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OPSOMMING

Die Kwazu1u-wet op die Wetboek van Zoeloereg 16 van 1985 is h voortsetting

van h praktyk, wat reeds in 1878 h aanvang gene em het, om Zoeloereg en -ge­

bruik te kodifiseer.

Die Kwazulu Wetboek volg nie tradisionele Zoeloereg en -gebruik slaafs na

nie. Die Zoeloe-samelewing self word blootgestel aan invloede en verander­

inge met betrekking tot lewenswyse, waardestelsel en lewensomstandighede,

en die Kwazulu Wetboek weerspieel in die opsig klaarblyklik die normatiewe

en ander opvattinge van die samelewing.

Die Kwazulu Wetboek reel veral privaatregtelike aspekte soos die

persoonlike status van burgers van Kwazulu, voogdyskap, beheersbevoegdhede

van familiehoofde ten aansien van familiewonings en huisgenote, die

totstandkoming, egskeiding en nietigverklaring van gebruiklike huwelike en

verwante verbintenisse, die lobolo-instelling, status van eggenotes,

indeling van farniliewonings in afdelings, affiliasie van huise en erfenis

en erfopvolging.

Ander aspekte wat deur die Kwazulu Wetboek statuter gereel word, behels,

onder andere, die publiekreg, soos die strafreg (misdrywe wat teen die

openbare orde, gesag, fatsoenlikheid en sedelikheid gerig is, of wat uit

die re~ulasies aangaande gebruiklike huwelike en verwante ve~bintenisse

voortspruit), en staats- en administratiefreg (die verhoudinge tussen stam­

genote en persone wat in posisies van tradisionele gesag verkeer, die pu­

bliekregtelike bevoegdhede van die gesagsinstansies en die aanstelling van

opvolgers by die afsterwe van kapteins) sowel as sekere prosesregte1ike
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aangeleenthede, en die praktyk met betrekking tot genees- en kruiekundiges

en vroedvroue.

Die strukturalistiese werkswyse wat gevolg word, identifiseer elke hoofstuk

in die Kwazulu Wetboek as h afsonderlike entiteit met sy eie reelende

bepalings. Elke artikel of sodanige artikels wat bymekaar in h besondere

hoofstuk hoort en wat judisieel beregbaar is, word in kronologiese volgorde

aan h analities-deskriptiewe ondersoek en evaluasie onderwerp, en word ver­

al aan die hand van die menings, opinies en beslissings van die toepaslike

regs- en volkekundige literatuur en hofbeslissings, regskundig uitgele.

Enkele artikels word nie deur ons regskrywers bespreek nie en was ook nog

nie aan h judisiele ondersoek onderworpe nie, en hulle word ook regskundig

uitgele.

Sommige van die bepalings verander tradisionele Zoeloereg en -gebruik

ingrypend, 5005 onder andere, die verhoging van die status van swart vroue'

en die uitbreiding van hulle eiendoms-, erfenis- en opvolgingsregte. Daar

word gevolglik aangedui of die huidige bepalings h afwyking of uitbreiding

van Zoeloereg en -gebruik is. In sommige gevalle is gevind dat daar teen­

strydighede tussen die Afrikaanse en Engelse tekste van die Kwazulu Wetboek

bestaan. In sodanige gevalle of in daardie gevalle waar regsonsekerheid

bestaan, word aanbeveel dat die besondere artikels paslik gewysig word•

•
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SUMMARY

The Kwazulu Act on the Code of Zulu Law 16 of 1985 is the continuation of a

practice which commenced in 1878, with the aim of codifying Zulu law and

custom.

The Kwazulu Code is not a restatement of traditional Zulu law and custom.

The Zulu community is exposed to influences and changes in relation to

their way of life, perspectives on values and circumstances of life, and

the Kwazulu Code apparently reflects the normative and other conceptions of

the community in this regard.

The Kwazulu Code regulates aspects of private law such as the personal sta­

tus of citizens of Kwazulu, guardianship, control of family heads over fa­

mily homes and inmates, conclusion, divorce and nullification of customary

marriages, lobolo institution, status of wives, division of family homes

into sections, affiliation of houses, and inheritance and succession.

Other aspects that are statutorily regulated by the Kwazulu Code include,

inter alia, public law, such as criminal law (offences against public or­

der, authority, decency and morals, or in terms of the regulations in re­

spect of customary marriages and cognate unions), and constitutional and

administrative law (the relationship between the members of a' tribe and

those persons who are traditionally in positions of authority, the powers

in terms of public law of the authoritive instances, and the appointment of

successors to peceased chiefs) as well as certain procedural ·matters, and

the practice relating to medicine men, herbalists and midwives.
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The structuralistic method which is applied in this dissertation indenti­

fies each chapter of the Kwazulu Code as a separate entity with its own

regulating provisions. Each section, or such sections in a chapter which

can be grouped together, is subjected in chronological order to an anali­

tic-descriptive investigation and evaluation,' and especially on the basis

of the views, opinions and decisions of legal and ethnological literature

and court decisions, interpreted juridically. A few sections have not been

discussed by our legal writers, nor have they been subjected to judicial

investigation. These too are interpreted juridically.

Some of the provisions alter traditional Zulu law and custom drastically,

for instance, the elevation of the status of Black women and the extension

of their rights in respect of ownership, inheritance and succession.

Consequently it is indicated whether existing provisions depart from or

extend Zulu law and custom. In some instances it was found that contra­

dictions exist between the Afrikaans and English texts of the Kwazulu Code.

It is therefore recommended that where such contradictions or legal uncer­

tainty exist, the relevant sections be amended appropriately.
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HOOFSTUK I

INLEIDING

1. AGTERGROND

Kwazulu-wet
2

Hierdie wetboek is die

Die Wetgewende Vergadering van Kwazulu het gedurende 1985 die
1

op die Wetboek van Zoeloereg 16 van 1985 aanvaar.

resultaat van h behoefte om veral Zoeloereg te kodifiseer, wat reeds in

1878 sy beslag gekry het.

Die Natalse Kode van 1878 was n "amalgam of traditional law and such

modification as has been introduced in the past by the Natal Government.

The regulations under the Marriage Law of 1869, for instance, were woven

into the Code. In so far as the Code embodied customary law, it was an
3

exceptionally poor statement of that law".

4
Die Natalse Kode van 1878 is deur die Natalse Kode van 1891, wat veel om­

5
vangryker, maar ook aan kritiek onderhewig was, vervang. Die Natalse Kode

van 1891 is in 1932 hersien en is gevolg deur die promulgasie van die Na-
6 7

talse Kode van 1932. Whitfield dui aan dat laasgemelde Kode "does not

and cannot possibly embrace all the juristic practices of the Natives, but
8

where included, the provisions have the force of law.

9
Oie Natalse Kode van 1932 is in 1967 hersien en herpromulgeer, en afgesien

van enkele minder belangrike daaropvolgende wysigings, is die Natalse Kode

van 1967 van toepassing gewees in -



2
10

(i) Natal tot en met .die aanname van die Natalse Kode van 1987;
11

(ii) Kwazulu tot en met die aanname van die Kwazulu Wetboek van 1981.

Die Kwazulu Wetboek van 1981 het ten doel gehad om die status van Swart

vroue te verhoog; om die eiendoms-, erfenis-, en opvolgingsregte van Swart

vroue uit te brei; en om voorsiening te maak vir aangeleenthede wat
12

daarmee gepaard gaan. Bekker en Coertze (1983) meld dat die Kwazulu

Wetboek die patroon volg van die vorige Kodes, maar dat dit belangrike ver­
n

anderings aangebring het. Hulle meld dat sommige van hierdie verander-

ings "strike at the roots of the Zulu legal system".

Die Kwazulu Wetboek van 1985,
14

het, dien tot samevatting

betrekking tot die wetboek van

2. PROBLEEMSTELLING

wat op 28 November 1986 in werking getree

en wysiging van die wetsbepalings met
15

Zoeloereg.

Die doel van hierdie navorsing is om die Kwazulu Wetboek analities en

deskriptief uit.te Ie. Die Kwazulu Wetboek is h belangrike kodifikasie van

kontemporere "Zoeloereg" en geen poging is tot nag toe aangewend am hierdie

wetboek in geheel aan judisiele beregting te onderwerp nie.

16
Stafford. en Franklin het in 1950 weI die Natalse Wetboe~ van 1932

artikelgewys behandel am te voorsien in "a handy reference to Native law as

practised in Natal", maar hierdie werk is tans verauderd. Olivier et al

(1981) en (1989),-Bekker en Coertze (1982) en Bekker (1989) lewer belang-

rike bydrae .tot die beskrywing en analise van die Zoeloe se regsinstellings
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en die relevante bepalings van die Kwazulu Wetboek, maar hulle bespreek nie

alle bepalings in die Kwazulu Wetboek nie.

In hierdie verhandeling is dus aIle artikels van die Kwazulu Wetboek wat

judisieelberegbaar is, aan n analitiese en deskriptiewe uitleg onderworpe.

Aangesien die reg n kultuursverskynsel is, en binne die raamwerk en teen

die agtergrond van die bree kultuur van die betrokke menslike samelewing

gesien moet word, is ook nagegaan of die huidige bepalings van die Kwazulu

Wetboek in ooreenstemming met oorspronklike Zoeloereg is, aldan nie •

. 3. BEPERKING VAN DIE STUDIEGEBIED

In hierdie verhandeling is slegs die bepalings van die Kwazulu Wetboek wat

judisieel beregbaar is, beskrywe en geanaliseer. Bepalings wat administra-

tief van aard is of wat duidelik en vanselfsprekend is, is nie in artikel­
17

komponente . ingedeel en bespreek nie. Hulle is slegs volledigheidshalwe

aangehaal en daarna is gemeld dat hulle nie bespreek sal word nie •

. Daar word aanvaar dat,die Kwazulu Wetboek nie h volledige kodifisering van
18

al die regsinstellings van die Zoeloe is nie. In die verband is slegs na
19

sodanige bekende regsinstel1ings verwys, maar is hu1le nie bespreek nie •

•

Die Natalse Kode van 1987 is nie in hierdie verhandeling bespreek nie. Aan

die begin van elke hoofstuk in hierdie verhandeling is daarop gewys of die

bepalings van die Natalse Kode van 1987 met die Kwazulu Wetboek ooreenkom,

aldan nie. "Indien daar verskille is, is die verskille in die voetnotas van
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die toepas1ike hoofstukke aangedui.

4. BEGRIPSBEPAlINGS -

20
Die woordornskrywings van die Kwazu1u Wetboek verskyn vo11edig in Hoofstuk

2 van hierdie verhande1ing.

Vir die doe1eindes van hierdie verhande1ing het die hierna genoernde woorde
21

die vo1gende betekenis:

Artike1komponent:

Is h woord of woorde, h frase of sin of sinne in h artike1 wat be-

spreek word en wat uit1eg vereis.

Kwazu1u Wetboek van 1981:

Die Kwazu1u-wet op die Wetboek van· Zoe1oereg, Wet 6 van 1981.

Kwazu1u Wetboek:

Die Kwazu1u-wet op die Wetboek van Zoe1oereg, Wet 16 van 1985.

Nata1se Kode van 1872:

Die Kode van 1872 wat deur Prok1amasie 2 van 1887 ook op Zoeloe1and

van toepassing gemaak is.

Nata1se Kode van 1891:

Wet 19 van 1891 (Natal).

•
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Nata1se Kode van 1932:

Die Nate1se Uetboek van Bentoereg, afgekondig in Prok1ar:Jasie R168 van

1932.

Natals2 Kode \fan 1967:

Die Natalse t-Jetboek van Bantoereg, afgekondig in Prnkleriae i e R195 van

1967.

Natalse t(ode van 1~87:

Die Natalse Uetboek van Zoeloereg, afge!(ondig in P!'okla~8sie R151 van

1)'37.

Die voIqende aanha.liriqsrryse "!Ord gebruik in verband set hofvers1ae:

Nf-:C: "ers Ine van die "Natal Nat i ve High Court".

'IA~ (".,,-).\';,-,1.... ,-...... 1 •

'T or; Q
-'-~'-r'_ •

Verslae V2.f1 die r:aturelle-3ppelho~'Je (~!atal en Transvaal) 1929-

NAC ( r r·D· )............ . Versla8 van die Nature.l l.e-appejhous (Kaap en Oranja-vystaat )

1?2S'-1948.

N.l\C (e):

1 C!.'?
~.t,..; .....

"~,, (<;)'.'...... -

Vers12e van die Naturelle-8ppelho:"le (Sent.rale Afdeling) 1948-

Verslae van die ;!2turelle-appelho:o;e (Sui de Like Afdeling) 19L~8-

Verslee V3n die 8anto2-apP81ho~8 (f;oord-OClstelik; rtfdelin=)

1~!~S-19:52•

n",r' (f'\. Vers128 van die 8antoe-8PP21ho~e (S~r'!~""'''"\le Afdeling) 1963-1976.Dr..... \ .... j. ~.I .... .J..<;:;.-'-

SAC rc:l. \.fer-slas van die 32ntoe-2p:J91ho:'~8 (Suidelike Afdeling) 1963-1976 ..\~j.
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ACCC (N-E): \Jerslae van die Appe.Ihrif vir f(ommissarishorle (Noord-Oostelike

Afdeling) 1977-1983.

ACCC (5): \Jerslae van die AppeIhof vir Kommi.asari shoue (Sui.deLike Afde-

ling) 1977-1933.

P,CCC (C): Verslas van die A~iJeIhof vir l(ommissarishm"!e (Sentrale Afdeling)

1977-1983.

lJersla8 van die Hooggeregshof van Suid-Afrika rzor-d op die gebruiklike ~'~yse

aanqehaaL ..

Die
22

··",.· .... zu lu '1 qenene PnOS'·'VC'; rr-i nqnet van 19 Q7
~ ... _.;C"- Ft..l.. .....,.. '\'-'....; ~"J .... """':;:;;... -.• l._ ' "'" bepaal onder andere, dat

die ampt.e.like titels van bekleers van sekere aopt.e qencern in al l e net.t e van

toepassing in Knazu.l.u, as vol q is:

Hoofkaptein

Kapt.ein

Sy :'~3jesteit die Koning, of In\~o3i Yamabandl a On!<8, of Inqo-

nyen2, of Inkosi Yohlanoa

Aoakhosi

Hiercie ~et hzt onceI' my aandag Qe~~o~ nadat die verh~nd81ing voltooi is, en

die Afrikaanse terce t'!2t in hierdie verhandeling gebr~ik is, is nie in dis-

respek ten opsigte van die l(t~lazulu Uetge~·Jer se reelende bepalings ge:Jrui~(

nie.

5. ~lf\VORSING

5.1 Rronnestudie

Die navorsing best2an in die bestudering en sa~evatting van gepubliseerde



Verder is die bepalings van die
27

7

artikels, vakhandboeke en gerapporteerde hofbeslissings. Verskeie qeskrerre

bronne is nagegaan, en volkekundige l'lerke uas 'n belangrike sel,ondere bron
28

van inligting.

Regshandboeke ~aarin ZoelGereg soos toegepas deur ons ho~e uiteengesit is,
24

is beat.udeer , Hulle mOBS o~sigtig benader L'lOrd aanqes.ien van hulle

verouderd is.

Gerapporteerde hofbeslissings is h belangrike bran van inligting, en is ;Jet

omsi~tigheid nagegaen.

Die be Lanqr ikat.e bran '."!at nagegaan is, is tletge':Jing. Die ondemerp onder

bespreking is die K~'lazulu .Uetboek , en hierdie L"18t het in verskeie opsigte
25

Zoeloereg ge~'.rysi(]. In die uitleg van die Kl1!8Zulu Het.bnek is ons gebonde

aan die bepalings van die :'!8tboek, maar daar ooet cok in gedagte gehou rrord

dat di -l- be t r-e'cki.nq het of) Zoelaereg, en dat die bepali.nqs geinterpreteer
26

88et Dord in die lig van sodanige reg.

l(r~azulu L-!et.boek nie ~n volledige ornvatting van Zoeloereg rue ,
28

In die

verband is gese dat, "The provisions of the Code is not all definite and

pereoptory; they sooetimes relate to custon ehich though generally, ~ere

not invariably observed. But Nhere they 88body' rules of la~ in distinct

terns, then those rules oust be operative in 811 cases not expr-essIy or

.inp.Li.edly. excIuded'", •

f.,nde.r ~~;etge~'!ii1g beperk of vul, die ;(!:lazulu t!etboe!~ aan , en hul effek op die
~c
~/

gZ8elde '::etboek is n2gegaan.
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5.2 Metodo1ogie

Aangesien die artike1s van die Kwazu1u Wetboek ana1isties-deskriptief gea-

na1iseer word, is e1ke artike1 of sodanige artike1s wat bymekaar hoort,
30

saamgevoeg en in artike1komponente - ingedee1. A1vorens n artike1kompo-

nent bespreek is, is die beskikbare vo1kekundige- en regs1iteratuur bestu-

deer, tesame met gerapporteerde hofbes1issings. Daarna is e1ke artike1kom-

ponent uitge1e aan die hand van die menings, opinies en bes1issings van die

toepas1ike 1iteratuur en hofbes1issings. Na e1ke artike1 of saamgevoegde

artike1s vo1g my evaluering daarvan, en indien nodig is aanbeve1ings gemaak

met die oog op inhoude1ike of strukturele verbeterings wat oorweeg behoort

te word.

Literatuur en hofbes1issings wat voor die einde van Maart 1989 gepub1iseer
31

is, is in hierdie verhande1ing bygewerk.

Daar is baie setfoute, hetsy in die vorm van spe1foute of weg1ating van

woorde, in die Afrikaanse teks van die Kwazu1u Wetboek. Waar die woord

(sic) voorkom, word dus aangedui dat n setfout of setfoute in die besondere

artike1 van die Kwazu1u Wetboek voorkom.

VERWYSINGS

•

1. Ingevo1ge die bevoegdheid verleen in artike1 30, ge1ees met die Eer­
ste By1ae van die Grondwet van die Nasionale State No. 21 van 1971.
Die Kwazu1u Wetboek het op 28 November 1986 in werking getree. (Sien
Kwazu1u Goewermentskennisgewing 105 van 28 November 1986).

2. Hierna die Kwazu1u Wetboek genoem.
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3. Welsh (1971) 166. Hierdie Kode het ten opsigte van Natal gegeld, in­
sluitende Zoeloeland. Sien Brookes 148; Hahlo en Kahn 323.

4. Law 19 of 1891 (Natal), in hierdie verhandeling die Natalse Kode van
1891, genoem.

5. Vir n volledige bespreking sien Dlamini (1983-4) 120-5;
168-71; Rogers 201-3.

Welsh (1971)

6. Proklamasie 168 gedateer 23 September 1932. Hierdie Kode "Die Natalse
Wetboek van Naturel1ereg", is in Natal en Zoeloeland van toepassing ge­
wees (sien Stafford en Franklin 1), en word hierna die Natalse Kode
van 1932 genoem.

7. Bladsy 7.

8. Die meeste kritiek teen die kodifisering van "Zoeloereg"handel oor die
meriete van kodifisering, maar hierdie aspek regverdig h selfstandige
studie. Sien Hahlo (1960) 432. Dlamini (1983-4) 141 meld: "What soon
became clear was that the Code was not a natural outgrowth from the
Blacks themselves as it tended to arrest the development of the law.
This would invariably result in ,a discrepancy between the law as codi­
fied and the law as practiced by the Zulus. The codification presup­
posed that Zulu law had reached its ultimate stage of development which
was not the case. Because of the number of social changes which ·had
taken place among the Zulu to law applied to them had to change other­
wise it would be bound to be inequitable".

9. Afgekondig in Proklamasie R195 van 1967 as "Die Natalse Wetboek van
Bantoereg", en hierna die Natalse Kode van 1967 genoem. Vir h
samevattende oorsig sien Attorney-General, Natal v Mngadi and others
1989(2) SA 13 (A); Khumalo 2-3.

10. In Natal (Kwazulu uitgesluit) geld tans die Natalse Wetboek van
Zoeloereg, afgekondig inProklamasie R151 van 1987, en hierna die
Natalse Kode van 1987 genoem.

11. Afgekondig as die Kwazulu-wet op die Wetboek van Zoeloereg No. 6 van
1981 (Kwazulu), en hierna die Kwazulu Wetboek van 1981, genoem.

12. Bladsy 285.

13. Ibid. Sien ook Church (1983) 100; Dlamini (1984-2) 74.

14. Sien voetnota 1.

15. Sien die aanhef tot die Kwazulu Wetboek. Die belangrikste wys~g~ngs is
vervat in artikels 28, 34, 59, 69, 81(5), (6) en (9) van die Kwazulu
Wetboek.

16. Bladsy 1.

17. Sien byvoqrbeeld artikels 43, 44, 46 en 47 van die Kwazulu Wetboek.
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18. Vergelyk artikel 91 van die Kwazulu Wetboek.
1918 AD 323 te 328; Whitfield 7.

19. Sien artikel 91 van die Kwazulu Wetboek.

20. Artike1 1.

Sien ook Mcunu v Mcunu

21. Hierdie is
verduideliking
ner-d,

nie werk1ike woordomskrywings nie, maar eerder h
van wat in hierdie verhandeling met die woorde bedoel

22. Wet No 3 van 1987 (Kwazulu) en goedgekeur deur die Staatspresident op
31-8-1988.

23. Sien, onder andere,
Callaway; Carpenter;
t''lcGregor; Gelfand;
Reader; Schapera.

Ashton;
Coertze

Golden en

8ryant
(1960) ;

Gelfand;

(1960) en (1967); Bruwer;
De Clercq; Ellenberger en
Harries; Krige; Harwick;

24. Byvoorbeeld Stafford en Franklin; Whitfield; Olivier et al (1981) en
(1989). Bekker en Coertze (1982); Bekker (1989).

25. Sien, onder andere, artike1s 12, 13, 19 en 27 van die Kwazu1u Wetboek.

26. Vergelyk Dhlamini v Ku1use 1937 NAC 147 (N&T) 152.

27. Hahlo en Kahn 323.

28. Mcunu v Mcunu 1918 AD 323 te 328.

29. Byvoorbee1d die Swart Administrasie Wet 38
Bevolkingsregistrasiewet 30 van 1950.

van 1927; Die

30. h Artike1komponent is omskryf op b1adsy 4 van hierdie verhandeling.

31. Dit sluit in Olivier et al (1989) wat in April 1989 beskikbaar geste1
is.
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HOOFSTUK II
1

!:!OORDDr,1SKRYl-JING EN VERI<LARENDE BEPALINGS

In die uitleg en beskrywing van die K~azulu Wetboek is dit Vaal' die hand

In hierdie hoofstuk word

artikel 1 van die V.~azululiggend dat woordomskrywings, soos uiteengesit in
2

!,-letboek, n belangrike 1'01 vervul.

t'!oordosskryrJings, soos bepaaI in die !('f-Jazulu t~et~oek,

slegs
3

uiteengesit.

die

l-loordomskrywing

1. (1) In hierdie !!!et, tensy uit die samehanq ender-s blyk, beteken -

"affiliasie" die aanhanklikheid van een of 11eer junior huise
aan n senior of superieure huis, hetsy die Indlunkulu, die
Ikhohlwa of die iqadi, ten einde voorsiening te maak teen h
gebrek aan h erfgenaam in sodanige senior of superieure huis,
en het "geaffilieer" h ooreenstemmende betekenis;

"burger" h persoon wat rt burger van K,"JaZulu is ingevolge die
t"et op Surgerskap van Nasionale State, 1970 (t-Jet 26 van
1970) ;

"ethula" vir sover dit by "Jet toepasbaar is, die gebruik
~aarby h junior huis n verpligting opgele ~ord vir die
terugbetaling van lobolo uat van h senior huia mag gene em
gel'Jees hat am sodanige junior huis tot stand te bring. Die
lobolo van die oudste dogter van sodanige junior huis vror-d
get.'oonlik aangedui as die bran F!aaruit- die aanspreeklikheid
gedalg moat ':mrd, maar die gebruik word nie erken as synde
van toepassing op die oorhandiging van die "ethula" 'meisie
self as h pand vir betaling nie;

"fa::lilie-eiendom" (sic) al die e i endon in h familiet'mning
uitgesonderd -

eiendom wat aan eniga besondere huis van
liewoning begiftig is of spesiaal daaraan
en

daardie fami­
verbonde • is,

(ii) die persoonlike eiendom
van enige huisgenoot
ver~ant is of tot hulle

van enige nondiQe huisgenoot of
~at nie aan die fa~iliehoof

behoort nie;

"familiehoof" die eienaar of persoon beles ['Jet die toesig oar
'n far1j,lie\'\oning;
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"familiewoning" die huislike inrigting en gewone woonplek van
h Swarte en kan dit uit een of meer huise bestaan en omvat
dit afsonderlike wonings bewoon deur Swartes op sendingsta­
sies of op privaatgronde;

"gebruiklike huwelik" h gebruiklike verbinding soos omskryf
in die Hoofwet, met dien verstande dat dit aangegaan is
ooreenkomstig (sic) die essensiele vereistes by hierdie Wet
voorgeskryf;

"Hoofwet" die Swart Administrasiewet, 1927 (Wet 38 van 1927);

"huis" die familie en eiendom, regte en status, wat begin
met., verbonde is aan en ontstaan uit die gebruiklike huwelik
van enige Swart vrou;

"huiseiendom" die eiendom wat aan enige huis in h
familiewoning begiftig is of spesiaal daaraan verbonde is.
Sodanige eiendom word verkry deur donasies of toedeling en
deur die ontvangs van lobolo ten opsigte van die meisies van
die huis;

"huisgenoot" met betrekking tot i1 familiewoning enigiemand
wat gewoonlik daarin woon, en sluit die hoof van. h familie in
wat in h familiewoning onder die beheer van die familiehoof
woan;

"Ikohlwa" die linkerhandse senior huis van h familiewoning
(sic) wat verdeel is in afdelings soos omskryf in artikel 71
en wat met sy geaffilieerde huise die Ikhohlwa-afdeling vorm;
dit word gewoonlik met familie-eiendom tot stand gebring en
waar h uitdruklike verklaring tot die teendeel ontbreek, ge­
skied geen teruggawe van sodanige eiendom nie;

"Indlunkulu" die "groot huise" - die vernaamste huis in h fa­
miliewoning; die ligging daarvan bepaal die ligging van die
ander huise en met sy geaffilieerde huise vorm dit die In­
d1unku1u-afde1ing van die familiewoning;

"Induna" i1 persoon deur h Kaptein ingevo1ge gewoonte
aangestel om stamsake in h bepaa1de gebied te administreer of
om h spesifieke funksie ten opsigte van die stamadministrasie
te verrig;

"Iqadi" (Inqadi), die regterhandse senior huis
familiewoning (sic) wat verdee1 is in afdelings soos
in artike1 71 en wat met sy geaffilieerde huise die
(Inqadi)-afdeling vorm; vir opvolgingsdoeleindes vo1g
rang op die Indlunkulu-afde1ing;

"Kabinet" die Kabinet van Kwazulu;

•van h
omskryf
Iqadi­

dit in

"Kaptein se plaasvervanger" die vervanging van die uitdruk-
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king "distrikshoofman" rmt voorheen in gebruik tJas, en ook
Lemand sangeste1 deur 'n kaptein kragtens die bepa1ings van
artike1 6 om enige besondere afdeling van sy starn te beheer;

"kommissaris"" die kocmisaarIs kragtens artikel 2
Hoof~et aangeste1, oet regsbevoegdheid, en
addisionele en h assistent ko~~issaris in;

van
sluit

die
'n

"lobolo" beeste of ander eiendom liat die voorgenome eggenoot,
sy DUel', \/oog of ander persoon akkoord gaan 0171 aan die ouer
of voog van die voorgeno~e eggenote te le~er met die DOg op h
voorgenome gebruiklike of siviele huuel.Ik ,

n~'1agist:raatn h magistI'8.at aanqeateL ingevolge
l.anddr-csho-re; 194,';. (['Jet 32 van 1944) en sluit
en assistent magistraat in;

die !Jet op
'n addisionele

"nguthu-bees" 'n bees nat betaa1baar is deur die eggenoot of
verleier, nn gelang van die gaval, aan h vrou of aan die huis
l'ii3.artoe sy benoort, by die aangaan van h gebruiklike of si­
viele hueel i.k of by die ver Ie i.dinq van hear dogter;

"off'Ls i.e Le -getuie" 'n persoon as sodanig aangestel kragtens
artikel 41 om te fungeer by die viering van gebruiklike hu':!e­
like;

"Sekretaris" die Sekr-et.ar-is van die Departement van die Hoof­
sinister, bchaIne ~'-;aar andere verneId ;

"s.isa" 'n gebruik uaarvo.Iqens beeste of ander vee deur hu.l
eienaar by ie~and anders agtergelaat ~ord met die ver­
standhouding dat sodanige persoon van hulle gebruik kan maak
~82r dat die p2rsoon ~at hulle daar plaas, die eienaar bly en
die aanteelvee hom toeval;

"s.ivi.e l e ;:t~t:lelikll 'n hune l i.k aangegaan ingevollJe die HUl'le-

li!(s:'Jet, 1961 (Uet 25 van 1961);

"Sviart.c"
Afrika is

iemand ~at n lid van n inboorlingras
of ge~'JOonlik daarvoor deurgaan;

of -stam van

"ukunqenan ~n verbinding met; h uedunee nat onderneer- ner-d ten
behoes:e van hanr ocr-Ieee eggeno9t deur sy volle of halfbroer
of ander r,;anlike fa.milielid van vaderskant vir die doel gm

(i) ingeval sy g88n seun by hear oorlede eggenoot het nie,
'n er f'qenaarn toe ver':lek on die e i.endcn of die e Iendoma­
regte ~at aan die huis van so h ~edu~ee verbonde is, te
erf, of

(- . )
\12 ingeval sy sodanige seun net, Ole nonina l e nako.nel i.nqe

van die oorledene te vermeerder;
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~e, gestel het. Steyn 9.

3. Hulle is bepaa.I in die toepaslike artikels uaarvan hulle 'n artikelkom­
ponent vorn, Die o8skry,dng van die tJoard "kammissaris" is annodig en
kan l·:eggelaat l'Jord;· net die afskaffing van kommi.aser i shcwe ingevolge
~et 34 van 1988, uat op 1 Augustus 1986 in werking getree het (sien
Proklamasie R138 van 28 Julie 1986), is die pos van "kommissaris"
uitgedien.

; .•
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HOOFSTUK III

1
STAMGRENSE

In Hoofstuk 2 van die Kwazulu Wetboek word die geografiese omskrywing van

stamgrense en lidmaatskap van stamme sowel as stamlede se interstam- en in-

terdistrikverhuising beheer. Hierdie hoofstuk verwys na die regsgevolge

wat verband hou met stamgrense, en word die gewoonte, wetgewing en reg-

spraak in ag geneem by ontleding van watter persone stamlede van stamme is,

wanneer h stamlid in h stamgebied woonagtig is, en aan watter vereistes

hulle in die geval van interstam- en interdistrikverhuisings moet vol-

doen. Die regsposisie met betrekking tot die uitvaardiging van n verban-

ningsbevel word oak bespreek.

Omskrywing van stamgrense.

2. Stamgrense voorheen omskryf of gewysig kragtens die bepalings van
enige Wet wat herroep is sal, tensy en totdat dit gewysig word
kragtens artikel 5(1)(a) van die Hoofwet, geag word as synde
omskryf of gewysig kragtens genoemde artikel.

Artikel 2 word in die volgende artikelkomponente bespreek:

1. STAMGRENSE

2. HOOFWET

1. STAMGRENSE

In hierdie' verhandeling is onder meer aangedui dat die uitvoerenPe bestuur

in die huishoudelike aangeleenthede van h stam in die kaptein en sy
2

kan word am siviele en kriminele aangeleenthede te

aangeleenthede deur

administratiefregtelike

Die

hy met regsmag
4

verhoor.

en dat

dat administratiewe en
3

kaptein behartig word,die

is;gevestig

beklee

stamraad
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uitoefening van hierdie bevoegdhede, funksies en pligte is in die reel tot

persone wat in die territoriale gebied onder beheer van die kaptein

woonagtig of aanwesig is, beperk. Die territoriale gebied onder beheer van

h kaptein is sy stamgebied, en hierdie stamgebied word ingevolge artikel
5

5(1)(a) van die Hoofwet omskryf.

Geen kaptein mag oor inwoners van gebiede buite sy gebied van jurisdiksie

beheer uitoefen nie. Administratiefregtelike bevele aan derglike inwoners

is onregmatig, en indien hy sy straf- of sivieleregsmag oor gebiede buite

sy toegewese stamgebied uitoefen, is derglike optrede nietig en onaf­
6

dwingbaar.

Die omskrywing van stamgrense geskied by wyse van n kennisgewing wat in die
7

Staatskcerant gepubliseer word.

2. HOOFWET

8
Die Hoofwet is die Swart Administrasiewet 38 van 1927. Hierdie artikel

dui aan dat stamgrense ingevolge artikel 5(1) van die Hoofwet omskryf of

gewysig word, en dat stamgrensomskrywings ingevolge enige Wet wat herroep
9

is, geag word as synde omskryf of gewysig is ingevolge die gemelde artikel

5(1) van die Hoofwet.
•

EIIALUERING

Die bepalings van artikel 2 fungeer in die praktyk effektief en geen

verdere kommentaar is nodig nie.
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h Swarte word geag lid te wees van die starn binne wie se gebied hy woon en
negering van stamgrense is h oortreding.

3. (1)'n Suart e tJord gea9 'n lid van die stem van die kaptein binne
t'Jie, se regsgebied hy uconaqt i.q is te uees e r·1et dien
verstande dat uanneer 'n Snar t.e as gevolg van die omskr-yuinq
van enige grens van sy eie st.arn of kapt.e i.n afgeskei nord,
sodanige S~·1arte, behoudens die bepalings van artikel 4,
binne t~ee jaar n2 sodanige o8skry~ing kan trek na die
streek rrat; vir sodanige starr: of kap t.eIn aanqeuys is, en 2,S

(sic) hy in gebre!c= bly 02 dit te docn , nord hy, na vorIoop
van voormelde tydperk van t~ee joar, geag ingelyf te wees by
die atan van en in a.l.Le opsigte cnderviorpa aan die k2.ptein
in ~ie sa regs;2bied hy gebly ~et.

(2.) Eniqe S:"!arte ~-!8t enige behoorLiko onskreue sta.'":1grens of di e
ge·:~Gon:'e or I'egulasies ~;at intersta-:l verp.lasi.nqs bchecr ,
V8rontagsaa~ en sender ~agtiging en teenstrydig ~et sodnnige

L ~ -1· .. d· ,., ., d.i ,
g8~~,.!Oon\...e OT rcgu~aSl.es, uit '1.8 qeoi ec van eruqe st:a::l na .i.e
van Ti ande r ve.rhui.s is s!~uldig aan 'n cor t r edi.nq,

Verskui~ing van familiewoning von een'distrik na h ander.

~.

.laqi.st.r-cat sy
ver-s'cu.i f riie •

nie sander die
far;;iliet'loning

goedkeuring van die Konmi.saarLs of
van die een distrik na n ander

.Art i.keIs 3 en 4. ~:o:rd in die voIqende aI'tik81sko~ponente bespree!<:

1.1 Sasiese vereiste

2..1.1 Lidruaat.skap van 'n InbcorLi.nqrns of -sta::1

1.1.2 'Jen /\?rika

1.2 Jy!<or:1stige bepaling: Of ge:-'JQonlik daarvoor deurqaan

L. ~n LID

Sin-!

5. REGSGECIED

•

7, . DIS::~ESSIOi"leRE.-,
n~~
t.;. j E H,fIH

;.:."'1.,";



SKRYWING

8. GEWOONTE OF REGULASIES WAT INTERSTAMVERPLASINGS BEHEER

9. VERBANNING

10. MISDRYF

10.1 Gewoonte

10.2 Regulasies

11. INTERDISTRIKSE VERSKUIWING

1. 'n SWARTE

10
Die Kwazulu Wetboek omskryf 'n Swarte as "iemand wat 'n lid van 'n

inboorlingras of -starn van Afrika is of gewoonlik daarvoor deurgaan".

Hierdie omskrywing, vir doeleindes van die Kwazulu Wetboek, wyk van die om­
11

skrywing van 'n Swarte in die Hoofwet af, maar kom met die omskrywing in
12

die Bevolkingsregistrasiewet van 1950 ooreen.

Die basiese definisie is dat 'n Swarte "iemand (is) wat 'n lid van 'n

inboorlingras of -starn van Afrika is", en die bykomstige bepaling is "of

(hy) gewoonlik daarvoor deurgaan".

1.1 Basiese vereiste

Die basiese vereiste bestaan uit twee aspekte, naamlik (1) lidmaatskap van

'n inboorlingras of -starn, en (2) van Afrika.
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1.1.1 Lidmaatskap~ n inboorlingras of -starn

13
In R v Radebe and others beslis Appelregter Schreiner dat "the natural

meaning of membership of a race or tribe is membership by blood or des-

cent." n Persoon se lidmaatskap van n inboorlingras of -starn is op afstaffi­
14

ming gebaseer. Biotiese afkoms is van primere belang en indien getuie-

nis oor die aspek ontbreek is faktore soos gewoontes en voorkoms nie af-

doende bewys dat n persoon van n inboorlingras of -starn van Afrika afstarn
15

nie.

By beantwoording van die vraag of n persoon as gevolg van sy biotiese

afstamming tot h inboorlingras of -starn van Afrika behoort, het ons howe

In

inisen

verwerp.kriteriumas

is beslis dat alvorens gese kan word

eers die sogenaarnde
16

toegepas.

"oorwig van bloed"-toets <"preponderence of blood")
17

Hierdie leerstuk het egter probleme opgelewer,
18

Lambert v Director of Census and another
-19

Mabitle y Secretary for the Interior

dat h Swarte h lid van h inboorlingras of -starn van Afrika is, hy h "full-

blooded member of an aboriginal race or tribe" moet wees, en hierdie
20

benadering word betreklik konsekwent deur ons howe nagevolg.

Die sogenaarnde "suiwer afkoms"-toets is die kriterillm wat aangewend word om
21

te bepaal of h persoon h lid van n inboorlingras of -stam van Afrika is •

•
Dit beteken dat indien vasgestel word dat daar vanuit die voorgeslag van n

Swarte, by wyse van spreuk, "wit of gekleurde bloed" in sy are te lande

gekom het, hy ole lid van h inboorlingras of -starn van Afrika is nie. Hy

kon egter moontlik nag steeds as gevolg van die bykomstige bepaling tot die
22

definisie van 'rt "Swarte" as 'n Swart persoon kwalifiseer.



1.1.2 \Ian Afrika

\Ian der \lyver en Joubert
23

stel dit duidelik dat am by die basiese defini-

sie van h Swarte in te pas, moet die inboorlingras of -stam waarvan daar-

die persoon h lid is, een van Afrika wees.

Afrika, in die opsig, behels ook die Arabiese volke wat in die noordelike
24

deel van Afrika woon.

Doreenkomstig erkende aardrykskundige beginsels dat h eiland deel vorm van

die kontinent waarby dit gelee is, blyk dit dat die eilande random Afrika,
25

deel van Afrika is.

In die toepassing van bogenoemde riglyne het ons howe beslis dat h
26 27

Griekwa nie h lid van h inboorlingras of -stam van Afrika is nie, maar
2B 29

dat h Ethiopier en h Housastamlid van Soedan di t weI is.

Die blote feit dat h persoon h burger van h Swart staat in Afrika is, is

nie eers prima facie bewys dat hy lid van n inboorlingras of -starn van
30

Afrika nie is.

1.2 Bykomstige beraling: Of g6Woonlik daarvoor deurgaan

•

Indien h persoon nie as h lid van n inboorlingras of -starn van Afrika

kwalifiseer nie, kan hy nietemin as h Swarte geklasifiseer word as hy aan

die bykomstige bepaling van die Kwazulu Wetboek 5e om5krywing voldoen,
31

naamlik indien hy gewoonlik daarvoor deurgaan.
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Of 'n persoon gewoonlik as 'n Swarte deurgaan, beteken "gereken of beskou te
32

word, bekend stp.an, aangesien of gehou word of geld" as 'n Swarte.

Die vraag of 'n persoon·gewoonlik as 'n Swarte deurgaan, hang af van hoe an­
33

der mense met wie hy in kontak kom, sy maatskaplike verbintenisse bejeen.

Faktore wat hier 'n rol speel is waar daardie persoon gewoonlik sy verblyf

• het, in diens is of sake doen, of waar hy sosiaal verkeer of aan ander be-

drywighede deelneem, en met inagneming van die betrokke persoon se omgang
34

met lede van sy gesin en ander persone met wie hy assosieer. Dit gaan

oor hoe ander Swartes hom aanvaar, en nie noodwendig dat almal wat die per­
35

soon ken hom as 'n Swarte moet beskou nie. 'n Persoon van "gemengde bloed"

aanvaar word in welke geval hy

asmet en in dieselfde omstandighede as Swartes leef,

en deur hulle as 'n Swarte
37

gewoonweg as 'n Swarte deurgaan.

kan byvoorbeeld saam
36

'n Swarte gedra,

Die volgende situasie kan p1aasvind: A het die voorkoms van 'n Swarte maar

sy agter-oumagrootjie aan moederskant was 'n Blanke. Alhoewel a1 A se ander

voorgeslagte Swartes was, v01doen hy nie aan die suiwer afkoms-toets wat

hom as 'n lid van 'n inboorlingras of -starn van Afrika sou laat kwalifiseer

nie. Hy word egter oor die a1gemeen in die gemeenskap waarin hy hom bevind

as 'n Swarte beskou. Hy voldoen dan aan die definisie van 'n Swarte omdat hy

gewoonlik as 'n Swarte deurgaan.

2. 'n LID .

lidmaatskap van 'n starn word deur geboorte, die huwelik, immigrasie, herop­
38

name of (tradisioneel) verowering verkry.



Kinders behoort tot die starn waaraan sy vader behoort het, ongeag waar

hulle gebore word. Skenk n moeder geboorte terwyl sy tydelik in n ander

stamgebied woonagtig is; behoort die kind steeds aan die stam van sy vader.

In hierdie verband word dus die jus sanguinis, en nie die jus soli, gevolg.

Kinders van n ongehude meisie of geskeie vrou word lid van die starn waaraan
39

hul moeder behoort, dit wil se, die starn van haar vader.

Selfs na haar man se dood bly sy lid van die stam.

huwelik ontbind word, kan sy na haar vader en sy stam

n Vrou van n
40

se stam.

vreemde stam verkry deur haar huwelik lidmaatskap van haar man

Indien
41

terugkeer.

Met betrekking tot tmmigrasie en heropname sien die bespreking onder inter-
42 43

stamverplasings en verbannings.

3. STAM

Die term "starn" is nie in die Kwazulu Wetboek omskryf rue,

Die basiese
44

starn, en

entiteit in die tradisionele konstitusionele struktuur was die
45

Schapera verklaar dat "the tribe is essentially a body of

people

word dat die kaptein se jurisdiksie oor n bepaalde gebied
47

wat in die gebied woonagtig is betrek.

gehou

almal

all paying allegiance to the same chief". Hierby moet in gedagte
46

strek en

•

n Starn is nie n geslote eenheid wat slegs uit verwante groepe bestaan nie.

Die nucleus is die stigtersgroep en die starn omvat verder nie-verwante

(vreemdelinge)~ Die samebindende faktor is die trouverhouding waarin al



die starnlede tot die kaptein staan en die bewoning van n gemeenskaplike
48

grondgebied.

4. KAPTEIN

49
n "Kaptein" is in Hoofstuk IV van hierdie verhandeling bepaal.

5. REGSGEBIED

Starngrense word ingevolge artikel 5(1) van die Swart Administrasie Wet 38
50

van 1927 omskryf, en waar duidelike stamgrensomskrywings bestaan, behoort

dit nie moeilik te wees om te bepaal of n Swarte in n starn se regsgebied

woonagtig is nie.

6. WOONAGTlG

Die term "woonagtig" ("reside") is nie in die Kwazulu Wetboek omskryf nie
51

en in Ex parte Minister of Native Affairs waarsku Centlivres dat die

woord vir meer as een betekenis vatbaar is, en dat "the construction to

place upon it in a particular statute must depend upon the object and in-

tention of the Act". Die term het nie op domisilie betrekking nie, en na
52

analogie van Phillips ~ Commissioner of Child Welfare, Belville kan aan-

vaar word dat "woonagtig" ("resides") die plek waar 'n indivipu at sy gesin

eet, drink en slaap aandui, en dat dit n meer langdurige as tydelike ver­
53

b Iyf is. Ons hO\lle se uitgangspunt is ook dat tydelike afwesigheid nie n

onderbreking van "woonagtig" is nie, "provided that the circumstances of

the departurec~d the length of the period of absence are not such as to be



25

inconsistent with the intention to retain residence at the place in ques­
54

tion... · "Woonagtig" impliseer dus die plek waar 'n individu en of sy ge-

sin hom vir 'n meer langdurige periode vestig met die bedoeling om daar aan
55

te bly.

7. DISKRESSIONeRE ~ERGUNNING OM TE TREK NA ~ERANDERING ~AN STAMGRENSOM­

SKRYWING

Artikel 3(1) omvat 'n weerlegbare vermoede dat 'n Swarte 'n lid is van die

stam' van die kaptein in wie se regsgebied hy woonagtig is. Hierdie

vermoede word gerugsteun deur 'n vergunning dat 'n Swarte, indien hy as
56

gevolg van 'n grensomskrywing van sy starn of kaptein afgeskei word, binne

twee jaar na sodanige omskrywing, maar onderworpe aan die bepalings van

artikel 4 indien van toepassing, na die streek wat vir sy starn of kaptein

aangewys is, kan trek.

Die woord "kan" in artikel 3(1) dui aan dat dit nie gebiedend is dat 'n

Swart persoon moet trek na die starngebied van sy oorspronklike starn nadat 'n
57

grensomskrywing gewysig is nie. Hy het 'n diskresie of hy wil trek, maar

indien sy trek 'n tussendistrikse verskuiwing meebring, is artikel 4 van

toepassing.

58
Na verstryking van die twee jaar termyn fungeer'n weerlegbare'vermoede

dat hy by die starn ingelyf is en in aIle opsigte onderworpe is aan die
59

kaptein in wie se gebied hy verkies het om aan te bly.

;.,
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8. GEWOONTE OF REGUlASIES WAT INTERSTAMVERPLASINGS BEHEER

Die regulasies in artikel
60

in Swart Gebiede wat op

3(2) vermeld, is die Regulasies
61

Trustgrond van toepassing is.

Betreffende Grond

Die interstamgewoonte word nie in die Kwazulu Wetboek verder toegelig
61 62

nie, maar dit kan aIleen na die Khonza-gebruik verwys wat op die

verlening en beeindiging van starnlidmaatskap betrekking het. Indien 'n

starnlid sy stamlidmaatskap wil beeindig en lidmaatskap van 'n ander starn wil

Die nuwe voornemende kaptein word ook gena-

aan

sowel

hy

huidige

beide sy huidige kapteinverkry, moet hy die nodige toestemming van
63

as sy nuwe voornemende kaptein verkry. Gewoonlik nader hy sy
64

kaptein vir goedkeuring om te emigreer na 'n ander starn en betaal
65

die kaptein 'n valelisa-fooi.

der en laasgenoemde neem die volgende faktore in aanmerking by oorweging

van die aansoek: die applikant se gedrag teenoor sy vorige starnowerheid en

mede-starnlede; die redes waarom hy sy vorige stamgebied wil verlaat en by

die nuwe starn wil aansluit; getuienis dat sy verpligtinge teenoor sy vorige

starn (stamowerheid) nagekom is, en dat hy toestemming om te emigeer van sy

vorige kaptein het; die vorige houding of optrede van die applikant

teenoor die voorgenome nuwe kaptein; die beskikbaarheid van grond om in die

applikant se behoeftes te voorsien; die aanvaarbaarheid van die applikant

vir die indoena onder wie se beheer hy geplaas mag word,
66

relevante inligting.

en enige ander

•

Nadat die nodige vergunning aan die applikant deur die voornemende nuwe

kaptein verleen is, betaal die applikant die gebruiklike khonza- fooi aan

sy nuwe kaptein.
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9. \tERBANNING

67
n Inheemse gebruik wat onder sommige stamme in Kwazulu sal voorkom, is

die uitreiking van n verbanningsbevel
6B

stamgebied te verlaat.

deur n kaptein aan n onderdaan om sy

69
In Masenya ~ Seleka Tribal Authority en 5 v Mukwevho en 5 v Ramukhuba-- ---

70

was die uitgangspunt dat indiengelewerde getuienis so n stamgebruik bewys,

n kaptein, in oorlegpleging met sy stamraad, bevoeg is om n

verbanningsbevel teen n stamlid uit te reik; voorts dat so n bevel nie

noodwendig teen openbare beleid of die beginsels van natuurlike regverdig-

heid indruis nie.

Die toepassing van die gebruik moet aan sekere billikheidsnorme gemeet word

om te bepaal of dit aan die beginsels van natuurlike regverdigheid
71

voldoen.

Alhoewel sommige stamme in Kwazulu hierdie gewoonteregtelike gebruik mag

toepas, sal die toepassing van die gebruik op Trustgrondongeldig wees.

Die bevoegdheid van die kaptein geld nie meer nie aangesien n persoon se

verblyf op Trustgrond deur die Regulasies Betreffende Grond in Swart Ge­
72

biede gereguleer word. Woon en bewerkbare persele word deur.n magi-

In sekere omstan-stratiewe aangeleentheid onder beheer van

admini-

bevoegdeaan n

van regte op persele is n
74

n magistraat.

met die kaptein (stamowerheid),

en die afstanddoening

na oorlegpleging
73

toegeken,persoon

straat,

dighede mag die Minister van Binnelandse Aangeleenthede (Kwazulu) h okku-



Die vraag ontstaan of in n vervolging weens verontagsaming van gewoonte die
85

toestemming van beide kapteins nodig is. Dit blyk nie die geval te wees

nie. Elke

huishoudelike

kaptein is verantwoordelik vir die behartiging van die
86

en administratiewe aangeleenthede van sy starn, en indien

dit teoreties moontlik is dat n Swart persoon sonder magtiging homself in

die gebied van n kaptein sonder laasgemelde se toestemming vestig en hom-

self as n onderdaan van die gemelde kaptein beskou, blyk dit dat hy heel-

waarskynlik deur die kaptein verhoor kan word vir verbreking van die ge-

woonte.

Normaalweg is dit so dat indien n Swart persoon sy stamlidmaatskap beein-

dig, geskied dit voordat hy sy farniliewoning finaal fisies verskuif. Die

gebruik is gekoppel aan religieus-magiese opvattinge, en indien hy homself

fisies verwyder voor die nodige "toestemming" van sy vorige kaptein verkry

is, word hy blykbaar steeds n stamlid van laasgemelde kaptein geag te wees

en kan hy deur laasgemelde kaptein vervolg word (mits hy in die territo­

riale gebied van die kaptein gevind word).

Verder moet in ag geneem word dat indien die interstamverplasing buite n

bepaalde distrik is, is artikel 4 van toepassing.

10.2 Regulasies

87
Indien n beskuldigde ingevolge toepaslike regulasies vervolg word is dit

gewens dat n vervolging ooreenkomstig die toepaslike bepalings van sodanige

regulasies ingestel word.

-- ..
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Omdat n magistraat die verantwoordelike beampte is by die toekenning van
88

woon en bewerkbare persele ingevolge die Regulasies Betreffende Grond in

Swart Gebiede, welke regulasies op Trustgrond van toepassing is, volg dit

dat vervolgings gebaseer op ongeoorloofde okkupering in n magistraatshof

ingestel sal word.

11. INTERDISTRIKSE VERSKUIWING

Dit is h misdryf vir h Swarte om sonder die goedkeuring van die magistraat
89

sy familiewoning van die een distrik na h ander te verskuif.

In h vervolging ingevolge artikel 4 is dit duidelik dat h werklike fisiese

verskuiwing van h Swarte se familiewoning bewys moet word, maar die artikel

stel dit nie duidelik of die toestemming van slegs een magistraat of die
90

van beide magistrate nodig is nie.

EVAlUERING

Die artikelkomponente in artikels 3 en 4 is effektief deur ons regspraak

sowel as etnoloe en juriste uiteengesit, en die toepassing van die artikels

lewer nie probleme in die praktyk nie.

Die weglating van die woorde "without authority" in die Engelse teks van

artikel 3(2) van die Kwazulu Wetboek is blykbaar h administratiewe
91

oorsig.

\/ervolgings
92

" gebaseer op artikel 4 van die Kwazulu Wetboek, is n
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rariteit, ca2r die wetge~er sal moet aandui of die toeste~ming van

slegs een magistraat of die van beide magistrate nodig is alvorens n S~arte

94
sy fanilie~oning van esn distrik na n ander mag verskuif.

'n 8elangrike vraaq is of die bepalings vcn artikel 4 aan 'n behoefte

vo Ldoen? Ingevclge Zoeloersg is h per-soon slegs 'n lid van h nuue S-Clli,~ n.i t s
95

hy die khonza-gebrui!< nakorn, Slags h sta~lid is geregtig op ~oon- en be-

t-.:cr-kbare perseLe in h st2~gebi8d. Soonop 1'e81 Ole ~egul:lsi2S Jetrerfenc8
96 '97

Grond in Sunrt Ceb i eda ';1 persoon se verbl yf cp Truscqrcnd , en hierdie

reelings beperk c'Le beueqi.nqsvryheLd van per-sene voldoende.

AAj'-!3EIJELI :~G

Dnzr ~ord aanbeveel d~t -

98
Tlt~it.hout authority" .iri E.rtii~el 3(2) van die Engelse t.e.cs ingevoeg t"!ord;

99

VE~~JYSrr IGS.

Die bepalincs V8.n ar t i xe l s 2 tot ~ van G~8 iJnt:alse ;:Jetboek van Zoe.Ice­
reg, a-;-gekondig in PI"c:{lai:~asie R151 van 9 m<:tobe:r 19~7, l~o::1 r.et, cie
bcpal i.nqc van d i e ::~':azulu ~!8:'bo8!-:: 5::at in hi.crd.ie hco fstu!( besprcel:
l;;Q:LG, Doreen.
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HOOFSTUK IV

1
KAPTEINS EN HOOF~~NNE

n Kaptein, as publiekregtelike gesagsinstansie, staan aan die hoof van sy

starn en word deur indunas en leiers op laer vlakke wat deur hom aangewys
2

is, bygestaan. Die uitvoerende mag berus by die kaptein en in die
3

uitoefening hiervan handel hy op advies van sy stamraad.

In artikels 5 tot 11 van die Kwazulu.Wetboek word die magte, bevoegdhede,

pligte, funksies, regte en voorregte van kapteins en hoofmanne beheer; hul

bevoegdhede am indunas en kapteinsverteenwoordigers aan te stel en te

ontslaan word bevestig; hul gesag am te eis dat regmatige publiekregte-

like bevele nagekom word, word onderskryf; en die aanstelling van h opvol-

ger by die afsterwe van h kaptein word gereel.

In hierdie hoofstuk word die aandag op enkele bevoegdhede, funksies, pligte

en regte van kapteins en hoofmanne en die regseffek indien dit nie nagekom

word nie, gevestig. h Onderskeid word tussen indoenas en kapteinsverteen-

woordigers getref, en die aard en toepassingsgebied van administratiefreg-

telike bevele word in oenskou geneem. Laastens word na die regspraak by

die erkenning en aanstelling van h opvolger van h erfkaptein sowel as die

van h hoofman, verwys.

Magte, bevoegdhede, pligte, funksies, regte en voorregte van kapteins en
hoofmanne.

5. Die magte, bevoegdhede, p1igte, funksies, regte en voorregte van
kapteins en hoofmanne is 5005 bepaal in die Hoofwet en die
Kwazulu Wet op Kapteins en Hoofmanne, 1974 (Wet 8 van 1974)
gelees met hierdie Wet: met dien verstande dat waar hierdie Wet
strydig is met enige bepaling van genoemde Kwazulu Wet op
Kapteins '>en Hoofmanne met betrekking tot enige aangeleentheid



waarvoor hierin spesifiek voorsiening gemaak word, die bepalings
van hierdie Wet geld.

Artikel 5 word in die volgende artikelkomponente bespreek:

1. VOORKEURORDE VAN ~JETGE}JING

2. DIE KWAZULU ~JET OP KAPTEINS EN HOOF~MNNE

3. BEVOEGDHEID OM STRAFGEDINGE EN/OF SIVIELE ElSE TE VERHOOR

3.1 Strafregpleging

3.2 Siviele regpleging

1. VOORKEURORDE VAN ~JETGEWING

Hierdie maatreel dien as toeligting van die wetgewer se bedoeling dat

indien daar enige strydighede in bepalings van die Kwazulu Wet op Kapteins
4

en Hoofmanne en die Kwazulu Wetboek is, die bepalings van laasgemelde Wet-

boek sal geld.

Indien daar enige strydige bepalings in die Kwazulu Wetboek met bepalings
5

van die Hoofwet is, word die bepalings van die Hoofwet nagevolg, behalwe

indien die bevoegdheid om oor n besondere aspek wette te maak aan die
6

wetgewende vergadering van Kwazulu gedelegeer is.

2. DIE KWAZULU ~JET OP KAPTEINS EN HOOF~MNNE

Die Kwazulu Wet op Kapteins en Hoofmanne
7

is n bree uiteensetting van die

pligte, funksies, bevoegdhede en diensvoorwaardes van kapteins en

hoofmanne. Die uitvoerende gesag in die huishoudelike aangeleenthede van
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h starn is in die kaptein en sy stamraad gevestig, en die aanstelling en

afdanking van raadslede geskied ingevolge die gewoonte en gebruik van h be­
a

sondere stam.

die administrasie van hulKapteins en

verantuoor-dal.Ik

hoofmar.ne

en die

is vir

volgende bevoegdhede is aan hulle

stamme
9

verleen:

uitoefening van die pligte en funksies ingevolge die gebruik en gewoonte

van die stam; uitvoering van wetgewing en bevele van die regering; oor-

draging van nuwe wetgewing en voorskrifte van die regering aan hul mense;

versekering dat die wetgewing en voorskrifte nagekom word; toesiening dat

omgemagtigde gewapende of oproerige byeenkomste of vergaderings of onwet-

tige byeenkomste of vergaderings uiteen gejaag word; verbieding, in die

geval van onrus of onwettigheid in hul gebied of n deel daarvan, van sekere

vergaderings, brou van bier, dra van skildvelle en kieries, en die uitskree

van oorlogskrete; voorkoming van dieremishandeling; nakoming van arresta-

sie-bevoegdhede van h vrederegter; en visentering en beslagneming ten aan-

sien van gesteelde vee, sterk drank, gewoontevormende verdowingsmiddels,

wapens en ammunisie.

Hulle moet voorts die volgende gebeurlikhede in hulgebiede by bevoegde
10

gesag aanmeld: lewensverlies as gevolg van geweld of onnatuurlike

oorsake; aansteeklike siektes; praktyke van toordery; misbruik van

staatseiendom en openbare fondse; ongeoorloofde vergaderings of byeenkom-

ste; onrus en ander ernstige gebeurlikhede; verspreiding van ongewensde

literatuur; teenwoordigheid van ongemagtigde vreemdelinge; en die pleeg

van misdade wat hulle nie self mag verhoor nie.
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Nie-nakoming van die bevoegdhede, funksies en pligte in die Kwazulu Wet op

Kapteins en Hoofmanne opgele, kan tot h wangedrag ondersoek aanleiding
11

gee.

3. BE\lOEGDHEID 011 STRAfGEDINGE EN/OF SIVIELE ElSE TE VERHOOR

Tradisionee1 is Zoe1oegewoontereg deur die kaptein in die stamhof toegepas

Ingevo1ge wetgewing is die bevoegdheid bevestig
13

hof,van 'n kaptein of hoofman verleen.:' ' : ',is erkenning aan d~e

stamraad

en is hy in die uitvoering van
12

bygestaan.
."

sy regsprekende funksie deur sy

en

en

, hul. urtsprake word'deur die hoer

3.1' Strafregp1eging

Die Minister van Justisie (Kwazu1u) mag in h geskrif deur hom onderteken
16

aan h kaptein of hoofman regsmag verleen om h Swarte te verhoor en te

straf weens die pleging, in die gebied onder beheer van die kaptein of
17

hoofman, van n misdryf ingevolge die gemenereg of Swartreg en -ge-
18 19

bruik, of n statutere misdryf wat deur die Minister vermeld word, met
20

uitsondering van sekere misdrywe.

h Kaptein of hoofman se strafregtelike bevoegdheid is dus ten opsigte van
21

persone, misdrywe en gebied beperk.

Die misdrywe ingevolge die gemenereg of Swartreg en -gebruik wat hulle nie
Z2

mag verhoor ole is die volgende: hoogverraad; crimen laesae majestatis;



oproer; sedisie; moord;

42

strafbare manslag; verkragting; roof;

aanranding met die doel am ernstige liggaamlike letsels toe te dien;

aanranding met die doel om te moor, te verkrag of te rowe; onsedelike aan-

randing; brandstigting; veelv~wery; crimen injuria; vrugafdrywing;

ontvoering; iedere misdryf kragtens n wet op veediefstal; sodomie;

bestialiteit; omkopery; inbraak of die binnegaan van n perseel met die

doel om h misdryf, hetsy onder die gemenereg of in oortreding van h wetlike

voorskrif, te pleeg; die ontvang Van gesteelde goed weI wetende dat dit

gesteel is; bedrog,> vervalsing of uitgifte van h vervalste dokument

iedere misdryf kragtens

besit of verskaffing van

onwettige

gelllloontevormende

•

verdOllllingsmiddels ·of sterk drank; iedere oortreding in verband met die

stamgevegte; menseroof;

ploedskande; afpersing; verydeling of belemmering van die regspleging;

en enige sameswering, aanhitsing of poging om enigeen van bogenoemde

misdrylllle te pleeg.

23
Die statutere misdrywe wat tans deur kapteins en hoofmanne. verhoor word,

24
het betrekking op die lisensiering en beheer van honde, asook die wanbe­

25
taling van stambelasting.

Die verhoorprosedure en tenuitvoerlegging van h opgelegde vonnis geskied
26

ooreenkomstig Zoeloereg-en-gebruik. Indien egter nie geslaag kan word

om die opgelegde boete in te vorder nie, is voorsiening gemaak vir h
27

addisionele wyse van tenuitvoerlegging.



43

3.1 Siviele regsp1eging

om sivie1e eise wat uit
30

Swartes teen Swartes

voor hom ingeste1 word, te

erkendeof

te verhoor en

aangeste1de

en wat deur

(Kwazulu) mag aan h
29

die bevoegdheid verleen

en -gebruik voortspruit,
31

binne sy regsgebiedwoonagtig

Swartreg

Die Minister van Justisie
28

kaptein of hoofman

bes1is.
32

word.

Hierdie bevoegdheid kan te eniger tyd deur die Minister ingetrek

n Kaptein of hoofman kan slegs sake wat uit Zoe1oegewoontereg voortspruit
33

verhoor en mag nie eise op die gemenereg gebaseer, bereg nie. Eweseer is

die sivielregtelike bevoegdheid
34

egskeiding of skeiding wat uit

nie op enige kwessie van nietigheid,
35

n sivie1e huwe1ik voortspruit, nog met

betrekking tot die ontbinding of nietigverk1aring van n gebruik1ike huwe­
36

lik, van toepassing nie.

Die gewoontereg en gebruik toegepas in n kapteins- of hoofmanshof moet nie
37

met die staatsgedrags1yn of natuurlike regverdigheid strydig wees nie.

Ingevolge artike1 12(6) van Wet 38 van 1927 is regulasies ten opsigte van

kapteinshowe wat by die verhoorverrigting en tenuitvoerlegging van vonnis
38

gevo1g moet word, uitgevaardig.

Die sivie1eregspleging van kapteins en hoofmanne is volledig deur ons
39

skrywers behandel.
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EVALUERING

Artikel 5, op sigself, is reelend van aard en voldoen aan die behoeftes van
40

die praktyk.

Aanstelling en ontslag van kapteinsverteenwoordigers.

6. (1) Kapteins is verantwoordelik vir die aanstelling van n toe­
reikende getal kapteinsverteenwoordigers en indunas vir af­
delings van hulle stamme.

(2) Die Kommissaris of Magistraat hou h register van aIle kap­
teinsverteenwoordigers en indunas en sodanige register bevat
aIle sodanige detail en inligting soos deur die Hoofminister
bepaal.

(3) n Kaptein kan, met die goedkeuring van die Sekretaris, die
aanstelling van enige kapteinsverteenwoordiger of induna ten
opsigte van enige afdeling van sy starn beeindig en wanneer
daartoe gelas deur die Sekretaris moet hy enige sodanige
aanstelling beeindig: Met dien verstande dat die aanstel­
ling van enige kapteinsverteenwoordiger, wat kragtens arti­
kel 12 van die Hoofwet gemagtig is om siviele sake te ver­
hoor en te beslis, nie beeindig kan word nie uitgesonderd
met die goedkeuring van die Hoofminister.

Artikel 6 word in die volgende artikelkomponente bespreek:

1. AANSTELLING

2. ONTSLAG

1. AANSTEllING

In die administrasie van sy starn is h kaptein ingevolge die gewoonte van

die starn verantwoordelik om indoenas en/of kapteinsverteenwoordigers vir

afdelings van hul stamme aan te stel of om spesifieke funksies ten opsigte

van die stamadministrasie te verrig.
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Dit is n kenme1'k dat die polities-administ1'atie~e st1'uktue1'ing van

gesagsinstansies in n starn geog1'afies afgebaken is en dat indoenas en kap­
41

teinsverteenwoo1'dige1's in die starn aan die kaptein ondergeskik is. n 1n-

doena word as 'un persoon deur n kaptein ingevolge gewoonte aangestel om

stamsake in n bepaalde gebied te administreer of om n spesifieke funksie
42

ten opsigte van die stamadministrasie te verrig", omskryf.

h Kapteinsverteenwoordiger is in die woordomskrywingsartikel van die Kwazu-
. ~ U

lu Wetboek as n "kaptein se plaasvervanger" aangedui, en· laasgernelde

word as "die vervanging van die uitdrukking distrikshoofman

voorheen in gebruik .1'00, en ook iernand wat aangestel (word) deur n kap-

tel" kragtens die bepalings van artikel 6 om enige besondere afdeling van

sy starn te beheer", omskrywe.

Die onderskeid tussen h indoena en kapteinsverteenwoordiger is daarin gelee

dat laasgemelde statuteI' beklee is met magtiging om siviele aangeleenthede
45

en/of kriminele sake te verhoor.

51egs op versoek van h kaptein word die bevoegdheid aan n

kapteinsverteenwoordiger verleen om -

(a) strafgedinge te verhoor, en sodanige kapteinsverteenwoordiger mag

slegs die misdrywe wat deur die betrokke kaptein self ve1'hoor mag
~ .

word, bereg;

(b) siviele eise wat uit Swartreg en -gebruik voo1'tsp1'uit en deur Swa1'tes

teen Swartes woonagtig binne sy regsgebied voor hom ingestel word, te
47

verhoor en te beslis.
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Die afsterwe van n kaptein beInvloed nie die posisie van indoenas of kap-

teinsverteenwoordigers nie. Hulle kan slegs deur n nuwe kaptein soos hier­
48

na aangedui, ontslaan word.

2. ONTSLAG

Die aanstelling van indoenas en kapteinsverteenwoordigers geskied deur n
49

kaptein ooreenkornstig die reg en gebruik van h starn. Die antslag van h

indoena deur sy kaptein is aan die goedkeuring van Sekretaris van die De­
50

partement van die Hoofminister onderhewig, en indien laasgemelde beampte
51

sodanig galas, moet die,kaptein n indoena ontslaan. Die beeindiging van

die aanstelling van n kapteinsverteenwoordiger kan aIleen met die goedkeu­
52

ring van die Hoofminister geskied.

EVALUERING

h Kapteinsverteenwoordiger is foutiewelik in die woordomskrywingsartikel

van die Kwazulu Wetboek as n "kaptein se plaasvervanger" aangedui. In die

Engelse teks ~.ord h "chief's deputy" as "any person appointed by a chief

under the provisions of section 6 to control any particular section of the
53

tribe" omskryf, Laasgemelde omskryuinq is korrek.

Die implementering van die artikel lewer verder nie probleme- in die praktyk

nie ..

.-,
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AANBEVELING

Daar word aanbeveel dat die omskrywing van h "kapteinsverteenwoordiger" in

die Kwazulu Wetboek reggestel word.

Kapteins en hoofmanne kan inskiklikheid vereis,
miskenning straf.

bevele gee en kan

7. (1) Kapteins en hoofmanne het die bevoegdheid am te vereis dat
persone wat aan hul regsmag onderworpe is, hul pligte
ingevolge Zoeloereg moet nakom en kan vir die doel bevele
uitreik. Hulle het veral die bevoegdheid om gehoorsaamheid
aan gesag, die plig van kinders teenoor hul ouers en die
verpligtinge van huisgenote teenoor hul familiehoofde af te
dwing. Daarbenewens moet hulle enige byeenkoms van gewapen­
de persone wat sonder magtiging in hul gebiede gehou word,
of enige oproerige of onwettige vergadering of byeenkoms
uiteenjaag of gelas dat sodanige vergadering of byeenkoms
uiteengejaag word, en wanneer daar in hul gebiede h toestand
van wetteloosheid of onrus bestaan, het hulle die
bevoegdheid om te gelas dat, vir h tydperk van hoogstens
sewe dae of sodanige langer tydperk as wat die Kommissaris
of Magistraat mag bepaal -

(a) die byeenkoms van persane in groepe, of die brou (sic)
van bier by familiewonings binne die gebied wat hulle

,mag bepaal in die omgewing of nabyheid van 'n besondere
familiewoning of familiewonings in die algemeen waar
(sic) h huwelik of ander seremonie gehou of staan gehou
te word;

(b) die dra van h skildvel of meer as eBn kierie deur enige
persoon;

(c) die uitskree van oorlogskrete en die blaas van beuels
of fluitjies,

verbied word.

(2) Kapteins en hoofmanne kan by die uitoefening v~n hul
ampspligteingevolge hierdie artikel, h boete van hoogstens
vyftig rand ople vir die trotsering of verontagsaming van
hul bevele.

Artikel 7 word in die volgende artikelkomponente bespreek:

1. KAPTEINS EN HOOFMANNE
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2. BEVOEGDHEID OM BEVElE UIT TE REIK

3. PERSONE WAT AAN HUl REGSMAG ONDERWORPE IS

4. PlIGTE INGEVOlGE ZOElOEREG NAKOM

4.1 Aard van Zoeloeregtelike pligte

4.2 Ongemagtigde gewapende byeenkomste of onwettige vergaderings of

byeenkomste uiteenjaag

4.2.1 Enige byeenkoms van gewapende persone

4.2.2 Sonder magtiging

4.2.3 Enige oproerige vergadering of byeenkoms

4.2.4 Enige onwettige byeenkoms of vergadering

4.2.5 In hul gebiede gehou word

4.2.6 Uiteen te jaag of te gelas dat dit uiteen gejaag word

4.3 Bevoegdheid om byeenkomste en ander aktiwiteite in h stamgebied te

verbied

4.3.1 Toestand van wetteloosheid of onrus bestaan

4.3.2 h Tydperk van hoogstens sewe dae

4.3.3 Sodanige langer tydperk as wat die magistraat mag bepaal

4.3.4 Aktiwiteite verbied

4.3.4.1 Byeenkoms van persone in groepe

4.3.4.2 Die brou van bier

4.3.4.3 By familiewonings binne die gebied wat hulle mag

bepaal in die omgewing of nabyheid van h besondere
•

familiewoning of familiewonings in die algemeen

waar h huweIik of ander seremonie gehou of staan

gehou te word

5. VERHOOR VIR NEGERING VAN KAPTEINSBEVEl OF VERBOO
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6. SKEPPING VAN OUBBELE MISDRY~£

In die bespreking van hierdie artikel word slegs die term "kaptein"

gebruik, maar dit omsluit 'n "hoofman".

1. KAPTEINS EN HOOfMANNE

54
'n "Kaptein" en "hoofman" is in artikel 10 van die Kwazulu Wetboek bepaal.

BE\lOEGDHEID OM BE\lELE urr TE REIK

Artikel, 7 magtig kapteins om bevele aan persone wat aan hul regsmag

onderworpe is uit te reik waarin vereis word dat hulle hul pligte ingevolge
55

Zoeloeregnakom.

As uitvoerende hoof van die starn het 'n kaptein die bevoegdheid en plig om
56

die organisasie en werksaamhede van die starnadministrasie te beheer.
57

Tradisioneel het hy die bevoegdheid gehad om bevele uit te reik, en die

statutere erkenning van die adrninistratiefregtelike bevoegdheid is 'n beves­

tiging van 'n Zoeloeregtelike gebruik.

Die administratiefregtelike bevele wat 'n kaptein uitreik, moet regmatige
58

bevele wees, gebaseer of op tradisionele Zoeloereg of 'n statutere bron.

Daar moet 'n regsplig op die persoon aan wie die bevel gegee is rus om
59

daarvolgens op te tree.

Die bevel
60

kan mondelings
61

of skriftelik deur 'n kaptein aan h persoon
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onderworpe aan sy regsmag of aan n persoon in n gesagsposisie om die

bevel aan die betrokke persoon oor te dra, gegee word. Om as n misdryf
63

by verontagsaming of nie-nakoming van die bevel te fungeer, moet die be-

vel onder die aandag van die betrokke persoon aan wie dit gerig is, gebring
64

word, en mag dit nie by wyse van h algemene kennisg~~ing geskied nie.

65
h Onregmatige bevel is nie regtens afdwingbaar nie.

3. PERSONE WAT AAN HUl REGSMAG ONOERWORPE IS

Persone wat aan die regsrnag van kapteins onderworpe is, is in die reel
66

starngenote. n Kaptein se regsmag is tot persone binne sy beheergebied

beperk en "does nat extend either to persons or property in an area outside
67

that territory."

Tydelike besoekers moet die gesag van h kaptein eerbiedig en stamreg wat op
68

hulle van toepassing is, nakom. Die regmatigheid van bevele aan hulle

gegee en die gevolg v~n nie-nakoming daarvan, sal aan die toepaslike stam-

reg getoets moet ward. Vervolging is nie onrnoontlik nie, maar. indien tyde-

like besoekers n regmatige bevel van n kaptein verontagsaam, is dit ook
69

moontlik dat hulle sonder verhoor uit die stamgebied gesit kan word.

4. PlIGIE INGEVOlGE ZOElOEREG NAKOM

Alvorens hierdie faktor bespreek word, is dit belangrik om daarop te wys

dat art ikeI 7(1) van die Kwazulu Wetboek verwys na die nakoming van

regmatige bevele wat n kaptein mag uitreik in verband met pligte ingevolge
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Zoeloereg, terwyl artikel 2(9) van die Swart Administrasiewet 36 van 1927

na regmatige bevele wat h kaptein in verband met die uitvoering van sy

ampspligte mag uitreik, verwys. Die ampspligte is statuter georJp.nde ad­
70

ministratiewe bevoegdhede, funksies en pligte. Nie-nakoming van h bevel

ingevolge artikel 7(1) van die Kwazulu Wetboek word in die kapteinshof ver-

hoor, terwyl negering van h bevel in die uitvoering van h statuter georden-

de ampsplig ooreenkomstig artikel 2(9) van Wet 38 van 1927 uitgereik, h
71

misdryf is wat in die magistraatshof bereg word.

Oit is dus duidelik dat daar in die aard van bevele gebaseer op "pligte
72

ingevolg Zulureg" en "ampspligte" 'r} 'versktI is.

4.1 Aard.!@!!. Zoeloeregtelike pligte

Zoeloeregtelike pligte is nie in' die Kwazulu Wetboek omskryf nie.

Artikel 7{l) meld dat kapteins veral die bevoegdheid het om gehoorsaamheid

aan gesag, die plig van kinders teenoor Duers, en verpligtinge van

eersgenoemde verpligting omvat gesag in die stamhuishouding

familieregtelikverpligtingeZoeloeregtelike

twee

maar
74

in geheel.

laasgemelde
73

van aard,

dwing.teaf

is

familiehoofdehulteenoorhuisgenote

75
Hierbenewens word in die gemelde artikel voorsien dat dit

76
verpligtend

vir kapteins is om ongemagtigde gewapende byeenkomste of oproerige of

onwettige byeenkomste of vergaderings in hul gebied uiteen te jaag of te
77

gelas dat dit uiteengejaag word. Verder word, in dieselfde sin, h

dlskresslonere bevoegdheld aan kapteins verleen, om wanneer daar in hul ge-

blede h toestand van tretteloosheld of onrus bestaan, die byeenkomste of
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handelinge in artikel 7(1)(a), (b) en (c) gemeld, vir n tydperk van nie

langer as sewe dae te verbied nie.

Hierdie laasgemelde twee bevoegdhede het op administratiefregtelike

hande1inge van h publiekregtelike aard, betrekking.

Uit die bevoegdhede in artikel 7(1) vermeld, is dit duidelik dat die be-

voegdheid om regmatige administratiefregtelike beve1e uit te reik h breer

veld dek as net familieregtelike aangeleenthede. Die Kwazu1u Wetboek ver-

··wys~ok na publiekregtelike aangeleenthede. Volkekundiges en juriste hul-
-:';:

dig dia mening dat kapteins administratiefregtelike handelinge ook met

betrekking tot sosiale, religieus-magiese, ekonomiese en militere funksies
78

uitgevoer het.

h Kaptein se administratiefregtelike bevoegdhede
79

dek basies aIle

aangeleenthede wat die stamhuishouding raak. Die regmatigheid van h bevel

van h kaptein sal egter volgens die toepaslike stamreg bepaal moet word,
80

want die kan van stam tot starn verskil.

Die vo1gende word as regmatig afctwingbare Zoe1oeregte1ike beve1e beskou:

(i) h Seun moet sy moeder respekteer. Ongehoorsaamheid kan daartoe lei
81

dat die seun in die kapteinshofvervo1g word.

(ii) h Vader moet sykinders versorg en beskerm. Nie-nakoming het ge1ei

dat h vader 1n die kapteinshof as gevo1g van sy 1uiheid en
82

onverantwoorde1ikheid beboet is.

(iii) n Kind moet n redelike aandeel van sy verdienste aan sy vader/voog
83

oorhandig.
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(iv) 'n Kind moet sy bejaarde Duers versorg.
85

(v) Stamgenote moet in be lang van die starn gratis diens Lewer ,
86

byvoorbeeld die f'anri Liewon.i.nq van die kaptein hervestig.

(vi) n Kaptein mag, by daardie stamme wat h vorm van die fees van die
87

eerste vrugte toepas, blykbaar in oorleg met sy stamraad, n be-

sondere datum bepaal en geen stamgenoot mag voor die datum oes
88

nie. Verontagsaming van die reel (bevel) is strafbaar.

(ii) h Verbod deur n kaptein dat sy onderdane nie openbare dienste of
90

private godsdiens mag hou nie.

(iii) 'n ' Bevel aan -h nie-onderdaan lIloonagtig buite h kaptein se
91

jurisdiksie-gebied en beslaglegging op so h persoon-se goedere.

(iv) h Party in n siviele aan'leleentheid tussen twee 'ledin'lvoerders, te

beveel om die teenparty se beweerde re'lte te eerbiedi'l, terwyl die
92

'leding in n geregshof han'lende is.

4.2 Ongemagtigde qe~apende byeenkoms of on~ettige vergaderings of byeen-

komste uiteenjaag

•
Artike17(1) van die K~azulu Hetboek bevestig die publiekregtelike funksie

93
van kapteins, en Ie statuter h verpligting op hulle om anige byeenkoms

van getJapende persone, vie lke byeenkoms sonder maqti.qi.nq gehou "lOrd, of

enige oproer rqe of oru-et t iqe ve rqader inq of byeenkons nzt in hul ~ebiedc

gehou rrord , -uit.een t e jc::lB-9 of t e Delos dat dit uitecnsejDag i.;ord.
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Hierdie verpligting is ook in die Kwazulu Wet op Kapteins en
95

bevestig, en die nie-nakoming van die verpligting kan tot
96

ondersoek teen h kaptein lei.

4.2.1 Enige byeenkoms~ gewapende persone

94
Hoofmanne

'n "Jangedrag

97
Aan die lNoorde "enige byeenkoms van gewapende persone" moet hul gewone

9B
betekenis gegee word.

h bymekaarkoms ofDie woord "byeenkoms" (Engels "assembly") beteken
7 99

samekomf!. "Assembly" beteken "gathering together,
100

for discussion, etc."

concourse, meeting

101
Dit is dus duidelik dat h byeenkoms h samekoms van mense is, en in hier-

die geval van gewapende persone. "Ge,~apende persone" is persone wat hu11e

van 'n voorwerp of toestel om mee aan te val, of te verdedig, of waarmee h
102

letsel toegedien kan word, voorsien het. Om gewapend te wees is vuur-

wapens, assegaaie en skildvelle nie nodig nie; rnense met stokke en klippe
103

kan as gewapend beskou word.

Die regsbetekenis geheg aan die woord "enige" (in Engels "any") is dat dit
104

h woord "of wide and unqualified generality" is. Dit is 'n onbepaaide
•

term wat alles waarna dit ver.J]ls, inderdaad elkeen en alles waarna dit
105

verwys , omvaL Dit is die "indeterminate derivative of one, an or a,

and means whichever of whatever kind of whatever quantity. Quantitavely it
106

means a quantity or number houeve r large or small".
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In artikel 7(1) van die Kt,azulu kJetboek kvlalifiseer die "word "enige" die

UJoord "byeenkoms" ("any" die wocrd "assembly") en nie die L'Joorde
107

"qeuapende per-sene" ("armed persons") nie. In S v Uood het die

AppeIhof die ~Joorde "en.iqe byeenkoms van enige aantal per-sene" ontleed, en

tot die gevolgtrekking gekom dat die I"oord "enige" voor die woorde "aantal

persone" die getal persone wat n byeenkoms \Ian persone uitmaak, kwalifi­
lOB

seer. Oit is "any number from two upeards" ,

Na analogie hiervan blyk dit dat die term "enige byeenkoms van gelllapende

per§~ne" op 'n aantal gelllapende persone dui. Wat die minimum getal persone

is wat _'n byeenkoms van gewapende -persone sal uitmaak, is nie maklik

bepaalbaar nie. Met betrekking tot die gemeenregtelike misdryf van

openbare gellleld, word tien persone as 'n grensgeval beskou
109

__ die getalpersone wat 'n gewapende byeenkoms uitmaak.

by bepaling van
no

Hunt is egter

van mening dat 'n dimensiefaktor 'n rol speel. Om te bepaal of daar 'n

byeenkoms van gewapende persone was, moet faktore 5005 die beperkte aard

van hul geskilpunt, die regsaard van die regsgoed wat aangetas staan te

word, die aard van die lokaliteit waar die byeenkoms is, die aantal per-

sane wat deelneem ensomeer, in ag geneem word. Met inagneming-van a1 hier-

die faktore, mag dit wees dat 'n hof sal beslis dat minder as tien maar meer

as twee persone 'n byeenkoms van gewapende persone uitmaak.

Daar moet egter in gedagte gehou word dat artikel 7(1) na 'Zoeloeregtelike

verpligtinge verwys. h Hof behoort ook in ag te ncem wet Zoe1oercg en

-ge~oonte as n byeenkoms van ge~apende persone sal beskou~

hierdie aspelc is nie bes~::ikb:Jar n ic ..

Inligting oor
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Laastens moet gelet ~ord dat die gemeenskaplike doeI van die byeenkoms van
III

gewapende persone nie relevant is nie. Die feit dat daar h . byeenkoms

van ge~apende persone is, is op sigself genoegsame rede om die byeenkoms

uiteen te jaag.

4.2.2 SondeI' magtiging

Tradisioneel kon slegs h kaptein toestemming tot h byeenkoms in sy
112

stamgebied verleen. Die byeenkoms van gewapende persone kan natuurlik

s~egs regmatiglik uiteengejaag word indien dit sondeI' magtiging gehou word,

en in. die opsig is die vereiste.van "sonder magtiging" h vereiste vir
113

regmatige optrede. Die blote byeenkoms van gewapende persone sonder die

nodige magtiging is opsigself onregmatig, en selfverdediging fungeer nie as
114

h regverdigingsgrond nie.

4.2.3 [nige oproerige vergadering of byeenkoms

Die woorde "vergadering" of "byeenkoms" het h vJye
116

woord "byeenkoms" ("assembly") is reeds verwys,

115
strekking. Na

en net so. moet aan

die

die

L100rd "vergadering" ("meeting" of "ga ther iriq") sy qewone betekenis gegee

1!Jord.

•
Volgens' die Verklarende Hand~oordeboek van die Afrikaanse Taal beteken

byccnkoms van persone;
117

"vergadering" die "handeling van verqader ;

vergaderde mensa", en "byeenkorns" h "bymckaarkoms, sauekoms", Die

Concise Oxford Dictionary du.i aan dat 'n "neet.Inq" is 'n "asscmb I y of people

for entertninE1ent, discussion, etc.; nsscnbIv for ~-'!orshlp; pcruons
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assembled" en "gathering" is Yo "assembly, meeting". Die konnotasies van

h byeenkoms of vergadering te konstitueer, bestaan

mense

die getal mense benodig om
122

daar onsekerheid.

Met betrekking tot

omvat die samekoms of samebring van

maar die betekenis van n byeenkoms en vergade­
120

en
121

by h bepaalde lokaliteit.

die woorde oorvleuel mekaar,
119

ring is basies sinoniem

Die artikelkomponent onder bespreking in hierdie paragraaf is "enige oproe-

rige byeenkomste of vergaderings" tlat uiteengejaag moet word. Die feit dat

artikel 7(1) na oproerige byeenkomste of vergaderings verwys, impliseer

dat die vergadering of byeenkoms met die nodige toestemming gehou kan word.

Die onregmatigheid is daarin gelee-dat h regmatige byeenkoms of vergade-

ring die grense van die vergunde toestemming oorskry en deur die "oproe-

righeid" onregmatig word.

h Byeenkoms of vergadering is oproerig wanneer die openbare orde en vrede

deur die optrede en gedrag van die aanwesiges of h gedeelte van die
123

aanwesige persone, versteur word.

Die enkel optrede van h individu in die groep mag slegs neerkom op die

misdryf van gewone aanranding; daar moet na die gedrag van die aan~esiges

of h deel van die aanwesiges in geheel gekyk word, alvorens h byeenkoms of
124

vergadering as oproerig bestempel kan word.
•

4.2.4 Enige onelettige byeenkoffis of veroadering

h On~ettige byeenkoos of vergadering impliseer dat die vergudering sander

die nodlge toestemming qehou IS, dlt u i I se, die norl i qc toeste~:1r;lin(j 1S rue
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voor aansoek gedoen nie, of 'n aansoek om toestemming is aan die kaptcin

gerig, maar die nodige magtiging is ge~eier.

, 4.2.5 1..'! hul gebiede gehou Lvord

Bogenoemde woorde verwys na die stamgebied van 'n kaptein en is reeds
125

bespreek.

4.2.6 Uiteen te~ of te gelas dat dit uiteengejaag word

-

Artikel .7(1) plaas 'n verpligting op 'n kaptein om h gewapende byeenkoms of h

oproerige of onwettige byeenkoms of vergadering wat in sy stamgebied gehou

word, uiteen te jaag of te gelas dat dit uiteengejaag word. Die opdrag dat

'n derglike byeenkoms of vergadering uiteengejaag word, kan aan die

stampolisie of die indoena in wie se wyk die byeenkoms of vergadering

plaasvind, gerig word.

Die verpligting "uiteengejaag" impliseer nie dat fisiese mag of krag

aangewend moet word am derglike byeenkomste of vergaderings uiteen te jaag

nie. So h optrede kan onder bepaalde omstandighederegmatig wees, maar

daar moet in gedagte gehou word dat artikel 7(1) in geheel gesien, op reg-

matige Zoeloeregtelike bevele "lat 'n kaptein kan uitreik, betrekking het, en
•

dit is die nie-nakoming van hierdie bevele ~at ooreenkomstig artikcl 7(2)

van die Kwazulu ~etboek strafbaar is.

: ..
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4.3 Bevoegdheid om byeenkoffiste en ander ektiwiteite in n stnmgebicd tc

verbied

Laastens verleen artikel 7(1) aan n kaptein die diskresionere bevoegdheid
126

dat wanneer daar in hul gebiede (a) n toestand van wetteloosheid of

onrus bestaan, te gelas dat (b) vir h tydperk van hoogstens se~e dae of (e)

sodanige langeI' tydperk as wat die magistraat mag bepaal, die volgende (d)

aktiwiteite, naamlik (i) die byeenkoms van persone in groepe, of (ii) die

brou van bier (iii) by familiewonings binne die gebied wat hu11e mag bepaa1

in die omgewing of nabyheid van n besondere familiewoning of familievroning

in die a1gemeen waar n huwelik of"ander seremonie gehou of staan gehou

word;

soan;

(iv) die dra van h skildvelof meer as een kierie deur enige per-

(v) die uitskree van oorlogkrete en die blaas van beuels of fluit-

jies, verbied word.

4.3.1 Toestand~ wetteloosheid of onrus bestaan

127
Volgens die Verklarende Handwoordeboek van die Afrikaanse taal, bestaan

"tJetteloosheid" indien daar nie wet of gesag is nie, of opstandigheid of

oproerigheid aanruesig is. Daar is "onrus" as daar "spanning, angs, oproe-

righeid" in die gebied of deel van die gebied onder beheer van ri kaptein
128

is. Die begrippe nrJetteloosheidn of "onrus" is moontl ik beter i1lus-

treerbaar indien in gcdagte gehou word dat dit nn cpenbare orde en vrcde in

h besondere gebied ver~ys. Openbare orde i~pliscer 11 toestand vnn Dlgemene

uet.aqehocrsaumhe i d, en in die verbano is gcstel cat "in its ordinary sense

the phrase "lElt'i and Order" refers Lo the la:::-z:bidinCJ st8te of society, Lhnt

is to soy L-. the absence of riot, turbulence end v.io Icnt c r inc 2nd
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the prevalence of constituted authority".

Slegs indien h kaptein van mening is dat wetteloosheid of anI'us in sy
129

stamgebied of h dee1 van sy stamgebied heel's, mag hy sekere aktiwiteite

verbied. Hy moet dus objektief tevrede wees dat daar h toestand van wette-

loosheid en onrus heel's a1vorens hy die aktiwiteite mag verbied. Indien sy

administratiefregtelike optrede onredelik is, naamlik sy verbieding nie we-

sen1ik gegrond is nie, is sy handeling ultra vires en is die bevel onge1­
131

dig.

4.3.2 'n Tydperk van hoogstens ~dae

Die aktiwiteite wat h kaptein mag verbied geld slegs vir h tydperk wat nie

langeI' as sawe dae is nie. Indien hy dit verbied vir h periode langeI' as

sewe dae, tree hy onregmatig op en is die bevel ongeldig. Die aktiwiteite

kan vir h tydperk korter as sewe dae verbied word.

Die verbodsbepaling moet onder die aandag van die volge1inge woonagtig in

die besondere gebied waaroor die verbod geld, gebring word~

4.3.3 Sodaniqc langeI' tydperk ~ [,1at die magistraat mag bepaal

•
Hierdie aspek het nog ni e voor ons hone gcdien me, maar- dit blyk dat.

alvorens h magistraat sy diskresie uitocfen, hy objel:tief oortuig [:;oet c-'ees

dnt in die besondere gebied ucttcloosheid en onrus heers, in ~3tter 9cva1

hy [i;2C]tit2inC] r~L!lJ verlecn Gat d i e verbod vir '.. 1cnser ;")eriode as S8t":C

SBl c::e1d. ,D2Qr is qeen osnc!uidin'j v i r ~-:L.ttcr tydp21'k l anqer as S8t'!C clae
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die verbod mag geld ru e , maar ons hone sal bI ykbaar veruaq dat dit 'n rede-

like tydperk moet ~ees. Uat h redelike tydperk is, is t2ns slegs

spekeleerbaar. My opinie is dat h veroGd ~el vir h sekere getal dae moet

uces , en nie vaag moet wees soos byvoorbeeld "tot vlet en or de herstel is"

nie.

Hierteenoor is dit oak moontlik dat ons howe kan bepaal dat die reeling

nietig is as gevolg van vaagheid. h Reel behoort redelik duidelik te wees

ten aansien van die persone op wie dit van toepassing is, en dit geld oak
132

met betrekking tot die tydsbestek waarvoor h verbod ingeste1 kan word.

4.3.4 Aktiwiteite verbied

4.3.4.1 Byeenkoms van persone in groepe

Daar is reeds aangedui
133

dat h byeenkoms h bymekaarkoms of samekoms van

mense is. Die ~jetgewer kompliseer die artikel deur te verwys na h "byeen-

karns van persone in groepe". h "Groep" beteken "n aantal persone of dinge

van dieselfde soort, wat bymekaar en apart van ander is;. h aantal persone

of dinge ~at deur iets gemeenskap1iks aon mekaar gebind is;
134

byeengeskikte mense of dinge."

versameling

•
h UByeenkoms van persone in groepe" blyk dus die bymckunrkcils of sanekocs

van persone in groepe van tuee of nee r sense te uecs .. Die crt.i.ke l verviys

na qroepe , "mar dit is nie du i de Li l: of daar tv.ee of necr lJI'oepe noet ;"lees

nie ..
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4.3.4.2 Die brou van bier---------

h Kaptein kan of die byeenkoms van persone in groepe, of die brou van bier

of beide handelinge verbied. Brou vervJys no. die maak of bereiding van bier

en nie die besit of gebruik daarvan nie.

"utshwala", tans bekend as sorghumbier.

Die bier waarna verwys ~ord is

4.3.4.3 !1.t familiewonings binne die gebied wat hulle mag bepaal in die~

gewing of nabyheid van 'n besondere familievmning of familiewonings

in die algemeen waar 'n huwelik of ander seremonie gehou of staan

gehou te L~ord

Hierdie gedee1te van artike1 7(1), waaroor die hcwle en ons regskrywers

hulle nog nie uitgelaat het nie, magtig 'n kaptein om 'n byeenkoms van groepe

en/of die brou van bier by familiewonings, in 'n gebled deur hom (die kap­

tein) bepaal, watter familiewonings in die omgewing of nabyheid van 'n be-

sondere familiewoning is, of wat in die nabyheid of omgewing van familie-

wonings in die algemeen is, waar 'n huwelik of ander seremonie gehou of

staan gehou te word, te verbied.

Eerstens blyk dit dat die verbod slegs deur 'n kaptein ingestel kan ucrd

mits 'n huwelik of ander seremonie gehou of staan gehou te word. As dit nie

die geval is nie, is die verbod ongeldig.

Tuecdens moet die kaptcin aandu i in uat.t.er besondero gebied sy verbod sal

qel d , en dcrccns noc t hy aandu i ten ops iqte 'Jan t!attcr f€:.T:ilieuonings sy
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Kenn i s van die verbod nan elke f'arn.iLieraon Lnq bl yk noodsaaklik t o uces , uant

hulle kan aIleen vir n ie-nakorn.inq van die verbod vcrvolg ucrd indien hu l l e

dit skuIdi.qlik en uederreqt.el ik oortree het.

135
Die aktiwiteite gemeld in paragraaf 4.3 (d)(iv) en 4.3 (d) (v) hierbo,

d.w.s. die dra van n skildvel of meer as een kierie deur enige persoon, en

die uitskree van oorlogkrete en die blaas van beuels of fluitjies, is dui-

delik en behoef geen verdere kommentaar nie.

5. VERHOOR VIR NEGERING VAN KAPTEINSBEVEL OF VERBOD

n Belangrike vraag wat ontstaan is of n kaptein wat n bevel waarvolgens n

onderdaan gelas word om sy Zoeloeregtelike verpligtinge na te kom, of am

sekere aktiwiteite nie te verrig nie, uitreik, sander tussenkoms·van n hof

n persoon vir verontagsaming van sodanige bevel kan straf? Sodanige ver-

ontagsaming of trotsering van hul bevele is n rnisdryf ooreenkomstig artikel

7(2). Dit impliseer dat die aangewese optrede is om die oortreder voor die
136

stamhof te daag sodat hy behoorlik verhoor kan word. n Skuldigbevinding

kom op n geregtelike bekragtiging van die administratiewe .bevel" neer, en

kan met straf, geuoonlik die oplegging van n boete, gepaard gaan. Oit is

teenstrydig met die beginsels van natuurlike geregtigheid am n persoon te
137

straf vir die verontagsacing van h bevel waarvan hy nie kennis dra nie.
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6. S:<EPP ING vAN DUBBELE ton SDR'fUE

Die hoofdoel van artikel 7(1) van die Natalse Wetboek is dat kapteins

regmatige en afdwingoare bevele kan uitreik wat met die nakoming van Zoe-

loeregtelike pligte, sowel as met die verood op sekere aktiwiteite wanneer

daar toestande van wetteloosheid of onrus in n gebied onder beheer van n

kaptein bestaan, in verband staan. Benewens hierdie magtigings word ook n

verpligting op n kaptein geplaas om ongemagtigde byeenkomste van gewapende

persone of oproerige of onwettige vergadering uiteen te jaag, of te gelas

dat dit uiteengejaag word.

Voorts is die verpligting om ongemagtigde gewapende byeenkomste en op-

roerige en onwettige byeenkomste en vergaderings uiteen te jaag, of te ge-

las dat dit uiteengejaag word, sowel as die magtiging om in tye van onwet­

tigheid of onrus in n gebied onder die beheer van h kaptein n verbod op

sekere aktiwiteite te plaas, h funksie wat statuter in die Kwazulu Wet op
138

Kapteins en Hoofmanne aan kapteins en hoofmanne opgedra is. Indien n

kaptein ingevolge laasgemelde wet optree en sy bevele verontagsaam word,
139

word oortreders kragtens artikel 2(9) van die Swart Administrasie Wet in
140

h magistraatshof vervolg. Tree h kaptein egterooreenkomstig ar t itce l

7(1) van die Kwazulu Wetboek op, kan die oortreders in die kapteinshof ver­
141

volg vmrd,

•

In die praktyk kan dit qebeur dat, 'n Snar t, persoon v i r dieselfde oortredlng
142

t"leens verontaqsara.inq von 'n knpi:.einsbevel eel'S in die naq.iat r aatshcf en
143

daarna in die kapte i nshof ve rvolrj i.o rd , of~ versa, maar h p l e i I van
144

autrefois acc;uit of convict 52.1 geh2.net;~22f ':lOI'(~.
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EVALUERING

Artikel 7(1) is h voorbeeld van sNak wetsopstelling. In hierdie artikel

word h kaptein onder meer gemagtig om bevele wat in verband staan met
145

pligte ingevolge Zoeloereg uit te reik, ongemagtigde gewapende byeenkom-

ste

dat

of onwettige vergaderings
146

dit uiteengejaag word,

of byeenkomste uiteen te jaag, of te gelas

sy ju-

risdiksiegebied Daar is geen rede waarom hierdie bevoegd-

hede in een artikel gevoeg moet word nie, en h sinvolle onderverdeling kan

b~~erkstellig word.

148
Artikel 7(1) is h statutere bevestiging van Zoeloeregtelike gebruik en

die bevoegdhede aan kapteins verleen is h belangrike instrument in die toe­
149

passing van hul beheerfunksie in die administrasie van hul starrme.

Die bepalings van artikel 7(1) van die Kwazulu Wetboek en artikel 2(9) van

die Swart Administrasiewet 38 van 1927 gee ongelukkig aanleiding dat die

nie-nakoming van kapteinsbevele wat in verband met pligte ingevolg Zoeloe-

reg staan, en kapteinsbevele wat op ampspligte gebaseer is, in verskil1ende
150

howe bereg word. In die incengestrengelde moderne lewe is dit sekerlik

moeilik vir kapteins om te bepaal op natter grondslag hulle hul.bevele uit-

reitc, Die tendens uat ontrrikkeI is dat oor t redcrs uat kapteinsbevcIo nie
•

nakom nil", na h 11agistraatshof vir vervolging verrrys ,'lord•• Regsel:erheid en

-eenvcrrni.qhe.id noop dat besin uoc t ,'IOra of hierdie cortredings n ie in cen
151

hof vcrhoor behoort te "lord nie ,

Voor tn sal "--. die :,-!ctger;er sy bedoe l i nq du irle l ik nce t u i t cenn.i t ocr die
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betekenis uat aan die ucorde "erii.qe byoenkoras van geuapende per-sona" gcheg

moet uord , flits hy dit nodi q ag dat h,ee of meer qeuapende persone 'n

byeenkoms van gewapende persone daarstel, kan hy, in lig van die ~~ Uood­
152

beslissing, die relevante bewoording in art ikeI 7(1) wysig om te lees

"enige byeenkoms van enige gewapende persone".

Daar is gemeld dat 'n kaptein gemagtig is om byeenkomste en ander
153

aktiwiteite in sy stamgebied te verbied, en die tydperk van die verbod
154

mag nie langeI' as seee dae 11ees nie. Hierdie voorskriftelike bepaling

bots met die bepaling van die Kwazulu Wet op Kapteins en Hoofmanne waarin
155

bepaal .is dat die verbod vir "enige periode in sy diskresie" sal geld.

In lig van die bepalings van artikel 5 van die Kwazulu Wetboek is dit dui­
156

delik dat die bepalings van die Kwazulu Wetboek, sal geld.

en die wetgewer behoort

Die sinsnede "sodanige Lanqar tydperk as rlat
157

bepaal", uerk nie regsekerheid in die hand nie,

die magistraat mag

die tydperk wat die magistraat mag bepaal, duidelik neer te Ie.

158
VerdeI' is die sinsnede "'n byeenkoms van persone in groepe" nie duidelik

nie en die wetge~er kan tel' wille van regsekerheiddit oon:eeg om die
159

sinsnede met die uoorde "enige byeenkoms van h aantal per-sene" of "enige
160

byeenkoms van enige aanta l par-sene" te -vervang.
•

AANBE'JELING
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(a) artike1 7(1) heropste1 en h sinvo11e onderverdeling bewerkste11ig;

(b) sy bedoe1ing met betrekking tot die sinsnedes "enige byeenkoms van ge­
162

wapende persone", "sodanige tydperk as wat die magistraat mag be-
163 164

paal", en h byeenkoms van persone in groepe", duidelik ui teen-

sit.

Voorts word dit nodig geag dat h ondersoek ingeste1 word na die wenslikheid

van oortreders wat kapteinsbevele verontagsaam, hetsy die bevele in verband

met pligte ingevo1ge Zoeloereg, of in die uitvoering van ampspligte uitge-

reik is, voor een forum, naamlik of die kapteinshof of die magistraatshof,
165

moet verskyn.

Kapteins en hoofmanne geregtig op voorregte van geregshof.

8. (1) By die uitoefening van hu1 wet1ike regterlike (sic) be­
voegdhede is kapteins en hoofmanne geregtig (sic) op die
voorregte van h geregshof ten opsigte van ongehoorsaamheid
aan hu1 bevele of minagting van die hof en kan summier n
boete van hoogstens vyftig rand vir sodanige misdryf op1e.

(2) n Summiere boete opge1e deur n kaptein of hoofman kragtens
die bepa1ings van-hierdie Wet word vir die doe1eindes van
appe1 en invordering beskou as h boete opge1e by die
uitoefening van regsmag kragtens artikel 20 van die Hoofwet.

Artikel 8 word in die vo1gende artike1komponente bespreek:

1. UITOEFENING VAN WETLIKE REGTERlIKE BEVOEGDHEDE

2. ONGEHOORSAAMHEID AAN BEVElE OF MINAGlING VAN DIE HDF •

2.1 Dngehoorsaamheid aan bevele

2.2 Minagting van die hof

3. INVORDERING VAN BDElE OF APPel
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1. UITOEFENING VAN [·lETLI1(E REGTERLIKE BEVOEGDHEDE

166
In die bespreking van artikel 5 van die Kwazulu Uetboek is daarop ge~ys

dat die Minister van Justisie (Kwazulu) die bevoegdheid aan h kaptein of

hoofman kan verleen am straf- en/of siviele sake te verhoor. Dit is aIleen

in die uitoefening van sy straf- of siviele regspleging dat h kaptein of
167

hoofman sy wetlike regterlike bevoegdhede uitoefen, dit wil S8, wanneer

hy straf- of siviele sake in die stamhof verhoor.

Di~_is geen minagting van h hof as die waardigheid, aansien of gesag van h
168

nie-regtelike liggaam geskend word nie. Indien kaptein

administratiewe funksie verrig en in die verband bevele uitreik wat geminag

word, tree hy nie in h wetlike regterlike bevoegdheid op nie en is hy nie
169

.op die voorregte van h geregshof geregtig nie.

Om geregtig te wees op die voorregte van h geregshof ten opsigte van

ongehoorsaamheid aan bevele of minagting van die hof, is dit h vereiste dat

I'lord gestel, met verwysing na .!!:!.~ Dormer 4 S.A.R. 64, dat in die

Kapteins
170

Khope

of Hoofmanne as h geregshof moes fungeer het. In f1akapan v

Romeins-Hollandse reg "all courts of justice possess an Inherent power to

deal summarily with cantempts committed in facie curiae for it is necessary

in the public interest that courts of justice should be empowered to punish
171

acts tlhiCh are calculated to prejudice the adr,linistration of justice."

AJ:tikel SCI) verklaar indcrdaad dat die lJcncncrclJ ret be t r-e'ck i nq tot die

voor-r-eql;e van h seregshof ten ops i qte \IBn orujchno r snar.he i d 0<Jn hul beve Ie
172

of ~1.in<JQtintj-'v3n die hof , op :':ClptcinsLo::e van is.
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2. ONGEHOORSAAt1HEID AAN BEVElE OF MINAGTING VAN DIE HOF

Aanvanklik het twyfel of h pri­
174

In die praktyk word h onderskeid getref
173

privaatregtelike minagting van die hof.

tussen strafregtelike en

vaatregtelike minagting van die hof ook strafregtelik vervolgbaar is,
175

bestaan, maar in ~~Beyers is beslis dat h strafregtelike vervolging

as gevolg van h privaatregtelike minagting van die hof, weI ingestel kan

word.

2.1 Ongehoorsaamheid~ bevele

Die woorde "ongehoorsaamheid aan bevele" dui op privaatregtelike minagting

van die hof. Privaatregtelike minagting van die hof is "the wilful and
176

mala fide refusal or failure to comply with an order of court." So is
177

byvoorbeeld n veroordeling tot gevangesetting as gevolg van

privaatregtelike minagting van die hof h proseduurregtelike wyse tot

afdwinging of nakoming van h bevel van die hof wat op skuldige en
178

wederregtelike wyse verontagsaam is.

Nie elke bevel van h siviele hof kan deur privaatregtelike minagting van
179

die Mf afgedwing word nie; dit moet h bevel ad factum preastandum
180 181

wees. Die voorbeelde deur Van Winsen et al aangehaal, verwys onder

andere na die besit en oordrag van onroerende goedere, lewering van boedel-

en vennootskaprekeninge, en ccplegging van dokumente, wat nie Zoeloeregte-

lik van aard is nie.

Omdat die tenuitvoerlcgging van h stn~hof se sivielregtelike bevele volgnns
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stamgewoonte en -reg, of die Hofreels vir Stamhowe geskied, blyk dit in

die stadium van regsontwikkeling dat geen bevele ad factum preastandum deur

h kapteinshof opgele word nie. Gevolglik is hierdie gemeneregtelike vorm

van siviele minagting van die hof nie toepaslik nie. Dit wil nie se dat

die woorde "ongehoorsaamheid aan bevele" in artikel 8(1) weggelaat moet

word nie, want met moontlike toekomstige uitbreiding van die regsmag van

kapteins mag dit gebeur dat daar n toepassingsgebied geskep sal word.

2.2 Minagting~ die hof

Strafregtelike minagting van die hof "consists in the unlawful and

intentional violation of the dignity, repute or authority of a judicial

officer in his judicial capacity, or of a judicial body, or the unlawful

and intentional interference with the administration of justice in a matter
183

pending before a judicial body". In hierdie verband verwys minagting

van die hof na die skending van die waardigheid, aansien, eer, reputasie en

gesag van straf- sowel as siviele howe, ongeag of die handeling in facie
184

curiae of ex facie curiae is.

185
Alhoewel regter Broome in ~~Buthelezi meld dat met betrekking tot die

betekenis van artikel B(l) "there is a dearth of direct authority" dui hy

onomwonde aan dat h stamhof die bevoegdheid am minagting in facie curiae
186 --

summier te bereg, het. Verdermeer geld daar n vermoede dat aan h kaptein

wat straf- of siviele sake verhoor weI die bevoegdheid verleen is am

derglike sake te verhoor, welke vermoede nie weer Ie kon word deur h blote
187

verklaring dat die nodige regsmag nie aan h kaptein verleen is nie.
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Aangesien die stamhof se bevoegdheid om die misdryf minagting van die hof

te verhoor aan die gemenereg ontleen word, spreek dit vanself dat n kaptein
188

selfs minagting van die hof ex facie curiae kan bereg.

Die misdryf minagting van die hof is vo11edig deur ons regskrywers
189

bespeek, en behoef nie verdere toe1igting nie.

3. IN\tORDERING \tAN BOETE OF APPel

8(2) dui aan dat indien die summiere opgelegde boete nie betaal

.n1e,
190

Wet vir

die bepalings van artike1 20(5) van die Swart Administrasie
191

tenuitvoerlegging van die vonnis, toegepas word.

'.IOOien die veroordeelde persoon appel wil aanteken, geskied dit in
192

ooreenstemming met· artikel 20(6) van die Swart Administrasie Wet.

E\lALUERING

Die bepalings van artikel 8 verklaar onteenseglik dat die voorregte van h

geregshof ten opsigte van ongehoorsaamheid aan hul bevele of minagting van

die hof, op kapteinshowe van toepassing is, en hierdie reeling, alhoewel
193

dit nie Zoe1oereg weerspieel nie, is effektief en moet voortbestaan.

Onwettige teenwoordigheid of rusverstoring in familiewoning van kaptein of
hoofman is h oortreding.

9. Enige Swarte wat in die familie~oning van n kaptein of hoofman
aangetref word en nie in staat is om bevredigende rekenskap van
homself te gee nie, of enige Swarte wat die vrede in die
onmiddellike omgewing van sodanige familiewonlng verstoor, 1S
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skuldig aan n oortreding en kan op bevel van sodanige kaptein of
hoofman gearresteer en voor die Kommissaris of Magistraat weens
die oortreding aangekla word.

Artike1 9 word in die vo1gende artike1komponente bespreek:

1. ENIGE SWARTE

2. SKULD

3.1 IN FAMIliEWONING VAN h KAPTEIN OF HOOFMAN AANGETREF WORD, EN

3.2 WAT NIE SEVREDIGENDE REKENSKAP VAN HOMSElF KAN GEE NIE

OF

4.1 IN DIE ONHIDDElliKE OHGEWING VAN DIE FAMIlIEWONING VAN h KAPTEIN OF

HOOFMAN IS, EN

4.2 DIE VREDE VERSTOOR

5. OP BEVEl VAN KAPTEIN OF HOorMAN ARRESTEER

6. VOOR DIE MAGISTRAAT AANGEKLA WORD

1. ENIGE SWARTE

194
Die term "Swarte" is reeds bepaa1.

2. SKULD

195
Die oortreder sal in die magistraatshof vervo1g word en die sku1dvereis-

196 197
te sal in aanmerking geneem word.

198
Die sku1dvereiste is nie aan Zoe1oereg onbekend nie. Kranksinniges is

199
ook in die inheemse gewoontereg nie toerekeningsvatbaar nie en dronken-



73

skap, wat dikwels h aanleidinggewende oorsaak by rusverstoring is, geld in

die reel nie as h verskoning nie as die dader dronk geword het weI wetende
200

dat drank hom lawaaierig maak.

3.1 IN FAMIlIEWONING VAN KAPTEIN OF HOOFMAN AANGETREF WORD

inrigting en gewone woonplek van h Swarte en

"Familiewoning"
202

huishoudelike

word in die Kwazulu Wetboek
201

omskryf as "die

dit (kan)

uit een of meer huise bestaan en (dit) omvat --- afsonderlike wonings be­
203

woon deur Swartes op sendingstasies of op privaatgronde".

Die omskrywingsartikel is uitbreidend in die opsig dat dit nie slegs na

familiewonings op Trustgrond verwys nie, maar dat derglike wonings ook op

sendingstasies of privaatgrond wat in die toegewese gebied van Kwazulu is,
204 205

gelee kan wees. h Familiewoning was voorheen as h stat of h kraal
206

bekend. Bekker (19B9) dui aan dat familiewonings in die reel apart van

mekaar gelee is, en in poligamiese huishoudings sal die familie-hoof en sy

vroue almal in een familiewoning, elk met hul afsonderlike wonings (hutte),

woonagtig wees, of hy mag afsonderlike familiewonings vir een of meer van
207

sy vroue vestig. Stafford en Franklin meld dat daar vir elke vrou h

afsonderlike huis (hut) is, en al die huise saam konstitueer die familiewo-

ning. Simpliciter kan dit uit die familiehoof, een vrou en hul kinders be-
•

staan,' of in meervoudige vorm uit "a large number of huts, and divided up
20B

into three distinct sections, with perhaps a number of independent huts

belonging to poor relatives and friends of the kraal head".

209
Bruwer ,.toon aan

210
dat h familiewoning tradisioneel h sirkelvormige
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aanieg gehad het en dat die beeskraal h sentrale dee I van die familiewoning
211

gevorm het.

Die familiewoning is onder beheer van die familiehoof en gewoonlik is die
212

grense van die familiewoning met pale of ander beskikbare materiaal omhein.

Die gebied van die familiewoning met sy ingesiote hutte en beeskraal is ge-

woonlik afgebaken en dus bepaalbaar.

Op~sendingstasiesen privaatgrond is dit nie noodwendig dat die tradisio-

nele uitleg van die familiwoning gevolg sal word nie. Gewoonlik is n be-

paalbare stuk grond aan n kraalhoof vir bewoning uitgewys en sy woning en

ander buitegeboue op die grond vestig sy familiewoning.

213
In dorpe en woongebiede in verbeteringsgebiede is h woonperseel aan h

familiehoof toegeken en sy woning en buitegeboue saam op die gewoonlik

omheinde perseel, vorm h familiewoning.

In die konteks waarin familiewonings in artikel 9 aangewend word, moet dit

natuurlik betrekking he op h familiewoning wat onder beheer en kontrole van

n kaptein of hoofman is, dit wil se dit moet die familiewoning ·wees waarin

die kaptein en hoofman en hul enkelvoudige of meervoudige gesinne gewoonweg

gehuisves is.

Enige Swarte wat dus fisies binne die omheinde of bepaalbare grense van h

familie"ioning aangetref ~ord, en nie nood~endig in h huis of hut van die

f'arn i Liewcn i nq n i.e , .is aan h mi cdryf skuldi q mi t s hy n i e h bevr-ed i qende re-
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kenskap van sy teemmordigheid aldaar kan gee nie.

3.2 SEVREDIGENDE REKENSKAP

n Swarte wat binne die grense van n familiewoning van n kaptein of hoofman

aangetref word se aanwesigheid aldaar is wederregtelik, en die wederregte-

likheid van sy optrede kan aIleen opgehef word mits hy bevredigende reken-

skap van sy teenwoordigheid kan gee.

Aang~si~n artikel 9 nog nievoor ons howe gedien het nie en daar n gebrek

bevre-moontlike objektiewe

en

dieis,
216

saakwaarneming,

'san inligting oar wat as "bevredigende rekenskap" beskou word is,
214 215

oorwoe ,mening dat noodweer, noodtoestand,
217

handeling op gesag van h bevoegde persoon

digende redes sal vestig. :' In die konteks sal eike besondere starn se toe-

paslike reg en gebruike in ag geneem moet word.

4.1 ONMIOOEllIKE rn~GEWING VAN FAl1IlIEWONING

In die Afrikaanse teks verskyn die woorde "onmiddellike omgewing" terwyl

die ~lOorde "within the precincts" van die fami I ieeoninq in die Engelse teks

gebruik I.ord. Die Zoeloe bewoording kom met die van die Engelse teks

Doreen.

Aangesien die Engelse teks van die KW8zulu Wetbaek deur die Staatspresident

onderteken is, is die betekenis van die luoorde "u i thin the precincts" van
218

deurslaggcwende betekenis.
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"l-1ithin" beteken "inside, to or at or on the

internally; to or on or in the inside of,

inside, in (to) house or room,
219

enclosed by", en "precinct"

beteken "space enclosed by I"alls or other boundaries of a place or buil­
220

ding; boundary".

221
Dit is dus duidelik dat die vrede binne die afgebakende gebied van die

familiewoning van die kaptein of hoofman verstoor moet wees.

4.2 VREDE VERSTOOR

Versteuring van die vrede kan verskeie vorms aanneem. Dit kan versteur

word deur n persoon wat opsetlik met luidrugtige woorde of ander

onbetaamlike gedrag die rus in die farniliewoning van n kaptein of hoofman

verstoor. Skeltaal
222

verstoor.

en aggressiwiteit is ook gedraginge wat die rus

Die oortreder se gedrag moet op versteuring van die vrede of rustigheid van

die huisgenote in die familiewoningkompleks gerig wees, welke gedrag dus

.,ederregtelik is. Regverdigingsgronde .&at die .,ederregtelikheid kan ophef,

is moeilik denkbaar.

5. OP BEVEL VAN KAPTEIN/HOOFMAN ARRESTEER

Die oortreder kan, aldus die bewoording van die artikel, op bevel van die

kaptein of hoofman, wat die familiehoof van die familiewoning is, gearre-

steer ucrd , Zoeloeregtelik behoort die r.oor de n i e letterlik geinterpreteer

te FJord n i e , -vrant sekere g8SD.gS inst.anaLes he t die bcvoeqdhe id 0[;1 namens die
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kaptein of hoofman op te tree.

Blykbaar sal dit voldoende wees indien h bevoegde gesagspersoon gelas het

dat die oortreder gearresteer moet word.

Wanneer so n persoon gearresteer word kan n redelike mate van geweld,
223

indien dit nodig blyk te wees, gebruik word.

6. VOOR MAGISTRAAT VERHOOR

224
Oie-(jortreder moet in n magistraatshof verhoor word.

E\lAlUERING

Behalwe die verskil tussen die Afrikaanse woorde "onmiddellike omgewing" en
225

die Engelse woorde "within the precincts", lewer die ander artikelkompo-

nente van artikel 9 nie probleme in die praktyk nie. Die Engelse woorde

"within the precincts" blykdie korrekte bedoeling van die wetgewer te
226

L1JeeS ..

Oit is nie duidelik waarom n beweerde oortreder slegs voor h magistraats-

hof, en nie n stamhof, vervolg moet word nie. Indien h oortreder in h

stamhof vervolg mag word weens die nie-nakoming van h kaptein se Devel dat

Zoeloeregte like verpligtinge nagekom moet word of ~anneer sy verbiedinge

verontagsaam word kan h oortreder ook as gevolg van h bevJeerde misdryf in-

qevo l qe artikel 9, in die stamhof verhoor ~'.:ord.
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Alhoewel h kaptein of hoofman nie in h saak waarin hy self die klaer is
227

kan regspreek nie, is dit per slot van sake die stamhof wat die saak

verhoor en die kaptein is slegs die voorsittende beampte wat, uit hoofde

van sy kapteinskap, die bevoegdheid het om uitsprake volgens bevinding van
228

die hof te lewer.

AANBEVELING

Daar word aanbeveel dat -

(a) in die Afrikaanse teks die woorde "in die onmiddellike omgewing" met

"binne die gebied," vervang word;

(b) ondersoek ingestel word of die regsmag van h kapteinshof nie uit-

gebrei moet word om ook h oortreding van artikel 9 van die Kwazulu

Wetboek in te sluit nie.

Erkenning en aanstelling van opvolger van erfkaptein.

10. (1) Vir die doeleindes van algemene erfopvolging, SODS omskryf
in artikel 81, is die erfgenaam van h oorlede erfkaptein die
persoon wat die Kabinet kragtens artikel 2 (7) van die
Hoofwet as erfopvolger van die kapteinskap aanstel of vir
aanstelling erken.

(2) Alvorens kragtens artikel 2(7) van die Hoofwet besluit word
wie om aan te stel of vir aanstellingte erken, as kaptein,
~inopvolging van h erfkaptein kan die Kabinet, indien hy as
gevolg van h geskil of ander omstandigheid dit wenslik ag,
ondersoek laat instel deur drie raadgewers deur hom
aangestel en sodanige raadgewers word uitgekies op grand van
hul spesiale kennis van die taal, gebruike en wette van die
Zoeloes, en moet deur bemiddeling van die Sekretaris aan die
kabinet verslag doen. Hulle besit al die magte wat by wet
aan magistraatshowe (sic) verleen word vir die dagvaarding
van getuies, hul ondervraging onder eed, en om die voorleg­
ging van dokumente af te dwing.



79

Ondersoek moet gehou word in gevalle van geskille of ontevredenheid.

11. (1) In aIle gevalle van geskille oor kapteinskappe van
stamtwiste of ontevredenheid en van wrywing tussen kapteins
of stamme, stel die Sekretaris persoonlik of op ander wyse,
na goeddunke, ondersoek in vir die inligting van die
KabineL

(2) By die uitoefening van sy funksies ingevolge subartikel (1)
besit die Sekretaris of sy plaasvervanger al die bevoegdhede
wat by wet aan h magistraatshof (sic) verleen is vir die
dagvaarding van getuies, hul ondervraging onder eed en om
die voorlegging van dokumente af te dwing.

Voorgenoemde bepalings is meesal van n administratiewe, aard maar van be-

lang is die vraag wat is h kaptein, wie word aangestel as h erfkaptein, en

omdat die term "hoofman" deurgaans sinoniem met h "kaptein" gebruik word,

wie word as h hoofman beskou en aangestel.

vo1gende artikelskomponente bespreek:

1. KAPTEIN

1.1 Algenieen

1.2 Aanstelling

1.3 Afdanking

2. HOOtMAN

Artikel 9 en 10 word in die

3. ONDERSOEK DEUR DRIE RAADGEWERS

4. ONDERSOEK DEUR SEKRETARIS

5. BEVOEGOHEOE VERLEEN AAN RAADGEWER/ONDERSOEK KOMMITEE

•
1. KAPTEIN

1.1 Algemeen

In die Kwa>,u1u Wetboek word die woord "kaptein" konstant gebruik, maar die
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belangrike gesagsposisie ~ord nie omskryf nie. Blykbaar is dit h kennelike

oorsig omdat geen definisie die allesomvattende rol van h kaptein kritiek-

loos kan saamvat nie.

Hy

is

liniesetel verdermeer in die

by die oorgrote meerderheid van starnme

by elke starn die hoogste gesagsdraer is.

Kapteinskap
233

en is patrilineaal.

se dat die kaptein
230

"kop"dieis van die starn en
231

hy die "seun van die starn".
232

van die kaptein;

229
Coertze

In --,=,_ kaptein is die algemeen erkende en bekende drieledige indeling van

kaptein wat op advies van sy

mag,

kaptein

regsprekende

Die onderdane is aan die

wetgewende- enuitvoerende-,naamlik

Die uitvoerende rnag berus by die
235

raad en die starnraad handel.private

staatsmagte,
234

gesetel.

onderhorig en hy is vir hulle algemene welsyn verantwoorde1ik. Op ekono-

miese-, rnagies-religieuse- en militere gebied is hy die leier, en hy is die

skakel tussen sy onderdane en die voorvadergeeste. Hy het in die toeken-

ning van woon- en bewerkbare persele h inspraak; is die spreekbuis van sy

starn; beheer die toelating, a1 dan nie, van vreemdelinge in die stamge-

bied; en is vir die a1gemene administrasie van sy starn verantwoordelik,

wat ins1uit wyksindelings en aanstelling van indoenas en andere gesagsposi­
236

sies.

Die wetgewende mag berus by die stamvergadering en die kaptein is voorsit­
237

ter van hierdie vergadering. 'Joorgestelde 'Jetgeliing vrord deur die stam-

raad, as verteem-lOordiging van die hell' sta;" , bespreek en aanvaar of ver-

vre rp en is hulle ten qunst.e daarvan , ;:-:ord dil na die sti:.lw\l'ersaderin9 vir 'n
238

besluit verrrys .
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Die regsprekende mag in die stamgebied berus by die kaptein en sy
239

stamhof. Die sentrale figuur in die stamstruktuur is dus die kaptein
Z4G

en die stamhuishouding in gehee1 is onder sy beheer. Sy onderdane is

aan hom gehoorsaamheid en onderdanigheid versku1dig en hy is die visuele
241

simboo1 van die stam se eenheid en saamhorigheid.

Weens die eenheid wat n kaptein en sy onderdane vorm is n starn as h
242

regspersoon erken. h Kaptein kan dus namens sy stam regshande1inge

aangaan en in h geregshof dagvaar of gedagvaar word.

1.2 Aanstelling

n Vonnis wat teen n

Die bevoegdheid om n kaptein te erken of aan te ste1 berus by die Kwazulu
244

Kabinet, en in die opsig kan die Kwazulu Kabinet enigeen as n kaptein

van h Swart starn erken of aanste1. Regstegnies beteken artikel 2(7) van
245

Wet 38 van 1927 dat die Kwazu1u Kabinet enigeen as h kaptein van h Swart
246

stam kan erken of aanstel, en dat h opvolger vo1gens Zoeloereg en -ge-

bruik tot h kapt.e inskap , nie h reg het OQ aanspraak te maak op die kaptein-
247

skap nie, dit rri I se, hy kan nie die Kt'Jazulu Kabinet deur mit:ldel van n

hofbevel verpl i q 08 hom aan te stel nie .. D8nr is oak 'n onders:<eid in die

uonrda "erkcn" of "aanst.e I '", Die t·JOord "erken" dui nan dat "d.ie K~lazulu Ka­
248

binet besluit om 'n de focto erfknptein de ,jure te crken. Verderceer Ie
die onders!<eid van erkende en/of nangesteldc kiJ.pteins in hul ampspligte en

dicnsvoornaarues , SIess i-annce r hulle aanqcst.e l is kart hulle die Fun'cs i en ,
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teins en Hoofmanne van toepassing is.

Bogenoemde regsuitleg beteken egter nie dat die K~azulu Kabinct na

willekeur kan optree en die Zoeloeregtelike opvolgingsreels sal

verontagsaam nie. Volgens tradisionele Zoeloereg is h kapteinskap erflik,

en h kaptein word deur die oudste seun van sy hoofvrou opgevolg. Die

hoofvrou onder meer omdat die starn

Vir doeleindes van die Kwazulu Wetboek word aIle kapteins in

tot haar
252

ingsreg toe dat erflike kapteinskappe sover moontlik in eresodanig
253

hou word.

Die Kwazulu Kabinet pas die opvolg-

ge-

Kwazulu "who attained that position by virtue of birth, ~lith the exception

of the headmen of the Kholwa tribes/communities in the districts of Hlanga-

nani, Mpumalanga, Inkanyezi, Emzumbe and Vulindlela, (are) regarded as he­
254

reditary chiefs".

In die toepassing van sy diskresie, met betrekking tot die erkenning of

aanstelling van h kaptein, moet die Kwazulu Kabinet regsgeldig optree, en

en in die algemene openbare belang dat

dit behels dat die tersaaklike regsreels en omstandighede,

Gm':oonliklang, en die algemene orenbare be lang in
256

is dit juis in die starn se belang

ag geneem moet

die starn se
255

vior d,

be-

die aangewese opvolger aangestel word want hy geniet die lojaliteit van sy
257

starn.

258
h Haarnernende kapte in kan deur die Hoofminister oangestel ~'JOrd Inclicn 'n

erfopvolger te jonk is on as kaptcin aangestel te eOI'd, of gedurendc die

rouperiode ;;;at op die dood van die vade r von die c r fopvc I qe r volt].

---.
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h Knptein beklee in die reel sy amp tot die dODd, maar kan as gevolg van

hoe ouderdom sy amp neerle.

1.3 Af dankinq

259
Die Kwazulu Kabinet kan enige erkende of aangestelde kaptein afsit, maar

dit mag slegs met inagneming van die stelreel audi alteram partem geskied.
--260

Die kaptein sowel as die stam moet geraadpleeg word.

2. HOOFMAN

261
In Kwazulu is hoofmanne aangestel.

263
'Wetboek omskryf nie.

262-
n Hoofman is nie in die Kwazulu

Wat K~Jazulu betref, verwys die term "hoofman" na "an elected head of a com-

munity or group of people with various tribal backgrounds who are grouped

together because of religious affiliations or as a result of circumstan­
264

ces" ..

Die basiese onderskeid tussen hoofmanne en kapteins is dat eersgenoemde

verkose is in teenstelling met kapteins wie se posisie in die reel erflik

is. Aan hoofmanne word soos in die geval van kapteins straf- en/of siviele
265

regsmag verleen.

h Hoofroan eord deur die vo Iuasse manI ike Ledc V2n die betrokke semeenskGp
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van die betrokke distrik bele is.

267
h Hoofman kan deur die Hoofminister ontslaan word, en die audi a1teram

parten - reel geld soos ten opsigte van kapteins wat van hu1 kapteinskap­
268

pe afgesit word.

3. ONOERSOEK DEUR DRIE RMDGEWERS

Daar rus geen verpligting op die Kwazulu Kabinet om n ondersoek deur drie

raadg~ers, ingevolge artikel 10(2) van die Kwazulu Wetboek, in te stel
269

nie. . Die ondersoek, .indien ingeste1, het slegs bestrekking op Feite wat

voorgele word aan die Kwazulu Kabinet, en die ondersoekverslag affekteer
270

geen regte of impliseer geen regsgevolge ten aansien van persone nie.

Verdermeer impliseer die woorde dat die drie raadgewers op grond van hul

"spesiale kennis van die taal, gebruike en wette van die Zoe1oes" aange-

Volledige ensiklopediese kennis van die taal, gebruike en wette ~,ord nie

gevisualiseer nie, maar die persone moet ook nie van k1euterskool standaard
272

\:Jees n i e ,

•

4. ONDERSOEK DEUR SEKRETARIS

Ar t i keI ll{l) maak vnors icn i nq dat in bepaaldc omst andiqhede die Sekre t ar is

van die Dcpar l.cnent. van die HOD f8inister, :{~-;8.ZlJlu, per soonl i!( 0 f or 'n ~lr:cer
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ondersoex is nie verpligtend nie en handel oar die voorstelling van feite.

Die doel van die ondersoek self is nie om n beslissing te gee "affecting
273

rights or involving legal consequences to persons", nie.

5. BEIIOEGOHEDE IIERLEEN AAN RAADGEltlER/ONDERSOEK K0I1nITEE

In beide artike1s 10(2) en 11(2) word aan die triumviraat- en

eenmanondersoekkomitee, onderskeide1ik, die magte wat by wet aan magi-

straatshowe ver1een word vir die dagvaarding van getuies, hul ondervraging

onder eed, en om die voorlegging van dokumente af te dwing, van toepassing
274

gemaak. . Die re1evante bepalings van die Wet op Landdroshowe is dus toe-
275

paslik.

EliALUERING

Daar is geen noodsaak dat n kaptein in die Kwazulu Wetboek omskryf moet

word ni.e, In die praktyk word die veelvuldige aard van n kapteinskap deur

etnoloe, juriste en in n mindere mate, deur die regspraak goed uiteenge­
276

sit.

van 'n st.am (jerandpleeg uord , sal

is

Zoeloeregtelike
277

uord,

van

gehouerein

toepassingse administratieweKwazulu Kabinet

opvolgingsreels dat erflede kapteinskappe
278

realisties. Indien die Umdeni-fonilie

Die

geskille in die opvolging van kapte inskappe tot die minmun beperk uord ,

'n Goeie micde:.--:eg i"..ord qevoIrj deur nie in nrtike 1 IS te bepaa l cat d i e i{l·;~8-
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86

Indien dit weI gedoen was sou h veeIvoud van eise deur aspirant

kandidate tot kapteinskappe die 1ig gesien het en onnodige gedingvoering

sou die gevolg wees.

,
Artikeis 10 en 11 Iewer verder geen probieme in die praktyk op nie.

VERWYSINGS

1. Artikels 5 tot 11 van die Natalse Wetboek van Zoeloereg, afgekondig in
Proklamasie R151 van 1987, kom basies met die bepalings van die Kwazulu
Wetboek wat inhierdie hoofstuk bespreek word, Doreen.

2. Vergelyk De Clercq (1975) 50; Erasmus 23.

3. Erasmus 28-9; Myburgh (1986) 75-77.

4. Kwazulu Wet No. 8 van 1974.

5. Die Swart Administrasie Wet No. 38 van 1927.

6. Sien artikel 3 van die Grondwet van Nasionale State No. 21 van 1971.

7. Wet No.8 van 1974 (Kwazulu).

8. Kwazulu Wet op Kapteins en Hoofmanne No. 8 van 1974, artikels 3 en 5.

9. Ibid, artikel 6.

10. Ibid, artikel 6.

11. Ingevolge artikel 11 van die Wet.

12. Reader (1966) 296; Olivier et al (1989) 580; Prinsloo (1983) 240-2.

13. Artikels 12 en 20 van die Swart Administrasie Wet No. 38 van 1927 •.
14. Prinsloo (1983) 240.

15. Mdumane ~ Mtshakule 1948 NAC 28 (C&O).

16. Vir die bespreking van die begrip "n Swarte" sien b1adsy 19 van hierdie
verhandeling.

17. Sien in hierdie verband bladsy 24 van hierdie verhandeling.
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18. Ingevolge artikel 20(1)(a)(i) van die Swart Administrasie Wet No. 38
van 1927, gelees met artikel 21 en item 12 van die Eerste Bylae van die
Grondwet van die Nasionale State No. 21 van 1971. Vergelyk ook S v
Mngadi 1971(2) SA 220 (N), en sien labuschagne (1974) 38-41.

. 19. Ingevolge artikel 20(1)(a)(ii) van die Swart Administrasie Wet No. 38
van 1927, gelees met artikel 21 en item 12 van die Eerste Bylae van die
Grondwet van die Nasionale State No. 21 van 1971.

20. Oie misdrywe gemeld in die Derde Bylae tot die Swart Administrasie Wet
No. 3B van 1927.

21. Dit~geld slegs ten aansien van Swart persone~

22. Sien voetnota 20.

23. Hits daartoe deur die Minister van Justisie (Kwazulu) gemagtig.

~24__Ingevolge Kwazulu Wet No. 6 van 1973.

25. Kwazulu Wet No. 7 van 1974.

26. Vergelyk Olivier et al (1989) 587; Prinsloo ( 1983) 249-50.

27. Vergelyk Goewermentskennisgewing No. 12 van 1979, soos gewysig deur
Goewermentskennisgewing No. 5 van 1980. Vir h vol1edige bespreking van

. strafregsp1eging deur kapteins en hoofmanne sien Olivier et al (1989)
585-8; Prinsloo (1983) 240, 244-51 266-76; Labuschagne (1974) 38-
47.

28. Aangeste1de of erkende kapteins is bespreek op b1adsye 79 tot 85 van
hierdie verhande1ing.

29. Ingevolge artike1 12(1)(a) van die Swart Administrasie Wet No. 38 van
1927, gelees met artikel 21 en item 12 van die Eerste Bylae van die
Grondwet van die Nasionale State No. 21 van 1971.

30. Wie Swart persone is, is bespreek op bladsye 19 tot 22 van hierdie ver­
handeling.

31. Die term "regsgebied" verwys na "stamgebied" en is bespreek op bladsye
23 en 24 van hierdie verhandeling.

32. Artikel 12(2) van die Swart Administrasie Wet No. 38 van 1927.

33. Olivier et al (1989) 590.

34. Artikel 12(1) van die Swart Administrasie Wet No. 38 van 1927.

35. Geregtelike skeiding is na die inwerkingtreding van die Wet op Egskei­
ding No. 70 van 1979 nie meer in die Suid-Afrikaanse reg van toepassing
nie.

---,
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36. Aldus artikel 50(1) van die Kwazulu Wetboek word h gebruiklike huwelik
deur h magistraatshof ontbind, en by implikasie is dit laasgenoemde hof
wat h nietigverklaringsbevel uitreik (sien artikel 55 van die Kwazulu
Wetboek). Sieo ook Hlengwana ~ Maphumulu 1972 BAC 58 (N-E) 63.

37. Olivier et al (1989) 590; Prinsloo (1983) 157-8; Bekker. (1989) 41-6;
Whitfield 23-31; Tshabalala v Zwane 1947(1) PH RIO (N&T) en vergelyk
Monete ~ Setshuba 1948 NAC 22-(C&0). Sien verder Mogale ~ Mogale 1912
TPD 96; Sikoane ~ Mogale and others 1930 NAC 25 (N&T); Yeni ~ Jala
1953 NAC 32 (N-E); Mkize v Mnguni 1952 NAC 242 (N-E).

38. Goewermentskennisgewing R2082 van 1967.

39. Sien Olivier et al (1989) 590-3;
(1989) 15-21.

Prinsloo (1983) 256-66; Bekker

40. Die bepalings van die Kwazulu Wet op Kapteins en Hoofmanne No. 8 van
1974 en die Hoofwet waarna in paragrawe 2 en 3 op bladsye 39 en 41 ver­
wys is, word nie in hierdie verhandeling geevalueer nie. Oit sal n af­
sonderlike ondersoek regverdig.

41. De C1ercq (1975) 51; Vir n vo11edige beskrywing van die struktuur van
n Zoeloestam en sy gesagsinstansies sien Holleman (1948) 2-22; Krige
(1950) 217-20; Vilakazi (1965) 79-86; Reader (1966) 253-273; De
C1ercq (1975) 51-67.

42. Artikel 1 van die Kwazu1u Wetboek.

43. Ibid.

44. In die Engelse teks word die woord "chief's deputy" gebruik. Oit is
nie duidelik waarom in Afrikaans die term "kapteinsgevo1magtigde" nie
aangewend word nie.

45. Oit imp1iseer dat h indoena nie soos in tradisione1e Zoe1oereg reg­
spraak kan beoefen nie, maar dat hy net in h arbitrerende hoedanigheid
sivie1e geskille kan besleg.

46. Kragtens die bepalings van artikel 20(1)(a) en20(1)(a)(ii) van die
Swart Administrasie Wet No. 38 van 1927, ge1ees met artike1 21 en item
12 van die Eerste Bylae van die Grondwet van Nasionale State No. 21 van
1971.

47. Kragtens die bepalings van artike1 12(1)(a) en 12(2) van die'Swart Ad­
ministrasie Wet No. 38 van 1927, gelees met artikel 21 en item 12 van
die Eerste Bylae van die Grondwet van Nasiona1e State No. 21 van 1971.

48. Verge1yk Mkize ~ Mtimku1u 1944 NAC 14 (N&T).

49. Aldus artike1 17{1) van die Natalse Kode (Prok1amasie R195 van 1966)
was aanstellings voorheen aan die goedkeuring van h kommissaris onder­
hewig. Oit is nie meer die geval nie.
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50. Sien die definisie van nSe kr e t 2r i s u in ar t itce.l 1 van die !(~'Jazulu t-Jet­
boek.

51. Artike1 6(3) van die K~azu1u Wetboek.

52. Ibid.

53. Sien artikel 1 van die Engelse teks van die Kwazu1u Wetboek.

54. Sien die bespreking op bladsye 79 tot 84 van hierdie verhandeling.

55. Verontagsaming van derglike bevele is met h boete van hoogstens vyftig
rand strafbaar, vide artikel 7(2) van die Kwazulu Uetboek. h Regsplig
word aan onderdane in artikel 7(1) opgele terwyl die nie-nakoming van h
regmatige bevel kragtens artikel 117(1) van die Kwazulu Wetboek h mis­
dryf is. Sien ook Stafford en Franklin 47.

56. Vergelyk artikels 3(1) en 6(1)(a) en (b) van die Kwazulu Wet op Kap­
--teins en Hoofmanne No.8 van 1974.

57. Vergelyk Reader (1966) 255-6; Myburgh (1986) 29.

58. Soos byvoorbeeld die Kwazulu Wet op Kapteins en Hoofmanne No. 8 van
1974 en die Kwazulu Wetboek. Sien ook S v Moshesh 1962(2) SA 264 (ECD)
waarin h opdrag van h kaptein aan stamgenote as regmatig beskou is om­
dat die funksie deur middel van wetgewing (Proklamasie 110 van 1957)
aan kapteins en hoofmanne opgedra was. Daar moet egter in gedagte ge­
hou word dat artikel 2(9) van die Swart Administrasie Wet No. 38 van
197 na die wettige uitvoering van onder andere h kaptein se ampsp1igte
verwys en nie-nakoming van bevele ~at in die verband uitgereik is, is
ook h misdryf. Administratiefregtelike bevele wat ingevolge artike1
2(9) van Wet No. 38 van 1927 strafbaar is, word nie in hierdie verhan­
deling bespreek nie.

59. ~~ Skade 1957(3) SA 315 (ECD).

60. Die tradisionele gebruik.

61. Vandag kom dit meerma1e voor. h Kaptein sal vera1 sy stamsekretaris
gebruik om die kennisgewing uit te skryf.

62. Indoenas of stampo1isie of bodes (messengers).

63. Ingevolge artike1 7(2) van die K~azu1u Uetboek.

64. R v ilazibuko "nd others 1945 NPD 276.

65. Tshehla v ,"omane "nd ot:Oe,s 1971 ai\e 03 (N-E).

•

66. Sicn die bespr-ek.inc V2n stanqcnct.e cp b Ladsy 22 van hierdie ver!1~ndc­

Linq ,
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68. Prinsloo (1983) 91: Artikel 6(1){f) van die Kwazulu Wet op Kapteins en
Hoofmanne No. 8 van 1974 bepaal onder andere dat kapteins die veilig­
heid van bona fide reisigers in hul gebied moet verseker. Dit beteken
dat Zoeloeregtelike opdragte in die verband aan stamgenote gegee kan
word, watter opdragte regmatig kan wees en die nie-nakoming daarvan sal
ingevolge artikel 7(2) van die Kwazulu Wetboek strafbaar wees. Verge­
lyk R v Skade 1957{3} SA 315 (ECD). Word egter geredeneer dat die op­
drag-h-uitoefening van h statutere plig is, is die nie-nakoming van die
bevel ooreenkomstig artikel 2(9) van Wet No. 38 van 1927 in h
magistraatshof vervolgbaar.

69. Vergelyk Prinsloo (1983) 185; Myburg (1986) 89.

70. Sien onder andere die volgende Proklamasies: R196 van 1967 - Beperk­
ing, Beheer en Verbetering van Vee en van Veeboerdery en landbouhulp­
bronne in Swart Gebiede; R197 van 1967 - Beheer oar Sekere Aangeleent­

., i ;,. It:'· hede met betrekking tot landbouin Swart Gebiede; R199 van 1967 - Re­
,'::·H,t.,; gulasies Betreffende die Beskerming van Werk in Swart Gebiede; R200
0:/[;,~?i)~':,;' vanc'1967-, Regulasies., Betreffende Gemeenskapdienste in Swart Gebiede;

'<;;";;;';;':'7~"'&'RZOh,van, 1967,:" Regulasies. Betreffende Gemeenskaplike' verantwoordelik-
",ft'cc';;" heid in Swart gebiede; , R26B van 196B - Beheer van Vergaderings, Byeen­
'::'>'>',:;;;'+,~:ckomste: ofSamekomste in Swart Gebiede; . RIBB van 1969 - Regulasies Be­

.',·:.Jtre,ffende Grond in Swart Gebiede;' R96 van 1970 - Gesondheidsaange­
1eenthede' - Swart Gebiede.

71. In hierdie verhande1ing word oortredings van artikel 2(9) van Wet 3B
:zc:. . ' .. ," ,van 1927 nie bespreek ru.e, : "

72. Sien die bespreking in die vorige paragraaf, sowel as die bespreking
van artikel 7 in paragraaf 4.1 op bladsy 51 van hierdie verhandeling.

73. Vergelyk artikels 12, 19, 20, 22 en 23 van die Kwazu1u Wetboek.

74. Verge1yk artikels 3(1} en 6(1) en 6(1)(a), (b),
Wet op Kapteins en Hoofmanne No. B van 1974;
254; De Clereq (1975) 145; Erasmus 245.

75. Artikel 7(1).

76. Die word "moet" (Engels "shall") is gebruik.

(e) en (d) van Kwazu1u
Sien ook Reader (1966)

77. Hierdie funksie is ook aan kapteins in artikel 6(1)(g) en (h) van die
Kwazu1u Wet op Kapteins en Hoofmanne No. 8 van 1974 opgedra. In die
geval van pligsversuim kan hu11e van wangedrag, kragtens ar~ikel 11 van
die'geme1de wet, aangekla word.

78. Reader (1966) 251-5; De C1ereq (1975) 145; Bruwer 183;
(1983) 34, 80-92; Erasmus 22; Olivier et al (1989) 580.

Prins100

79. Vir h breedvoerige bespreking van die vereistes wat gestel word vir die
bepa1ing of h administratiewe handeling regsgeldig is, sien Prinsloo
(1983) 152-7 en Wieehers (1984) 172-258.

,',-,
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80. ~ ~ Ngidi 1969(1) SA 411 (N).

81. De C1ercq (1975) 331-2.

82. Ibid 351, 353.

83. Ibid 351.

84. Ibid 365.

85. Reader (1966) 255; Myburgh (1986) 29,84-6.

86. Zungu ~ Buthe1ezi 1939 NAC 30 (N&T). Op bladsy 31 is gestel dat "under
Native Law and Custom a chief may call upon his tribesmen to render
assistance in building and removing his kraal .

87. Bruwer 148-9.

88. Schapera 201, 249-50.

89. So n besluit is strydig met staatsgedragslyn; Sien Mogale ~ Strydom ~
andere 1955(2) SA 265 (T).

90. Ngubane ~ Hemu 16 NLR(1895) 239. Om gebede te verbied is net so on­
moontlik as om die vlug van voe1s te reel, aldus die beslissing.

91. Nkomo~Cele 1936 NAC 77 (N&T).

92. ~~ Ngidi 1969 (1) SA 411 (N).

93. As hoof van die uitvoerende gesag van h starn is die kaptein vir die
handhawing van die openbare orde en vei1igheid in sy stamgebied verant­
woorde1ik. Sien Prinsloo (1983) 82-3; Reader (1966) 254-5.

94. Kwazulu Wet No~ 8 van 1974, artikel 6(1)(g) en (h).

95. Sien voetnotas 46 en 47.

96. Ingevo1ge artikel 11 van die Kwazulu Wet op Kapteins en Hoofmanne No. 8
van 1974.

97. In die Engelse teks is die woorde "any assembly of armed persons" ge­
bruik.

98. Die woorde is oie in die Kwazulu Wetboek omskryf nie.

99. Verklarende Handwoordeboek van die Afrikaanse Taal (Odendaal (1984»).

100. The Concise Oxford Dictionary (Sykes (1983».

101. Sien S v Mafako 1964(4) SA 708 0); ~ ~ f'lkize and another 1965(2) SA
273 (Nf;- 2 ~ Wood 1976(1) SA 703 CA).

::>
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102. Verklarende Handwoordeboek van die Afrikaanse Taal (Odendaal (1984».

103. B. ~ Tshayitsheni and others 1918 TPD 23; B. ~ Cele and others 1958(1)
SA 145 (N); R ~ Segopotsi and others 1960(2) SA 439 (T).

104. B. s. Hugo 1926 AD 268 te 271.

105. Hayne and Co ~ Kaffrarian Steam Mills Co Ltd 1914 AD 363 te 371.

106• .§. s. Wood 1976(1) SA 703 (A) 706.

107. Ibid.

108. Ibid 707.

109. R v Nxuma10 1960(2) SA 442 (N). Meer as twee persone maar minder as
agt-persone is as onvoldoende beskou om n (gewapende) byeenkoms uit te
maak. Sien in die verband R v Mcunu 1938 NPD 229; R v Sabe 1938 TPD
136; Hunt (1970) 78-9. - ---

lID. Hunt (1970) 79.

Ill. Vergelyk S v Mafako 1964(4) SA 708 (T) 710-11; S V Khumbisa and
others 1984(2) SA 670 (N).

112. Prinsloo (1983) 179-81. Reader (1966) 255.

113. ~ s. Cule 1948(4) SA 893 (N).

114. R v Nwalana and others 1935 NPD 695; B.~ Khumbisa and others 1984 (2)
SA-670 (N) 679.

115. Vergelyk B.~ Alberts 1942 AD 135; .§.~ Mafako 1964(4) SA 708 (T).

116. Sien bladsy 54 van hierdie verhande1ing.

117. Odendaal (1984).

118. Sykes (1983).

119. In die gebruik daarvan in artikel 7(1) van die Kwazulu Wetboek.

120• .§. ~ Wood 1976 (1) SA 703 (A) 706.
•

121. Vergelyk oak ~~ Charangwa 1962(3) SA 710 (R); ~~ Heyns and others
1958(4) SA 253 (E).

122. Sien die bespreking op bladsy 55 van hierdie verhandeling.

123. Vergelyk.§.~ Mayers 1970(3) SA 720 (RA) 722.

124. Sien onder andere ~~ Tshayitsheni 1918 TPD 136; ~~ Wilkens en andere
1941 frD 276; ~~ Cele and others 1958(1) SA 145 (N). Alhoewel hier-
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die sake na die misdryf "openbare geweld" verwys, dien hulle as voor­
beeld van wanneer h byeenkoms of vergadering oproerig is.

125. Sien bladsy 9 van hierdie verhandeling.

126. Die term verwys na h stamgebied. laasgemelde is op bladsy 9 van hier­
die verhandeling bespreek.

127. Odendaal (1984).

128. Aldus die Concise Oxford Dictionary beteken "unrest" onder andere
"disturbance, agitation", en "lawlessness" beteken "where law is non­
existent or inoperative; regardless of, disobedient to, uncontrolled
by, law; unbridled, licentious".

129. S ~ Cooper 1976(2) SA 875 (T) 878; ~~ Manong 1979(4) SA 429 (0) 435.

130. Die aktiwiteite is gemeld in artikel 7(1)(a), (b) en (c) van die
Kwazulu Wetboek.

131. Verge1yk United Democratic Front v Theron 1984(1) SA 315 (K) 322-3.

132. Verge1yk ~~~ 1949(4) SA 11 (W) 13-14; Arnold ~ Race Classifica­
tion Appeal Board 1967(2) SA 267 (C) 272; ~~ Fusaro 1972(3) SA 218
(RA) 219-20. ~~ Turre1 1973(1) SA 248 (C) 259; Roodepoort Munisipa­
liteit ~ Moroeng 1973(1) SA 732 (T) 735; ~~ Concalves 1975(2) SA 51
en .

133. Sien b1adsy 54 van hierdie verhandeling.

134. h "Group", aldus die "Concise Oxford Dictionary", beteken
persons or things standing near together, knot, cluster;
classed together or forming a whole; form into a group;
group".

135. Sien bladsy 59 van hierdie verhandeling.

"a number of
belonging or
place in a

136. Vergelyk Zungu ~ Buthelezi 1939 NAC 3D (N&T); ~~ Mazibuko and others
1945 NPD 276; Prinsloo (1983) 85.

137. R v Mazibuko and others 1945 NPD 276.

138. Artikels 6(1)(g) en (h) van die Kwazulu Wet op Kapteins en Hoofmanne
No. 8 van 1974.

139. Wet No. 38 van 1927.

140. Sien voetnota 58.

141. Sien bladsy 51 van hierdie verhande1ing.

142. Ingevolge artikel 2(9) van Wet 38 van 1927, gelees met artike1 6(1)(g)
of (h) ,van die Kwazu1u Wet op Kapteins en Hoofmanne No.8 van 1974.
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ll~3. Artikel 7(1), gelees met artikels 7(2) en 117 van die Kt-:azulu Hetboek.

144. Sien R v Manase~itz 1933 AD 165; ~~ Lonq 1958 (1) SA 115 (A): S v
,loodie 1962(1) SA 587 (A); S v ['ikhuzange~'ie 1987(3) SA 248 (0).

145. Sien paragraaf 2 en i'.l op b1adsye 49 en 51 van hierdie verhandeling.

146. Sien paragraaf 4.2 op bladsy 53 van hier-die verhandeling.

147. Sien paragraaf 4.3 op bladsy 59 van hierdie verhandeling.

148. Sien paragraaf 2 op bladsy 49 van hierdie verhandeling.

149. Ibid.

150. Sien paragraaf 4.2.1 op bladsy 54 van hierdie verhandeling.

151. Sien ook paragraaf 6 op b1adsy 64 van hierdie verhandeling.

152. 1976(1) SA 703 (A).

153. Sien paragraaf 4.3 op bladsy 59 van hierdie verh~nde1ing.

154. Sien paragraaf 4.3.2 op b1adsy 60 van hierdie verhandeling.

155. Sien artikel 6(1)(h) van Wet 8 van 1974.

156. Sien paragraaf 1 op bladsy 39 van hierdie verhandeling.

157. Sien paragraaf 4.3.3 op bladsy 60 van hierdie verhandeling.

158. Sien paragraaf 4.3.4.1 op bladsy 61 van hierdie verhandeling.

159. r-lits die
verbied.

160. Nits die
verbied.

bedoeling is om h samekoms van h groter getal
Sien bladsy 55 van hierdie verhandeling.

bedoeling is om die byeenkoms van twee of meer
Sien bladsy 55 van hierdie verhandeling.

persone

persone

te

te

161. Sien kommentaar op bladsy 65 van hierdie verhandeling.

162. Sien bladsy 66 van hierdie verhande1ing.

163. Ibid.

164. Ibid.

165. Sien bladsy 65 van hierdie verhandeling.

166. 31ndsye 3Q tot 44 V2n hierdie verhandeling.

1[7. VerG21y!-: S v 1hooe 1973(1) SJi, 17:: (D).
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Snyman (1984) 295.

169. Vergelyk ~~ Robberts 1959(3) SA 706 (SHA); 1959(4) SA 554 (A) 557-6.
Sodanige oortreder oortree ~el of artikel 7(1) ann die Natalse Wetboek
of artikel 2(9) van die S~art Administrasie l-Jet No. 38 van 1927.

170. 1923 AD 551 op 555.

171. Sien oak R ~ Kaplan 10 SC 259, 263; .i~ Tromp 1966(1) SA 646 (N) 653;
S v Thooe 1973(1) SA 179 (0); Vergelyk ook Hashe ~ Cape To"m
Municipalityand others 1927 AD 380; ~~ Ngaleka 1941 TPA 302, 304;
~~ Nhlapo 1958(3) SA 142 (T); .i~ Thompson 1968(3) SA 425 (OK) 426.

172. Magistraatshowe geniet ingevolge artikel 108 van die Landdroshowe Wet
No. 32 van 1944 wetlike beskerming teen minagting in facie curiae.

173. Sien Milton (1968) 387-91; Spiro (1969) 65-74;
(1979) 651; Hunt (1971) 174.

Van Winsen et al

174~ Vergelyk Attorney-General ~ Crockett 1911
-Hairdressing Saloons Ltd 1950(4) SA 325 nJ);
SA 184 (C).

TPD 891; Martin v French
en Kotze v Kotze 1953(2)

175. 1968(3) SA 70 (AD) 77. Sien ook Hiemstra (1981) 313.

176. Van Winsen et al (1979) 651; Sien ook Snyman (1984) 299.

177. h Kapteinshof het nie die bevoegdheid om h oortreder tot gevangenis­
straf te verwys nie.

178. Per de Villiers JP in Verkouteren ~ Savage 1918 TPD 143.

179. Dit beteken "om h besondere handeling te doen of nie te doen nie, of n
saak te Iewer", Sien Van Vlinsen et al (1979) 653.

180. Van Winsen et a1 (1979) 653; Snyman (1984) 299.

181. Ibid.

182. Goewermentskennisge~ingR2082 van 1967.

183. Hunt (1971) 178; Sny,,\~n (1984) 291.

184. Van Hirisen et al (971) 651; Hunt (971) 190-1; Snyman (984) 296-9 •.
185. 1960(1) SA 284 (N) 285.

186. Sien ook .i ~ r-lajozi 19700) SA 794 (N); II ~ Vass 1946 1 PH K9 (eU).

W7. ~ ~ DuneziJeni 1961 (2) SA 751 (A) 755.

180a Vergclyk Prinsloo (I~S3) 2C2.
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189. Hunt (1971) 179-98; Snyman (1984) 291-9. Sien ook Prinsloo (1983) 202­
4.

190. No. 38 van 1927.

191. Sien ~~ Majozi 1971(1) SA 794 (N).

192. No. 38 van 1927. Dit word dus geag dat die ondersoek en die
daaropvolgende skuldigbevinding en vonnis h strafsaak was. Sien ook
Olivier et al (1989) 586-7; Labuschagne (1974) 43; R v Ntwana
1961(3) SA 123 (OK) 125.

193. Sien bladsy 71 van hierdie verhandeling.

194. Sien bladsy 19 van hierdie verhandeling.

195. Sien die bespreking van paragraaf 6 hieronder op bladsy 77 van hierdie
verhandeling.

196~ Mens rea.

197. Met betrekking tot mens rea sien Burchell en Hunt (1970) 108-48 en
Snyman (1984) 110-8; 154-6~

198. Reader (1966) 301; Myburgh (1969) 147.

199. Vergelyk Prinsloo (1983) 222.

200. Ibid.

201. Artikel 1 van die Kwazulu Wetboek.

202. Die
nie.

c

korrekte Afrikaanse woord is "huishoudelike" en nie "huislike"
Vergelyk met artikel 1 van die Natalse Wetboek van Zoeloereg.

203. Artikel 1 van die Natalse Wetboek van Zoeloereg verwys ook na "dorpe",
dit wil se "in dorpe, sendingstasies of op privaat gronde". Aangesien
in Kwazulu ook Swart dorpe is, behoort die wetgewer ook die term "dor­
pelf in die omskrywing in te voeg.
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HOOFSTUK V
1

PERSOONL1KE STATUS

Persoon1ike status in juridiese sin het betrekking op die posisie wat n

regsubjek in die juridiese werk1ikheid bek1ee, of die ro1 wat n persoon in

maar dat hu11e regsbevoegdheid deurpersone

aIledat

hoedanigheidspeel, of die funksies wat n persoon in die
2

vervul. In die Suid-Afrikaanse reg beteken dit
3

noodwendig regsubjekte is,

regsubjek

regsverkeer

van

die

verskeidenheid faktore, SOOS byvoorbee1d domisi1ie en nasiona1iteit,

ouderdom, geslag, ras, geestestoestand, ekonomiese beletsels soos

verkwistende neigings en inso1vensie, buite-egtelikheid en adoptiewe
4

status, .en die huwelik, beinvloed kan word. Hierdie faktore speel ook n

rol in n regsubjek se handelings- en verskyningsbevoegdheid.

In Zoeloereg word die status van n persoon ook deur faktore soos ouderdom,

geslag, gesinsrang, volgorde van geboorte binne die gesin, egtheid of

onegtheid, aanneming, hill1elikstaat,
5

beinvloed. Veral n vrou was aan veel

vervlantskap, en geestesgesteldheid,
6

beperkinge onderhewig, terwyl n fa-

miliehoof se status soortgelyk was as die van die gemeenregtelike meerder­
7

jarige en sy huisgenote aan sy gesag en beheer onderYlorpe was.

In artikeIs 12 tot 16 van die Kwazulu Wetboek word onder meer

eiendomsverkryging, meerderjarigheidsouderdom, handelingsbevoegdheid van

minderjariges, en lidmaatskap van kinders geregu1eer. Gevolglik"word in

hierdie hoofstuk die regsimplikasies en -gevolge van hierdie statutere

reelings bespreek.
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Elke Swarte is familiehoof of huisgenoot.

12. Elke Swarte is (sic) of h familiehoof of h huisgenoot onderworpe
aan die familiehoof in aIle familiesake.

Artike1 12 word in die volgende artikelkomponente bespreek:

1. SWARTE

2. FAMILlEHOOF

3. HUISGENOOT ONDERWORPE AAN FAMILIEHOOF

4. FAMILlESAKE

1. SWARTE

8
h "Swarte" is reeds bepaal.

9
2. FAMILlEHOOF

is h fami1iewoning, en h "familiewoning" is

eienaar of persoon belas met die toesig oorh Familiehoof

familiewoning"

word as "die
10

omskryf. Voorvereiste om as h fami1iehoof
11

reeds bepaa1.

h

te kwali fiseer

By aIle Swart stamme vorm die gesin, wat normaalweg uit die familiehoof en
12

sy vrou of vrouens en hul kinders bestaan, die belangrikste eenheid, en
13

die gesin is gewoonlik in h familiewoning gevestig. h Famil\ehoof is
14

gewoonlik h manlike Swart persoon en "may and does include the head of a

kraal, and also the person who is lawfully in control of a family after the

death of the head of the family, being his heir or, if the heir is a minor,
15

the legal guardian of the heir until the latter becomes emancipated".
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Lede van die vroulike geslag kan ook as familiehoofde kwalifiseer.

Verder moet die term "eienaar", soos in die omskrywing van 'n familiehoof
17

gebruik, nie 'n streng juridies gemeenregtelike betekenis gegee word nie.

Daar is ook

dat, indien 'n familiehoof grond met geld afkomstig van die

Aldus die Kwazulu Wetboek is

persoon wat dit opgerig het,
19

beslis

hutte roerende eiendom en dit behoort aan
18

indien hy 'n meerderjarige was.

die

bates

van verskeie huise in die familiewoning aangekoop het, elke huis

proporsioneel tot sy bydrae eienaar van die grond is. Die term "eienaar"
20 '

is dusmeer n beheersreg wat in die familiehoof gesetel is.

3. HUISGENOOT ONDERWORPE MN fAMILIEHOOf

n "Huisgenoot" is "met betrekking tot 'n familiewoning enigiemand wat

gewoonlik daarin ~H)on, en sluit die hoof van n familie in wat in 'n
21

familiewoniog onder die beheer van n familiehoof wooo".

Solank as wat 'n persoon g~100nlik in die familiewoning wooo (en nie tydelik

nie, byvoorbeeld h besoeker) sal hy as h huisgenoot geag word,. en sluit

hulle die familiehoof en sy vrou(ens) en kinders in, hetsy laasgerneldes
22

getroud is aldan nie, en enige ander persone, getroud aldan nie,' en hulle

is aan die gesag en beheer van die familiehoof onderworpe. Indien h

getroude persoon en sy gesin, afgesien van hul verwantskap aan die

familiehoof, in die familiewoning van 'n familiehoof woonagtig is, word die

eersgemelde getroude persoon nie as 'n familiehoof geag nie, maar word hy
23

as 'n huisgenoot beskou.

.:..
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Hy is dus onderdanig

dievanlede

aan
25

gehoorsaamheid

egter onderskei word tussen diemoetDaar

die familiehoof in familiesake, en is aan die familiehoof
26

verskuldig.

h Huisgenoot is onderworpe aan h familiehoof.

familie van die familiehoof en h nie-verwant wat in die familiewoning van

die familiehoof woonagtig is. Die nie-verwant, hetsy getroud aldan nie, is

in h mate onder beheer van die familiehoof met betrekking tot die

huishoudelike reels van die familiewoning, maar die familiehoof is nie

of eiendom van die
28

Bekker (1989)

-meld dat hfamiliehoof "at the most, if he did not like the way they lived

or . behaved, or if theynegleeted or refused to obey his behests, whether

reasonable or not, or if his attempts to gain any kind of control over or

rights in the family or its property lIIere resisted, he could compel them to
29

leave his family home,orthey might leave it of their own accord"

4. FAMILIESAKE

"Familiesake" word nie in die Kwazulu Wetboek omskryf nie. Dit is egter

duide1ik dat dit die familiehoof en die huisgenote van h fami1iewoning se

regte, verpligtinge en funksies wat binne die gesinsverband uitgeoefen en
30

deur die gesament1ike gesinsverband begrens word, omvat.

•
5. EVALUERING

31
Artike1 12, op sigself, is op Zoe1oereg gebaseer, maar ge1ees met arti-

ke1s 14 en 16 van die Kwazulu Wetboek, omvat dit h be1angrike wysiging van
32

Zoeloereg. Veor die inwerkingtreding van die Kwazu1u Wetboek van 1981



105

het vroulike persone slegs as familiehoofde
33

emansipeer was. Die emansipasie-bepaling

gekwalifiseer indien hulle ge­
34

is geskrap en n familiehoof

is dus of n manlike of vroulike Swart persoon wat beheer en toesig uitoefen

oar n familiewoning, en dit sluit n persoon in wat regmatig sodanige beheer

uitoefen hangende die meerderjarigheidswording van n regmatige minderjarige
35

opvolger.

uitleg gegee moet word

Ek stem

Die term dui meer

nie.

omskrywing
37

in dieeienaar,

nie n gemeenregtelike
38

n "beheersreg" aan.

saam met ons skrywers dat aan die term
36

n familiehoof,van

Die wetgewer het. myns insiens. verstandig opgetree deur nie die begrip

"familiesake" te omskryf rne , Hierdie is n bree begrip wat deur die

regspraak. met inagneming van Zoeloereg en -gebruik. in gepaste gevalle

verklaar kan word. Gedagtig daaraan dat n familiehoof in die uitoefening

van sy beheersreg in familiesake nie despoties optree nie, en dat hy sy

huisgenote se gesamentlike belang in die familiewoning se sake en belange
39

in ag neem, hou familiesake, myns insiens, onder andere verband met

regsverhoudinge tussen -

(a) die familiehoof en sy vrou of vrouens (huweliksreg)'en hul statusinde­
4D

ling;

(e) die familiehoof en diegene onder sy gesag;

41
(b) n voog en diegene onder sy voogdyskap;

42 •

(d) die familiehoof en huisgenote met betrekking tot sy beheersreg oar
43

huiseiendom;

(e) die familiehoof en jonger seuns en broers met betrekking tot die beta-
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44

ling van lobolo vir hul eerste eggenote;

(f) vader, voog of familiehoof en minderjariges en laasgemelde se on~egma­

45
tige dade.

fasette van persone-, sake-, kontrakte- en verbintenisreg tree na vore wat

almal, deur hul verband met die onderworpenheid van huisgenote aan die fa-

miliehoof in aIle familiesake, saamgebind word.

AANBE\iELING

46
Daar word aanbeveel dat 'n familiehoof as "die persoon be1as met die

beheer en toesig oor 'n fami1iewoning" omskryf word.

Eiendomsregte.

13. Enige persoon kan roerende eiendom verkry, en enige Swarte kan
onroerende eiendom verkry, maar hierdie reg is, vir sover dit
eiendom van die familie van 'n familiehoof betref, onderworpe aan
die bepa1ings van artike1 19.

Artikel 13 word in die volgende artikelkomponente bespreek:

1. ENlGE PERSOON

2. ROERENDE EIENDOM

3. ENlGE SWARTE

4. ONROERENDE EIENDOM
•

5. IIERKRY

6. ONDERWORPE AAN BEPERKINGS
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1. ENIGE PERSOON

In die verband moet in gedagte gehou word dat die
50

op burgers van Kwazulu van toepassing is.

tfEnige persoonu in
49

geag hul geslag.

zulu Wetboek slegs

47
sy teksverband

4B
beteken "elke of aIle" persone, on-

Kwa-

2. ROERENDE EIENDOM

Roerende eiendom is daardie sake wat met behoud van hul vorm van een plek
51

na n ander beweeg of verplaas kan word, watter massa,ditook al het.

Aldus die Kwazulu Wetboek is tradisionele wonings, (fit' wH"se hutte, ook
52

roerende goedere.

3. . ENlGE SWARTE

53
n "Swarte" is reeds bepaal •

•

Enige Swarte kan onroerende eiendom verkry, terwyl enige persoon roerende
54

eiendom kan verkry.

4. ONROERENDE EIENDOM

Onroerende .eiendom is daardie sake wat nie sander verandering van iform of
55

beskadiging van die saak van een plek na n ander beweeg kan word nie.
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5.. VERKRY

Die rroor-d lIver kr y" in die qerrone re'lskundi'le sin beteken verkryging van
56

dominium, maar hierdie betekenis kan nie summier in aHe gevalle van

eiendomsverkryging toegepas fJOrd nie. In artikel 13 \'lOrd gemeld dat

en die

Voor

betref,

Kwazulu Wetboek
60

eiendom.

familiehoof

en persoonlike

eiendomsreg sover dit eiendom van die familie van h
57

onderworpe aan die bepalings van artikel 19 is,
58 59

onderskei verder tussen familie-, huis-

die aP~ondiging van die Kwazulu Wetboek van 1981, is daarop gewys dat die
61

rue, Daar moet egter ~

gelewer is toe Swart
63

woord wat gebruik emrd; "verkry", en nie "besit" is
62

in gedagte gehou word dat laasgemelde uitspraak

vrouens as ewigdurende mindeI'jaI'iges geag was, wat sedert die

inwerkingtrede van die Kwazulu Wetboek van 1981 nie meer die geval is
64

nie.

In die Zoeloereg het n ~eerlegbare vermoede teen persoonlike eiendom
65

gegeld, en indien n huisgenoot beueer dat die eiendom persoonlike eiendom
66

was, moet hy be~ys lewer dat dit die geval is.

Aangesien manlike sosel as vroulike S~art persone bo die ouderdom van een­
67

en-t~intig jaar as meerderjarig beskou word, ken hulle goedere verkry

waaroor die gesinshoof 'leen beheers- of beskikkin'lsreg bet nie. Dit is dus

moontlik dat n neerderjnrige huisgenoot h aparte ver~oense~nheid~ k2n he
68 69

"maroor 'n qesinsbocf 'leen inspraa!< net nie. !)8sr is geneld dat die

vermoede steedG geld dat c.icncorn in ~.. f32ilie:"1Oning acn die fnmi.Li chocf

behoor t Hand prcperty c12ir:cd by em i["""!~:~3t8 ,-:i11 be not cxecutcb l o only if

it can be establisheo th2t the Gm::inil!:.l in such ;JI'apcrty h2d vested in hi,::



109
70

with the express or implied consent of the kraalhead".

6. ONDERWORPE AAN BEPERKINGS

Die verkryging van persoonlike eiendom. roerend of onroerend, is, sover dit
71 72

die eiendom van lede van die familie van n familiehoof betref,

onderworpe aan die bepalings van artikel 19. Die bepa1ings van artikel 19
73

is in hoofstuk VI van hierdie verhandeling bespreek.

EVAlUERING

Dit is nie duidelik waarom die llletgewer verkies het om die term "enige
74

persoon" in plaas van "enige SIII/arte" in artikel 13 te gebruik nie. Die
75

Natalse Kode van Zoeloereg gebruik die term "enige SIII/arte", Aangesien

die KIII/azulu Kode slegs op burgers van Kwazulu van toepassing is, kan vir

eenvormigheidsredes die III/oorde "enige SIII/arte" in plaas van "enige persoon"

gebruik word•..

Artikel 13, gelees met artikel 14 van die KIII/azulu Wetboek, III/yk van
76

tradisionele Zoeloereg af. Swart vroulike persone is voorheen as
77 78

voortdurende minderjariges beskou, en kon, met enkele uitsonderings,

nooit roerende of onroerende eiendom verkry of besit nie. Aangesien n

Swart vrou nou n meerderjarige word lIIIanneer sy trou of die ouderdom van

een-en-twintig jaar bereik, kllllalifiseer sy dus om eiendomsreg op roerende
79

of onroerende sake te vestig.

Oit is ook duid~lik dat met uitsondering van die voorbehoudsbepaling vervat
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ilctSY ;:-:3nlik of vrouli!.:,
Jl

r02rCr1C:2 ;...;;

onroer cndo gaedere vcr.cry doriiniurn daarop VCS'Clg ..

Die Zoe Ioereqte.like verrnoede dat e iendom in h farni Li.erron.inq aan die
82

familienoof behoort, funksioneer na my mening steeds, maar die vereiste

dat sy eiendomsreg met die uitdruk1ike of stils~;yende goedkeuring van die
83

familiehoof gevestig moet ~ord, behoort nie nagevo1g te ~ord nie. Die

wetgewer vereis nie sodanige beperking nie, en mits dit sy bedoe1ing ~as,

sou hy dit uitdruk1ik gestel het.

M"lBEVELING

Daar Vlord aanbevee1 dat die lc:oorde "enige per-soon" in artike1 13 met die
84

uoorde "enige Snar-te" vervang vmrd ..

Meerderjarigheidsouderdom.

14,. Behoudens cz e bepa.Linqs van die ~-jet op lIeerderjnrigheid, 1972
(t1et 57 van 1972) :.'~o:rd '0 burger 'n t"!etlike neerder jcrLqe nanneer
hy trou of die Guderdo8 vane8n-en-t~intig jaar bereik en vir die
toepassing van hiercie subertikel trord ouderdcm, naar be.rys
ontbreek , bepaal en aanqeceken deur die ;(o;:1r;:issaris Of ,']892­

s traat , rr.i.e 38 be s.l i as.i.nq af'docndc is.
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1. BURGER

85
Die Kwazulu Wetboek omskryf 'n "burger" as 'n persoon wat 'n burger van

Kwazulu is ingevolge die Wet op Burgerskap van Nasionale State, 1970 (Wet

26 van 1970)".

Burgerskap in die Kwazulu Wetboek omskryf moet nie met burgerskap wat

staatsregtelik, in.sy wydste sin, dui op 'n sekere verbondenheid van 'n indi-

vidu tot 'n bepaalde gebied of staat waaruit sekere wedersydse regte en ver-
86 87

pligtinge voortvloei, verwar word nie. Basson en Viljoen dui aan dat

burgerskap van Kwazulu aIleen bestaanbaar is indien dit met Suid-Afrikaanse
88 89

burgerskap gepaard ga8O, maar Venter (1975) toon tereg aan dat ingevol-

ge bestaande wetgewing dit moontlik is dat 'n nie-burger van die Republiek

van Suid-Afrika burgerskap van 'n gebiedsowerheid in Suid-Afrika kan verkry.

Die Wet op
91

betekenis,

90
Burgerskap van Nasionale State skep burgerskap, in enger

92
aan 'n Swart persoon wat onder andere, 'n burger is van 'n

gebied
93

is.

waarvoor 'n gebiedsowerheid of 'n wetgewende vergadering
94

Vir Kwazulu is 'n wetgewende vergadering ingestel.

ingestel

Die wet skep ten opsigte van Kwazulu burgerskap en·gepaardgaande kompeten-

sies, regte en verpligtinge, waaronder"die stemreg in daardie gebied" en

"aIle ander regte, voorregte en voordele --- onderhewig aan al di; pligte,
95

verpligtinge en verantwoordelikhede van burgerskap", ingereken is.

Ten einde vir Kwazulu burgerskap te kwalifiseer moet 'n kandidaat 'n Swarte

wees, nie 'n verbode immigrant in Suid-Afrika wees nie, en aan een van die
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volgende vereistes voldoen:

(a) Geboorte in die gebied uit ten minste een ouer wat h burger van die

gebied is; of

(b) Vyf jaar domisilium in die gebied; of

(c) Taalvaardigheid in die taal (wat ook n dialek insluit) wat gepraat

word deur die Swart bevolking in die gebied; of

(d) Verwantskap met n lid van die Swart bevolking in die gebied; of

(e) Vereenselwiging met h deel van die Swart bevolking in die gebied; of

(f) Verbondenheid aan n deel van die Swart bevolking in die gebied weens n

~paalde kultuur- of rasse-agtergrond; of

(g)" n Itoormalige burger van een van die onafhanklike Transkei/Bophuthat-

swana/Venda/Ciskei lande wees wat ook voorheen n Suid-Afrikaanse en

tuislandburger was en wie burgerskap van n tuisland deur die Minister

van Ontwikkelingshulp op aanbeveling van, in hierdie geval, die Kwazu-

lu Owerheid verleen is, welke persone dan ook weer Suid-Afrikaanse
97

burgers deur geboorbe word.

98
Die wet op Burgerskap van Swart State maak verder voorsiening vir die

99
uitreiking van burgerskapsertifikate; besware of appelle na die Hinis-

100 101
ter of n beampte deur hom aangewys; en verlies van burgerskap indien

burgerskap van n ander nasionale staat, onafhanklike Swart staat, of enige
102

,ander land verkry word.
•

Z. WETLIKE HEERDERJARlGE WANNEER HY TROU OF DIE OUDERDOM VAN EEN-EN-

TWINTIG JAAR BEREIK

103
Die opheffinq.. van h burger van Kwazulu se minder jarige status deur
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huweliksluiting of deur bereiking van die ouderdom van een-en-twintig
104

jaar, is een van diebelangrikste wysigings wat deur die Kwazulu Wetboek

.van 1981 aangebring is.
105

gewysig.

Hierdeur is die status van Swart vroue radikaal

2.1 Trou

Sowel h manlike as h vroulike burger word meerderjarig wanneer hy of sy
106

trou. Die woord "trou" word nie in die Kwazulu Wetboek omskryf nie,

as h "common deno­
109

siviele huwelik.

terme "gebruiklike huwelik" en "siviele huwelik"
108

Die woord "trou" word aldus Church (1983),

minator" aangewend, en verwys na sowel h gebruiklike as

word weI be-

statusverandering van h vrou1ike burger omvat beperkinge wat op

of

die

huwelik

onder

h siviele

van goed aangaan, is sy

nie
110

Mits sy h gebruik1ike huwelik

In die geval van

toepassing is nie.

binne gemeenskap
112

van haar eggenoot.mag

burgers van
111

huwelik

maritale

manlike

Die

siviele

buite gemeenskap van goed, kan die maritale mag van die eggenoot deur h
113

voorhuwelikse kontrak uitgesIuit word.

h Manlike burger is dus meerderjarig wanneer hy trou terwyl h vroulike

burger onder die maritale mag van haar eggenoot is,
114

waar die maritale gesag uitgesluit is.

behoudens die geval

•

2.2 Ouderdom van een-en-twintiq jaar bereik

h Manlike sowel as vroulike burger van Kwazulu word meerderjarig sodra hy
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of sy die ouderdom van een-en-twintig jaar bereik.

Oit omvat dat h ongetroude vroulike persoon nie meer onder voogdy van haar
116

familiehoof is nie.

3. OUDERDOM, WAAR BEWYS ONTBREEK, BEPAAl EN AANGETEKEN DEUR MAGISTRAAT

Dit kan gebeur dat die ouderdom van h Swart persoon nie bekend is nie, in
117

welke geval h magistraat direkte getuienis kan aanhoor om sy ouderdom te

bepaal. Daar is oak kliniese hulpmiddels wat aangewend kan word om h

persoon se ouderdom te bepaal, soos na die ontwikkeling van sy gebit op te

let en met X-strale vas te stel in hoeverre ossifikasie (verharding van die
118

gebeente) ingetree het.

Nadat h magistraat die ouderdom vasgestel het, word sy beslissing as
119

afdoende bewys van die ouderdom beskou.

Artikel 14 dui aan dat h magistraat die ouderdom meet aanteken, maar meld
. 120

nie waar dit aangeteken meet word nie.

EltAlUERING

•
Artikel 14 verhoog die status van Swart vroulike burgers. van Kwazulu,

121
inderdaad sodanig, dat dit Zoeloereg hervorm.

122
Die statutere bepaling is loof~aardig, maar Olamini waarsku dat gewaak

moet ~JOrd teen verandering wat nie "in accord with the practices of the
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people" is nie, .,ant "this will weaken the law because of the people's
123

failure to comply with it".

Die Kwazu1u Wetboek is van toepassing op burgers van Kwazulu, en derhalwe
124

is dit korrek dat die wetgewer die woord "burger" in artikel 14 gebruik.

Alhoewe1 dit nie duide1ik is waar n magistraat die ouderdom wat hy
125

moet aanteken nie, het n praktyksreel in die

bepaal
126

verband reeds ontstaan.

Bevtlegdheid van minderjarige om kontrakte aan te gaan.

15. n Minderjarige is nie bevoeg om n kontrak aan te gaan nie,
uitgesonderd met die uitdruk1ike of stilswyende bystand of
toestemming van sy_ voog en n kontrak andersins deur n
minderjarige aangegaan, is nie ge1dig of bindend nie tensy bewys
word dat dit ten voordele is van sodanige minderjarige of van die
fami1iewoning waartoe hy behoort: Met dien verstande dat daar
nie van sodanige minderjarige of sy familiewoning verwag word om
n teenprestasie te 1ewer nie.

Artike1 15 word in, die vo1gende artike1komponente bespreek:

1. MINDERJARIGE

Z. KONTRAKTE

3. UITDRUKLIKE OF STILSWYENDE BYSTAND Of TOESTEMMING \IAN \lOOG

4. TENSY TOT SY Of SY fAMILIEWONING SE \lOORDEEL EN NIE 'n TEENPRESTASIE GE-

LEWER ~lOET WORD NIE

1. MINDERJARIGE

127
Hierdie statutere bepaling is op die Suid-Afrikaanse gemenereg gebaseer.

128
Die woord minderjarige het op Swart persone tussen die ouderdom van sewe

; ..



116
129

jaar en die meerderjarigheidsouderdom betrekking.

2. KONTRAKTE

h Kontrak, in sy eenvoudigste vorm is h ooreenkoms tussen twee persone

waarvolgens een persoon (die skuldeiser) van die ander persoon (die

skuldenaar) h prestasie kan vorder. Die prestasie wat die skuldenaar aan

die skuldeiser moet lewer kan bestaan uit te gee, te doen of nie te doen
130

nie.

131
Bekker -(1989) en Olivier

ooreenkomste volledig.

132
et al (1989) bespreek Swart skuldereg

3. UITDRUKlIKE OF STIlSWYENDE BYSTAND or TOESTEMMING VAN VOOG

133
Bekker (1989) is van mening dat n voog nie aanspreeklik is vir h kontrak

134
deur h minderjarige aangegaan sander sy bystand of toestemming nie.

Hulle meld dat hy slegs aanspreeklik sal wees indien hy "authorised (it) or

--- has expressly or impliedly approved (it), or from which he has con­
135

sciously derived benefit".

Die toestemming van die minderjarige se- voog hoef nie uitdruklik gegee te

word nie, maar kan oak deur sy gedrag afgelei word. Indien die toestemming

verleen is, is die voog, en nie die minderjarige, aan die kontrak gebon­
136

de.

137
In hierdie vetband meld Bekker (1989) dat h familiehoof nle aanspreek-
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lik sal wees vir die "debt of a minor inmate contracted under the law of

the land, for the action would be brought under that system, which has no

principle to support a claim against a minor's guardian".

Die feit dat dit die familiehoof is wat aan die kontrak gebonde is, word

deur artikel 22 van die Kwazulu Wetboek gestaaf. Die artikel meld onder

andere dat "rt familiehoof -- verkry regte en is onderworpe aan

verpligtinge ingevolge kontrakte deur sy huisgenote gesluit met sy

uitdruklike of stilswyende magtiging".

Hie~die', laaste bepaling is blykbaar in konflik met die beginselvervat in

artikel - 13 van die Kwazulu Wetboek wat bepaal dat enige persoon roerende

eiendom en enige Swarte onroerende eiendom kan verkry, watter reg, vir so-

-ve~·dit die eiendom van huisgenote betref, onderworpe-aan die bepalings van
138

artikel 19 is.

4. TENSY TOT SY OF SY FAMIlIEWONING SE VOORDElE EN NIE h TEENPRESTASIE

GElEWER MaET WORD NIE

Hierdie artikelskomponent verwys na h minderjarige se hande1ingsbevoegdheid

om sekere kontrakte sonder die toestemming of bystand van sy voog te sluit,

byvoorbeeld, h skenkingsooreenkoms waarby die minderjarige of sy
139 140

woningdie ontvangervan die geskenk is.

familie-
•

Deur die byvoeging van die voorbehoudsbepaling tot artikel 15, naamlik "dat

daar nie van sodanige minderjarige of sy familiewoning verwag word am h
141

teenprestasie " te 1ewer nie", het die wetgewer verseker dat die Enge1s-
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regtelike "benefit"-teorie

EVALuEfUNG

142
nie weer herleef nie.

Artikel 15 is, na my mening, n samevatting van die Suid-Afrikaanse reg 50-

weI as Zoeloereg. Die vasstelling van n bepaalde ouderdom ~aarop n minder-

jarige n meerderjarige lIIOrd, is gebaseer op die Suid-Afrikaanse reg, te~yl

die aanspreeklikheid van 'n familiehoof vir kontrakte van n minderjarige,

aangegaan met die toestemming van die familiehoof, op Zoeloereg gebaseer
143

is.

Die bepaling in artikel 22 vervat, korn inderdaad daarop neer dat huisge-

note, ongeag hulle ouderdom, oak as rninderjariges geag word, en dit is
144

strydig met die beginsel in artikel 13 van die Kwazulu Wetboek vervat.

Die reg kan nie aan Swartes verleen ~rd om roerende of onroerende goedere

te verkry nie, onderhe~ig daaraan dat indien hulle huisgenote is wat met

die toestemming van die familiehoof kontrakte aangaan, die familiehoof vir

hulle kontrakte aanspreeklik is nie.

AAN8EVELING

Daar ~ord aanbeveel dat artikel 15 behoue bly, maar dat die wetge~er die

woorde ·"n· familiehoof verkry regte en is onderworpe aan verpiigtinge

ingevolge kontrakte deur n minderjarige gesluit met sy uitdruklike of

stilswyende magtiging" in artikel 15 bygevoeg, terwyl die sinsnede in arti-

kel 22 geskrap word.
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Huise en families waarvan minderjariges lede word.

16. (1) h Kind gebore uit h ongetroude Swart vrou wat nie h
familiehoo~ is nie word h lid van die huis van die moeder
van sodanige vrou en is onderworpe aan die familiehoof: Met
dien verstande dat indien sodanige vrou met die vader van
die kind trou, sodanige kind lid word van die huis wat deur
sodanige huwelik tot stand gebring word.

(Z) h Kind gebore uit h getroude vrou gedurende die bestaan van
h huwelik deur haar aangegaan, word lid van die huis deur
haar huwelik (sic) tot stand gebring.

(3) h Kind gebore uit h weduwee wat nie h familiehoof is nie,
word lid van die huis van so h weduwee.

(4) h Kind gebore uit h geskeide vrou wat nie h familiehoof is
nie, word h lid van die huis van sodanige geskeide vrou se
maeder: Met dien verstande dat waar die kind verwek word
voor die ontbinding van die huwelik, sodanige kind h lid
word van die huis van sy moeder in die vader se
familiewoning.

(5) In geval van h latere huwelik tussen die ouers van h kind
gebore uit h weduwee of geskeide vrou na verloop van tien
maande vanaf die datum waarop sy weduwee geword het of van
haar egskeiding, na gelang van die geval, word sodanige
kind, ondanks die bepalings van subartikel (3) en (4) lid
van die huis wat deur sodanige huwelik tot stand gebring is.

(6) h Kind gebore uit h ongetroude vrou,
vrou, nadat sy familiehoof geword het,
familie.

weduwee of geskeide
is lid van sodanige

145
h "familiehoof" en h "huis" is bepaal. Artikel 16 is duidelik

uiteengesit en geen verdere kommentaar word benodig nie.
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Joubert (1985) 132.

90. Wet No 26 van 190.

91. Van der Vyver en Joubert (1985) 132 is van mening dat die relevansie
van burgerskap van n nasionale staat nog nie duidelik uitgekristalli­
seer het nie, terwyl Basson en Viljoen (1987) 345 aandui dat burgerskap
in enger betekenis aIleen geregverdig kan word indien dit seker is dat
onder andere die selfregerende gebied tot volwaardige state kan groei,
wanneer burgerskap in sy wydste betekenis ook verbesonder sal word.

92. n Swart person is iemand wat n Swarte is binne die bedoeling van die
Bevolkingsregistrasiewet No. 30 van 1950 (Artikel 1).

93. Artikel 2(2) van Wet No. 26 van 1970.

94. Kwazulu selfregerende nasionale staat se grondwet proklamasie is R70
van 30-3-1972 soos gewysig deur R286 van 10-11-1972; RI10 van 27-4­
1973; R81 van 26-4-1974; R152 van 27-6-1975; R222 van 22-10-1976;
R52 en R59 van 1-4-1977; R225 van 23-9-1977; R275 van 21-10-1977;
R328 van 25-11-1977; R23 van 29-9-1979; R222 van 28-10-1979; R19 van
23-1-1981; Rl16 van 19-6-1981; R251 van 11-12-1981; R46 van 26-3­
1982; RI09 van 18-6-1982; Rl16 van 2-7-1982; R223 van 19-11-1982;
R56 - R57 van 22-4-1983; Rl18 van 12-8-1983; R48 van 25-3-88, saamge­
lees met Rl1, R12 en R13 van 28-1-1977 en GK 2197 van 28-10-1977.

95. Artikels 2(1) en (3) van Wet No. 26 van 1970.

96. Artikel 3 van Wet No. 26 van 1970. Venter (1975) 148-49 en (1978) 538­
41 is van mening dat aangesien die se1fregerende gebiede se burgerskap
nie gereel'word deur die Grondwet van die Nasional State (Wet No. 21
van 1971) en ook nie deur hul onderskeie Grondwet Proklamasies nie, die
bestaan van burgerskap van selfregerende gebiede hoogs twyfelagtig is.
Sien ook Van der Vyver en Joubert (1985) 287-9.

97. Basson en Viljoen (1982) 344.

98. Wet No. 26 van 1970.

99. Artikel 5, Wet No. 26 van 1970.

100. Minister van Ontwikkelingshulp en Administrasie.

lOI. Artikel 9, Wet No. 26 van 1970.

102. Artikel 4, Wet No. 26 van 1970.

103. Manlik sowel as vroulik.

•

104. Ingevolge die bepalings van Artikel 2 van die Wet op Meerderjarig­
heidsouderdom No. 57 van 1972 kan h persoon wat die ouderdom van 18
jaar bereik het by die Hooggeregshof aansoek doen om meerderjarig ver-



k1aar te word.
(1985) 138-9.

125

Verge1yk in die verband Van der Vyver en Joubert

105. Voor hierdie wysiging is Swart vroue, beha1we indien hu11e geemansi­
peer is ingevo1ge artikel 28 van die Nata1se Kode van Zoe1oereg van
1967, as ewigdurende minderjariges geag (verge1yk Olivier et a1 (1981)
619-20, Bekker en Coertze (1982) 12, 141; Church (1983) 100; D1ami­
ni (1983-1)384 Hlophe (1984) 163. Die nuwe bepa1ing is dus n afwyking
van Zoeloereg. Sien ook Bekker (1989) 141.

106. Die Engelse teks gebruik die woorde "on marriage".

107. Artikel 1 van die Kwazulu Wetboek.

108. Bladsy 102.

109. Sien ook Dlamini (1983-1) 388-9.

110. h Gebruiklike huwelik word op bladsy 193 van hierdie verhandeling
bespreek.

Ill. h Siviele huwelik word op bladsy 189 van hierdie verhandeling be­
spreek.

112. Artikel 27(3) van die Kwazulu Wetboek. Sien ook Dlamini (1983-1) 388­
9.

113. Ibid.

114. Deur middel van h voorhuwelikse kontrak. Vir n bespreking van die im­
plikasies van die maritale mag van die man sien Van der Vyver en Jou­
bert (1985) 232-72; 581-87.

115. Maar h vrou kan onderworpe aan die maritale mag van haar man wees,
afhangend van die vorm van haar huwelik, indien sy by bereiking van
die ouderdom getroud is.

116. Maar indien sy in die familiewoning woonagtig is, is sy as huisgenoot
onderworpe aan die familiehoof in aIle familiesake (artike1 12 van die
Kwazulu Wetboek) Sien ook Church (1983) 101; Dlamini (1983-3) 19-20.

117. Byvoorbee1d die getuienis van ouers.

118. Vergelyk ~ ~ Mohlobane 1969(1) SA 561(A) 567; ~ s. Seleka .en andere
1976(1) SA 675(T) 689-90; S ~ Rooi en andere 1976(2) SA SBO(A) 583-4;
~ ~ Ngoma 1984(3) SA 666 (A) 672; Vergelyk ook artikel 337 van die
Strafproseswet No. 51 van 1977, en artikel 54 van die Wet op Kinder­
sorg No. 74 van 1983. Sien ook Van der Vyver en Joubert (1985) 136.

119. Sien artikel 14 van die Kwazu1u Wetboek.

120. In die
per-soon-

praktyk
waarin

oorhandig die magistraat n brief aan die betrokke
gemeld word dat sy geboortedag vir doe1eindes van
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artike1 14, op h bepaa1de datum vasgeste1 is.

121. Sien ook D1amini (1983-2) 235.

122. Dlamini (1983-1) 348.

123. Ibid.

124. Wie h burger is, is bepaaf in paragraaf 1 op bladsy III van
hierdie verhandeling.

125. Sien paragraaf 3 op bladsy 114 van hierdie verhandeling.

126. Sien voetnota 114.

127. Veral gesien in lig van die bepaling van"artikel 14 van die Kwazulu
Wetboek. Zoeloereg self het nie die individua1istiese benadering van
die gemereg geken nie. Die handelende partye was gesinne en

"_"~gesingsgroepe namens wie die gesinshoof opgetree het. Vergelyk Bekker
" (1989) 69-77. Olivier et al (1989) 137-40; Church (1983) 101. In

tradisionele Zoeloereg was die onderskeiding tussen minder- en meer-
derjarige nie paslik nie. Vergelyk Myburg (1981) 233.

128. Natuurlike persone.

129. Persone onder die ouderdom van sewe jaar is handelings- en verskyn­
ingsonbevoeg. "

130. Sien De Wet en Van Wyk (1978); Van der Vyver en Joubert (1985) 140.

131. B1adsye 332-41.

132. B1adsye 543-79.

133. B1adsy 81.

134. Hy is nie h party tot die ooreenkoms nie, n6g het hy sy "toestemming
daartoe verleen.

135. Bekker (1989) 81.

136. In ons gemenereg is die minderjarige, en nie die voog, aan die kontrak
gebonde. Sien Van der Vyver en Joubert (1985) 147.

137 B1adsye 81-2.

138. Sien die bespreking van artikel 13 op bladsyel06 tot 110 van hierdie
verhandeling.

139. h "Familiewoning" is reeds bepaal. Sien b1adsy 74 van hierdie verhan­
deling.

140. h Minderjarige van 18 jarige ouderdom kan ook h versekeringskontrak
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141. Die voorbehoudsb~paling is nuut
arc ikcI 15, naoral i.k aI'ti~~el

verskyn nie.

':lane. di t. het n.ie in d.i e voorrjen jor van
17 'Jan cii3 K~'12zulu !~;8tboe:~ van 1"::81,

142. Uat in Edelstein v Edelstein NO and another 1952(3) SPI 1 (A)
is.

verrierp

143. Vergelyk paragra~e 1 en 3 op bladsye 115 en 116 van hierdie verhande­
ling.

144. Sien die bepaling van artikel 13 op bladsy 106 van hierdie verhande­
ling.

145. Sien bladsye 102 en 299 van hierdie verhandeling.

•

; ..
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HOOFSTU:< \j I
1

FAnILIEHOOFDE

verteenwoordig, tree

Zoeloereg

Aangesien die familiehoof sy

hy as hooforgaan van

van die

Artikels

na buite

en aan die hoof

gesin
4

die gesinseenheid op.

. - . 1 2van prlmere De eng,is die qcsm
3

familiehoof.hisgesin

In

17 tot 26 van die K~azulu Wetback omvat dan ook bepaalde bevoegdhede, regte

en verpligtinge wat op h familiehoof van toepassing is.

In hierdie hoofstuk word die bevoegdhede, regte en verpligtinge van fami-

liehoofde ten aansien van hul beheer oar familiewonings, administrasie van

boedels van minderjarige erfgename, reg op die verdienstes van lede van hul

gesinne, toesig en beheer oor huiseiendom, verantwoordelikheid vir die ge-

drag van huisgenote, arrestasiebevoegdheid van persone wat sekere oortre-

dings in die onmiddellike omgcvJing van die familiewoning pleeg, bevoegdheid

am minderjarige huisgenote redelike lyfstraf toe te dien, en hul aanstel-

lingsbevoegdheid am geskikte en bevoegde persone aan te stel om in hul af-

wesigheid as familiehoof op te tree, nagegaan. Die regsimplikasies en ge-

volge van hierdie statutere reelings word bespreek.

Familiehoofde.

17. Iemand is hoof van h famllie~oning kragtens die feit dat hy of -

(8) die eienaar daarvan is; of
.

(b) 0.1.8 VOO{] 1.S tJedurende die oinderjurigheid ven die erfgena8fi1
oo reenkous t i q die bepc Linqs van cr t ikeI 29; of

die vooq is :'-:at aanqcst.e I is dcur die ;(o::i;iissQris
i;2CJistr~8t, of die Se:~ret2ris onder die or.st and ichedo

of
in

;.
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Artikel 17 word in die volgende artikelkomponente bespreek:

1. FAMILIEHOOF

2. EIENAAR

3. FAMILIEWONING

4. VOOG OOREENKOMSTIG ARTIKEL 29

5. VOOG AANGESTEL OEUR MAGISTRAAT OF SEKRETARIS

1. FAMILIEHOOF

5
n_.~familiehoof" is reeds bepaal.

2. EIENAAR

6
Oie begrip "eienaar" is reeds bespreek.

3. FAMILIEWONING

7
n "Familiewoning" is reeds bepaa1.

4. VOOG OOREENKOMSTIG ARTIKEL 29

8
In die bespreking van artikel 29 is hierdie aangeleentheid behandel.

5. VOOG AANGESTEL DEUR MAGISTRAAT OF SEKRETARIS OOREENKOMSTIG ARTIKEL 29

EN 30

9
In die bespreking van artikels 29 en 30 is hierdie aangeleentheid behandel.
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EVALUERING

Daar is in die evaluering van artikel 12 aanqetoon dat die term "eienaar" 'n
10 11

beheersreg aandui, en aanbeveel dat 'n fafililiehoof as "die persoon belas

met die beheer en toesig ocr 'n famtLieeroni.nq? , omskryf vmrd. Oerhalwe is

dit nadig dat artikel 17(a) van die Natalse Wetbaek paslik ge~ysig word.

AANBE\lELING

12
Daar jeord aanbeveel dat artikel 17(a) as volg gewysig word, naamlik:

17. "Iemand is hoof van 'n familie'Joning kragtens die feit dat hy 'of -

(a) die persoon belas met die beheer en toesig daarvan is".

Administrasie van boedels tydens minderjarigheid van erfgename.

18. (1) In die geval vermeld in artikel 17(b) -

(a) kan die erfgenaam beheer oar die familiewoning aanvaar
as hy aoreenkomstig die bepalings van artikel 14 mondig
word of andersins op sadanige vroeer tydstip as ~at die
Kommissaris of ~mgistraat of die kaptein bepaal;

(b) administreer die familiehoof die algemene boedel
gedurende die minderjari'1heid van die erfgenaam tensy
anders bepaal ingevolge paragraaf (a), asook sodanige
huiseiendom as ~at in die familie~onin'1 is
onderskeidelik ten voordele van die toekomstige
familiehoof en huiserfgename en is bnderHorpe aan die
pLiqte en vet-antvroot-de l ikhede van 'n qevrone farolliehoof.

(2) In die geval vcrmeld in artike1 17 (c) administreer .die
f'aniLiehoo f gedurendc die t ydpcrk van sy aanst.eLl i nq die
a Iqernene boedeI asook sor.aniqc hu i seicndorn as uat daar in
die famili~oning lS en is ondernorpe aan die pligte en
ver-ant.nourrie l ikhcde V2n h ~e~:one Farai Li ehoof ,
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1. ERFGENAA}l KAN BEHEER OOR FAMILIEWONING AANVAAR

1.1 By mondigwording of

1.2 Vroeer tydstip deur magistraat of kaptein bepaal

2. FAMILIEHOOF ADMINISTREER GEDURENDE MlNOERJARIGHEID VAN ERFGENAAM

2.1 Algemene boedel

2.2 Huiseiendom

3. TOT VOORD££L VAN TOEKOMSTIGE FAMILlEHOOF EN HUlSERFGENAME

4. ONOERWORPE AAN PLlGTE EN IIERANTWOORDELIKHEOE VAN n GEWONE FAMILIEHOOF

1. ERfGENAAI1 KAN BEHEER OOR FAMILlEWONING AANllAAR

13
Artikel 18 het nag nie voor ons howe gedien nie en ons skrywers verwys

slegs oorsigtelik daarna~

In daardie geval1e waar n voog ooreenkomstig artikel 29 van die Kwazulu

Wetboek deur h magistraat (in die geval van h minderjarige erfgenaam wat

in die twee
17

oar die familiewoning.aanvaar.

nie h kaptein is nie) of die sekretaris (in die geval van h minderjarige
14 15

erfgenaam wat h kaptein is) aangeste1 is, kan die erfgenaam
16

bepaalde gevalle hierna bespreek, beheer

"Beheer oor die familiewoning" impliseer dat hy onderworpe aan die pEgte
18

en verantwoordelikhede van h gewone familiehoof is.
•

1.1 ~ mondigwording

19
Mondigwording beteken die bereiking van meerderjarigheid deur of te trou

20
of die ouderdom van een-en-twintig jaar, te bereik.
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1.Z Vroeer tydstip deur magistraat of kaptein bepaal

21
Bekker en Coertze (198Z) meld dat n "Heir may assume control on attaining

majority or otherwise at such time as the commissioner or the chief may

determine".

Z. FAMIlIEHOOF ADMINISTREER GEDURENDE MINDERJARIGHEID VAN ERFGENAAM

Hetsy h familiehoof aangestel is ooreenkomstig artikels
22

Kwazulu Wetboek, administreer hy in die tydperk van

29 of 30 van
23

sy voogdy

die

die

algemene boedel sowel as huiseiendom ten voordele van die toekomstige
24

familiehoof en huiserfgename.

2.1 Algemene boedel

is van familie-eiendom

nie omskryf nie. Die
25

familie-eiendom entussentref weI h onderskeid

en bepaal dat h familiehoof

gemelde Wetboek
Z6

huiseiendom,

In die Kwazulu Wetboek word h "algemene boedel"

eienaar
27

en dat hy toesig en beheer oor huiseiendom het.

ZB
Familie-eiendom is bepaal

2.Z Huiseiendom

29
Huiseiendom is bepaa1.
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3. TOT VOORDEEL VAN TOEKOMSTIGE FAMILIEHOOF EN HUISERFGENAME

Die "toekomstige familiehoof" is die minderjarige erfgenaarn vir 1lIIie die
30

voog optree.

Hierdie artikelkomponent moet met artikel 31 van die K1lIIazulu Wetboek saam­
31

gelees word.

4. ONDERWDRPE AAN PLIGTE EN VERANTWOORDELIKHEDE IIAN 'n GEWDNE FAHILIEHOOF

Beide artikels 18(1){b) en (2) van die K1lIIazulu Wetboek stel dit duidelik

dat die voog wat as familiehoof optree, onderworpe aan die pligte en ver-

antwoordelikhede van 'n gewone familiehoof is. In die verband is die bepa­
32

lings van artikels 20 en 21 van die Kwazulu Wetboek toepaslik.

EIIALUERING

33
Artikel 18, in die geheel gesien, lewer geen probleme in die praktyk nie •

•

Dit is egter nie duidelik aan watter vereiste 'n rninderjarige moet voldoen

"om op sodanige vroeer tydstip as wat die magistraat of kaptein bepaal" ,
34

beheer oor die familiewoning te kan aanvaar. 'n Magistraat of kaptein

moet in sy besluitneming h diskresie toepas. 'n Kaptein behoort sy diskre-

sie in lig van die toepaslike gebruik en gewoonte toe te pas, maar ons

regskrywers en etnoloe het hierdie aspek nog nie ondersoek nie.

35
Faktore wat h rnagistraat en h kaptein in h derglike ondersoek in ag moet
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neem, moet gerig ~ees op die erfgenaam S8 ver~oe om die regte en verplig-

tinge van n gesinshoof uit te voer. Daar sal na my mening op die volgende

faktore gelet moet word, naamlik, die ouderdom van die erfgenaam, sy karak-

ter, opvoeding, en spaarssme gewoontes, die agtergrond tot die aansoek en

die noodsaak dat die regte en verpligtinge van n familiehoof deur hom uit-

gevoer moet word. Goeie en genoegssme redes sal die magistraat of kaptein

in staat stel om sy diskresie uit te oefen.

36
Die ~. gebruik van ~ die term "a1gemene boede1" is ook nie volkome duidelik

" ~~, nie.,';Aangesien' die Kwazulu Wetboek n onderskeid tussen familie- en
'."X' .• ,~~ ,~ 37

• huisei~ndom tref, maar slegs die term huiseiendom in artike1s 18(1)(b) en

~ .l8~(2) gebruik, b1yk dit dat die term "algemene boedel" na "familie-eiendom"

verwys.

AANBEVELING

Daar rJOrd aanbevee1 dat die term "algemene boedel" deur "famiLie-eicndom"

vervang word in artikels 18(1)(b) en 18(2) van die Kwazulu Wetboek.

Verdienstes van minderjarige kinders.

19. (1) n Familiehoof is geregtig op n redelike sandeel van die
verdienstes van die lede van sy familie en sodanige
verdienstes moet allereers vir die onderhoud en vuordeel van
die huis waaruit dit afkomstig is en vir algemene

-familiedoeleindes deur hom aangc~end ~ord* •

(2) HoevreI 'n familiehoof groot ru inte toegelaat r.or d Ow r.,et die
verdienstes vermeld in subar t ike I (I) na qoccdunke te hande l

is dit hom nie geoorloof on cen hui s ten kostc van h onder
to bevoordeel nio.



(3) n Familiehoof wat onbillik handel by die uitoefening van sy
regte kragtens hierdie artikel kan, na n administratiewe
ondersoek deur die Kommissaris of r1agistraat of die kaptein
beveel word-' om hom daarvan te onthou en 'n f'am i Liehcof "Jat
versuim om sodanige bevel te gehoorsaam is skuldig aan mis­
dryf.

Artike1 19 word in die volgende artikelkomponente bespreek:

1. FAmUEHOOF

2. GEREGTIG OP REDELIKE AANOEEl \IAN \lEROIENSTE 'JAN lEDE \IAN SY fAMILIE

2.1 \lerdienste

-2.2 Redelike aandee1

2.3 ledevan sy. fami1ie

3. AANWENDING \IAN \lEROIENSTES

4. NIE GEOORlOOf n HUIS TEN KOSTE VAN n ANDER TE BE'JOOROEEl NIE

S. ADMINISTRATIEWE ONDERSOEK

1. FAMILIEHOOF

38
n Fami1iehoof is reeds bepaal.

2. GEREGTIG OP REDEL IKE AANOEEL VAN 'JERDIENSTE 'JAN LEDE VAN SYFA}lIlIE

Die Kwazulu Wetboek bepaal onder andere dat 'n familiehoof geregtig is op 'n
39

redelike aandeeI van die verdienstes van die lede van sy f~milie.

Hierdie bepaling moet saamgelees word met artikel 14 van die Kwazulu

Wetboek, wat bepaal dat enige persoon roerende eiendom en enige Swarte

onroerende eiendom kan verkry, maar dat h i e rd ie reg, VIr sover d i t die

e i endon van die familie van 'n fami1iehoof betref, onde rworpe aan die bepa-
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40
lings van artikel 19 is.

Zoeloereg het blykbaar oorspronklik vereis dat die verdienste van al die

is gemeld dat liThe kraal is regarded as a joint association to the

inwoners
41

v Zulu

van die familiewoning aan hul betrokke huis behoort. In Mkwanazi

funds of which the inmates contribute and from which funds the obligations

of the family and members are met ", Al die inwoners van die

familiewoning was onder beheer van die familiehoof, en individuele eien­
42

domsreg was h uitsondering op die reel.

Die hUidige Kwazulu Wetboek konstateer nie meer die oorspronklike Zoeloereg

nie, want die algemene reel tans is dat aIle burgers eiendom onderworpe aan
43

sekere beperkings, kan verkry.

2.1 Verdienste

enige

skenkings wat lede van die

op landerye van h vrou of

en enigiets wat by wyse van ruil of verkoop deur
47

landbouprodukte verbou
46

huis,lid van h betrokke

Die verdienste wat in artikel 19 ter sprake is, omvat salarisse en lone wat
44

lede van die familie vir hulle arbeid verdien,
45

familie ontvang,

middel van hierdie produkte verkry is.

2.2 Redelike aandeel

Die artikel bepaal dat h familiehoof geregtig is op h redelike aandeel van

die verdienstes van die lede van sy familie. Wat h redelike aandeel van

die verdienstes is, is nie duidelik nie.
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48

In Dlamini v Dhlamini is h seun se loon direk aan sy vader betaal, en met

die seun se terugkeer is h vers aan hom oorhandig. Later, met die aangaan

van h gebruiklike huwelik, het die vader drie beeste tot sy lobolo bygedra.

Die hof dui aan dat die familiehoof "discharged (his liabilities) with
49

reasonable liberty".

Geen hofbeslissings waarin h familiehoof h lid van sy familie gedagvaar het

virh redelikeaandeel van sy verdienstes is gerapporteer nie.

wers meld ook nie wat.as h "redelike aandeel" beskou word nie.

-- _... ' <,'·0' ~ .;< .

2.3 Lede van ~ familie

ons skry-

Daar moet in gedagte gehou 1IlI0rd dat die lIlIOorde "lede van sy familie"

,,_.gebruik. word, en nie "huisgenote" soos omskryf· in' die Kwazulu .Wetboek
50 51

nie. Huisgenote is reeds bepaal, en sluitin persone lIlIat nie noodwen-
52

dig lede van die familie van h familiehoof is nie.

Gerapporteerde hofbeslissing is gebaseer op beide die Natalse Wetboek van

1932 en 1967 wat beide onder andere bepaal het dat h familiehoof geregtig

is op h redelike aandeel van die verdienstes van "die ander lede van sy
53

familie en enige ander kraalgenote". Die dat hulle aandui dat die ver-

dienstes van "inmates"
54

hoort, toekom.

van h fami1iewoning aan die huise waaraan hulle be-

•

Olivier et al
55

(1981)
56

en 8ekker en Coertze (1982) verwys oak na die

verdienstes van die ander lede van die familie en van enige ander

huisgenote. .'
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57

Die Natalse Wetboek dui aan dat n familiehoof geregtig is op n redelike

aandeel van die verdienstes van die minderjarige lede van sy familie.

3. AAN.£NDING VAN VERDIENSTES

Ons
58

skrywers
59

en howe is dit eens dat die verdienstes van die lede van

die familie van die familiehoof aan die huise waaraan hulle behoort,

toekom.

Hierdie verdienstes wat primer as huiseiendom beskou word, moet allereers
. ;:-~;'f.::-:,:

vir die onderhoud'en voordeel van die huis waaruitdit afkomstig is en vir
60

die algemene familiedoeleindes deur die familiehoof, aangewend word.

"'., :;:·.·.:.Gewoon1ikwanneer.'n familiehoof dieverdienstes van sy seuns ontvang, help

hy die' jonger seuns om die lobolo vir hul eerste vrouens te vind, maar
61

hierdie is 'n morele en nie 'n regsplig nie.

4. NIE GEOORLOOF 'n HUIS TEN KDSTE VAN 'n ANDER TE BEVOORDEEL NIE

Dit is h grondliggende beginsel dat 'n familiehoof nie een huis ten koste
62

van 'n ander mag verryk of verarm nie. Die effek van hierdie beginsel is

dat hy nie eiendom van die een huis na h ander mag oordra of h huis ten

koste van 'n ander bevoordeel nie, maar indien dit gebeur ontstaan daar h

skuldverhouding tussen die twee huise, tensy n teenoorgestelde bedoeling
63

duidelik blyk.
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Die Natalse Wetboek dui aan dat h familiehoof geregtig is o? h redelike

aandeel van die verdienstes van die minderjarige lede van sy familie.

3. AANWENDING VAN VERDIENSTES

Ons
58

skrywers
59

en howe is dit eens dat die verdienstes van die lede van

die familie van die familiehoof aan die huise waaraan hulle behoort,

toekom.

;"', ; Hierdie'verdienstes wat primer as huiseiendom beskou word, moet allereers

die

vi.':Cdie6~d:~I1Jud;~~voord~el van die huis waaruitdit afkomstig is en
60

algemene familiedoeleindes deur die familiehoof, aangewend word.

vir

",;. ;':,';J;ewoonlik .wanneer 'n familiehoof die. verdienstes van sy seuns ontvang, help

hy die' jonger seuns om die lobolo vir hul eerste vrouens te vind, maar
61

hierdie is 'n morele en nie 'n regsplig nie.

4. NIE GEOORLOOF h HUIS TEN KOSTE VAN 'n ANDER TE BEVOORDEEL NIE

Dit is 'n grondliggende beginsel dat 'n familiehoof nie een huis ten koste
62

van 'n ander mag verryk of verarm nie. Die effek van hierdie beginsel is

dat hy nie eiendom van die een huis na n ander mag oordra of 'n huis ten

koste van 'n ander bevoordeel nie, maar indien dit gebeur o~tstaan daar 'n

skuldverhouding tussen die twee huise, tensy h teenoorgestelde bedoeling
63

duidelik blyk.
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5. ADMINISTRATIEWE ONDERSOEK

Artikel 19(3) bepaal uitdruklik dat h familiehoof wat onbillik handel in

die uitoefening van sy regte ingevolge artikel 19, aan h administratiewe

ondersoek voor h>magistraat of kaptein onderwerp kan word. Indien die

kaptein beveel word om hom te onthou van onbillike optrede en hy versuim om
64

die bevel te gehoorsaam, is hy skuldig aan h misdryf.

Ons skrywers en die howe het hulle nog nie oor hierdie artikel uitgelaat
65

nie.

EVALUERING

66
Die Kwazulu, en die Natalse Wetboek verskil wesenlikvan mekaar , Die

Kwazulu Wetboek bepaal dat h familiehoof geregtig is op h redelike aandeel

van die verdienstes van die lede van sy familie, met ander woorde

minderjariges ingeslote, terwyl die Natalse Wetboek bepaal dat hy geregtig

is op h redelike aandeel van die verdienstes van die minderjarige lede van

sy familie, met ander woorde die verdienstes van meerderjarige familielede

is uitgesluit. Hierdie reeling is onaanvaarbaar. Dieselfde reeling

behoort te geld hetsy binne of buite die gebied van Kwazulu.

Die Kwazulu Wetboek wyk af van oorspronklike Zoeloereg sowel as van die be-

palings van die Natalse Wetboek van 1932 en 1967, deurdat h familiehoof nie

meer geregtig is op die verdienstes van minderjariges en h redelike aandeel
67

van die verdienste van ander inwoners nie. h Familiehoof is tans slegs

geregtig op b redelike aandeel van die verdienstes van die lede van sy fa-
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milie, en lede van sy familie sluit nie aIle huisgenote in nie. Nie-

verwante persone en gesinne wat in n familiewoning woonagtig is, se ver-

dienste is dus uitgesluit van die beheersreg van n familiehoof.

Die bepalings van artikel 15 in ag geneem,
69

sal verwag word dat n

familiehoof geregtig is op al die verdienstes van minderjarige lede van sy

familie. In kontrakte waarop Zoeloereg van toepassing is, is die fami1ie­
70

hoof, en nie die minderjarige nie, gebonde. As gevo1g van die algemene
71

beginsel gestel in artike1 13, naam1ik dat enige persoon roerende eiendom

<:en8Oige Swarte onroerende eiendom kan verkry, onderworpe aan die bepalings

van artikel 19, wil dit blyk dit dat dit die wetgewer se bedoeling is dat

selfs minderjariges n persoonlike vermoe kan verkry, wat losstaande van die

huiseiendom is. Die dat artikel 19 slegs verwys na die feit dat n familie-

--hClOf qereqt.iq is op n redelike aandeel van die verdienstes van die lede van

sy familie.

Dieselfde reeling met betrekking tot die verdienstes van minderjariges geld

ten 'opsigte van ander lede van die familie van n familiehoof.

geregtig op h redelike aandeel van die verdienstes van hulle almal.

Hy is

Indien die verdienstes van meerderjarige lede van die familie van die fami-

liehaaf alles persoonlike vermaens is, en h redelike aandee1 daarvan nie

aan die huise waaraan hul1e behoort taeva1 nie, sal die beheers- ~n ander-

haudsp1ig van die fami1iehoof aan bande gele word.

Die bepaling van artikcl 19 van die :<c",zulu Hetboek, in teenstelling met

die bepal i.nq-, in die Natalse t"'!etboek, is meeT' in ooreenstemmio(] met die
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Zoeloeregtelike beginsel, en behoort nagevolg te word.

Alhoewel dit nie duidelik is wat h redelike aandeel van die verdienstes is
73

waarop h familiehoof geregtig is nie, sal hierdie aspek deur onderlinge

gebruik bepaal word. Daar is geen noodsaak dat dit nader omskryf word nie.

Die administratiewe ondersoek gemeld in artikel 19(3) sal slegs plaasvind

nadat h belanghebbende lid van die familie h klag by die magistraat of kap-

tein aanhangig gemaak het. In n derglike ondersoek is dit noodsaaklik dat

die magistraat of kaptein die audi alteram partem reel toepas, waarna hy

sal beslis of die familiehoof met betrekking tot die aspek in geskil onbil-

lik handel, of nie. Indien bevind word dat die familiehoof onbillik han-

del, moet n bevel uitgereik word dat die familiehoof hom moet onthou van

onbillik te handel, met betrekking tot die aspek in geskil. Indien die fa-

miliehoof die bevel verontagsaam, kan hy strafregtelik vervolg word waarna
74

hy skuldig bevind kan word.

AANBEIIELING

Daar word aanbeveel dat -

(a) die wetgewers van Kwazulu en die Republiek van Suid-Afrika samespre-

kings sal moet voer om h eenvormige bepaling in artikel 19(1) te be-

•
werkstellig;

(b) die bepaling van artikel 19(1) van die Kwazulu Wetboek nagevolg word.
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familiehoof is eienaar van familie-eiendom en het toesig en beheer oor
huiseiendom.

20. Die familiehoof is die eienaar van aIle familie-eiendom en sy
familiewoning. Hy beskik in die opsig oor bewaring en beheer
van die eiendom wat aan die huise van sy verskillende vrouens
verbonde is en kan dit na goeddunke vir sy persoonlike
benodigdhede en behoeftes, vir algemene familiedoeleindes of vir
die onthaal van besoekers aanwend. Hy kan sodanige eiendom
gebruik, omruil, uitleen of op n ander wyse vervreem of daaroor
beskik ten voordele of in belang van die huis waaraan dit
verbonde is, maar indien hy eiendom wat aan een huis verbonde is
ten voordele of ten behoewe van enige ander huis in die
familiewoning gebruik, rus (sic) daar op sodanige ander huis h
verpligting om dit of die gelyke waarde daarvan terug te besorg.

familiehoof moet huiseiendom afsonderlik hou en geskille besleg.

21. Die familiehoof is verp1ig om die boedels van die verskillende
huis in sy familiewoning afsonderlik te hou en aIle geskille in
verband daarmee te besleg.

Artikels 20 en 21 word in die volgende artikelskomponente bespreek:

1. fAMILIEHOOF

2. EIENAAR

2.1 Familie-eiendom

2.2 Familiewoning

3. BEWARING EN BEHEER

3.1 Huiseiendom

4. PERSOONLIKE EIENDOM

1. FAMILIEHOOF

•

75
h "Familiehoof" is bepaa1.

-"..

•
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2. EIENAAR

Artikel 20 bepaal onder andere dat h familiehoof die eienaar van aIle

familie-eiendom asook die familiewoning is.

In die bespreking van artikel 12 van die Kwazulu Wetboek is aangetoon dat h

juridiese westerse betekenis, nie die "eienaar" van
77

is nie.

familiehoof in h streng
76

die familiewoning h Familiehoof is in die reel ook nie
78

"eie-

naar" van die grond waarop h familiewoning gevestig is nie,
. 79

:di~~_dit grond is,wat in privaatbesit is.

behalwe in-

81
aldus Bekker en Coertze (1982), "behoort" aan die

familiegroep en beheer daaroor word in die reel deur die familiehoof, in

is gestel dat "The Native social system regards the family

;: :"'c'" oorleg ~ 'met
82

Mpungose

senior lede ,van diefamiliegroep,,:!Jitgeoefen. In Mpungose v

as

whole and all members of the family participate in its possessions. The

head of the family is virtually a trustee or director of the possessions of

the family, and not, as in common law, the owner. There has been a change

in the outlook in our courts under the influence of the common law which

has stamped itself upon the Code in this respect, tq regard the head of the

kraal as the full owner of all such property in his own personal rights

subject to obligations".

•

83
Olivier et al (1989) meld dat h familiehoof onbeperkte beskikkingsreg oor

die familie-eiendom het.

84
Whitfield ,-- verklaar dat familie-eiendom "belongs to the kraalhead



absolutely"
85

Franklin

144

en dat hy 'n onbeperkte besk ikk i nqsreq daaroor het. Sta fford en

dui ook aan dat familie-eiendom die persoonlike eiendom van die
86

familiehoof is.

2.1 Familie-eiendom

87
Die Klvazulu Wetboek omskryf "familie-eiendom" as "al die eiendom in 'n

fami1iewoning' uitgesonderd (i) eiendom wat aan enige besondere huis van

daardie farniliewoning begiftig is of spesiaal daaraan verbonde is, en (ii)

die__persoonlike eiendom van enige mondige huisgenoot of van enige huisge-~

noot wat,nie aan die familiehoof verwant is of tot huIIe behoort nie.

Familie-eiendom bestaan uit:

(a)Verdienstes en goedere deur die familiehoof verkry, byvoorbeeid arbeid
88

of dienste deur hom gelewer;
89

(b) Erfgoed die familiehoof toegeval;
90

(c) Skenkings en toewysings aan die familiehoof;

(d) Skadevergoeding of boetes geIn ten aansien van onregmatige dade teen

die familiehoof gepleeg of teen die vee of ander goedere wat tot die
91

familie-eiendom behoort;

(e) Beeste wat hom mag toekom uit die Iobolo wat Vlr sy kleindogters gele­
n

Vier mag vJOrd;
93

(f) Persoonlike besittings van die familiehoof;

(g) Lobolo-beeste aan die familiehoof teruggelewer by die ontbinding van 'n
94

huwelik met 'n eggenote;

(I,) Eiendomsreg in onroerende rjoed, nits dit dee 1 van die fanilie-eiendom
95

is;
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(i) Landbouprodukte indien die bewerkbare grand familie-eiendom is;

h Weerlegbare vermoede bestaan dat beeste in h familiewoning aan die fami-

liehoof behoort, maar die bewyslas rus op diegene wat beweer dat die eien­
97

domsreg daarop in hom gesetel is.

2.2 familiewoning

98
h "familiellloning" is bepaal.

J. 8[WARING EN 8EHEER

99
Ons skrylllers

100
sowel ons howe,

101
is dit eens dat huiseiendom in h fami-

o ,~c, ,<,liewoning wat poligamies van aard is, aan die- familiehoof" die eggenote en

haar kinders gesamentlik behoort en dat die beheersreg in die familiehoof

gesetel is.

Die beheersreg beteken dat die familiehoof die huiseiendom in belang van en

tot voordeel van die betrokke huis moet aanwend, en dat hy nie een huis ten

koste van h ander mag verryk, of een huis ten voordele van h ander huis of
102

van iemand anders mag verarm nie.

Sy beheers- en bewaringsreg verplig hom om die boedels van,die verskillende

huise in die familiewoning afsonderlik te hou, en waar die vermoens van

een huis ten voordele van h ander huis aangewend word, ontstaan daar h

skuldverhouding tussen die twee huise, tensy die teenoorgestelde bedoeling
103

duidelik blyk.
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3.1 Huiseicndom

"Huiseiendom" is "die eiendom wat aan enige huis in 'n fam.i Liewoninq

begiftig is of spesiaal daaraan verbonde is. Sodanige eiendom word verkry

deur donasies, toedeling of deur die ontvangs van lobolo ten opsigte van
104

die meisies van die huis."

Huiseiendom bestaan uit:
105

(a) Die verdienstes van die lede van die huis, behalwe in SOverre dit
106

persoonlike eiendom is;

(b) Landbouprodukte verbou op bewerkbare grand wat aan die huis toegewys

is, asook enigiets wat deur middel van die produkte verkry is
107

(byvoorbeeld by wyse van ruil of verkoop);

(c) Lobolo ontvang ten.opsigtevan die dogters van die huis, behalwe in­

dien die lobolo dien am 'n skuld te delg of regtens na die hoofhuis
108

moet qaan;

(d) Skuldvergoeding of boetes geIn ten aansien van onregmatige dade teen
109

die dogters of vrouens van 'n huis;
110

(e) Donasies aan 'n huis.

4. PERSOONLIKE EIENDOM

Die Kwazulu Uetboek bepaaI uitdruklik dat 'n manlike of vrouIike Swarte

liehoof betref, onderworpe aan die

vir sover dit die familie van die
113

bepalings von artikel IS is.

~anneer hy of sy trou,meerderjarig is
111

jaar bereik

een-en-t.uint iq

hetsy roerende of onroerende

of die ouderdom van

li!Qttcr reg,

enige Ssrar t;e eiendom,en dat
112

kan verkry,eiendom
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Lede van die familie van h familiehoof kan dus h persoonlike vermoe besit

waaroor h familiehoof geen beheers- of beskikkingsreg het nie. 'n t·Jeer leg-

bare vermoede geld dat eiendom in h familiewoning aan die familiehoof be-

hoort, maar die bewyslas rus op diegene wat beweer dat die eiendomsreg
114

daarop in hom gesetel is.

EVALUERING

Artikel 2D onderskei tussen familie-eiendom, huiseiendom en persoonlike
II5

eiendom.

Dit is duidelik dat aIle meerderjarige Swart persone, manlik sowel as vrou-

lik, eiendomsreg kan vestig op roerende en onroerende eiendom, onderworpe
116

aan die bepalings van artikel 19 van die Kwazulu Wetboek.

Dns skrywers en howe bevestig dat huiseiendom aan n besondere huis behoort,
117

en dat die familiehoof slegs nbewarings- en beheersreg daaroor het.

Hierdie aspek word Zoeloeregtelik beheer en lewer nie probleme in die prak-

tyk nie.

Die bepaling dat h familiehoof die eienaar van aIle familie-eiendom en van
118

die Fam i I i enon.inq is, is vatbaar vir kritiek. In hierdie verhandeling

is aangedui dat n fa~iliehoof in n juridiese westerlike betek~nis nie die
119

eienaar van die far.lllie1:JOning is n.i e .. h Familiehoof het h beheersreg
120

oor die Fami Liewcn i nq en is n re die e i enaar daarvan n i e , en de rha Iwe is

nanbevue l da l. 'n "Fami Liehcc f " cs "die persoon bc l as meL die bchcer en
121

toesig onr ~n Fam i l Lerron i nq" or-sk r yf rror d ,
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Ons gemeenregtelike individualistiese benadering van eiendomsreg het

blykbaar die wetgewer belnvloed met die bepaling dat h familiehoof die eie-

naar van aIle familie-eiendom is. Whitfield en Stafford en Franklin stel

dit onomwonde dat familie-eiendom aan die familiehoof behoort, en dat dit

persoonlike eiendom is terwyl Olivier et al (1989) aandui dat die familie­
123

hoof onbeperkte beskikkingsreg daaroor het. Bekker en Coertze huldig h

teenoorgestelde mening, naamlik dat die familie-eiendom aan die familie-

groep behoort, maar dat h beheers- en beskikkingsreg deur die familiehoof
124

daarooruitgeoefen word.

Zoeloeregtelik blyk die benadering van Bekker en Coertze korrek tee wees.
125

Die omskrywing van familie-eiendom in die Kwazulu Wetboek dui dat h
126

familiehoof ook persoonlike eiendom kan besit. Indien die familiehoof

eienaar van die familie-eiendom en sy persoonlike eiendom is, is daar geen

rede om tussen familie- en persoonlike eiendom te onderskei nie. Die

Kwazulu Wetboek kon in daardie geval slegs tussen huiseiendom, persoonlike

eiendom van die familiehoof en persoonlike eiendom van ander huisgenote,

onderskei het.

127
In ons gemenereg is die trustkonsep moontlik die

familiehoof se toesig en beheersbevoegdheid die

regsfiguur wat die
12B

beste illustreer.

Zoeloeregtelik het h kaptein nie eiendomsreg op familie-eiendom gevestig

nie, en dit blyk dat dit oak nie die bedoeling van die Kwazulu Wetboek is

nie. h Familiehoof het weI, namens die familiegroep, n beheersbevoegdheid
129

sonder dominium oor die familie-eiendom.



149

AANBE\IELING

Daar word aanbevee1 dat die eerste sin in artike1 20 as volg gewysig uord r

'''n Familiehoof beheer die familie-eiendom en die familiewoning".

Huisgenote is onder beheer van fami1iehoof.

22. Afgesien van ges1ag of ouderdom staan die huisgenote onder
beheer van en is hu11e gehoorsaam ten opsigte van
fami1iesake aan die fa~i1iehoof versku1dig.

die
aHe

Artike1 22 word in die vo1gende artlke1komponente bespreek:

1. HUISGENOTE

2. ONDER BEHEER VAN EN GEHOORSAAl-l

3. FAMILIESAKE.

4. FAtULlEHOOF

1. HUISGENOOT

130
"Huisgenote" is bepaa1.

2. ONDER BEHEER VAN EN GEHOORSAAM

Artike1 12 van die !<wazulu Uetboek stel dit uitdruklik dat elke Swarte IS

of h familiehoof of h huisgenoot onderworpe aan die familiehoof"in allo fa­
131

miliesake.

"Dnde ruo rpe" bet.c'ccn "onderdan.i o can , onderhc:'lQ <Jan" ter;:yl "cnder behce r "

aanrlu i r~3L/n pe r sonn "onder toesig, ~;:ontrole" is, en "gc:loOrS2.;-ji:1" bctckcn
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"voorskri fte van 'n meercer« uitoefen; ondernorpe aan";

3. FP.rlILIESAKE •

133
"Familiesake" is bepaal.

4. FAlHLIEHOOF

134
'n "Familiehoof" is bepaal.

EVAlUERING

Artike1s 22 en 12 van die Kwazu1u Wetboek oorv1euel mekaar. Aangesien die

woorde "onder beheer van" en "gehoorsaam aan" in die woord "onderworpe aan"
135

omvat word, is dit duidelik dat artikel 22 oorbodig is.

AANBEBELING

Daar vrord aanbeveel dat artikel 22 geskrap 'lord.

Fami1iehoof' is verantwoorde1ik vir gedrag van huisgenote en vir kontrakte
deur minderjarige huisgenote.

23. n Familiehoof is aan sy kaptein verant.uoor-de l ik vir die goeie
gedrag van sy huisQenote, en verkry regte en is onqer~orpe aan
verpligtings InqovoIqe kont rn'ct c deur sy huisnermtc geslui t met
sy u i t druk l i ke of s t i Lsrryende c12gtiCJinl~;"

Art i lcel 23 ;,'Jord in die vo Icendc ar t ikelkonpcnent.e bespreck:

1.. ::-NHLIEHOOF i-\t)~ :<.~.PTE:;J; \/ErU\:,in~OOr~DC:Lr( VIn G~DR.n,G VA>l HUISGEr~OTE
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2. VERKRY REGTE EN IS ONOERWORPE AAN VERPLIGTINGS INGEVOLGE KONTRAKTE DEUR

HUISGENOTE GESlUIT MET SY UITDRUKLIKE OF STIlSWYENDE MAGTIGING

I. FAMILIEHOOF AAN KAPTEIN VERANTWOORDElIK VIR GEDRAG VAN HUISGENOTE

136
Ons skrywers verwys s1egs na hierdie bepaling van artikel 23, maar geen

regsimpIikasies en -gevolge word bespreek nie. Die besondere gedeelte van

artike1 23 het ook nog nie direk voor ons howe vir h beslissing gedien nie.

Artike1 102 van die Kwazulu Wetboek verwys spesifiekna h familiehoof, voog

of vader se aanspreeklikheid vir die onregmatige dade van minderjarige
137

huisgenote.

2. VERKRY REGTE EN IS ONDERWORPE AAN VERPLIGTINGS INGEVOLGE KONTRAKTE DEUR

HUISGENOTE GESLUIT MET SY UITDRUKLIKE OF STIlSWYENDE MAGTIGING

van die familiewoning en nie na "huisgenote" nie.

Die Engelse
139

inwoners"

138
teks van die Kwazulu Wetboek verwys na "minderjarige

140

Hierby moet in ag geneem word dat aIle Swartes by die aangaan van h huwelik

of by die bereiking van een-en-twintig jarige ouderdom, meerderjarig
141

word. Artikel 15 van die Kwazulu Wetboek bepaal verder dat die uitdruk-

like of stilswyende bystand van h voog van h minderjarige nodig is vir die
142

totstandkoming van h regsgeldige kontrak.

Die Engelse teks van die Kwazulu Wetboek is deur die Staatspresident onder-

teken. r>
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EVALUERING

143
Dit blyk dat die eerste gedeelte van artikel 23 verband hou met die

144
onderhorigheid van onderdane aan hul kapteins. h Familiehoof as

onderdaan is as verteenwoordiger van sy gesin, aan sy kaptein aanspreeklik

vir onder andere die goeie gedrag van sy (die familiehoof) huisgenote. Ad-

ministratiefregtelik, ingevolge artikel 7, blyk dit dat h kaptein h fami-

liehoof opdrag kan gee om beheer oor sy huisgenote uit te oefen in geval1e

waar hulle gedrag nie "goeie gedrag" verteenwoordig nie, en indien die fa-

miliehoof die bevel van die kaptein nie nakom nie, dit wil se versuim om

die gedrag van sy huisgenote te"beheer, kan teen hom in die stamhof opge~

145
tree word.

146
Die laaste gedeelte van artikel 23 het op minderjarige inwoners van h

147
familiewoning en nie op die huisgenote van h familiewoning, betrekking.

Die feit dat huisgenote meerderjarig word wanneer hulle trou of die ouder-

dom van een-en-twintig jaar bereik, tesame met die feit dat die Staatspre-

sident die Engelse teks van die Kwazulu Wetboek onderteken het, dui daarop

dat die gebruik van die term "huisgenote" in artikel 23 van die Afrikaanse
148

teks van die Kwazulu Wetboek foutief is.

In artikel 15 van die Kwazulu Wetboek is bepaal dat vi~ die geldige

totstandkoming van h kontrak deur h minderjarige, sy voog se uitdruklike of
149 150

stilswyende magtiging nodig is, en in dieevaluering van artikel 15

is daarop gewys dat h familiehoof nie aanspreeklik gehou kan word vir kon­
151

trakte aangegaan deur huisgenote anders as minderjariges nie. Die dat



1')3

aanbeveel is dat hierdie laaste gedeelte
1')2

van artikel 23 by artikel 1')

gevoeg word en in artikel 23 geskrap word.

AANBEVELING

1')3
Daar word aanbeveel dat die eerste gedeelte van artikel 23 behoue bly,

154
maar dat die tweede gedeeIte van die artikeI geskrap word en by artikeI

155
15 gevoeg word.

FamiIiehoof kan oortreders arresteer.

24. Ondanks andersIuidende bepaIings in enige ander wet, kan n
familiehoof in die onmiddel1ike omgewing van sy familiewoning
enige persoon surnmier arresteer wat sy gesag trotseer of die
vrede verstoor of onder redeIike verdenking staan dat hy enige
oortreding teenoor n persoon of in verband met eiendom begaan het
of gepoog het om dit te begaan. Enigeen wat aldus gearresteer
word, moet so gou as moontIik aan n poIisiebeampte oorhandig word
sodat daar voIgens wet met hom gehandel kan word.

Artikel 24 is duideIik, maar die volgende twee artikelkomponente word be-

spreek:

1. ONMIDOELIKE OMGEWING VAN SY FAMILIEWONING

2. GEARRESTEERDE AAN POLISIEBEAMPTE OORHANDIG SODAT VOLGENS WET MET HOM

GEHANDEL KAN WORD

1. ONMIDDELIKE OMGEWING VAN SY FAMILIEWONING •

In die Afrikaanse teks verskyn die woorde "onmiddellike omgewing" terwyI

die ,""oorde "within the precincts" in die Engelse teks gebruik word. Die
1')6

Zoeloe bewoording kom met die van die Engelse teks ooreen.
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Diesel-Fde uooroqebru.ik korn In ar-t i kel 9 van die Ki"JCJzulu t-Jctboek vaal'.

2. GEARRESTEERDE AAN POLISIEBEAr-1PTE OORHANDIG SODAT VOLGENS UET nET HOt-1

GEHANDEL KAN \.-lORD

Hierdie aspek het nag nie voor ons ho~e gedien nie en geen skrywer het

artikel 24 bespreek nie.

Die; feit dat 'h gearresteerde aan polisiebeampte oorhandig vlOrd sodat vol-

.<gens' wet met hom gehandel kan word impliseer dat die gearresteerde in 'h.-, .. ,-------

magistraatshof verhoor sal word.

EVAlUERING

Behalwe die verskil tussen die Afrikaanse l"Joorde "onmiddelike omqeerinq" en

die Engelse vworde "1'Jithin the precincts" Lewer die ander bepalings van

artikel 24 nie probleme nie. Die Engelse ucorde "eri th i n the precincts"

blyk die korrekte bedoeling van die wetgewer te wees.

Dit is nie duidelik naarorn 'n beuecr-de cor t reder veer 'n magistraatshof, en

nie'n stamhoof, vervolg moet riord nie. Hierdie is 'n geval waar oorweeg knn

word am die regsmag van 'n kapteinshofuit te brei on h oo.treding van arti-

kel 24 van die K~azulu l!etboek in te sluit.

AANBEVELIO'iG

Daar ~ord annbevecl d~t -
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(a) in die Af r ikaanse teks die v.oordo "in die onrai.dde I i.ke omgct.!ing" met

"binne die qebied" vervanq t-mrd;

(b) ondersoek ingeste1 word of die regsmag van h kapteinshof nie uitgebrei

moet word om ook h oortreding van artike1 24 van die K~azu1u Uetboek

in te sluit"nie.

Fami1iehoof kan rede1ike 1yfstraf toedien.

25. h Fami1iehoof kan die minderjarige huisgenote in sy fami1iewoning
rede1ike, maar nie oormatige 1yfstraf nie, toedien met die doe 1
om hu11e tereg te wys en om vrede te bewaar en orde daarin te
handhaaf.

Die bepalings van artike1 25 is duidelik, maar die vo1gende·

artike1komponent word bespreek:

1. REDElIKE, r~R NIE OORr1ATIGE lYFSTRAF NIE, TOEDIEN

1. REDElIKE, ~V\AR NIE OORMATIGE lYFSTRAF NIE, TOEDIEN

Ter handhawing van sy gesag en dissip1ine is h

redelike en

fami l Ieuon inq

matige 1yfstraf
160

uit te oefen.

op minderjarige

fami1iehoof gemagtig
159

huisgenote van

om

sy

161
Die tuqu i tcefen.inq moet natig neas , en uat "raat i q" is, hang af van die

omstandighede van e1ke geva1, soos byvoorbee1d die aard van die oortreding,

die ouderdom, 9c5189, bou en gcsondheidstoestand van die Qindcrjarise, en
162

die nate van die qeire Id t-;<:lt qebruik is.
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E'JALUERING

Die .bepalings van art ike1 25 ~aarin n familiehoof gemagtig ~ord om

minderjarige huisgenote n redelike en matige lyfstraf toe te dien, is dui­
163

delik en ek gaan akkoord met ons ho~e en skrywers se aanduiding van wat

matige lyfstraf is.

familiehoof kan iemand aanstel am in sy afwesigheid waar te neem.

26. n familiehoof kan n geskikte en bevoegde persoon aanstel om in sy
afwesigheid as familiehoof te ageer en iemand aldus aangestel,

__tree gedurende die tydperk van sy aanstelling in dieselfde
hoedanigheid as h familiehoof op vir die toepassing van hierdie
Wet. en by ontstentenis van sodanige aanstelling, moet die
erfgenaam, of as die erfgenaam n minderjarige is, sy moeder,
toesig hou oar die familiewoning gedurende die afwesigheid van
die familiehoof: Met dien verstande dat, sou omstandighede dit
vereis, die Kommissaris of Magistraat, gedurende die afwesigheid
van die familiehoof, h geskikte persoon kan magtig om aIle
sodanige stappe te neem, met inbegrip van die instelling van n
aksie as wat nodig mag wees om die eiendom van die afwesige
familiehoof of van minderjarige huisgenote te beskerm.

Artikel 26 word in die volgende artikelkomponente bespreek:

1. r ANILIEHOOF

2. PERSOON AANsTEL·OM IN SY AFL£sIGHEID TE AGEER

3. OPTREDE \IAN AANGEsTELDE PERSOON

4. ERF"GENAAH OF, INDIEN nINDERJARIG, riOEDER HOU OOR FAmLIEUONING TOESIG

5. NAGISTRAAT PERSOON rJir'\GTIG on EIEj'{DOi-j IN ;:-Al'nLIEt-JONH~G TE 8ESKERIl

•

1. FAilILIEHOOr
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2. PERSOON AANSTEL OM IN SY AFWESIGHEID TE AGEER

Indien h familiehoof tydelik sy familiewoning verlaat kan hy h geskikte en
165

bevoegde persoon aanstel om in sy afwesigheid as familiehoof te ageer.
166

h

en

die

byvoorbeeld

onderskei in
171

en Franklin

nie-verwant,
169

(1989)

maar Stafford

aanGewoonlik stel hy h familielid
167

buurman,

van

wat
173

so h onderskeid nie.

in Natal van toepassing is, maak nie melding

3. OPTREDE VAN AANGESTELDE PERSOON

beheer van die fa-

inaanstelling

Indien h gebruik

hy is in
175

van die huisgenote op.en tree in belangmiliewoning

Die aangestelde persoon tree gedurende die tydperk van sy
174

dieselfde hoedanigheid as h familiehoof op;

aanspreeklik mits hy in sy eie belang of op nalatige wyse

vereis dat hy h bok vanuit die familie-eiendom

Hy is slegs
177

opgetree het.

van h minderjarige huisgenoot is sy optrede

moet slag tydens die
176

regmatig.

siekte

4. ERFGENAAM OF, INDIEN MINDERJARIG, MOEDER HOU OOR FAMILIEWONING TOESIG

By ontstentenis van die aanstelling van h persoon om gedurende die
.

afwesigheid van hfamiliehoof as familiehoof op te tree, moet die erfgenaam

of, as laasgemelde h minderjarige is, sy moeder toesig oor die
178 179

familiewoning gedurende die afwesigheid van die familiehoof, hou.

Die vraag ontstaan of h persoon wat deur die familiehoof aangestel word om



158

as familiehoof te ageer, In ~n st.erkcr poe i s ie is as d ie o r fqcnaau nat by

ontstentenis V8n ~n annstelling deur die afucsi.qe f aroi l i ehoof", as far.lilie-
180

hoof optree. Die aangestelde persoon tree op In dieselfde hoedanigheid

dat h familiehoof "assume(s) control

sy

van

beuakinq"sorg,"opsig,

indien hy minderjarige is,

oor die familiewoning gedurende die af~esigheid

IS2
Die rword "toesig" dui

183
"take charge" beteken

as h familiehoof, ter~yl die erfgenaam of,
lSI

moeder slegs toesig

aan,

die familiehoof het.

or direction" van die farniliewoning. Die uoocd "beheer" sluit in die "be-

stuur , toesig en kontrole" van die familie"mning, maar "toesig" sluit nie
184

noomlendig "beheer" in nie.

5. MAGISTRAAT PERSOON MAGTIG OM EIENDOM IN FNiILIEWONING TE BESKERM

h Magistraat kan, indien omstandighede dit vereis, h geskikte persoon

magtig om, gedurende die afwesigheid van h familiehoof, aIle stappe te
186

neem, met inbegrip van die instelling van h aksie, om die eiendom van
187

die afwesige familiehoof of van minderjarige huisgenote te beskerm.
188

Hierdie geskikte persoon kan h lid van die vroulike ges13g wees.

Die magistraat, na h ondersoek en mits hy tevrede is det h derglike

aanstelling vrensLik is, sal in die reel 'n geskikte persoon skr i ftelik

maqt i.q om qedurcnde die t ydpcrk van d ie afuus i qhe i d V2.n d i e f am i Li choof die
189

bet rokze e icndom te bcskcrm,

Dle per-soon deur h magistr2i.::t 22nsestel r;e tDD:< 1S 08 cic e i cndori V(ln die
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EVALUERING

In daardie gevalle waar h familiehoof h persoon aanstel am tydens sy

afwesigheid as h familiehoof te ageer, is die bepalings van artikel 26

duidelik. Met betrekking tot die onderskeid tussen h "eye" en h "keeper"

is daar nie eenstemmigheid nie.
191

ondersoek.

Hierdie aspek verdien h afsonderlike

Die gebruik van die Afrikaanse 1IIIoord "toesig" teenoor die Engelse lNoord

"take charge", in artikel 26, is nie korrek rue, Die lNoord "take charge"
192

het h ·breer konnotasie as "toesig hou", en laasgemelde woorde behoort.

deur "beheer neem" vervang lNord.

MNBEVELING

Daar lNord aanbeveel dat die 1IIIoorde "toesig hou" in artike1 26 met die

woorde "beheer neem" vervang word.

VERWYSINGS

1. Die bepalings van artikels 17 tot 26 van die Nata1se Wetboek van
Zoeloereg, afgekondig in Proklamasie R151 van 9 Oktober 1987, kom met
die bepalings wat in hierdie hoofstuk bespreek word, ooreen.

2. Dit is h kenmerk van nie-gespesialiseerde regstelse1s. Vergelyk Van
Warmel0 (1969) 146; Church (1983) 101; 01amini (1983-3) 21.

3. Bekker (1989) 69.

4. Olivier et al (1989) 137.

5. Sien bladsy 102 van hierdie verhandeling.
--.,
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6. Sien paragr8af 2 en die evaluering van artikel 12 op bladsye 101 en 103
onderskeidelik, van hierdie verhandeling.

7. Sien paragraaf ~3.1 op bladsy 73 van hierdie verhandeling.

B. Sien bladsy 175 van hierdie verhandeling.

9. Sien bladsye 175 en 176 van hierdie verhandeling.

10. Sien bladsy 105 van hierdie verhandeling.

H. Sien bladsy 106 van hierdie verhandeling.

12. Om in ooreenstemming met die wysiging in artikel 12 aanbeveel, te Wees.
Sien die aanbeveling ten aansien van artikel 12, op bladsy 106 van
hierdie verhandeling.

13. Stafford en Franklin 75-6; Bekker (19B9) 71, 229.

14. Sien die bespreking van artikel 29 op bladsy 175 van hierdie verhande­
ling.

15. 'n "Erfgenaam" is bespreek in Hoofstuk XI van hierdie verhandeling.
Sien bladsye 331 tot 350.

16. Sien bladsye 131 en 132 van hierdie verhandeling.

17. Artikel 18(1)(a) van die Kwazulu Wetboek. Sien ook paragraaf 4
hieronder op bladsy 133 van hierdie verhandeling.

18. Vergelyk artikel 18(1)(b) en (2) van die K~azulu Wetboek.

19. Sien artikel 14, en veral paragraaf 2.1 op bladsy 113 van hierdie
verhandeling.

20. Sien artikel 14, en veral paragraaf 2.2 op b1adsy 113 van hierdie
verhandeling.

21. B1adsy 228. Sien ook 8ekker (1989) 229.

Z2. Sien die bespreking van artikels 29 en 30 op bladsye 175 en 176, onder­
skeidelik, van hierdie verhandeling.

23. Dit kon ueas gedurende die minderjar i qhe i d van die er fqenaan
17(b)) of die vroeer tydstip tJat die er-f'qenaam beheer­
farn.i l i enon.inq aanvaar (ar t i ke l 18(1)(2)) of tot s y skorsing
30).

24. Artikels lD(l)(b) en (2) van die :(":8zulll Petboek.

26. Ibid.:,

(ar t ikc I
ocr die
(arti':el
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Z7. Sien artikels 20 en 21 van die !<r!8zulu Uet.bcek,

28. Sien die bespreking van artikel 20 van die K"J8zu1u t,etboek op bIadsy
143 van hierdie verhandeling.

29. Sien bladsy 146 van hierdie verhandeling.

30. Vergelyk artikel 17(b) en (c) van die !<wazulu Wetboek.

31. Artikel 31 word op bladsy 176 van hierdie verhandeling bespreek.

32. Hierdie artikels word op bladsye 142 tot 149 van hierdie verhandeling
bespreek.

33. Sedert die inwerkingtreding
Proklamasie No 168 van 1932,
howe in geskil geplaas nie.

van die Natalse Wetboek van Bantoereg,
is sy voorganger, artikel 34, nie in die

34•.Vergelyk artikel 18(1)(a), sowel as paragraaf 1.2 op bladsy 132 van
hierdie verhandeling.

35. Indien geen stamgebruik of -gewoonte bestaan nie.

36. In artikeIs 18(1)(b) en (2).
hierdie verhandeling.

Sien ook paragraaf 2.1 op bladsy 132 van

37. Sien paragraaf 2.1 op bladsy 132 van hierdie verhandeling.

38. Bladsy 102 van hierdie verhandeling.

39. Artikel 19(1). Die Kwazulu Wetboek van 1981 het dieselfde bepaal,
terwyl die Natalse Wetboek van 1985 (artikel 19) bepaal dat hy geregtig
is op h redelike aandeel van die verdienstes van die minderjarige lede
van sy familie. Die Natalse Wetboek van 1932 en 1967 het bepaal (arti­
kel 35(1» dat h familiehoof geregtig is op die verdienste van sy min­
derjarige kinders en h redelike aandeel van die verdienstes van die an­
der lede van sy familie en enige ander kraalgenote.

40. Vir h bespreking van artikel 14 sien bladsye .110 tot 115 van hierdie
verhandeling. Wat minderjariges betref sien die bespreking van artikel
15 op bladsye 114 tot 117 van hierdie verhandeling.

41. 1938 NAC 258 (N&T) 260.
•

42. Bekker (1989) 72; Hk'.'lanazi v Zulu 1938 NAC 258 (Ntl<n 260; f·bsuku v
Kunene 1940 NAC 79 (N&T); Krige 177.

43. Sien artike1s 13 en 15 van die !(,·,azulu Uetboek.

44. Olivier et al (1989) 141; Bekker (1989) 72-3; '·lhitfield 2fl3-4; Zon­
bey2ne ~ [-TI--.:onidhli 1917 :'lHC 135; f-ifcmnazi::!.. Zulu 1933 ~':Jl.C 258 (Nc(T);
Dhlamini v Dhln~:1ini 1934 r-.J.!\C 21 (;-1&T); Sitole ~ Sitole lSl45 NAC 5[1

(r,:c'( T-) •
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l1kt-'Ianazi V n:<t~Jan<Jzi 1945 NAC 112 (i'l&T); ["lasuku v Kunene 1940 NAC
(N&T); MpiJngose ~ Shandu 1956 SAC 180 (N-E).

79

46. Olivier et al (1989) 142; Bekkar (1989) 73.

47. Ibid. Sien ook Mtetw3 v Mtetwa 1939 NAC 65 (N&T).

48. 1934 NAC 21 (N&T).

49. Bladsy 23.

50. Vergelyk artikel 1 van die Kwazulu Wetboek.

51. Sien bladsy 103 van hierdie verhandeling.

52. Ibid.

53. Artikel 35 van beide Wetboeke.

54. Vergelyk M~Janazi v Zulu 1938 NAC 258 (N&T); Dhlamini v Dhlamini 1934
NAC -21 (N&T); Sitole v Sitole 1945 NAC 50 (N&T).

55. B1adsy 132. Vergelyk ook Olivier et a1 (1989) 141-2.

56. 81adsy 74. Vergelyk ook 8ekker (1989) 73.

57. Artikel 19.

58. Olivier et al (1989) 141-2; Bekker en Coertze (1982) 74;
w~itfield 283; Bekker (1989) 73.

Krige 177;

59. Nhlabati ~ Lubungu 1907 NHC 52; Macabang~ana v Nompola 1902 NHC 52;
Zombeyane ~ Mkomidhli 1917 NHC 135; t'ltetwa v Htetwa 1939 NAC 65 (N&T);
Mkwanazi v Zulu 1938 NAC 258 (N&T); Dhlamini v Dhlamini 1934 NAC 21
(N&T); Sitol8V Sitole 1945 MAC 50 (N&T); r'lk"lanazi v I'lkwanazi 194 NAC
112 (N&T); Tshozi v Tshozi 1941 NAC 92 (N&T); Masuku v Kunene 1940
NAC 79 (N&T); flpungose ~ Shandu 1956 BAC 180 (N&E).

60. Sien artikel 19(1) van die K~azulu Wetboek en vergelyk met Olivier et
al (1989) 140-1; Bekker (1989) 73-5; en die sake in voetnota 59 ver­
meld.

61. Sien ook artikel 64(2) van die K"lazulu Uetboek , soweI as die bespreking
van artikel 64 op bladsy 274 van hierdie verhandeling.

62. Olivier et al (1989) 151; Bekker (1989) 135; "hitfield 286-7. Die
indeling van en tot standkoriinq van "huise" nord in Hoof's t.ulc X van
hierdie verhandeling bespreek.

63. Vir verdere besonderhed2 sien Olivier et al (l)o9) 151-4;
(1989) 13[~-t~'J: ~-!hitfield 285-73.
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65. ArUkel 19(3} moet nie met ar t LkeI 30 van die Kt"Jazulu l-!etboek verr.ar
word nie. Laasgemelde artikel word op bladsy 176 van hierdie verhande­
ling bespreek.

66. Vergelyk artikel 19 van beide wetboeke.

67. Vergelyk paragrawe 2, 2.1, 2.2 en 2.3 op bladsye 135 tot 137 van hier­
die verhandeling. Die Natalse Wetboek van 1985 wyk ook af van oor­
spronklike Zoeloereg sowel as die bepalings vervat in artikel 35 van sy
voorgangers.

68. Vergelyk paragraaf 2.3 op bladsy 137 van hierdie verhandeling.

69. Vir die bespreking van artikel 15 sien bladsye 115 tot 117 van hierdie
verhandeling.

70. Vergelyk paragraaf 3 en die evaluering van artikel 15 op bladsye 116
tot 118 van hierdie verhandeling.

71. Vir h bespreking van artikel 13, sien bladsye 106 tot 110 van hierdie
verhandeling.

72. Vergelyk paragraaf 2 op bladsy 135 van hierdie verhandeling.

73. Vergelyk paragraaf 2.2 op bladsy 136 van hierdie verhandeling.

74. Ooreenkomstig artikel 117(1), gelees met artikel 118, van die Kwazulu
Hetboek.

75. Sien bladsy 102 van hierdie verhandeling.

76. h Familiewoning is bepaal. Sien bladsy 73 van hierdie verhandeling.

77. Vergelyk paragraaf 2 en die evaluering en aanbeveling in die bespreking
van artikel 12 op bladsye 102 en 104 onderskeidelik van hierdie verhan­
deling.

78. Die vergunning om op Trustgrond te woon word deur hmagistraat ingevol­
ge artikel 49 van Proklamasie R188 van 1969 verleen.

79. Olivier et al (1989) 144.

80. Bepaal in paragraaf 2.1 hieronder op bladsy 143 Van hierdie verhande­
ling.

81. !31adsye 71 en 75. Sien oak Bekker (1989) 72 en 74.

82. 1946 NAC 37 (N&T) 40.
l~7 ..

83. Bladsy 149.

'ferge1yk oak Sigila ~ [-1asumba 1940 NAC 42 (C&O)
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85. 81adsy 82.

8(,. Sien ook Ndayimana v Nkunzini 1913(1) NHC 151; f-ltetwa v fRetrJa 1934 NAC
19 (N&T); r'1cunu vl'1eunu 1916 NHC 116; Ntukt'!ini y- f-i1so 1917 NHC 216,
238.

87. Artikel 1 van die Kwazulu t1etboek.

88. Bekker (1989) 72; Olivier et al (1989) 143;
Nkunzini 1913(1) NHC 151.

Ndayimona v

89. Bekker (1989) 72; Olivier et al (1989) 143; Mapumulo y- Mapumul0
1913(2) NHC 8; Maleva v Maleva 1913(2) 1913(2) NHC 68; Mxokozeli v
Msinqamkwenyana 1914 NHC-99; Mfeka y- Mfeka 1917 NHC 174; Myeza y- Myeza
1924 NHC 1; Mvelase y- Mvelase 1928 NHC 1; Mpungose y- Mpungose 1933
NAC 11 (N&T); Sitole v Sitole 1938 NAC 35 (N&T); Mvundhla v Mvundhla
1940 NAC 72 (N&T); Butelezi v Butelezi 1942 NAC 74 (N&T); -Radebe v
Radebe 1943 NAC 54 (N&T); ButEilezi v Butelezi 1948 NAC 85 (N-E); Vun~
dla y- Vundla 1960 NAC 47 (N-E).

90. Olivier et al (19B9) 143; Mhlungu y- Mhlungu 1950 NAC 192 (N-E); Shandu
y- Shandu 1956 NAC 134 (N-E).

91. Olivier et a1 (1989) 144.

92. Ibid.

93. Ibid; Seehabela v Mahlafuna 1944 NAC 64 (N&T).

94. Olivier et al (1989) 144;
(N&T) •

Tabeta and another v Mabuza 1937 NAC 87

95. Olivier et a1 (1989) 144. Sien ook artikel 13 van die Kwazulu Wetboek.

96. Bekker (1989) 72.

97. Cili v Cili 1935 NAC 32 (N&T) 33; Meunu v Meunu 1939 NAC 28 (N&T);
BUtelezi-vl3utelezi 1953 NAC 158 (N-E) 160. Die vermoede is e,"eseer op
eiendom van toepassing.

98. Sien bladsy 73 van hierdie verhande1ing.

99. Olivier et al (1989) 148;
Stafford en Franklin 82-3.

Bekker (1989) 71~; Hhitfield 286, 350;

100. Dali y- Siyeza 1914 NEC 197; Xu1u y- Xulu 1916 [',HC 191; ilkl':intshi If

Nkor.lidhli 1919 NHC 24; i1'J3LZ;S8 '_' nve12se 1928 NHC 1: j'lcunu v j'lcunu
1916 NHC 116; npuncose ~ !ipunoose 1944 NJ\.C 37 O'·:&T);· Nocobo v Nf1cobo
1946 NilC 14 (1-1"'1); [-lhlunou s. r:hlunqu 1950 NAC 192 Ul-E).

UJl. Hc.iae i.endom is bepaaI in par-aqrna f 3.1 hieronc!er 0;) bIadcy 1{~6 V2n

hierdic verh2ndelinD.
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102. Olivier et al (1989) 148-9; Bekker (1989)75; Whitfield 350; Staf­
ford en Franklin 82-3; Ndayinana ~ Nkunzini 1913 NHC 151; Masango ~

Masango 1938 NAC 38 (N&T); Mbuli ~ Mbuli 1939 NAC 85 (N&T); Dhlamini
v Dhlamini 1940 NAC 74 (N&T); Masuku v Kunene 1940 NAC 79 (N&T);
Tshozi v Tshozi 1941 NAC 92 (N&T); Qwabe v Qwabe 1945 NAC 101 (N&T);
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1-100FSTUi{ VIr
1

VOOGDYSKAP

\!oogdyskfip bet betrekking op die persoonlike status nat h r eqsub jek in die
2

regsverkeer beklee. In ons individualistiese 8esterse regstelsel omvat

die regsfiguur van VGogoyskap die gesag ~at in een per-soon gesetel is om in
3

belang en tot die voordeel van n ander, vera1 minderjariges, op te tree.

In die inheemse reg is voogdy n subjektiewe reg wat die groepslede met me-

kaar deel, en ofskoon die familiehoof die meeste bevoegdhede oor die huis-

genote het, is daar nie sprake van n uitsluite"de voogdy van een person oor
4

'n ander nie.

In artikels 27 tot 34 van die Kwazulu Wetboek word onder meer voogdyskap,

die skorsing van voogde, hul verantwoordelikhede, en ander diverse bepa­
5

lings beheer. Swart vroue se status is deur die Kwazulu wetgewer verhoog
6

en voogdyskap kan deur hulle uitgeoefen word. Alhoewel gemeenregtelike

beginsels deur die wetgewer in verband met voogdyskap en die gepaardgaande

status van S~art vroue nagevolg ~ord, het die ~etg~aer oak toepnslike Zoe­
7

loeregtelike beginsels behou.

In hierdie hoofstuk rIOI'd U8volCJlik die r erjs irnpl ikao i.e en -qcvol qe van die

statutere reelings bespreek.

Voogdyskap.

27. (I) 'n Vader is die i-e t t i qe VOO(] V8n sy 8ste r.i nderjariqe k indcr s

<]ebore ui t cy hu:c ll~~ ~

e~L}li;<~ i1inc\;r:;2ricc :~irH;: ;;l'L {;
c.enc ,:,ic be,}21jn~s vun Zlr;:i:::L'l ,I
·l~[L (::~;l 33 'Jc:n lS-C~.),. II buitL-C{~

r-n vpr~~ l;-;n(!f:' r:;: l. , :)e: JOU­

~) ('~'l vcn (:,.~, t-'·ll-('n"'·<f>~.:.. c, ..:.:.. . _.~ j .LJ.~. ~. '-

e l i!:o :::.ind v;~r; '11 E.incer-



171

jarige dogter onder die voogdy van sy moeder se voog val
totdat sy moeder meerderjarigheid ingevolge artikel 14 be­
reik.

(3) n Getroude vrou is onder die maritale mag van haar eggenoot:
met dien verstande dat die eggenoot se maritale mag in n
siviele huwelik buite gemeenskap van goedere deur n
voorhuwelikse kontrak uitgesluit kan word.

(4) n Weduwee is die wettige voog van al haar minderjarige
kinders.

(5) Indien by aansoek goeie redes aangevoer word, kan die hof,
in n geding om egskeiding, uitsluitlike voogdyskap oor die
minderjarige kinders uit die huwelik aan die moeder toeken.

Artikel 27 word in die volgende artikelkomponente bespreek:

1. VADER ~JETTIGE VOOG VAN SY EGTE MINDERJARIGE KINDERS GEBORE UIT SY

HUlrJELIK

2. ONGEHUOE MEERDERJARIGE MOEDER ~JETTIGE VOOG VAN HAAR BUITE-EGTEUKE

MINDERJARIGE KIND EN ~DlJlrJEE ~TTIGE VOOG VAN HAAR MINDERJARIGE

KINDERS

3. VOOG VAN ONGEHUDE MINDERJARIGE MOEDER IS VOOG VAN HAAR BUITE-EGTELIKE

MINDERJARIGE KI~U

4. HOF, IN EGSKEIDINGSGEDING, VOOGDYSKAP OOR MINOERJARIGE KINDERS AAN

r-lOEDER TOEKEN

1. VADER l{,CTTIGE VOOG VAN SY EGTE MINDERJARlGE KINDERS GEBORE UIT SY HUlrJE-

UK

•

n Vader is die natuurlike voog van sy egte minderjarige kinders gebore uit
8

sy huwel i.k,

Die t'1oord--."hwtJelik" L-.:ord nie in die Kuazulu Hetbcek omsk r yf n i e , maar die
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"qebru.ikl ike huwel ik" en "siv i e Le huueI ik" 1;l.Iord ueI
10

"huuel i k' L'1ord as h "common denominator" aanqewend ,

9
bepaal.

en verlfJys

Die

na

so~e1 h gebruiklike as siviele hu~elik.

2. ONGEHUDE MOEDER WETTIGE VOOG VAN HAAR BU1TE-EGTELIKE MINDERJARIGE KINO

EN ~£OUWEE ~JETTIGE VOOG VAN HAAR MINOERJARIGE KINOERS

11
Volgens Zoeloereg was h Swart vrou h ewigdurige minderjarige wat onder

die voogdyskap en sorg van h familiehoof of senior manlike verY/ant van die
12

familiehoof, indien hy oorlede was, geva1 het.

Die Kwazulu Wetboek van 19B1 het haar status verander deur te bepaal dat sy

h meerderjarige is wanneer sy trou of die ouderdom van een-en-twintig jaar
13

bereik.

Voorts is h meerderjarige vrou nie meer onder voogdyskap van enige persoon

nie, en is h ongehude meerderjarige vrou (moeder) die wettige voog van haar
14

buite-egtelike minderjarige kinders, en n ~eduwee die wettige voog van
15

haar minderjarige kinders.

16
Church (1983) dui aan dat h meerderjarige ongehude moeder die voog van

haar buite-egte1ike kind is, maar indien sy in haar vader se familiewoning

~Joonagtig is, is sy h huisgenoot onderworpe aan die farn.i l i.ehobf In a l Ie
17

familiesake. Haar familiehoof is geregtig op h rede1ike aandeel van haar
18

verdienste, en in die gehee1 gesien is dit nie duidelik tot uat t or mate,

indien enige, sy onder~orpc aan die familiehoof, veral in die 1ig van die

duide1ike bepalings betreffende voo~dyskap, is nie.
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3. VDDG VAN ONGEHUDE MINDERJARIGE MDEDER IS VDDG VAN HAAR BUITE-EGTElIKE

KIND

Die algemene beginsel was dat kinders ruat by h ongehude meisie verwek was,

lid van die huis waaraan die moeder behoort en ondervJorpe aan die familie­
19

hoof 11as.

Die huidige bepaling is dat h ongehude minderjarige meisie se buite-

egtelike kind onder
20

meerderjarig word,

die voogdy van sy moeder val, maar wanneer die moeder
21

is sy die voog van haar minderjarige kind.

22
Indien h kinderhof h aannemingsbevel toestaan, is die aannemende ouerpaar-

die voog van sodanige kind.

4. HOF, IN EGSKEIDINGSGEDING, KAN VOOGDYSKAP OOR MINDERJARlGE KINDERS UIT

DIE H~£lIK AAN DIE MOEDER TOEKEN

h Aksie am egskeiding ten opsigte van h gebruiklike verbinding word in die
28

magistraatshof ingestel.

Gewoonlik, nadat n egskeidingsbevel toegestaan'is, val die minderjarige
24

kinders gebore uit h gebruiklike huwelik, onder die voogdy van hul vader,
25

maar die be~aringsplig van jong kinders kan aan hul maeder, oorgedra word.

Die Knazulu Wetboek bepaal nou uitdruklik dat n hof die uitsluitlike voog-

dyskap oar die minderjarige kinders uit die huwelik aan die moeder mag toe­
26

ken. GaBie redes vir h derglike bevel moet aan die magistraatshof voor-
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27

gele word, en die belange van die minderjarige kind IS h belangrike fak­
28

tor.

EIiAlUERING

Artikel 27, op sigself beskou, is duidelik. Zoeloeregtelik was voogdyskap

in die patrilineale linie gevestig, en hierdie artikel verteenwoordig een

van die belangrike bydraende bepalings wat die status van die Swart vrou
29

verhoog.

Die bepaling dat h ongehude meerderjarige moeder en h weduwee die wettige

voogde van hul minderjarige kinders is, is in ooreenstemming met die Suid-

beginsels

Afrikaanse reg,

Zoeloeregtelike

maar Church dui tereg aan dat
30

h anomalie kan veroorsaak.

die

Die

behoud van

minderjarige

kinders val onder die voogdyskap van hul moeders, maar as huisgenote is
31 32

hulle onderworpe aan die familiehoof in aIle familiesake. Indien die
33

gemeenregtelike inhoud van voogdy toegepas word, is ek van mening dat die

magte en bevoegdhede van h familiehoof, indien die ongehude meerderjarige

moede I' of wedill~ee nie h familiehoof is nie, beperkend deur ons howe uitgele

sal word sodat dit nie die bevoegdhede en kompetensies van h wcttige voog

sal uitsluit nie.

Il.ANBEIiELING

Daar word aanbeveel dot die K~azulu Regeringsdiens h komitee aanstel Clet

die opdrog om die anor-alie met betrekking tot voogdy oor ",inderjarige

k inders l'lat rue in tJl familiehoof gesetel is nie, en hul (die k i nders se )
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onderworpenheid aan hom in aIle fami1iesake te ondersoek en die nodige

wetswysigingCs) voor te stel.

Voogdyskap "in gevalle waar wettige voog sterf of onbevoeg is.

28. Ingeva1 die wettige voog van h minderjarige oor1ede of onbevoeg
is, hetsy as gevo1g van kranksinnigheid, swaksinnigheid,
gevangenisstraf of andersins, vir h tydperk van meer as h jaar,
gaan die voogdyskap van sodanige minderjarige-

(a) indien die vader van sodanige minderjarige sy wettige voog
is, oar op die moeder van sodanige minderjarige;

(b) indien die moeder van sodanige minderjarige
huwelik, sy wettige voog is, oor op die
vaderskant van sodanige minderjarige;

gebore uit
grootvader

die
aan

(c)" indien die ongehude moeder van sodanige minderjarige sy
wettige voog is, oor op die groatvader aan moederskant van
sodanige minderjarige;

(d) indien die moeder van sodanige minderjarige sy wettige voog
is ingevolge h bevel van die hof, oor op die grootvader aan
moederskant van sodanige minderjarige, en

(e) indien die moeder van sodanige buite-egtelike minderjarige
ongehude, h weduwee of geskei is en haar eie familiewoning
gestig het, oor op die grootvader aan moederskant van
sodanige minderjarige:

Net dien
en sou
aanstel
sodanige
bereik.

verstande dat die Kommissaris of Nagistraat, by aansoek
omstandighede dit vereis, enige geskikte persoon kan
om as voog van sodanige minderjarige waar te neem totdat
minderjarige meerderjarigheid ingevolge artikel 14

Die bepalings in artikel 26 is duide1ik en geen verdere kommentaar word
34

benodig nie.

Doad van familiehaaf.

29. (1) Indien die er f'qeriaam by die afst.erue van 'n familiehoof,
uitgesonderd 'n kaptein, te jonk is am die posisie te
aanvaar , val die fami Liewon inq onder die sorrj van die moeder
van die minderjar ilJe erfgenaam: t-iet dien verstande dat,
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indien omstandighede dit vereis, die Kommissaris of
Magistraat by die uitoefening van sy administratiewe
funksies kragtens hierdie Wet enige ander geskikte persoon
kan aanstel as voog van die erfgenaam en om beheer van die
familiewoning oor te neem.

(2) Indien die erfgenaam by die afsterwe van n familiehoof wat n
kaptein is, te jonk is om die posisie te aanvaar, kan die
Sekretaris n geskikte persoon aanstel as voog van die
erfgenaam en om beheer van die familiewoning oor te neem.

(3) Voogdyskap ingevolge hierdie artikel verval sodra die
erfgenaam die beheer van die familiewoning aanvaar, soos in
artikel 18 bepaal.

Skorsing van familiehoof of voog.

30. (1) n familiehoof of voog, belas met die voogdy of beheer van
enige persoon of die beheer en bewaring van die eiendom van
sodanige persoon teen wie n klagte ingedien word dat hy
dwaas of roekeloos gehandel het ten opsigte van sodanige
persoon of eiendom en wat by ondersoek deur die Kommissaris
of Magistraat as ongeskik vir sy posisie bevind word, kan
daaruit geskors word en sodanige persoon kan onder die
voogdyskap of beheer en sodanige eiendom onder die
administrasie van n ander persoon geplaas word deur die
Kommissaris of Magistraat, of deur die Sekretaris as
sodanige familiehoof n kaptein is en sodanige voog deur die
Sekretaris aangestel is.

(2) Klagtes ingevolge subartikel (1) kan deur enige persoon wat
belang by die saak het, ingebring word, en moet administra­
tief afgehandel word.

Die bepalings van artikels 29 en 30 is duidelik en geen verdere kommentaar
35

word benodig nie.

Sekerheid kan van voogde verlang word.

31. (L) Enige persoon wat die voogdyskap van 'n minder jarige "aanvaar
of daarin aangestel is, is verantwoordelik vir'die behoor­
like en getroue administrasie van sodanige minder jar ige se
boedel en van hom kan vereis word om sodanige sekerheid te
stel as ~at die kommissaris of magistraat nodig of raadsaam
mag ago

(2) Enige persoon wat onderworpe is aan voogdyskap ten opsigte
"van of sy persoon of sy eiendom kan sonder die bystand van 'n
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curator ad litem n saak teen sy voog instel, tensy die hof
anders gelas.

Artikel 31 word in die volgende artikelkomponente bespreek:

1. BEHOORLIKE EN GETROUE ArX1INISTRASIE VAN MINDERJARIGE SE BOEDEL

2. VQOGOELING KAN SONDER BYSTAND VAN h CURATOR AD LITEM h SAAK TEEN SY

VOOG INSTEL, TENSY HOF ANDERS BELAS

1. BEHOORLIKE EN GETROUE ArX1INISTRASIE VAN MINDERJARIGE SE BOEDEL

h Voog moet rekenskap gee van die administrasie van h minderjarige se

boedel wat onder sy beheer is. Dit beteken nie dat h rekening opgestel en

voorgele moet word nie, maar dat hy verantwoording moet doen wanneer daar­
36

toe versoek.

Indien h voog in gebreke bly om enige eiendom na h aanmaning terug te
37

lewer, is hy aanspreeklik vir enige skade wat mag intree.

2. VOOGOELING KAN SONDER BYSTAND VAN h CURATOR AD LITEM h SAAK TEEN SY

VOOG INSTEL, TENSY HQF ANDERS GELAS

38
In Nxumalo v Nxumalo IS beslis dat h minderjarige "need not be assisted

in an action of this nature unless the court considers it
39

curator ad litem should be appointed, and so directs".

necessary that a
•

h Ver~ant van die

minderjarige is nie bevoeg om namens die minderjarige h aksie teen die voog
40

in te stel nie, behal~e indien h hor so gelas. Daar ~ord nie gcmeld In

uat Lo r omstandighede tl ho f so sal qe l as n i e ,
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EVALUERUJG

Die bepalings van artikel 31 is duidelik en ek gaan akkoord met die
41

stellings en beslissings van ons skry~ers en howe.

Dit blyk dat ons howe slegs sal gelas dat h minderjarige deur h curator ad

litem bygestaan word mits die minderjarige se jeugdige leeftyd, verstande-

like ontwikkeling of die kompleksiteit van die geval sodanig vereis.

Voogde moet vergunning kry om regstappe in te stel.

32. Enige voog wat sonder voorafgaande vergunning van die Kommissaris
of Magistraat h aksie ten behoewe van h persoon onder sy
voogdyskap of boedel onder sy administrasie instel, kan deur die
hof gelas word om die koste in verband daarmee te betaal.

Artikel 32 word in die volgende artikelkomponente bespreek:

1. VOORAFGAANDE GOEDKEURING VAN ~~GISTRAAT NODIG

2. VOOG KAN DEUR DIE HOF GELAS WORD OM KOSTE TE BETAAL

I. VOORAFGAANDE GOEDKEURING VAN MAGISTRAAT NODIG

42
h Uettige

43
of aangestelde voog behoort alvorens hy h aksie ten behoewe

van 'n persoon onder sy voogdyskap of 'n boedel onder sy administrasie
44

instel, die voorafgaande vergunning van die magistraat t~ verkry. Vol-

doen hy nie aan hierdie voorskriftelike bepaling nie, kan h hof wat die
45

aksie verhoor gelas dat hy die koste in verb8nd met die aksie betaal.
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2. VOOG KAN DEUR DIE HOF GELAS WORD OM KOSTE TE BETAAL

Normaalweg indien h aksie deur of teen h voogdeling ingestel word, moet die

voog die voogdeling bystaan, en is die voog nie in sy persoonlike hoedanig-

heid aanspreeklik vir koste in die geding wat teen die minderjarige toege­
46

staan is nie. Indien hy egter in sy hoedanigheid as voog, onagsaam en

roekeloos, sonder die nodige toestemming van die magistraat, h aksie

instel, kan hy deur die hof gelas word om die koste te betaal de bonis pro­
47

priis.

EVALUERING

Die bepalings van artikel 32 is duidelik en ek vereenselwig my met die

uiteensetting daarvan deur ons howe.

Voogde kan redelike besoldiging eis.

33. (1) Voogde kan h redelike besoldiging eis vir sorg en ywer aan
die dag gele by die beheer van sake aan hul beheer
toevertrou, en in die geval van h geskil word sodanige
besoldiging deur die Kommissaris of Magistraat vasgestel.

(2) As voogde op eie koste kinders moes
gewoonlik h bees vir elke kind
Kommissaris of Magistraat kan
besoldiging toelaat as wat hy redelik

onderhou, word daar
toegelaat, maar die
sodanige addisionele
en billik ago

Artikel 33 word in die volgende artikelkomponente bespreek: •

1. REDEL IKE BESOLDIGING EIS (VIR SORG EN Y~~R AAN DIE DAG GELe)

2. BESOlDIGING ElS Il\lDIEN OP ErE KOSTE KHJDERS nOES ONDERHOU
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1. REDEL IKE 8ESOLDIGING EIS (VIR SORG EN Y~£R AAN DIE DAG GELe)

Dns skrywers lewer 'leen kommentaar op die toepassin'l van artikel 33(1) nie,
48

en die eni'lste beslissin'l wat toepaslik is, is Kanyile ~ Magubane waarin

beslis is dat n voo'l 'lere'lti'l is op n besoldi'lin'l vir sy dienste. Daar
49

word nie gemeld wat n redelike besoldiging is nie.

50
2. BESOLDIGING EIS lNOIEN DP EIE KDSTE KINDERS MDES ONDERHDU

In
51

~lsomi v f'lsomi
52

is beslis dat h voo'l nie op isondlo 'lere'lti'l is waar

"(he) had the use of the estate property to maintain the deceased's wife
53

and children".

54 55
Stafford en Franklin meld, met verwysin'l na Mgumbi ~ Bhatat, dat indien

n voog die boedel aan'lewend het om die huis'lenote van die oorledende te

onderhou, hy nie 'leregti'l op isondlo is nie. n Voog is dus sle'ls geregtig

op isondlo ingevolge artikel 33(2) indien hy op eie koste die kinders van h
56

oorledene onderhou het.

EVALUERING

Die bepalin'ls van artikel 33 is duidelik. Die dat ons skrywers dit nie

nodiga'l om dit tebespreek nie, en dit nie voor ons howe in 'leskil was
57

nie. Dns hone sal h judisiele diskresic in 'n bepaalde qeva l moet uit-

oefen om te bepaal ~lat h "redelike bcsol di qinq" is, vraarop 'n voo'l vir sy

sorg en ywer aan die dag gele by die beheer van sake Clan sy beheer toever-

trou, geregtig is.
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Die bepaling van artikel 33(2) is duidelik veral in lig van die Msomi-be­
58

slissing. Daar moet egter gelet word dat h magistraat, benewens die

bees wat gewoonlik vir elke kind toegelaat word, sodanige addisionele be­
59

soldiging kan toelaat as wat hy redelik en billik ago

Persone wat toesig eis.

34. (1) Enige persoon wat as voog aanspraak maak op die bewaring van
h minderjarige, kan daarom aansoek doen by die Kommissaris
of Magistraat wat gemagtig is om, na behoorlike ondersoek
sodanige bevel te gee as wat hy reg en billik ago

(2) Minderjariges is die voogdelinge van die Hooggeregshof in sy
hoedanigheid as Oppervoog.

Artikel 34 word in die volgende artikelkomponente bespreek:

1. ENlGE PERSOON ~JAT AS VOOG OP BEWARING VAN h MINDERJARIGE AANSPRAAK MAAK

K~~ DAAROM AANSOEK DOEN BY DIE MAGISTRAAT

2. HOOGGEREGSHOF OPPERVOOG VAN MINDERJARIGE

1. ENIGE PERSOON WAT AS VOOG OP BEWARING VAN h MINDERJARIGE AANSPRAAK MAAK

KAN DAAROM AANSOEK DOEN BY DIE MAGISTRAAT

Daar
60

is h onderskeid
61

tussen voogdy
62

en bewaring, maar artikel 34(1)

het nie betrekking op h egskeidingsbevel waar die hof voogdy aan een

deelgenoot en bewaring van die minderjarige kinders aan die ander
63

deelgenoot toegeken het nie.
•

64
Beide Whitfield

65
en Stafford en Franklin meld dat artikel 34(1) na h

ad~inistratiewe ondersoex ver~ys, en dat h magistraat bevelc wat in vcrband

staan met nrtikels 28 en 3D nag uitreik. Nie-nakoming VDn die bevel is,
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66 67

volgens Whitfield, minagting van die hof, terwyl Stafford en Franklin

meld dat dit aanleiding kan gee tot n vervolging ooreenkomstig artikel 2(9)

van die S~art Administrasie Wet 38 van 1927.

Artikel 34(1) het nog nie voor ons howe vir n beslissing gedien nie.

2. HOOGGEREGSHOF OPPERVOOG VAN MINDERJARIGES

Volgens ons gemene reg is die hooggeregshof die oppervoog van aIle
68

minderjariges.

EVALUERING

Die bepalings van artikel 34 is duidelik, en ek gaan met ons skrywers ak-

koord dat die ondersoek gemeld in artikel 34(1) administratief van aard is,

en dat dit in verband staan met bevele wat h magistraat ooreenkomstig arti­
69

kels 28 en 30 mag uitreik.

Whitfield se mening dat die nie-nakoming van h bevel deur h magistraat

uitgereik tot h aanklag van minagting van die hof aanleiding kan gee, is

foutief. Minagting van die hof ver~ys na die skending van die waardigheid,
70

aansien, eer, reputasie en gesag van h geregshof, en n administratiewe

orgaan fungeer nie as n geregshof nie.

Stafford en Franklin se medeling dat die nie-nakom inq van die bevel tot n

vervolging ooreenkomstig ar t i kc l 2(9) van die Swart Adnini st.r-as i e Het, 38

V(}n 1927 aanleiding kan gee, gcniet nie my ondersteuninC] nie. Die Natnlse
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Wetboek self kriminaliseer sodanige versuim, en h oortreder behoort dus in­
71

gevolge die gemelde Wetboek vervolg te word.

VERWYSINGS

1. Artikels 27 tot 35 van die Natalse Wetboek van Zoeloereg afgekondig in
Proklamasie No. R151 van 9 Oktober 1987, kom basies met die bepalings
van die Kwazulu Wetboek wat in hierdie hoofstuk bespreek word, ooreen.

2. Sien bladsy 101 van hierdie verhandeling.

3. Vergelyk Church (1983) 101; Hahlo (1985) 388-9; Van der Vyver en Jou­
bert (1985) 55 ev;

4. Church (1983) 101; Hammond - Tooke (1974) 303; Church (1979) 323.

5. Sien die Aanhef tot die Kwazulu Wetboek van 1982;
(1983) 285.

8ekker en Coertze

6. Church (1983) 100; Hlophe (1984) 164; Dlamini (1983-3) 21; 8ekker en
Coertze (1983) 288-90.

7. Church (1983) 101.

8. Bekker (1989) 229. Die bepaling is basies soortgelyk as die vervat in
artikel 44(1) van die Natalse Wetboek van 1967.

9. Artikel 1 van die Kwazulu Wetboek.

10. Church (1983) 102.

11. In bepaalde gevalle kon sy geemansipeer word.
die Natalse Wetboek van 1967.

Vergelyk artikel 28 van

12. Olivier et al (1989) 138-9; Bekker (1989) 13, 110, 215, 221;
" field 50; Stafford en Franklin 15, 59, 182; Church (1983) 101;

he (1984) 163; Dlamini (1983-1)"388.

Whit­
Hlop-

13. Vergelyk artikel 14 van die Kwazulu Wetboek; Olivier et al (1989) 6-8.
•

14. Artikel 27(2); Church (1983) 101; Bekker en Coertze (1983) 289.

15. Artikel 27(4); Church (1983) 101;
Coertze (1983) 289.

16. Bladsy 101.

17. Vergelyk artikel 12.

Dlamini (1983-1) 388; Bekker en
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10. Vergclyk arti~el 19.

19. Oliver et al (1989) 463; Dekker (1989) 230; Dube v !Cunene 1903 ~,HC

70; Ngatn v j-lsnoe 1905 NHC 50; Tshiliza v NtSFiOilq;!eni 1908 NHC 10;
t'lantjose ~ Jase 1914 AD 14L~; Tembeknayo ~ Mlife 1933 NAC 52 (Nl,T);
f'1jadu ~ Ntuli 1935 NAC 38 (N&T); Njapa z. flakanva 1937 NAC lL~6 (N&T);
Ndel1a v Butelezi 1941 NAC 38 (N&T); Mlotsha v Nd~and~e 1950 NAC 190
(N-E); -Mkize v Memela 1953 NAC 18 (N-E).

20. Ingevolge artikel 14.

21. Sien artikel 27(2).

22. Sien die verwysing na die Kinderwet in artikel 27(2). Die Kinderwet No
33 van 1960 is in die geheel herroep deur die Wet op Kindersorg No 27
van 1983, behalwe vir sover dit betrekking het op die aanstelling van
proefbeamptes en die oprigting, instandhouding en bestuur van
nywerheidskole en verbeteringskole. Artikel 71(2)(b) van die Kinderwet
1960 se ooreenstemmende bepaling in die Wet op Kindersorg 1983 is
artikel 18(4)(b).

23. Sien artikel 50.

24. Bekker (1989) 207.

25. Ingevolge artikel 83 van die Natalse Wetboek van 1967, was n hof die
verp1igting opgele om duidelike bevele en opdragte betreffende die be­
waring van jong kindel's en enige nodige voorsiening vir hul onderhoud
te gee. Die be~aringsplig, en nie voogdy nie, van jong kindel's kon dus
aan hul moeder oorgedra word. Sien ook Mkize v Hkize 1951 NAC 336 (N­
E); Gumede v Gumede 1955 NAC 85 (N-E); Mdakane v Hdakane 1956 NAC 155
(N-E); f'lasuku ~ f'lasuku 1968 BAC 20 (N-El. Sien ook artikel 54 van die
Kwazulu Wetboek.

26. Artikel 27(5). Die toekenning van uitsluit1ike voogdyskap oor
minderjarige kindel's gebore uit die huwelik aan die moeder is -n
rryki.nq van Zoeloereg, maar gaan gepaard met die verhoogde status
aan n S~art vrou ver1een is (Verge1yk die Aanhef tot die K~8zu1u

boek van 1981).

haar
af-

Uet-

27. Hierdie reeling, uat met, die Suid-Afrikaanse statutcre reg ooreensten,
is qebnseer op die au art ikeI 5(1) van die Uet op HUtoleliks2angeleent­
hede No. 37 van 1953. (Artike1 5(1) is in 1979 vervanq deur die hui­
dige artike1 5(1) - vide artike1 16(a) van [-'et No. 70 van 1979).-- .

28. 'Jergelyk Hoe~<stra v Hoekstra 1945 EDL 224; Leibrand:' v Leibrandt 1S:!~('

2 PH 8 78 (1'4); Uilli8?1s v Uilliscs 1946 CPD 49; PrIce v Price J.9:':~·5

CPD 59; Thofc;pson v ThoP1oson 1~46 CPO 231; Ualtcrs v t-~2.1ters 1949(3)
SA 90G(O); Dempster s. Denpster 1953(4) Sr,515(;-1); -Ilornby v Ilombv
1954(1) SA l~9J(O); ~urtunc v Furtunc 1955(3) 5/\ 348 (;:.0); PrctoI'ius v
Pretorius 1954U~·) SA 21G(:.I); ~·.Jebber v SelIcI' 1955(2) SA ::-:5('·,'): ~!;~n

den ReT"" " "an don ';prn lnSC!{,b.) c;i" ?S-:)(~,. ~!I'bnrJ... ,. 1.1!1[')(:>-'-'1- ~P"':_'.C'.-_i(,••,:.,; ~~,f-,_ .... _, "-" .. '---' l __ , _./_/ . --" _~_ .-"J, •• _,~ ........ L-._ _ _

181(:-:); -For:besv--rQrbes 196n(l) 51\ 875(D); f.;as;-12QCHl~ v r·~0S~1Z:iGJ:le
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1962(1) SA 628(D); Uehmeyer y... Nel en 22 ander 1976(4) SA 966(t1).

29. Vergelyk paragra~e 2 en 3 op bladsye 172-3 van hierdie verhandeling.

30. Vergelyk paragraaf 2 op bladsy 172 van hierdie verhend2lin;.

31. Dit ~il se, indien die moeders nie die familiehoofde is nie.

32. Familiesake is nie omskryf nie maar in
bladsy 104 van hierdie verhandeling
familiesake geag mag word.

die evaluering van artikel 12 op
is h aanduiding gegee wat as

33. Sien Van der Vyver en Joubert (1985) 96 ev; Church (1983) 101; Church
(1979) 326; Hammond - Tooke (1974) 303.

34. In in re Ex Parte Lunqsiki 1911 NHC 19 is gedurende die afwesigheid van
h melaatse-in h inrigting vir melaatses, h curator bonis as administra­
teur van sy boedel aangestel.

35. Indien gepoog word om h familiehoof of voog te skors moet hy daarvan in
kennis gestel word. Die audi,alteram partern reel moet nagekom word.
(Vergelyk ~~ Estate of Late r'1dadasa 1903 NHC 75.)

36. ~fuitfield 281; Stafford en Franklin 95.

37. Ibid. Sien ook Ntulizwe v Komfe 1921 AD 276.

38. 1952 NAC 20 (N&T). In hierdie saak het h senior manlike verwant namens
die minderjarige h aksie teen laasgemelde se voog ingestel vir die
teruglewering van drie beeste wat die voog vir sy eie doeleindes
gebruik het.,

39. 81adsy 21-

40. Ibid.

41. Vergelyk paragrawe 1 en 2 op bladsy 177 van hierdie verhandeling.

42. Artikels 27 en 28 van die Kwazulu Uetboek.

43. Artikels 28, 29 en 30 van die ~<"Jazulu [·!etbaek.

44. Artikel 32 van die i("Jazulu [·'etbaek. lIicrdie artikel r;orcL nie dour
Bekker (1989) en Olivier et a1 (1929) bespreek nie.

45 .. Ibid ..

:3~;ulose v T3t:}{~t8 1932 ~·lAC

;-:cur.u '-j-~-l~-:c;hini lS~3? r·;;-\c
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Franklin 96.

48. 1941 NAC 43 (N&T) 44.

49. In casu is beeste, bokke en geld qee i s uat vir die onderhoud van die
huisgenote van n ~ettige voog oor n tydperk van langer as 10 jaar aan­
qevrend L1!aS, maar die saak is deur die AppeIhof vir i<ommissarish0l1e na
die Kommissarishof terug ve rwys vir 'n beslissing. In die Kapteinshof
was 3 beeste as isondlo aan die eiser toegestaan en dit mag wees dat
dit as n "redelike beso1diging" aanvaar "JaS.

50. Die isond1o- gebruik is op b1adsy van hierdie verhande1ing bespreek.

51. 1950 NAC 150 (N-E).

52. Sien voetnota 50.

53. Sien ook Mqumbi v Bhatata 1932 NAC 57 (C&O) wat met goedkeuring in
Msomi v Msomi supra aangehaal is.

54. B1adsy 282.

55. Sien voetnota 49 hierbo.

56. Stafford en Franklin 282; Msomi ~Msomi 1950 NAC 150 (N-E).

57. Verge1yk paragrawe 1 en 2 op b1adsy 180 van hierdie verhande1ing.

58. Verge1yk paragraaf 2 op bladsy 180 van hierdie verhande1ing.

59. Sien artike1 33(2) van die K~azu1u Hetboek.

60. Sien paragraaf 4 in die bespreking van artikel 27 op b1adsy 173 van
hierdie verhandeling.

61. Die ouer1ike gesag ten aansien van die boede1 en regsoptredes van die
kind.

62. Die ouer1ike gesag oor die pcrsoon van die kind.

53. Slegs h bevoegde haf kan so h bevel ~ysig.

deur h sngistraat ve r-ander ucrd nie ..

6f~. Bladsy 282 ..

65. BIC1dsy "q/IJ.

66. B12dsy '1!1"
.:..U~.

{.7. G12dsy nn

Dit kGn nie adTJinistratief

(<.~~.. ',} I r '[1 vol l ar' i qo bcs;;rC'!:::if1{]:- ve r nI ten 8Zlnsicn van d i e hOOQS2I'GLJS:10 f 5C
fJc'Jccgl1hcE;C o-: :[1 \!8::,~~~::::;id2nfli.:~j.d van bcve lc in Verb8.lid :-,:C:. ::'ifldcI'",i;1rj_0~s
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uit tc reik en sodoende verskeie reelings in verbtind ~et ninderjariges
te tref en af te d~ing, sien Van dar Vyver en Joubert (1985) 623-8.

69. Vergelyk paragraaf 1 ap bladsy 181 van hierdie verhandeling.

70. Sien die bespreking van artikel 8 op bladsy 67 van hierdie verhande­
ling.

71. Vergelyk artikels 117(1) en 118 van die I<wazulu Wetboek.

•
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HOOFSTUK VIII
1

SIVIELE EN GEBRUIKLIKE HUWELIKE EN VERWANTE VERBINTENISSE

In Suid-Afrika' 'is daar verskillende volke wat uiteenlopende beskouings

aangaande die huwelik en gesinsverhoudings huldig, en die maatreels wat h

besondere volk of gemeenskap vir die regulering van die huwelik en

gesinsverhouding tref, hou verband met die kulturele, morele en
2

godsdienstige opvattings van die betrokke volk of gemeenskap. In die

verband word onderskei tussen die westerse monogame huwelikstelsel en die
3

inheemsereg se poligame huwelik.

4
Die inheemse huweliksregsreels is in die reel ongeskrewe, maar in die Kwa-

Die Kwazulu Wetboek
6

gebruiklike- en ukuvu-

sa huwelik, en die bepalings van artikels 36 tot en met 55 is op die ge-

bruiklike- en ukuvusa-huwelik van toepassing. Die ukungena-verbinding word
8

ook statuter gereel. In hierdie hoofstuk word die wetgewing, gewoonte en

regspraak wat op die totstandkoming, ontbinding en nietigverklaring van h

gebruiklike huwelik en aanverwante verbintenisse betrekking het, in ag ge-

neem, en die verbandhoudende regsgevo1ge bepaal. Die vermoensregtelike ge-

volge van h sivie1e huwelik word oak bepaal.

h Sivie1e huwelik tussen burgers het gevo1ge van huwelik buite gemeenskap
van goedere.

35. (1) h Sivie1e huwe1ik tussen burgers, na die inwerkingtreding
·van hierdie Wet, het, behoudens die bepa1ings van artike1
79(2), die wet1ike gevo1ge van h huwelik buite gemeenskap
van goedere tussen eggenotes: Met dien verstande dat die
toekomstige eggenotes, ter eniger tyd binne een maand voor
die bevestiging van hul huwe1ik gesamentlik voor h Kommissa-

,. ris of Magistraat of h ander huweliksbevestiger (wat hiermee
gemagtig word am daardie verklaring te attesteer) kan ver-
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klaar dat dit hulle voorneme en begeerte is dat gemeenskap
van goedere en van wins en verlies in hul huwelik ingesluit
is behalwe met betrekking tot grand in h lokasie wat onder
erfpag besit word, welke grand van die gemeenskap uitgesluit
is.

(2) h Deelgenoot aan h gebruiklike huwelik mag nie h sivie1e
huwelik aangaan nie: Met dien verstande dat die deelgenote
aan h enke1voudige gebruiklike huwelik met mekaar h sivie1e
huwelik mag aangaan.

Artikel 35 word in die volgende artikelkomponente bespreek:

1. h SIVIELE HUWELIK TUSSEN BURGERS

2. DEELGENGTE AAN h GEBRUIKLIKE HUWELIK MAG NIE h SIVIELE HUWELIK AANGAAN

NIE, BEHALWE DEELGENOTE AAN h ENKELVOUDIGE GEBRUIKLIKE HUWELIK

1. h SIVIELE HUWELIK TUSSEN BURGERS

9
Artikel 35(1) is op die bepalings van artike1 22(6) van die Hoofwet

Swartes in Suid-Afrika
11

soortgelyke bepaling
12

Kwazulu gepromulgeer.

en

geskoei. Laasgemelde artikel wat vir sivie1e huwelike ten opsigte
10

geld, is deur die Kwazulu Wet herroep,

is ten opsigte van die gebied onder die beheer

van

h

van

h "Siviele huwelik" is "h huwelik aangegaan ingevo1ge die Huwelikswet, 1961
13

(Wet 25 van 1961)", dit wil se h westerse monogame huwelik.

14
h "Burger" is bepaal.

h Siviele huwelik tussen burgers van Kwazulu, na die inwerkingtreding van
15

artikel ,05(1), het die regsgevolge van h huwelik buite gemeenskap van
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190

Indien die voorgenome eggenotes die gemeenskap

van goedere en van wins en ver1ies wi1 laat intree, moet die toekornstige

eggenotes, binne een maand voor die bevestiging van die huwelik, die
16

gesament1ike verk1aring voorgeskryf in artikel 35(1), afle.

17
Alhoewel n vrou meerderjarig word wanneer sy trou, bepaal die Kwazulu

huwelik buite gemeenskap van goedere is, en in die verband

dat alhoewel

Wetboek dat haar
18

is beslis

laat is, die maritale mag

gemeenskap van goedere en wins
19

van die eggenoot behoue bly.

en verlies uitge-

Die vermoensregtelike gevolge van"n siviele huwelik word deur die gemenereg
20 21

beheer. Bekker en Coertze (1983) meld dat, in die geval van n siviele

huwelik buite gemeenskap van goedere, h eggenote se vermoensregtelike posi-

sie verbeter is want sy is nou op h kindsdeel of R50 000, watter bedrag

ookal die grootste is, uitgesonderd huiseiendom wat volgens Zoeloereg ver­
22

erf word behalwe indien daar geen manlike erfgenaam is nie, geregtig.

Die regsgevolge van h siviele huwelik buite gemeenskap van goedere of binne

gemeenskap van goedere en van wins en verlies is buite die bestek van
23

hierdie verhandeling.

2. DEElGENOOT AAN h GEBRUIKlIKE HUWElIK MAG NIE h 51VIELE HUWELIK AANGAAN
•

NIE, BEHALWE DEElGENDTE AAN h ENKElVOUDIGE GE8RUIKLIKE HUWELIK

24
h "Gebruiklike huwe1ik" is bepaal.

Oeelgenote, manlik of vroulik, in meervoudige gebruiklike huwelike mag nie
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h party tot h siviele huwelik wees nie, maar die deelgenote san h enkel­
26

voudige gebruiklike huwelik mag met mekaar h siviele huwelik aangaan.
27

Dlamini 0983-3) stel die posisie as volg: "This implies that he cannot

marry one of the partners and thereby discard the rest of his wives. Al-

ternatively, he cannot marry a third party thereby discarding all his cus-

tomary wives. it is implicit that he can only marry one of his custo-

mary wives by civil rites if he divorces the others".

28
Dlamini (1983-3) is voorts van mening dat indien h deelgenoot in n

meervoudige gebruiklike huwelik h siviele huwelik aangaan, laasgemelde
29

huwelik ongeldig is.

Indien die deelgenote van h enkelvoudige gebruiklike huwelik n siviele

huwelik aangaan, ontstaan die vraag of die siviele huwelik die gebruiklike
30 31

huwelik ontbind. In n meerderheidsuitspraak in Kumalo v Jonas is be-

slis dat die siviele huwelik nie die gebruiklike huwelik beeindig het nie;

dit het slegs "sekere vermoensregtelike (en miskien ander) gevolge meege-
32 33··

bring." Prinsloo (1987) is van mening dat die beslissing n korrekte

toepassing van die tersaaklike inheemse regsreel is, en dat dit ook gereg­
34

tigheid laat geskied. Buchner (1984) is ook van mening dat die beslis-

sing geregtigheid laat geskied.

•
EVALUERING

In die uitoefening van sy bevoegdheid am die huweliksreg van Kwazulu
35

statuter te reel, het die wetgewer met betrekking tot siviele huwelike,
r v

die bepalings van artikel 35 van die Swart Administrasie Wet 38 van 1927
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n Belangrike verskil egter is dat deur die herroeping van arti-

kel 22(6) van Wet 36 van 1927, die bepalings van Goewermentskennisgewing
36

R34 van 1966 nie in Kwazulu geld nie. Sy boedel vererf nou vo1gens die
37

gemenereg.

Die bepalings van artike1 35(2) is duide1ik.
36

D1amini ste1 dit onomwonde

dat indien n dee1genoot h meervoudige gebruik1ike huwe1ik aangaan, 1aasge­
39

melde huwe1ik onge1dig is.
40

tio.

Na my mening is so n huwe1ik nietig ab ini-

My mening is dat h enke1voudige gebruik1ike huwe1ik nie deur n daaropvo1g­
41

ende sivie1e huwelik ontbind ward nie. Die meerderheidsbeslissing in

Kumalo v Jonas sowel as Prinsloo (1967) en Buchner (1961) ondersteun die
42

geregtigheidsbeginsel, en vera1 omdat n deelgenoot in h meervoudige

gebruiklike huwelik in Kwazulu verbied word om n sivie1e huwelik aan te

gaan, is daar geen rede waarom die daaropvolgende sivie1e huwelik nie as h
43

verstewiging van die huweliksband geag kan word nie.

n Onuithoudbare posisie is dat in Kwazulu n dee1genoot aan 'n meervoudige

gebruik1ike huwelik nie h sivie1e huwe1i!: mag aangaan nie, maar in Natal
44

(dit wil se buite die Kwazu1u-gebied) geld dieselfde reeling nie •

•
AANBEvELING

Daar word aanbeveel dat, met betrekking tot die bepalings van artikel 35(2)

van die Kwazulu Wetboek, die wetgewers van Kwazu1u en die Repub1iek van
~

Suid-Afrika onderhandel om h eenvormige bepaling in Kwazulu en die gebiede
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buite Kwazulu, maar in Natal, te bewerkstellig.

Gebruiklike huwelike.

noodsaaklike
gemaak vJOrd,
voornemende

van die
hof nietig

36. h Gebruiklike huwelik is, behoudens die
vereistes waarvoor in artikel 38(1) voorsiening
h siviele kontrak aangegaan deur en tussen
deelgenote en duur voort tot die oorlyde
eerssterwende tensy dit eerder deur h bevoegde
verklaar of ontbind word.

(2) Veelwywige gebruiklike huwelike word erken.

(3) Nieteenstaande enige bepalings in enige ander wet, word
enige gebruiklike huwelik, soos in die Hoofwet omskryf, wat
aangegaan is tussen burgers van Kwazulu hetsy voor die eer­
ste dag van November 1932, of daarna tot tyd en wyl die no­
dige offisiele getuies aangestel was, geag geldig te wees en
word dit vir aIle doeleindes as h gebruiklike huwelik krag­
tens die bepalings van hierdie Wet beskou.

(4) h Manlike persoon mag nie h gebruiklike huwelik met h ander
vrou gedurende die bestaan van h geldige siviele huwelik
sluit nie.

Artikel 36 word in die volgende artikelkomponente bespreek:

1. GEBRUIKLIKE·HUWELIK

2. SIVIELE KONTRAK AANGEGAAN DEUR EN TUSSEN VOORNEMENDE DEELGENOTE

3. DUUR VOORT TOT DIE OORLYDE VAN DIE EERSSTERWENDE TENSY DIT EERDER DEUR

h BEVOEGDE HOF NIETIG VERKLAAR OF ONTBIND WORD

4. VEELWYWIGE GEBRUIKLIKE HUh£LIKE WORD ERKEN

5. GELDIGHEID VAN GEBRUIKLIKE HUk£LIKE VOOR 1 NOVEMBER 1932 AANGEGAAN

1. GEBRUIKLIKE HUWELIK

45
Die Natalse \~etboek omskryf h gebruiklike huwelik as "n gebruiklike

verbinding ~oas omskryf in die Hoofwet, met dien verstande dat dit aangegaan
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is 'n "gebruik1ike verbinding" omskryf as "die same1ewe van

is ooreenkomstig die
47

In die Hoofwet

essensie1e vereistes by hierdie
46

voorgeskryf."

'n man en 'n vrou in 'n egte1ike verhouding ooreenkomstig Swartreg en -ge-

bruik, waar nog die man nog die vrou 'n party is by 'n bestaande huwe l ik ;"

'n Gebruik1ike huwelik is onbestaanbaar met 'n siviele huwelik.

persoon mag nie 'n gebruiklike huwelik met 'n ander vrou gedurende die
48

bestaan van 'n geldige siviele huwelik sluit nie, en gedurende die bestaan

van 'n gebruik1ike huwe1ik mag 'n deelgenoot nie 'n siviele huwelik aangaan

nie (beha1we in die geval

gebruiklike huwelik met mekaar

waar die deelgenote aan 'n
49

'n siviele huwelik aangaan).

enkelvoudige

In die Suid-Afrikaanse reg word erkenning verleen aan sekere gevolge van 'n

gebruiklike huwelik, maar
50

huwelik" nie. Church

die gebruik1ike huwelik het nie die
51

(1983) is van mening dat dit die

status van 'n

bedoeling is om die gebruiklike huwelik tot die status van 'n "huueLi.k" te
52

verhef, maar Dlamini dui die teendeel aan. Hy meld dat die Kwazulu

Wetboek steeds die definisie van 'n gebruiklike huwelik volg soos omskryf in

Artikel 35 van die Swart Administrasie Wet 38 van 1927, en dat deelgenote

in bepaalde gevalle 'n siviele huwelik mag aangaan. Hy sluit af deur te se:

"If a customary marriage were of equal standing with a civil marriage,
53

there I'JOuld be no need for resorting to this course of action" •
•

2. SIVIElE KONTRAK AANGEGAAN DEUR EN TUSSEN VOORNE~ENDE DEElGENOTE

Die ~JOorde

ooreenkoms tl
•

54
"sivie1e kontrak" beteken 'n "privaatregtelike (burgerlike)

55
Church (1983) ondersteun nie die gebruik van die woorde 'n
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"siviele kontrak" nie, en Dlaoini (1983-1)

voog, die kontrakterende party in

Die verhoogde status van

dui aan dat hierdie ~oorde die
57

misken.

haar vader of

hu':~elik'n gebruiklike

beteken dat sy, en nie meer
59

h gebruiklike hu~e1ik is.

familiegroepe in
58

h vrou

die onderskeievanrol

3. DUUR VCORT TOT DIE OORL YDE VAN DIE EERSSTERUENDE EllSY DIT EERDER DEUR

h BEVOEGDE HOF NIETIG VERKLAAR OF ONTBIND tJORD

60
Dlamini (1983-1) meld dat Zoeloeregtelik die dood van die manlike deelge-

noot nie 'n gebruiklike huuel i.k beeindiq het nie. Die ~eduuee ~as geregtig

om in die fami1ie~oning van die oorledene aan te bly, en deur die erfgenaam
61

onderhou te nord, "and to be entitled to an ukungena ccnscr t ;"

In navolging van die uest.erno individualisme is die korrt rakt.crendo par t ye

die deelgenote aan die gebruiklike hU~Jelik, en soos 'n sivie1e hue-Jeli\< t!Ord
62

dit deur die oorlye van die eersster~ende deelgenoot beeindig.

Artikels 48 en 49 aan die i<ri3zu1u ~'!etboek gee h uiteenset ting van die gron-

de vir egskeiding en die nietigver!daring van 'n qehru ikl Lxc hur.el i.k,

4. \JEELUYt~IGE GEBRUI:{LIK~ HU'dELIKE t:ORD ER;<E~J

e 63
\leeit'lyuige gebruikllke hurre l i.ke uord in die ~(l.:lazulu Uetboek erken, maar

64
is onder~orpe aan die bepa1ings van artike1 35(2).
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Artikel 36(3) is h oorgangsbepaling ~aarvolgens gebruiklike hu~elike ~at

nie aan die bepaling van artikel 57(3) van die Natalse Uetboek van 1932
65

voldoen het nie, ~ettig geag was. Stafford en Franklin meld dat de facto

gebruiklike huwelike wat nie met h openbare verklaring aan h offisiele

getuie plaasgevind het nie, ongeldig verklaar was en dat die statutere
66

reeling in 1932 nodig was am derglike huwelike as wettig te ago

EVALUERING

Dlamini dui tereg aan dat n gebruiklike huwelik nie tot die status van h
67

siviele huwelik verhef is nie.

Die gebruik van die woorde "siviele kontrak" is onelegant en dui slegs aan

dat daar

gebruiklike
69

h "ooreenkoms" tussen die voornemende deelgenote tot die
68

huwelik moet wees. Die opheffing van die status van n Swart

vrou het die "Jetgm~er verplig am die gebruiklike hune Lik afhanklik van
70

die toestemming van die voornemende deelgenote te maak.

Die reel dat h gebruiklike huwelik voortcuur tot die oorlyde van die
71

eerssterwende deelgenoot, is nie in navolging van Zoeloereg nie, maar dit

beteken nie dat h ukunqena-verbinding nie aangegaan mag ~otd nie. [let die

afsterwe van h manlike deelgenoot kan in bepaalde omstandighede h ukungena­
72

verbinding aangegaan word. Die kinders gebore uit hierdie verbinding
73

word gereken asof hulle werklik kinders van die oorlede eggenoot is.
:-.
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Die Kwazulu Wetboek bepaal verder dat h ukungena- verbinding
74

word, en dit impliseer die bestaan van h regsgeldige

ontbind kan
75

verbinding.

Gevolglik blyk dit dus dat die woorde "duur voort tot die oorlyde van die

eerssterwende" in artikel 36(1) van die Kwazulu l'Jetboek rne h ukungena
76

-verbinding belet nie, en nie interpretasieprobleme sal veroorsaak n1e.

Die ander aspekte met betrekking tot die bepalings van artikel 36 is

duidelik deur ons skrywers en howe uiteengesit.

AANBEVELING

Daar ~JOrd aanbeveel dat in artikel 36(1) die woord "ooreenkoms" die woorde
"siviele kontrak" vervang.

Partye tussen wie gebruiklike huwelike nie verbied is nie.

37. h Gebruiklike huwelik word nie belet tussen -

(a) h man"en sy eggenote se suster; of

(b) h weduwee of geskelde vrou en haar oorlede of vorige egge­
noot se broer.

Artikel 37 word in die volgende artikelkomponente bespreek:

1. VERBODE Hill~LIKE

•
1. VERB ODE HUWELIKE

Alhoewel die huwelike in artikels 37(a) en (b) nie belet word nie 1S daar

onder die Zoeloe sekere verbode huwelike en die word deur Olivier et al
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79
artikel 37(b)

198
78

In Hnguni ~ Kumalo is daarop gewys dat alhoewel

voorsiening maak vir h gebruiklike huwelik tussen h

"ueduuee of geskeide vrou en haar oorlede of vorige eggenoot se broer", so­
80

danige huwelik vreemd is aan Zoeloereg. Daar is gemeld dat ukunoena is

"the normal and only possible means of access of an approved member of the

deceased's family to his.widow".
81

tans gewettig.

Nietemin is sodanige gebruiklike huwelik

In tradisionele Zoeloereg het die beginsel oak gegeld dat h manlike persoon
82

nie h gebruiklike huwelik met sy oorlede broer se suster mag sluit nie,
83

maar ingevolge die Kwazulu bJetboek is sodanige huwe l ik toelaatbaar.

E\iALUERING

Die bepalings van artikel 37 is duidelik, en geen verdere kommentaar word

benodig nie.

\iereistes van gebruiklike hill~elik.

38. (1) Die vereistes van h gebruiklike huwelik is -

(a) die toestemming van die vader of voog van die voorge­
nome eggenote indien sy h minderjarige is, ue Ike toe­
stemming nie onredelik weerhou mag word nie;

(b) die toestemming van die vader of voog
voorgenome eggenoot indien hy h minderjarig~

van
is; ¥

die

(c) ;1 openbare verklaring deur die voorgenome eggenote aan
die offisiele getuie by die viering van die huwelik dat
die huwelik uit eie vrye wil en met haar toestemming
geskied.

(2) Die
nie
like

blote feit dat die toestemming van haar vader of voog
nodig is nie ten opsigte van die aangaan van h gebruik­
huwelik deur h meerderjarige vrou, moet nie so vertolk
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word dat dit die aanspraak van iemand wat geregtig is op 10­
bolo, betaalbaar deur haar voorgenome eggenoot ten opsigte
van sodanige meerderjarige vrou, benadeel nie.

(3) Die toestemming van die vader of voog is nie noodsaaklik ten
opsigte van die aangaan van n gebruiklike huwelik deur n
burger wat meerderjarig is of wat andersins ingevolge die
bepalings van hierdie Wet kontrakte namens homself kan
aangaan nie.

Kommissaris of Magistraat kan ondersoek instel.

39. Die Kommissaris of Magistraat kan administratief n klagte onder­
soek dat n vader of voog sy toestemming tot n voorgenome gebruik­
like huwelik onredelik weerhou h~t, en indien hy, as gevolg van
sodanige ondersoek, tevrede is dat daar geen regmatige beletsel
in die weg is nie, kan hy magtig dat die huwelik voortgaan en
sodanige bevel betreffende die betaling van lobolo verleen as wat
hy billik ago

Artikel 38 en 39 word in cie volgende artikelkomponente bespreek:

1. VEREISTES

1.1 Toestemming van vader of voog van die voorgenome eggenote in­
dien sy minderjarig is, welke toestemming nie onredelik weer­
hou mag word nie

1.2 Toestemming van vader of voog van die voorgenome eggenoot indien
hy n minderjarige is

1.3 Openbare verklaring van die voorgenome eggenote aan die offisiele
getuie

2. VERMOEDENS IN VERBANO MET DIE BESTAAN VAN n GEBRUIKLIKE HUWELIK

3. VADER OF VOOG VER8EUR NIE SY AANSPRAAK OP LOBOLD 8AAR MEERDERJARIGE

DOGTER TOESTEM TOT n GEBRUIKLIKE HUwELIK NIE

1. VEREISTES

Artikel 38(1) stel essensiele vereistes vir die totstandkoming van n

regsgeldige gebruiklike huwelik. Die onderneming am lobolo te lewer is nie
.. M

n essensiele vereiste nie. Die nie-nak~ming van enige van die vereistes
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hierna bespreek bring mee dat geen regsgeldige gebruiklike huwelik tot
85

stand kom nie, dit wil se so h huwelik is nietig ab initio.

1.1 Toestemming van vader of~ van die voorgenome eogenote indien ~

minder,jarig is, b,elke toestemming nie onredelik uJeerhou mag b"JOrd nie

h Meerderjarige voornemende vroulike deelgenoot het nie die toestemming van
86

haar vader of voog nodig vir die aangaan van h gebruiklike huwelik nie.

Die vader of voog se toestemming is slegs nodig indien sy minderjarig lS,

en indien die ontbreek, kom geen regsgeldige gebruiklike huwelik tot stand
87

n i.e ,

88
h Vader of voog se toestemming kan uitdruklik of stilswyend geskied.

Daar moet in gedagte gehou word dat h voog h vroulike Swart persoon in­
89

sluit.

Indien h vader of voog van h minderjarige voornemende eggenote sy

toestemming onredelik weerhou, kan h magistraat h derglike klag

administratief ondersoek. Indien hy na sodanige ondersoek tevrede is dat

daar geen regmatige beletsel teen die gebruiklike huwelik is nie, kan hy

die huwelik magtig en sodanige bevel betreffende die betaling van lobolo
90

verleen as wat hy billik ago

1.2 Toestemming van vader of voog van die voorgenome eagenoot indien ~ h

minderjarige is

Indien die.voorgenome eggenoot minderjarig lS, is die toestemming van sy
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Die bepalings van artikel 39 is ook van
91

vader of voog nodig.

indien die vader of voog sy toestemming op h onredelike

toepassing
92

rryae ueerhou,

1.3 Openbare verklaring~ die voorgenome eqgenote aan die offisiele~

ttiie

deur die bruid gedoen ~ord nie, of indian sy ~eier am so h

93
Indien daar

94
verklaring

by die viering van die gebruiklike huneLik nie h openbare

verklaring te doen, ontstaan daar gaen regsgeldige gebruiklike hu~elik

95
nie. Die af~esigheid van h offisiele getuie by die vie ring van h

gebruiklike hunel Lk nat daartoe lei dat die bruid nie die verk.lari.nq afla
96

nie, het tot gevolg dat geen qebru.i.kl ikc huueLik tot stand kern n.ie , Uaar

'n verklaring afgela is aan h persoon rrat almal aanvaar het as h ampt.e l Lke

dat, indien die ander vereistes gestel in ar t i.keL 38(1)

of f i.s ieIe
97

beslis

~ ­ge ....ule, r.:aar hy later blyk nie die nodige status te he- nie, is

nagekom

is, 'n geldige gebruiklike hUl"Jelik tot stand qekorn het.

Ons houe erken egter dat dit nie noodsaak.Li.k is dat daar 'n viering van 'n

gebruiklike huueLi.k moet uees nie, en dat die bruid noodnend i q haar
98 99

toesteooing by so 'n viering moet gee nie. In Fldhlalose v Nkosi is

gemeld dat indien dit vanuit die getuienis dui.del ik is dat die bruid "uas

in no way coerced, the fact that her consent to the union was not pro-
•

claimed at a public gathering, cannot in any nay invalidate the union."

100
In Hlen~~a ~ Mapumulo is aanvaar dat daar geen viering van die gebruik-

like huwel i.k nag 'n verklaring aan h cffi.si.eLe getuie gedoen tuas nie, maar
.--

die hof het die vermoede dat waar tl"Jee persone vir h lang tyd openlik as
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man en vrou saamleef, daar geag word h gebruiklike huwelik is, toegepas.

2. VERMOEDENS IN VERBAND MET DIE BESTAAN VAN h GEBRUIKLIKE HUWELIK

Dikwels moet ons howe, veral waar die belangrikste partye (en getuies) tot

die huweliksooreenkoms reeds oorlede is, beslis of h geldige gebruiklike

huwelik bestaan. In die bepaling of aan die vereistes vir h gebruiklike
101

huwelik voldoen is, het sekere algemene praktykreels ontwikkel:

(a) Indien h man en h vrou openlik saamleef, is daar h weerlegbare ver-

moede dat hulle dit doen as deelgenote ln h gebruiklike huwelik, en
ill2

nie in h losse verhouding nie.

(b) Indien twee p~rsone openlik in h norma Ie huueliksverband saamleef, is

daar h weerlegbare vermoede dat dit met die man en die vrouse toe-

stemming geskied, en dat die vrou se vader of voog sy toestemming tot

die gebruiklike huwelik verleen het.

(e) Indien die vader of voog van die meisie lobolo-beeste in ontvangs ge-

neem het, is daar h onweetlegbare vermoede dat hy toestemming tot die

gebruiklike huwelik verleen het.

(d) Indien twee persone vir h lang tyd openlik as man en vrou saamleef,

sonder dat haar vader op enige wyse propeer ,ingryp het, die samewoning
103

met sy toestemming geskied het.

(e) Indien h meisie se vader h aksie instel vir die lewering ~an lobolo,

is daar n onweerlegbare vermoede dat hy tot die gebruiklike huwelik
104

toegestem het.
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3. VADER OF VooG VERBEUR NIE SY AANSPRAAK OP LoBolo WAAR MEERDERJARIGE

DoGTER ToESTEM TOT n GEBRUIKLIKE HUWELIK NIE

Die lewering van of n ooreenkoms tot lobolo, is nie n vereiste tot n regs­
105

geldige gebruiklike huwelik nie, maar die instelling is "embedded in the

social attitutes of the people. As a result, Zulus cannot conceive of a

relationship as a valid marriage without the delivery of lobolo, or at
106

least an agreement to deliver it".

Die Kwazulu Wetboek erken derhalwe die aanspraak van die vader of voog van

'n meerderjarige bruid, alhoewel eersgenoemde se toestemming tot 'n

Hy kan daarop aandring dat die lobolo
108

gebruiklike huwelik gelewer word.

gebruiklike huwelik "ie n vereiste is nie,
107

van sy dogter betaalbaar is.

die dag van die viering van die

op die lobolo wat ten opsigte

op

EIJAlUERING

109
Die beslissing in Hlengwa ~ Mapumulo is fuutief. Aangesien die hof

bevind het dat geen verklaring aan n of'fLsi e Ie getuie gedoen. "JaS nie, en

dus die bepalings van art ike1 39(c) nie nagekom ~s nie, kon hy nie die hu-

welik as regsgeldig verklaar nie. Die vermoede deur die hof toegepas,

naamlik dat waar twee persone vir n lang tyd openlik as man en vrou saam-

leef daar geag word n gebruiklike huwelik aangegaan is, 1s n weerlegbare
llD

vermoede, en die feit dat bevind is dat geen verklaring aan n offisiele

getuie gedoen is nie, weerle juis die vermoede.

\lerder is die bepalings van artikels 3B en 39 duidelik deur ons skrywers en
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howe uiteengesit en ek vereenselwig my daarmee.

Datum van gebruiklike huwelik moet aan kaptein gerapporteer word en fooie
betaalbaar.

c,G. (1) Wanneer n gebruiklike huwelik gereel is, meet die betrekke
familiehoof of partye aan die kaptein of die kaptein se
plaasvervanger of die hoofman, wet die offisiele getuie moet
gelas am op die tyd en plek van die viering aanuesig te
wees, kennis gee van die dag wat vir die viering van
sodanige huwelik bepaal is.

(2) Die voorgenome eggenoot van elke gebruiklike huwelik moet,
voor die viering daarvan, aan die kaptein of sy goedgekeurde
bode h bedrag van vier rand betaal en aan die offisiele
getuie h bedrag van vier rand ter vergoeding van sy dienste.

(3) Wanneer n gebruiklike huwelik gereel is in n gebied buite
die regsgebied van n kaptein, moet die betrokke familiehoof
of partye aan die offisiele getuie kennis gee van die dag en
plek wat vir sodanige huwelik bepaal is en die voorgenome
eggenoot van sodanige gebruiklike huwelik moet, veor die
viering daarvan, n bedrag van vier rand aan die offisiele
getuie betaal ter vergoeding van sy dienste.

Artikel 40 is duidelik en lewer geen probleme in die praktyk n~e.

Aanstelling en ontslag van offisiele getuies.

41. (1) Kapteins en hoofmanne, is verantwoordelik vir die
aanstelling van n toereikende getal offisiele getuies am,
wat betref die viering van gebruiklike huwelike, aan die
vereistes van die stemme of gemeenskappe onder hul regsmag
te voldoen, vir die behoorlike nakoming deur die lede van
sodanige stamme of gemeenskappe van die regulasies
betreffende sodanige huwelike en vir die behoorlike
kennisgewing aan die Kommissaris of Hagistraat deur die
offisiele getuies, van aIle sodanige·huwelike: Me~ dien
verstande dat in dorpe en gebiede wat nie binne die
regsgebied van n kaptein of hoofman val nie die Kommissaris
of Magistraat onder wie se regsmag sodanige dorp of gebied
val, verantwoordelik is vir die aanstelling van sodanige
getuies.

(2) n Kaptein kan, indien
die goedkeuring van
aanstelling van enige

grondige redes aangevoer word en met
die Kommissaris of Hagistraat die
offisiele getuie wat onder sy regsmag
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val, beeindig en wanneer daartoe gelas deur die Kommissaris
of Magistraat moet hy enige sodanige aanstelling beeindig en
die aanstelling van n offisiele getuie deur die Kommissaris
of Magistraat aangestel, kan deur laasgenoemde beeindig word
indien grondige redes voorgele word.

(3) Die Kommissaris of Magistraat hou h register
offisiele getuies in sy regsgebied en sodanige
bevat aIle sodanige detail en inligting as wat
Hoofminister bepaal word.

van aIle
register

deur die

Artikel 41 word in die volgende artikelkomponente bespreek:

1. KAPTEINS EN HOOFMANNE

2. TOEREIKENDE GETAL OFFISIeLE GETUIES AANSTEL

3. MAGISTRAAT OFFISIeLE GETUIES AANSTEL VIR GESIEDE SUITE REGSGEBIED VAN

KAPTEIN OF HOOFMAN

4. GEBRUIKLIKE HUt,ELIK

5. BEeINDIGING VAN AANSTELLING

1. KAPTEINS EN HOOFMANNE

111
Kapteins en hoofmanne is reedsbepaal.

2. TOEREIKENDE GETAL OFFISIeLE GETUIES AANSTEL

n "Ilff i s ieIe getuie" word in die Kwazulu t·Jetboek as "n persoon as sodanig

aangestel kragtens artikel 41 om te fungeer by die viering. van 'gebruiklike
112

huere Li.ke" omskryf. Die hooft aak van 'n of f i s ieIe getuie is am die pligte

vervat in artikel 42 van die Kwazulu Wetboek, uit te voer.

Die Kwazulu Wetboek beperk nie die getal offisiele getuies wat deur n kap-
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val, beeindig en wanneer daartoe gelas deur die Kommissaris
of Magistraat moet hy enige sodanige aanstelling beeindig en
die aanstelling van h offisiele getuie deur die Kommissaris
of Magistraat aangestel, kan deur laasgenoemde beeindig word
indien grondige redes voorgele word.

(3) Die Kommissaris of Magistraat hou h register
offisiele getuies in sy regsgebied en sodanige
bevat aIle sodanige detail en inligting as wat
Hoofminister bepaal word.

van a l Le
register

deur die

Artikel 41 word in die volgende artikelkomponente bespreek:

1. KAPTEINS EN HOOFMANNE

2. TOEREIKENDE GETAL OFFISleLE GETUIES AANSTEL

3. MAGISTRAAT OFFISleLE GETUIES AANSTEL VIR GEBIEDE BUITE REGSGEBIED VAN

KAPTEIN OF HOOFr~N

4. GEBRUIKLIKE H~,~LIK

5. BEeINDIGING VAN AANSTELLING

1. KAPTEINS EN HOO~MANNE

III
Kapteins en hoofmanne is reeds bepaal.

2. TOEREIKENDE GETAL OFFISleLE GETUIES AANSTEL

h "Offisiele getuie" word in die Kwazu1u Uetboek as "h persoon as .sodanig

aangestel kragtens artikel 41 om te fungeer by die viering van gebruiklike
112

huere I i.ke" omskryf. Die hooft&ak van 'n of f i s i e Le getuie is om die pligte

vervat in artikel 42 van die Kwazulu Wetboek, uit te voer.

Die Kwazulu Wetboek beperk nie die getal offisiele getuies wat deur h kap-
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tein of hoofman aangestel mag word nie. Die enigste vereiste is dat h

toereikende geta1 offisi~le getuies aangeste1 moet word en h toereikende

getal sal aan hand van die behoeftes van die stam of gemeenskappe, onder
114

beheer van die kaptein bepaa1 word.

Die wyse waarop en wie as offisie1e getuies aangeste1 word, is nie bepaa1

nie. Die bedoe1ing is b1ykbaar dat h individuele kaptein of hoofman daar-
1~ 1M

voor sal besin. In Cebekulu v Cebeku1u was die offisie1e getuie nie

beskikbaar nie, en het h ander persoon namens hom by die viering as h offi-

sie1e getuie opgetree. Alma1 het laasgeme1de persoon as die offisie1e ge-

tuie aanvaar en die hof het bes1is dat h geldige gebruik1ike huwe1ik tot
117 118

stand gekom het. Die hof meld onder meer dat "as this office (offi-

cial 11itness) is a public one there is a presumption that the person acting

in it has been properly appointed and this presumption is a very strong one

indeed". Omdat die persoon oor h tydperk van dertien jaar te1kemale namens

die offisiele getuie opgetree het, is ook aangedui dat die kaptein hom
119

stilswyend aangestel het.

h Kaptein of hoofman kan n offisiele getuie slegs in die gebied wat onder
120 121

sy beheer is, dit wil se sy stamgebied, aanste1.

3. MAGISTRAAT OFfISlelE GETUIES AANSTEl VIR BUITE REGSGEBIED ~AN KAPTEIN

OF HOGHlAN

Hierdie is n administratiewe bevoegdheid wat aan h magistraat verleen is,

sodat die vereiste geste1 in artike1 42(1)(c) van die Kwazulu Wetboek nage-

kom kan word in dorpe of gebiede wat nie binne die regsgebied van h kaptein
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122
val nie.

4. GEBRUIKLIKE H~,ELIK

123
n Gebruiklike huwelik is reeds bepaal.

5. BEeINDIGING VAN AANSTELLING

Alhoewel n magistraat nie die aanstelling van n offisiele getuie deur n
124

kaptein of hoofman goedkeur nie, is sy goedkeuring nodig indien n kap-

Verder moet n kaptein, indien deur die

enige offisiele getuie wat onder sy regsmagtein die aanstelling van
125

beeindig.

las, die aanstelling van n offisiele getuie

magistraat
126

beeindig.

val,

daartoe ge-

n Offisiele getuie wat deur n magistraat aangestel is se diens kan, indien
127

grondige redes voorgele word, deur ~ie magistraat beeindig word.

EVALUERING

Die bepalings van die artikel lewer nie probleme in die praktyk nie.

Artikel 41(2) van die Kwazulu Wetboek bevat h effektiewe kontrolemaatreel

in die gevalle waar vooroordele by kapteins of hoofmanne aanuesig mag wecs,
128

en hulle offisiele getuies se aanstellings wil beeindig.

129
Probleme wat mag ontstaan kan effektief deur die regspraak opgelos word.
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Pligte van offisiele getuies.

42. Die offisiele getuie moet in h vroee stadium van die plegtigheid
die vrou in die openbaar vra (sic) of dit uit eie vrye wil en met
haar toestemming is dat sy die gebruiklike huwelik met die voor­
genome eggenoot aangaan. Indien die vrou weier om haar toestem­
ming aan te kondig, of verklaar dat sy nie instem nie, of ander­
sins onwillig skyn te wees om die voorgenome huwelik aan te gaan,
moet die offisiele getuie onverwyld aIle verrigtings in verband
met die plegtigheid verbied en, indien nodig, die vrou onder sy
beskerrning neern en die saak onmiddellik aan die Kommissaris of
Magistraat rapporteer.

Die bepalings van artikel 42 is duidelik en geen kommentaar word benodig

nie. Daar moet in gedagte gehou word dat indien die vrou weier am haar

toestemrning aan te kondig, of te verklaar dat sy nie instem nie, of ander-

sins onwillig skyn te wees om die voorgenome gebruiklike huwelik aan te

gaan, nie aandie vereiste in artikel 38(1)(e) van die Kwazulu Wetboek vol­
130

doen word nie, en dus geen gebruiklike huwelik tot stand kom nie.

Bron van lobolo moet in openbaar verklaar word.

43. Op h gelee tydstip gedurende die plegtigheid moet die bruidegom
of sy vader, of sy farnieliehoof, of iemand anders wat die lobolo
ten opsigte van die huwelik bygedra het aan die offisiele getuie
in die openbaar die bron of bronne verklaar waaruit die lobolo
geneem of verkry is, ten einde die onderstaande besonderhede·daar
en dan vas te stel en te bepaal met die oog daarop om dit daarna
aan te teken in die register in artikel 44 vermeld -

(a) die lobolo betaalbaar aan en werklik ontvang deur die party
wat daarop geregtig is;

(b) die bron waaruit die lobolo verkry is;

(e) waar
die
moet

skuld gemaak is ten opsigte van die
naam van die persoon of huis waaraan
word en die wyse van terugbetaling;

betaalde lobolo,
dit terugbetaal

(d) waar enige saldo van lobolo nag verskuldig is, die tyd
wanneer en wyse waarop dit betaal moet word;

(e) as ge~n lobolo betaal is nie,
waarvolgens die verpligting,

die aard van die ooreenkoms
indien enige, nagekom moet



209

word;

(f) as daar h affiliasie van die eggenote gaan wees, die naam
van die vrou aan wie se huis sy geaffilieer word en die doel
van sodanige affiliasie; en

(g) as die verbinding h ukuvusa (sic) gaan wees, die naam van
die oorledene en die doel waarvoor sodanige huwelik aange­
gaan word.

Register van gebruik1ike huwelik.

44. h Register van gebruiklike huwelike word in die kantoor van die
Kommissaris of Magistraat bygehou in die vorm voorgeskryf in
Aanhangsel 1 van hierdie Wet en is te aIle paslike tye kosteloos
ter insae van iedereen wat belang het by enige inskrywing daarin.

Die bepa1ings van artikels 43 en 44 is-duide1ik, en geen verdere kommentaar

word benodig nie.

Registrasie Van gebruiklike huwelike.

45. (1) Binne een maand na die viering van enige gebruiklike
huwe1ik, moet die offisie1e getuie wat die viering ingevolge
artikel 40(1) bygewoon het, die deelgenote van so h gebruik­
like huwe1ik en die vaders of voogde van minderjarige deel­
genote of, indien nodig, die verteenwoordigers van sodanige
vaders of voogde by die kantoor van die Kommissaris of Magi­
straat vergesel om al die inligting te verstrek wat nodig is
ten einde sodanige registrasie op n behoorlike en deeglike
wyse te laat geskied. Die deelgenote onderteken die regis­
ter nadat die inskrywings daarin aan hulle verduidelik is.

(2) Die Kommissaris of Magistraat kan na die verstryking van een
maand, die registrasie van enige gebruiklike huwelik wat nog
nie geregistreer is nie met of sonder die verskyning van die
deelgenote, hulle vaders of voogde of hul verteenwoordigers
of die offisiele getuie gelas. •

(3) Registrasie van n gebruiklike huwelik in n register van
gebruiklike huwelike word aanvaar as afdoende bewys van
daardie huwelik, en sodanige registrasie kan bewys word deur
die voorlegging van die register of van h afskrif van die
betrokke inskrywing daarin, gesertifiseer deur die beampte
in wie se bewaring sodanige register gehou word.

(4) Die jdistheid van n inskrywing in h register van gebruiklike
huwelike betreffende enige verpligting op n huis wat ont-
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staan deur of by die totstandbrenging daarvan, kan binne een
jaar na so die Kommissaris of Magistraat in teenwoordigheid
van die belanghebbende partye betwis word deur iemand wat n
direkte belang by so n inskrywing het.

(5) Iedereen wat, met die doel om dit in die register van
gebruiklike huwelike te laat inskryf, enige valse bewering
of verk1aring maak of laat maak met betrekking tot enige
saak in verband met h verp1igting op h huis wat ontstaan uit
of veroorsaak word deur h gebruiklike huwe1ik, is sku1dig
aan h misdryf.

(6) Die blote feit dat n gebruik1ike huwe1ik nle ingevo1ge
subartike1 (1) geregistreer is nie affekteer op geen wyse
die ge1digheid van sodanige gebruiklike huwe1ik nie en in
die geva1 van h dispuut is bewys van die vereistes genaem in
artikel 38(1) oak bewys van die bestaan van sodanige
gebruik1ike huwe1ik.

Die bepa1ings van artike1 45 is duidelik en slegs die volgende artike1kom-

ponente word bespreek:

1. NIE-REGISTRASIE VAN GEBRUIKLIKE HUWELIK

2. REGISTRASIE AFOOENDE BEWYS VAN GEBRUIKLIKE HUWELIK

3. JUISTHEIO VAN REGISTER BETREFFENOE VERPLIGTINGS VAN n HUIS

1. NIE-REGISTRASIE VAN GEBRUIKLIKE H~lELIK

Oit kan gebeur dat die offisiele getuie en die partye tot die gebruik1ike

huwelik na1aat om die huwe1ik te registreer. Ons howe het bes1uit dat die
131

nie-registrasie nie die geldigheid van die gebruiklike huwe1ik raak nje.

Die partye sal deur die gebruik van veral monde1inge getuienis moet bewys
132

dat weI aan die vereistes van artikel 38(1) voldoen is.
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2. REGISTRASIE AFDOENDE BEWYS VAN GEBRUIKLIKE HUWELIK

Hierdie aspek word duidelik in artikel 45(3) uiteengesit, maar Bekker
133

(1989) dui aan dat "the register may be impugned by proof that the regi-

stration of a union was procured by fraud or mistake".

3. JUISTHEID VAN REGISTER BETREFFENDE VERPLIGTINGS VAN h HUIS

Die feit dat artikel 45(4) bepaal dat in h tydperk van een jaar

belanghebbende partye h inskrywing betreffende enige verpligting op h huis
134

wat ontstaan deur of by die totstandbringing daarvan kan betwis, beteken

dat die register nie noodwendig afdoende bewys is van die inskrywings

daarin vervat nie. Die stelreel omnia praesumuntur rite~ acta is van

toepassing, en indien die inskrywing in dispuut nie voldoende deur

genoegsame getuienis bewys word nie, sal die register aanvaar word as bewys
135

van die inskrywings.

Na afloop van h jaar kan die inskrywings nie meer betwis word nie. Die

belanghebbende party se "dilatoriness will be held against him if, when the

fact becomes an issue in a civil action, he then seeks to impugn its
136

correctness".

•

EVAlUERING

Die bepalings van artikel 45 is duidelik en in daardie gevalle waar
37

onsekerheid heers, is die implikasies en gevolge duidelik deur ons skry-
;.--.

wers en howe uiteengesit.
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Sertifikaat van gebruiklike huwelik moet gratis uitgereik word.

46. Die deelgenote van h gebruiklike huwelik moet by behoorlike regi­
strasie van die huwelik elkeen deur die registrerende beampte
gratis voorsien word van n sertifikaat van die huwelik in die
vorm in Aanhangsel 2 van hierdie Wet voorgeskryf.

Registrasie van lobolo betaal na gebruiklike huwelik.

47. Enige betaling van lobolo na die registrasie van h gebruiklike
huwelik kan in teenwaardigheid van die belanghebbende partye of
hul verteenwoordigers ~n die register vermeld in artikel 44
ingeskry f word.

Die bepalings van artikels 46 en 47 is duidelik en geen kommentaar word

benodig nie.

Grande vir egskeiding ten opsigte van gebruiklike huwelike.

48. (1) h Egskeidingsaak ten opsigte van h gebruiklike huwelik kan
deur sowel die een as die ander deelgenoot op enige van
onderstaande grande ingestel word -

(a) owerspel deur die ander deelgenoot;

(b) voortdurende weiering deur die ander deelgenoot am
huweliksregte te verleenj

(c) moedswillige of kwaadwillige verlating deur die ander
deelgenoot;

(d) voortdurende ernstige wangedrag deur die ander
deelgenoot;

(e) dat die ander deelgenoot h tydperk van gevangenisstraf
van minstens vyf jaar uitdienj

(n dat toestande
saamlewe van
maak.

sodanig is dat dit die
die deelgenote ondraaglik

voortdurende
en gevaarlik

(2) Die eggenote by gebruiklike huwelike kan daarbenewens n
egskeidingsaak teen haar eggenoot instel op grand van -

(a) ernstige wreedheid of mishandeling deur haar eggenoot;
~,

(b) aantygings van towery of ander ernstige beskuldigings
deur die eggenoot teen haar ingebring.
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Artikel 48 word in die volgende artikelkomponente bespreek:

1. GRONDE VIR EGSKEIDING BESKIKBAAR VIR BEIDE DEELGENOTE

1.1 OwerspeI

1.2 Voortdurende weiering om aan huweliksregte te voldoen

1.3 Moedswil1ige of kwaadwillige verlating

1.4 Voortdurende ernstige wangedrag deur die ander deelgenoot

1.5 Gevangenisstraf van minstens vyf jaar

1.6 Toestande sodanig is dat dit die voortdurende saamlewe ondraaglik
en gevaarlik maak

2. ADDISIONELE GRONDE BESKIKBAAR VIR h VROULIKE DEELGENOOT

2.1 Ernstige wreedheid of mishandeling

2.2 Aantygings van towery of ander ernstige beskuldigings

1. GRONDE VIR EGSKEIDING BESKIKBAAR VIR BEIDE DEELGENOTE

Alhoewe1 die egskeidingsgronde verski1 van die tradisione1e grande vir
138

ontbinding van h gebruiklike huwelik, vorm hul1e h vasgestelde en duide-
I

like eenheid, en h litigant sal in sy aansoek slaag mits hy voldoende bewys

lewer dat een of m~er van die grande aanwesig is.

h Kapteinshof is nie bevoegd om h gebruiklike

huwe l ik te

deelgenoot

die .ander

isopsigte van h gebruiklike huwelik

aksie kan deur sowe1 die een ofen die
140

ingeste1 word.
141

ofltbind nie.

forum vir h egskeidingsaksie ten
139

magistraatshof,die

Die

Die egskeidingsgronde geenumereer in artike1s 48(1)(a), (b), (e) en (e) kom

in h groot mate met die gronde vir egskeiding ten opsigte van siviele
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huwe1ike wat in die Suid-Afrikaanse gemenereg gegeld het tot en met die
142

inwerkingtrede van die Wet op Egskeiding No 70 van 1979, ooreen.

1.1 Owerspe1

Die term "owerspel" is nie in die K,~azulu Wetboek omskryf nie. ~olgens die

Suid-Afrikaanse gemenereg is dit die "vrywil1ige geslagsverkeer tussen 'n

getroude persoon en n ander persoon wat nie eersgenoemde se eggenoot of
143

eggenote is nie".

n Eggenoot wat h derde verkrag, pleeg owerspel, maar h eggenote wat verkrag

word deur h derde p1eeg nie owerspel nie, aangesien die geslagsverkeer nie
144

vrywillig is nie.

Indien die ander deelgenoot owerspel oogluikend toegelaat het of
145

gekondoneer het, verval die egskeidingsgrond as h eisoorsaak.

h Hof sal nie h ontbindingsbevel gebaseer op owerspel verleen indien die

partye tot die gebruiklike huwelik toestem dat owerspelplaasgevind het
146

nie; die beweerde owerspe1 moet voldoende bewys word. h Enkele daad

van owerspel deur die eggenote word gewoonlik oak nie noodwendig
147

voldoende grand vir ontbinding aanvaar nie.

1.2 Voortdurende ~,eiering am~ huweliksregte te voldoen

as 70

Hierdie egskeidihgsgrond korn neer op repudiasie van die gebruiklike

huwelik, en is h geldige grand vir ontbinding van die gebruik1ike
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huwelik.

1.3 Moedswi1lige of kwaadwillige verlating

In die Nata1se Wetboek van 1967 het die woord "kwaadwi1lige" ("malicious")

nie voorgekom nie. K1aarblyk1ik is hierdie woord in die Kwazulu Wetboek

ingevoeg sodat dit ooreen kan kom met die gemeenregtelike egskeidingsgrond

van kwaadwillige verlating.

In Ledimo v Ledimo
149

is verklaar dat "kwaadwi1lige verlating bestaan uit

objektiewe en subjektiewe faktore: h feit1ike weggaan of nie-nakoming van

die egtelike verpligting gepaard met h vaste voorneme om die huwe1iksver-

houding te beeindig". Hierdie dictum geld ten aansien van moedswillige en

kwaadwi1lige verlating. Die volgende twee vereistes moet aanwesig wees al-

vorens h eiser in sy aksie sal slaag, naamlik:

(a) h factum-vereiste; d.w.s. h werklike feit1ike verlating deur die ver-

weerder of sodanige gedrag as wat h verbreking van die gebruiklike hu-

welik daargestel het; en

(b) h animus-vereiste, naam1ik die bedoeling van die skuldige gade om die
150

gebruiklike huweliksverhouding te beeindig.

Gevolglik fundeer blote tussenpose afwesighede, vergese1 met - nalatigheid

om die ander dee1genoot van die nodige lewensmiddele te voorsien, nie ver­
151

lating nie , Kom die deelgenote onderling ooreen om apart te woon, ont-

hef die reeling nie die manlike deelgenoot van sy verpligting am sy egge-

note te onderhou nie, en is h egskeidingsbevel, gebaseer op grond van

moedswillige verlating en weiering am huweliksregte te verleen, uitge-
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reik ,

1.4 Voortdurende ernstige wanaedrag deur die ander dee1genoot

Die Kwazulu Wetboek omskryf nie wat die aard van die wangedrag moet wees
153

nie. In Mdukuza v Malibase is beweer dat die vrou gereeld laat tuiskom

na die bywoning van bierpartye, dat sy ongehoorsaam en gevaarlik is, en dat

sy by een geleentheid haar man se klere aan die brand gesteek het. Die hof

het beslis dat haar gedrag nie op voortdurende ernstige wangedrag neerkom

n~e, aangesien die voorkoms van geIsoleerde insidente 001' n uitgebreide

tydperk nie genoegsame gronde bied vir so h aanklag nie.

1.5 Gevangenisstraf~ minstens~ jaar

155
In h besondere geva1 was die respondent tel' dood veroordeel. Sy vonnis

was, sander medewete van sy vrou1ike dee1genoot, versag en hy het elf jaar

gevangenisstraf gedien. Na sy vrylating het eiseres h aksie om ontbinding

van die gebruik1ike huwelik ingeste1. Die hof was tevrede dat sv. binne h

redelike tyd ageer het, en beslis dat "though these misdeeds were not di-

rected against her personally they directly resulted in the state of af­
156

fairs which entitled her to a divorce".
•

1.6 Dat toestande sodanig is dat dit die voortdurende samelewe ondraaalik
157

~ gevaarlik maak

157
Artike1 48(1)(f)'> van die Natalse Wetboek van 1987 gebruik die waorde

"ondraaglik of gevaarlik maak" , terwyl die Zulu-teks van die Kwazulu
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L1etboek van 1985 die wocrde "kakusebekezeleki noma sekunenqozi", gebruik.
----- 158

"Noma" beteken "of". Die Engelse teks gebruik die term "or". Aangesien

is dit duidelik dat die kor­
160

die Natalse Wetboek van 1987 in die Afrikaanse
159

weer-de "of" en "or" onderskeidelik gebruik,

en Engelse tale oak die

rekte ~JOord in die Afrikaanse taal "of" maet wees.

161
In Mbhata v Mbhata is dit gestel dat die grande van egskeiding, geenume-

reer in artikel 48, anbekend aan Zaeloereg was, en dat die wetgewer nie

bedoel het am egskeidings te beperk tot die wat bekend is aan ons gemenereg
162

nie. Ehadwick J meld onder andere in Dikazana .!!. Nazinga dat "I think

when it comes ta the knowledge of the court that a man and a woman cannot

live together in harmony, that it is much better that they should be

separated and that the woman should get relief".

Ingevolge hierdie egskeidingsgrond is egskeidings toegestaan waar bewys is

dat die gebruiklike huwelik ongelukkig ("unhappy") is en dat die deelgenote
163

gedurig stry, en dat melaatsheid van een van die party die voartdurende
164

samelewe ondraaglik en gevaarlik maak.

2. ADDISIONELE GRONDE BESKIKBAAR VIR h VROULIKE DEELGENOOT

Benewens die grande van egskeiding wat aan beide dee1genate· beskikbaar
165

is, is daar twee addisionele grande van egskeiding aan vraulike dee1ge-
166

note beskikbaar.
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2.1 Ernstige wreedheid of mishandeling

Dns howe se uitgangspunt is dat afdoende bewys van ernstige wreedheid of
167

mishandeling voorgele moet word, alvorens h aksie om h egskeiding sal
168

slaag.

2.2 Aantygings~ towery of ander ernstige beskuldigings

h Aantyging van towery is h grond vir h egskeiding ten opsigte van h ge­
169

bruiklike huwelik, maar die aantyging moet deur die eggenoot gemaak

word, . of indien die aantyging deur h derde party gemaak is, moet die egge­
170

noot hom uitdruklik of stilswyend daarmee vereenselwig.

EVALUERING

Artikel 48 is duidelik deur ons skrywers en howe uiteengesit, en ek

vereenselwig my met hul1e uiteensetting.

Grande vir nietigverklaring van gebruiklike huwelik.

49. h Deklarasie van nietigverklaring ten opsigte van h gebruiklike
huwelik kan aangevra word vir en verkry word deur of ten behoewe
van sowel die een as die ander deelgenoot op enige van
onderstaande gronde - .

(a) kranksinnigheid van die ander deelgenoot ten tyde van die
viering van die huwelik;

(b) impotensie of ander permanente (sic) liggaamlike gebrek by
die ander deelgenoot waardeur die volvoering van die huwelik
verhinder word;

(c) die afwesigheid van enige van die vereistes van h gebruik­
like huwelik soos in artikel 38(1) uiteengesit;

I, .
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(d) die feit dat die vrou ten tyde van die viering van die
huwelik kragtens n siviele huwelik of gebruiklike huwelik
die eggenote, van h ander man was; of

(e) die feit dat die man die eggenoot van h ander vrou kragtens
h siviele huwelik was:

Met dien verstande dat h deklarasie van nietigverklaring ten op­
sigte van h gebruiklike huwelik op grand van die kranksinnigheid
van een van die deelgenote nie verkry kan word nie tensy die feit
van sodanige kranksinnigheid onbekend was aan die ander deelge­
naat ten tyde van die viering van die huwelik en tensy die saak
ingestel word binne h redelike tyd na die viering van die huwe­
Iik.

Artikel 49 word in die valgende artikelkampanente bespreek:

1. KRANKSINNIGHEID TEN TYDE VAN DIE VIERING VAN DIE HUWELIK

2. IMPOTENSIE

3. AFWESIGHEID VAN ENIGE vAN DIE VEREISTES VIR h GEBRUIKLIKE HUWELIK

4. vROU REEDS h EGGENOTE vAN h ANDER MAN KRAGTES h SIVIELE OF

GEBRUIKLIKE H~,ELIK

5. MAN REEDS DIE EGGENOOT VAN h ANDER vROU KRAGTENS h SIVIELE HUwELIK

1. KRANKSINNIGHEID TEN TYDE vAN DIE VIERING vAN DIE HU.£LIK

Artikel 49(a), gelees met die vaarbehoudsbepaling tot artikel 49, is duide­
171

lik.

2. IMPOTENSIE

Impotensie is h grand vir die nietigverklaring van h gebruiklike huwe­
172

lik.
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3. AFWESIGHEID VAN ENIGE VAN DIE VEREISTES vIR n GEBRUIKLIKE HUWELIK

4. VROU REEDS n EGGENOTE vAN n ANDER MAN KRAGTENS n SivIELE OF GEBRUIKLIKE

HUWELIK

Artikel 35(2) bepaal dat n deelgenoot van n meervoudige gebruiklike huwelik
174

nie n siviele huwelik mag aangaan nie. Indien die vrou n party tot n

siviele huwelik is, is die sluiting van n tweede siviele huwelik vogens die
175

gemenereg n misdaad, te wete bigamie.

5. MAN REEDS DIE EGGENOOT vAN h ANDER vROU KRAGTENS h SIvIELE HU~ELIK

Artikel 36(4) bepaal dat h manlike persoon nie n gebruiklike huwelik met h
176

ander vrou gedurende die bestaan van h siviele huwelik mag sluit nie.

Indien die manlike persoon h party tot h siviele huwe1ik is, is die slui-

ting van h tweede sivie1e huwe1ik vo1gens die gemenereg h.misdaad, te wete
177

bigamie.

EVALUERING

Die bepalings van artikel 49 is duide1ik, en die toepassing daarvan 1ewer

nie prob1eme in die praktyk nie.
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Pligte van partye wat egskeiding verlang.

50. (1) h Eggenote (sic) wat van haar eggenoot ~il skei, moet,
wanneer sy haar eggenoot se familiewoning verlaat, dadelik
die persoon wat lobolo vir haar ontvang het, indien enige,
of sy regsopvolger in kennis stel, en by verklaring van haar
weiering om met haar eggenoot saam te leef en haar voorneme
am te skei, moet sodanige persoon so spoedig (sic) doenlik
probeer om die deelgenote met mekaar te versoen en indien
die poging tot versoening misluk, kan die eggenote, in die
hof van die Kommissaris of Magistraat stappe neem vir die
verkryging van h egskeiding.

(2) h Eggenoot wat wil skei, moet die persoon wat lobolo vir die
vrou ontvang het of sy regsopvolger van sy voorneme in
kennis stel, welke persoon so spoedig doenlik 11 poging moet
aanwend om die deelgenote met mekaar te versoen en indien
die paging tot versoening misluk, kan die eggenoot in die
hof van die Kommissaris of Magistraat stappe neem vir die
verkryging van h egskeiding.

Artikel 50 word in die volgende artikelkomponente bespreek:

1. VERSOEN ING

2. FORUM VIR EGSKEIDINGSAKSIE IN h GEBRUIKLIKE HUWELIK

1. VERSOENING

178
Alvorens h vroulike

179
of manlike deelgenoot aan h gebruiklike huue Lik 'n

aksie vir egskeiding instel, is dit noodsaaklik dat h versoeningspoging
180

moet plaasvind. Die persoon wat die lobolo vir die eggenote ontvang

het, of sy regsopvolger, is die aangewese persoon wat moet probeer~m die

twee deelgenote te versoen.

Indien die paging tot versoening misluk,
182

noot die aksie om egskeiding instel.

181
kan die eggenote of die egge-
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Indien h aksie om egskeiding voor die versoeningspoging ingestel word, sal
183

die geding uitgeste1 word om aan die versoeningsverpligting te voldoen;
184

indien dit misluk, mag met die egskeidingsgeding voortgegaan word.

Die versoeningsverp1igting verval indien die eggenote verd~yn het en nie
185

opgespoor kan word nie.

186
Bekker en Caertze (1982) dui verder aan dat indien h loba1o-ontvanger of

sy regsopvalger deur n eggenaot in kennis gestel is van sy voorneme om h

egskeidingsgeding in te stel, maar hy bly in gebreke of ~eier om h

versoeningspoging te bewerkstellig, dit blykbaar as h mis1ukte paging

beskou sal word, en die eggenaot mag met die instelling van die aksie

voortgaan.

2. FORUM VIR EGSKEIDINGSAKSIE IN n GEBRUIKLIKE HUWELIK

h Egskeidingsaksie ten opsigt~ van h gebruiklike huwelik word in die
187

magistraatshof, wat met die nodige jurisdiksie beklee is, ingestel.

EVALUERING

•
Die bepalings van artikel 50 is duidelik en ek vereenselwig my met die me-

nings en beslissings van ons skrywers en howe.

Bevele met betrekking tot lobolo.

51. Ondanks die"bepalings in artikel 54 vervat , uord geen bevel om
Iobolo terug te gee of te verbeur in enige geding vir die
ontbinding van n gebruikIike huwelik toegestaan nie, tensy die

r.
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perscon wat lobola vir die vrou ontvang het of sy regsopvolger as
h party by die geding gedagvaar is nie.

Artikel 51 word in die volgende artikelkomponente bespreek:

1. ONDANKS DIE BEPALINGS VAN ARTIKEL 54

2. LOBOLG-ONTVANGER OF SY REGSOPVOLGER AS PARTY TOT GEDING DAGVAAR

I. ONDANKS DIE BEPALINGS VAN ARTIKEL 54

Die bepalings van artikel 54(b), naamlik dat h hof duidelike en uitdruklike

bevele met betrekking tot die teruggawe van lobolo aan die lobolo-ontvanger

of sy regsopvolger moet gee, is imperatief, maar die bevel kan slegs gegee

word indien die lobolo-ontvanger of sy regsopvolger as h party by die eg-

skeidingsgeding gedagvaar word.

h Gebruiklike huwelik is h siviele kontrak tussen die toestemmende dee1ge­
IB8

note, en een van die deelgenote kan, nadat aan die versoeningsverplig-

ting voldoen is, die ander party am h egskeiding in die magistraatshof dag­
189

vaar.

Die lobolo-ooreenkoms IS n ooreenkoms tussen die vader of voog (lobolo­
190

ontvanger van die vrou en die eggenoot (of sy vader/voog), en derhalwe

is dit nodig dat die lobolo-ontvanger (of sy regsopvolger) as h party tot
191

die egskeidingsgeding gedagvaar moet word, mits die eggenoot die terug-

gawe van die lobolo-beeste (of h gedeelte daarvan) eis. lndien die egge-

noot slegs h aksie om ontbinding van die gebruiklike huwelik instel, daag
192

hy sy eggenote as alleen-verweerder.
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2. LOBOLO-ONTVANGER OF SY REGSOPVOLGER AS PARTY TOT GEDING DAGVAAR

193
Daar is aangedui dat die lobolo-ontvanger h party is tot die ooreenkoms

om lobolo te lewer en dat hy dus in sy hoedanigheid as medeverweerder ge-

dagvaar moet word deur die eggenoot, indien laasgemelde die lobolo (of h
194

deel daarvanl met die instelling van die egskeidingsaksie terug eis.

Indien die lobolo-ontvanger oorlede is, is sy regsopvolger die aangewese
195

persoon wat gedagvaar moet word.

196
Olivier et al (1981) is oak van mening dat h eggenoot, nadat hy h

egskeidingsbevel teen sy eggenote verkry het, n afsonderlike aksie teen die

lobolo-ontvanger of sy regsopvolger kan instel vir die teruggawe van die
197

gelewerde lobolo.

EVALUERING

Die bepalings van artikel 51 is duidelik en ek vereenselwig my met die

menings en beslisings van ons skrywers en howe.

Teruggawe van lobolo.

52. Die ontbinding van n ~ebruiklike huwelik deur egskeiding . moet,
uitgesonderd in die geval van n dekreet in h regsgeding van die
eggenote op grond van onregmatige dade, wandade of nalatigheid
van die eggenoot, vergesel gaan van die teruggawe aan die
eggenoot van minstens een bees of die waarde daarvan deur die
persoon wat lobolo vir die vrou ontvang het of sy regsopvolger
waar hy gedagvaar is soos in artikel 51 bepaal word.
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Artikel 52 word in die volgende artike1komponente bespreek:

1. EGSKEIDINGSBEVEL VERGESEL GAAN VAN DIE TERUGGAWE VAN MINSTENS EEN BEES

OF DIE WAARDE DAARVAN

2. UITGESONDERD IN DIE GEVAL VAN h DEKREET IN h REGSGEDING VAN DIE

EGGENOTE OP GROND VAN ONREGMATIGE DADE, WANDADE OF NALATIGHEID VAN DIE

EGGENOOT

1. EGSKEIDINGSBEVEL VERGESEL GAAN VAN DIE TERUGGAWE VAN MINSTENS EEN BEES

OF DIE WAARDE DAARVAN

19B
Stafford en Franklin dui aan dat die beginsel beliggaam in artikel 51 in

ooreenstemming met Zoeloereg is, want die t e ruqqaaie van 'n bees 1S "the

visible symbol of dissolution".

'n Egskeidingsbevel waarin beveel word dat 'n bees (of meer lobolo) teruggee

moet word, is slegs moontlik indien die
199

as mede-verweerder gedagvaar word.
200

lobo1o teruggegee moet word nie.

lObolo-ontvanger of sy regsopvolger

Die hof kan nie suo mota beveel dat-----

Die algemene reel is dat indien die eggenoot h egskeidingsaksie ingestel

het, en die lobolo-ontvanger of sy regsopvo1ger as mede-verweerder gedag-

vaar is, sal
201

lJord, maar

.
die hof beveel dat minstens een bees aan hom, teruggegee

202
die bepalings van artikel 52 is nie imperatief n i.e , Die

hof het 'n diskresie waar dit duidelik is dat die skuld vir die verbrokke-

ling van die gebruik1ike huwelik aan die ander deelgenoot toegeskryf kan
203

word, in watter geval die teruggawe van meer as een bees beveel kan
204

word.
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In gevalle waar die eggenote h egskeidingsgeding instel en dit blyk dat

albei deelgenote skuld het, maar die uitsonderingsklousule gemeld in arti­
205

kel 52 nie van toepassing is nie, het die hof steeds h diskresie in ver-
206

band met die teruggawe van die lobolo.

2. UITGESONDERD IN DIE GEv~l v~N n DEKREET IN h REGSGEDING vAN DIE EGGE-

NOTE OP GROND v~N ONREGMATIGE DADE, WANDADE OF NALATIGHEID vAN DIE EG-

GENOOT

In die Engelse teks van die Kwazulu ~letboek is die ~'morde "wronqfu l acts,
207 .

misdeeds or omissions" gebruik. Die woo rde "nalatigheid" en "omissions"
208

versk i I in betekenis. ~Jat presies onder die begrip "onregmatige dade,

wandade of nalatigheid" verstaan word, is nie duidelik ru.e • Daar is onder

wat tot

is as wandade bestem-

nie 'n onregmatige daad of .,an­
211

weiering van huweliksregte,

en voortdurende twiste
213

gebruiklike huwelik lei,

of die
212

Gevangenisstraf

van die

verwaarlosing van h eggenote
210

maar dat owerspel,

daad is.

meer beslis dat
209

daad is nie,

die verbrokkeling
214

pel.

'n onregmatige

215
Wanneer 'n aksie deur die eggenote ingestel word, en die hof 'n

egskeidingsbevel weens die "onregmatige dade, wandade of nalatigheid" van

die eggenoot ver1een, moet die hof beveel dat al die reeds gelewerde 1abolo
216

verbeur word, dit wil se, geen lobolo word teruggegee nie.

EVALUDHNG

Die betekenis van die begrip "onregmatige dade, wandade of 'n nalatigheid"



227
217

("I'Jrongful acts, misdeeds or omissions"), is onduidelik. Die "100rde
21B

"onregmatige dade" en "nr-onqfu.l acts" kom ooreen, en die t~ee ~oorde

ver~ys in die reel na die gebied van die reg insake die onregmatige
219

dand.

lll,dandade" ("misdeeds") is nie 'n t"!oord VJat algemeen in die regstaal voorkom

ni.e , Dit het 'n bree betekenis en sluit in "barbaarse , slegte, verkeerde
220

dade; wanpraktyke; wangedrag". Dit veruys ru.e nooduendiq ria strafreg-

oortredings nie,telike

dade" fundeer. Vanuit

en gevalle van "uandade" kan selfs "onreqmat i qe
221

die gerapporteerde hofbeslissings, blyk die

woord "eandade" na ander handelinge I'mt nie op "onregmatige dado" neerkom

nie, te verwys •

die bedoeling van die rletgewer L1as om die woord "omissions" te
225

maar die gebruik daarvan is onnodig. Boberg meld in die

in Af'r iknans

blyk dat dit
224

gebruik,

verbaneJ dat

lI;\Jalutit]heid lt

Dit

nie Doreen nic.Die lrJoorde "nal at i qheid" en "omissions" kern
222

\'lOrd in Engels as "negligence" vertaal, ter~yl "omissions"
223

as 'n "nalate, late, versuim of nie-doen" vertaal \'lOrd.

"today it is accepted that an omission amounts to conduct no less than a

positive act does". "Nalatigheid" ("omissions") knn dus in artikel 52 ge-

skrap "lOrd.
•

Vorder blyk dit dat ons ho~e by die bepaling van watter deelgenoot vir die

verbrokkeling

skuldbeginsel

van die
226

toepas.

gebruiklike huwelik ver-antuoot-de l Ik is,

Die begrip "onregmatige dade (of) vrandade" is

die

'n

aanwysing wat toegepas word am te bepaal of die eggenoot die skuldige deel-

genoot is. Die "onrogmatige dade (of) erandade" hoef inderdaad nie teen die
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vrou1ike deelgenoot gerig te word nie; dit kan teen derdes gerig wees,

maar dit moet h aanleidinggewende faktor tot die verbrokke1ing van die ge­
227

bruiklike huwelik wees. Die begrip sluit dan oak misdrywe in wat teen

die eggenote of teen derdes gep1eeg is, en wat aan1eiding tot die verbrok­
228

keling van die huwelik gee. Dit b1yk dus dat die .woord "wandade"
229

betrekking het op "misdryae",

Voorts vereenselwig ek my met die uiteensetting van artikel 52 soos deur

ons skrywers en die howe aangedui.

AANBEVELING

Daar word aanbevee1 dat in artikel 52 die begrip "onreqmat l qe dade, vrandade

of nalatigheid" vervang uor-d met die uoo r de "on reqmat iqe dade of m.i sdryue".

Toesig oar minderjarige kinders.

53. By die ontbinding van enige gebruiklike huwe1ik kan die hof soda­
nige bevel uitreik met betrekking tot die toesig en onderhoud van
die minderjarige kinders ult sodanige huwelik gebore as wat bil­
lik en dienstig Is.

Duide1ike en uitdruklike bevele moet gegee word met be trekking tot sekere
aangeleenthede.

54. Wanneer n egskeidingsbevel toegestaan word, moet die hof duidclik
en uitdruklike bevele en opdragte gee wat bet ref onderstnande
sake -

(a) behoudens die bepalings van artlkel 27(5)
minderjarige kinders van die huwelik
voorsiening vir hul onderhoud;

die toesig van die
en enige nodige

(b) die getal beeste, indien daar 1S, erat; deur die persoon vJat
lobolo vir haar ontvang het of sy regsopvo1ger, indien
sodanig~ persoon gedagvaar is as h party Ingevo1ge artike1
51 aan die eggenoot teruggegee moet word.
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Artike1s 53 en 54 word in die vo1gende artike1skomponente bespreek:

1. BY ONTBINDING VAN ENIGE GEBRUIKlIKE HUWELIK KAN HOr BEVEL UITREIK

2. WANNEER h EGSKEIDINGSAKSIE TOEGESTAAN WORD MOET HOr BEVEL UITREIK

3. HINDERJARIGE KINDERS

4. TOESIG EN ONDERHOUD

4.1 Voogdy

4.2 Toesig

4.3 Onderhoud

5. lOBOlO TERUGBETAAlBAAR

1. BY ONTBINDING VAN ENlGE GEBRUIKlIKE HUWElIK KAN HOr BEVEL UITREIK

Artike1 36(1) bepaa1 onder meer dat h gebruik1ike hu~e1ik voortduur tot die

oor1yde van die eerssterwende dee1genoot, tensy dit eerder deur h bevoe9de

hof nietig verklaar of ontbind word. ,,

By die ontbinding van h gebruik1ike huwelik deur die oorlyde van die
230

eerssterwende dee1genoot, is geen bevel van h hof nodig nie. Indien 'n

egskeidingsbevel toegestaan word, is artike1 54 van toepassing.

231
h Dek1arasie van nietigverk1aring

ontbind nie die geme1de huwelik nie.

ten opsigte van 'n gebruiklike hune lik,
• 232

So h huwe1ik is nietig ab, initio.

Artikel 55 verwys na die bevele wat h hof by die nietigverk1aring van 'n

gebruiklike huwe1ik mag uitreik.

wat in artikel 54 gebruik word.

233
luoord "kan", .--. in artikel 53, dui aan dat die bepaling direktief is,

234
en dit is in stryd met die \,oord "moet"

Die
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2. WANNEER n EGSKEIDINGSAKSIE TOEGESTAAN WORD MOET HOF BEVEL UITREIK

Die LOloord "moet"
236

235
dui aan dat die bepalings van artikel 54 imperatief

~s. Wanneer h hof n gebruiklike huwelik ontbind deur n egskeidingsaksie

toe te staan, moet dit duidelike en uitdruklike bevele gee met be trekking

tot die sake in artikel 54(a) en (b) gemeld. Die hof sal so n beslissing

slegs lewer indien die aspek gemeld in artikel 54(a) en (b) in geski1
237

is.

3. MINDERJARIGE KINDERS

Hinderjar iqe kinders van die gebruiklike huue l ik verwys na manlike of

vroulike kinders wat nag nie die ouderdom van een-en-trlintig jaar bereik
238

het nie, en ongetroud lS.

4. TOESIG EN ONDERHOUD

Indien die toesig of onderhoud van die minderjarige kindcrs in geskil
239

15, is n hof genoodsaak am duidelike en uitdruklike bevele en opdragte

te gee wat betref die toesig van die minderjarige kinders van die hu~elik,

en enige nodige voorsiening vir hul onderhoud. Indien dit in geskil is,

kan die hof ook uitsluitlike voogdyskap oor die minderjarige kinders uit
240

die huwelik aan die moeder toeken.

4.1 \loogdv

;.-.

n Vader is normaa1weg die wettige voog van sy minderjarige kinders gebore



231
241

uit h gebruiklike huwellk,

dat die vrou die lobolo-geregtigde van vroulike minderjarige

Dit beteken
243

kinders is.

hof

maar indien goeie redes aangevoer word, kan n
242

voogdyskap oor hierdie kinders aan die moeder toeken.

4.2 Toesig

Die toesig van die minderjarige kinders uit n huwelik kan aan die vroulike
244

deelgenoot toegeken word, alhoewel die manlike deelgenoot hulle voog is.

245
Die feit dat die toesig van minderjarige kinders aan h persoon anders as

die wettige voog toegeken word, beteken nie dat die wettige voog van sy
246

regte, byvoorbeeld die reg tot lobolo in sy dogters, ontneem word nie.

Hy verloor weI die regte indien die voogdyskap aan die moeder toegeken was
247

ingevolge artikel 27(5) van die Kwazulu Wetboek.

By die bepaling of die toesig van die minderjarige kinders aan die vroulike

deelgenoot toegeken moet word, is die oorwegende faktor die belange van die
24B

kind.

4.3 Onderhoud

Indien die onderhoud van kinders lIJat aan die toesig van die vroulike

deelgenoot toegewys lS, in geskil is, mag die hof n bevel uitreik wat

bepaal in watter mate die ander deelgenoot tot hul onderhoud moet bydra.
249

In Ku~alo v Dhladhla 1S aangedui dat:

"The Ieq.is Iatuce has seen fit to graft on to the Code of Native
Law a provision which under basic Native Law was unknown and it
must now be accepted that under Native Law as practised in Natal
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an order for maintenance is competent when added to an order for
the dissolution of a customary union.

This is apart from any other provision in other statutes for the
maintenance of children in need of support and it would seem that
the requisites (such as ability to pay, etc.), governing the
granting of an order would be those necessary under the Common
Law".

5. lOSOlO TERUGSETAAlSAAR

Z50
r·lits die t.eruql.eerer Inq van lobo In in geskil is, Iaat die hof hom lei, in

die bepaling van die getal beeste wat aan die eggenoot teruggegee moet

word, deur die volgende beginsels: (a) die getal beeste gele~er; (b)

die aantal kinders uit die huwelik gebore; (c) die skuldbeginsel, dit wil

S8 die mate van blaam wat op elk van die deelgenote rus; (d) die

waarskynlikheid dat die eggenote ~eer sal trou en, indien weI, die getal

beeste wat haar vader of voog waarskynlik vir haar sal ontvang; (e) die
251

lengte van die tydperk.vrat; die twee deelgenote saamgewoon het.

Die regsplig rus op die lobolo-ontvanger of sy regmatige opvolgcr om die
252

lobolo aan die eggenoot terug te lewer, en nie op die vrou nie.

EIJAlUERING

Dit ~s duidelik dat artikels 53 en 54 nie op tradisionele Zoeloereg geba­
253

seer .lS nie.
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'n Gebruiklike huwelik word ontbind deur die dood of 'n egskeidingsbevel, en

in beide hierdie gevalle is daar spesifieke bepalings wat geld in verband

met voogdy, toesig en die onderhoud van minderjarige kinders uit die
254

huwelik, sowel as ten aansien van die teruglewering van lobolo. Daar is

oak spesifieke bepalings met betrekking tot die nietigverklaring aan 'n
255

gebruiklike huwelik. Oit blyk dus dat die bepalings van artikel 53

oorbodig is en dat die artikel geskrap kan word.

Die bepalings van artikel 54 is duidelik, en ek vereenselwig myself met die

uiteensetting daarvan soos deur ons skrywers en die howe aangedui.

AANBEVELING

Daar word aanbeveel dat artikel 53 geskrap word.

Bevele van hof by nietigverklaring van gebruiklike huwelik.

55. By nietigverklaring van enige gebruiklike huwelik gelas die hof
die teruggawe van die lobolo a~ook die werklike aanwas van die
beeste, en re i k sodanige bevel uit as uat hy mag goed vind ",at
bet ref die terugbetaling van die werklike koste wat met die
huwelik gepaard gaan. Behalwe in die geval waar die vrou
ontmaagd is bevee1 die hof ook dat die ngqutu-bees tcruggegee
~1Ord.

Die bepalings van hierdie artikel is duidelik, en benodig geen kommentaar
256

nle.

Ukungena verbinding.

56. (1) Die vereiste by ukungena is -

(a) dat~die verbinding aangegaan word vir die cen of ander
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van die doeleindes vermeld in die woordomskry~ing van
ukungena in artikel 1;

(b) dat die verbinding aangegaan word met die vrye
toestemming van die vrou;

(e) dat dit h familiereeling moet wees ~at aangegaan moet
word met die goedkeuring van die hoof van die familie,
en, in die geval van h kaptein, ~aar dit gepaard gaan
met die verwekking van h erfgenaam van die kapteinskap,
met die goedkeuring van die meerderheid van die stam;

(d) dat geen lobolo ten opsigte van die verbinding betaal
word nie.

(2) Die afstammelinge uit h ukungena word gereken asof hulle
werklik kinders van die oorlede eggenoot is.

(3) h Ukungena kan te eniger tyd deur sowel die een as die ander
party ontbind word.

Artikel 56 word in die volgende artikelkomponente bespreek:

1. VEREISTES

1.1 Omskrewe doelstelling

. 1.2 Onderneem deur die oorlede eggenoot se volle of halfbroer of ander
manlike familielid aan vaderskant

,
1.3 Vrye toestemming van die vrou

1.4 Familiereeling

1.5 Geen lobolo betaalbaar

2. KINDERS GEREKEN WERKLIKE XINDERS VAN DIE OORLEDE EGGENOOT

3. ONTBINDING VAN UKUNGENA-VERBINDING

1. VEREISTES •

Die ukungena-gebruik kem algemeen voer onder die Swart volkere in Suid­
257

Afrika, en die Kwazulu Wetboek reel die aangeleentheid statuter. Daar

word onder meer bepaalde vereistes vir die regsgeldige totstandkoming van h
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u!:unaena-verbinding gestel.

1.1 OmskreeJe doelstelling

258
Die Kuazu.lu t-Ietboek omskryf "ukungena n as "h verbinding ner, 'n '.·!edut~ee

~at onderneem ~ord ten behoe~e van haar oarlede eggenoot deur sy volle of

halfbroer of ander manlike familielid van vaderskant vir die doel 08 -

(i) ingeval sy geen seun by haar oor1ede eggenoot het nie, n erfgenaam

te vertvek om die eiendom or die eiendomsregte wat aan die huis van

so h ~redunee verbonde is, te erf, of

(ii) ingeva1 sy sodanige saun-hat, die nomina1e nakome1ing van die oor1e-

dene te vermeerder. rr

259
Bek!<er (1989) dui aan dat die hoof'ocqnerk van h ukuncena-verbinding nor-

raaalrreq is om 'n erfgenaam vir 'n ocr-Ieee fami1iehoof, ["1St geen seuns het

nie, te ver~ek, ter~y1 n ukuza1e1a-verbinding aangegaan ~ord om die nomi-

nale nak08e1inge van die oor1edene te varmeerder.

n Hof moet oortuig ~ees dat daar onder andere aan die omskre~e doelstel1ing

voldoen is, alvorens bevind sal ~ord dat n uxunqena-verbinding tot st3nd
260

qekon het.

1.2 Onderneem deur die oar 1ede eogenoot ~ volle of halfbroer of <:.nder

manlike fa'Ililielid~ vaderskant

261 262
Ons howe en skrywers dui onom~cnde aan dat dit nie gebruiklik is oat

n manlike persaanj' snders as die oorlede eggenoot S2 voll~ cf ~21fbr~3r of
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h manlike familielid aan vaderskant, h ukungena-verbinding met die weduwee

aangaan ru.e, Indien dit gebeur, 1S daar h vermoede dat h ukungena-verbin­
263

ding nie aangegaan is nie.

In h uitsonder1ike geval is h ukungena-verbinding as geldig beskou alhoewel
264

die manlike persoon h nie-verwant was.

1.3 Vrye toestemming~ die~

Oli-

geldige

van haar eggenoot is die huwe1ik
267

en is sy h meerderjarige.

is h vereiste vir die totstandkoming van hDie vrou se toestemming
265

ukungena-verbinding.

is van mening dat sy die keuse van die fami1ie1ede van

die oor1edene kan verwerp. Verkies sy n ander familie1id, anders as die

fami1ie1ede se keuse, is h ukungena-verbinding steeds onderworpe aan die

toestemming van die familie1ede.

1.4 Fami1ieree1ing

269
Bekker en Coertze (1982) stel dit onomwonde dat h ukungena-verbinding

"is not valid unless it is sanctioned by the nearest male relatives of the

deceased at a meeting of the family group seperaly convened for approving a
270

consort for the widow".

Indien h familiehoof sy toestemming tot h ukungena-verbinding onrede1ik

weerhou nadat dit deur h familievergadering goedgekeur is, sal h hof n1e
271

die verbinding onge1dig verk1aar nie.
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Wear h ukunqena-verbinding gereel word vir die verwekking van h erfgenaam
272

vir h kapteinskap, is die familiereeling nie voldoende nie; die goed-
273

keuring van die meerderheid van die stam moet verkry word.

1.5 Geen lobolo betaalbaar

Indien lobolo betaal word'kom geen ukungena-verbinding tot stand nie, maar
274

weI h gebruiklike huwelik.

2. KINDERS GEREKEN WERKLIKE KINDERS VAN DIE OORLEDE EGGENOOT

Die kinders uit h geldige ukungena-verbinding gebore, word beskou as die
275

werklike kinders van die oorledene. Is die verbinding ongeldig, volg

dit dat die kinders daaruit gebore nie as die van die oorledene beskou word
276

nie.

3. ONT8INDING VAN UKUNGENA-VER8INDING

h Ukungena-verbinding kan te eniger tyd deur of die vrou of die betrokke

man beeindig word. Die tussenkoms van h hof is nie nodig om h ontbinding
277

te bewerkstellig nie.

278
Olivier et al (1989) duiaan dat h ukungena-verbinding nie h. "huw~lik"

is nie, en daarom is die bepalings met betrekking tot die verlening van h

egskeidingsaksie ten opsigte van h gebruiklike huwelik, nie van toepassing

nie.
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E\JALUERING

n Ukungena-verbinding is n aanver~ante verbintenis ~at uit Zoeloereg en

-gebruik voortspruit. Dit is nie n erkende huwelik soos n siviele-, ge-

bruik1ike- of ukuvusav-huwelik nie. Die dat die K~azulu Wetboek bepaalde
279

vereistes vir die verbinding ste1, en nie die bepa1ings van artike1s 36
280

tot 55 op die ukungena-verbinding van toepassing gemaak het nie.

Die statutere vereistes van artikel 56 is duidelik deur ons skrywers en die

howe uiteengesit en ek vereense1~ig my daarmee.

Ukuvusa verbindings.

57. (1) n Ukuvusa word erken as n gebruik1ike hu~e1ik vir die
toepassing van artike1s 36 tot en met 55 van hierdie Wet.

(2) Die uitwerking van ukuvusa is am n afsonder1ike en vo1kome
onafhanklike boede1 in naam van die oor1edene in die 1ewe te
rcep ,

Artikel 57 word in die volgende artike1komponente bespreek:

1. PLAAS\JERVANGENDE \JERBINDING WAT AS n GEBRUIKLIKE HU~ELIK ERKEN WORD

2. VEREISTES

2.1 Die verbinding is aangegaan vir en ten behoewe van n oor1edene
deur sy wettige erfgenaam of ander verantwoordelike persoon

2.2 Die verbinding word deur
eiendom of die eiendom
verantwoordelike persoon,

die gebruikmaking van die
van die wettige erfgenaam

aangegaan

oorledene se
of 'n ander

•

2.3 Eggenote is die eggenote van die oor1edene

2.4 Doe1 IS am oor1edene se boede1 te vermeerder of te hernieu of sy
naam te verewig en hom van n erfgenaam te voorsien
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3. AFSONDERLIKE EN ONAFHANKLIKE BOEDEL IN NAAfi VAN OORLEDENE IN DIE LE\JE

GEROEP

1. PLAASVERVANGENDE VERBINDING HAT AS h GEBRUIKLIKE HUWELIK ERKEN WORD

281
Die Kwazulu \-Jetboek omskryf ukuvusa as "'n vorm van plaasvervangende

verbinding aangegaan wanneer die wettige erfgenaam of ander verantwoorde-

like persoon gebruik maak van eiendom wat aan h oorlede persoon behoort of

sy eie eiendom am h eggenote te neem ten einde die boedel van sodanige oor-

lede persoon te vermeerder of te hernieu of sy naam te verewig en hom van h

erfgenaam te voorsien."

282
Hierdie erkende verbinding is in Tekeka v Ciyana deur Regter-president

Campbell as volg toegelig: "The custom of ukuvusa is resorted to "hen a

deceased person has left property, but no one to perpetuate his name, his

natural heir (generally his full or half brother) from natural affection,

but more likely from superstitious fear, and in order to appease the spi-

r i t s (arnandhloz i ) , would, instead of appropriating the property a l t.oqet.he r ,

take of the deceased's cattle and marry a vr i f'e ,-,ho noul d be knoun as the

deceased's ui fe , and ",hose children v.cul d be knoun as his children so as to

preserve his name from extinction. The house or houses so established rank
283

as minor or subordinate houses of the surviving brother's kraal".

Die ukuvusa-verbinding word ooreenkomstig artikel 57 as h gebruiklike

huwelik erken vir die doeleindes van artikels 36 tot en met 55 van die Kwa-

zulu b!etboek. Dit het volgens artikel 57(2) die u i trierk i.nq am '''n afsonder-

like en volkome onafhanklike boedel in naam van die oorledene In die lewe
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te roep", terwy I artikel 43(9) daarvoor voorsiening maak dat besonderhede

ocr die naam van die ooriedene en "die doel waarvoo r die verbinding

aangegaan uord", aan die of f i s i e Le getuie meegedeel moet word met die oog
284

op inskryn.lnq in die register van gebruikIike huue I i.ke ,

2 • \JERE ISTES

Die bepalings van die Kuazu lu kJetboek stel dit duidelik dat die volgende

vereistes, dit eli! se benei-ens die vereistes gestel in artikel 38( 1), ten

aansien van 'n ukuvusa-verbinding geld:

2.1 Die verbindinq is aangeoaan vir en ten behoewe van h oorledene deur .§.Y.

vJettioe erfgenaam of 'n ander verantL'JOordelike persoon

Die aanieidinggewende faktor tot die aangaan van h ukuvusa-verbinding is

dat h ongetroude erfgenaam gesterf het, en dat sy wet t i qe erfgenaarn of h

ander verantwoordelike persoon die ooriedene se boedel vri I vermeerder of
285

hernone of sy naam te ve r ew i q , en hom van 'n erfgenaam te voorsien. Die

verbinding uocd primer aariqeeend vrannee r die ooriedene te sterwe gekorn het
286

voordat hy h huwel ik aangegaan het.

Die verbinding word in die naam van die oar ledene aangegaan. Gros het hier

met 'n fiksie te doen, naamlik dat die eggenote die •eggenote. van die

oorledene is, en dat die kinders deur die biologiese vader verwek, as die
287

kinders van die oorledene beskou word.

Normaalweg word dIe verbinding deur die oorledene se wettige erfgenaam
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aangegaan,
288

maar 'n "ander verantwoordelike persoon" mag dit ook aangaan.

Laasgemelde persoon moet blykbaar 'n affiniteitsbelang met die familie van

die oorledene he, ~ant die biologiese vader is in die reel 'n manlike ver­
289

want van die oorledene, wat deur die oorledene se familie vir die doel
290

aanqewys is.

2.2 Die verbinding word deur die gebruikmaking~ die oorledene ~ eien-

dom of die eiendom ~ die "lettige erfgenaam of 'n ander verant'"JOorde-

like persoon, aangegaan

291
Dlamini (1984-2) meld dat n if a man dies a bachelor leaving property his

natural heir will, instead of appropriating the property altogether, take

some of it and use it to lobolo a .'life uho he marries as a wi f e of the
292

deceased' "

verantwoordelike per soon mag

vir die ver-Normaalweg word die eindom van die oorledene gebruik as lobolo
293

binding, maar die wettige erfgenaam of die
294

sy eie eiendom ook vir die doel aanwend.

2.3 Eoaenote is die eggenote~ die oorledene

295
Die eggenote moet tot die ukuvusa-verbinding toestem, en sy word as die

296
eggenote van die oorledene beskou •

.-."
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2.4 Doel is am oorledene se boedel ~ vermeerder E!. te hernieu E!.~ naam

te verewig ~ hom van 'n erfgenaam te voorsien

Die ukuvusa-verbinding, wat as 'n gebruiklike huwelik gesluit en erken word,

kan vir enige van drie doeleindes aangegaan word, naamlik (a) om die

"boedeL" van die oorledene te vermeerder; of (b) sy boedel te hernuwe; of
297

(c) sy naam te verewig en hom van 'n erfgenaam te voorsien. Indien daar
298

reeds 'n erfgenaam is, word die verbinding nie aangegaan nie.

3. AFSONDERLIKE EN ONAFHANKLIKE BOEDEL IN NAAM VAN OORLEDENE IN DIE LEWE

GEROEP

Die uitwerking van die ukuvusa-gebruik is dat 'n afsonderlike huis en 'n
299

afsonderlike selfstandige huisvermoe geskep word. Die erfopvolger van

die oorledene is die eienaar van die vermoens deur die oorledene nagelaat,

en hy (die erfopvolger) besluit of hy enige van die vermoens aan die

ukuvusa-huis wil beskikbaar stel. Die ukuvusa-huis het geen reg cp die

vermoens nie. Aangesien die ukuvusa-eggenote en -huis, en die kinders uit

die ukuvusa-verbinding gebore as die van die corledene beskou word, volg

dit dat die oudste seun uit so 'n verbinding gebore, die erfopvolger van die
300

huis is. Laasgemelde erfcpvolger het geen regte ,ten opsigte van die
301

vermoe van sy biologiese vader nie.

•

EVALUERING

Die bepalings van artikel 57 is duidelik deur ens skrywers en die howe

uiteengesit en e~> vereenselwig my daarmee.
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VERWYS INGS

1. Die bepalings van artikels 36 tot 57 van die Natalse Wetboek van Zoe­
loereg afgekondig in Proklarnasie R151 van 9 Oktober 1987, korn basies
met die bepalings van die Kwazulu Wetboek wat in hierdie hoofstuk be­
spreek word, ooreen. Die bepalings van artikels 35 van die Kwazulu­
Wetboek is nie in die Natalse Wetboek beliggaarn nie. Die bepaling van
artikel 35(2) van die Kwazulu Wetboek korn nie in die Natalse Wetboek
voor nie, en dit veroorsaak dat daar nie eenvormigheid is nie. (Sien
voetnota 31)

2. Vergelyk Van der Vyver en Joubert (1985) 448,451; Olivier et al (1989)
9; Bekker (1989) 96.

3. Sien ook Labuschagne (1985) 12.

4. Bekker (1989) 96.

5. Artikel 35.

6. Artikel 36.

7. Artikel 57.

B. Artikel 56.

9. Die Swart Administrasie Wet No. 38 van 1927.

10. Sien artikel 119 van die Kwazulu Wetboek.

11. Artikel 35(1).

12. Die bevoegdheid vir die herroeping van artikel 22(6) van die Hoofwet,
sowel as die reeling met betrekking tot siviele huwelike van burgers
van Kwazulu in die gebied van Kwazulu, is in artikel 3, gelees met item
26 van 8ylaag I, in die Grondwet van die Nasionale State 21 van 1971,
verleen.

13. Artikel 1 van die Kwazulu Wetboek.

14. Sien bladsy III van hierdie verhandeling.

15. Artikel
Wetboek
1982.

35(1) kom woordeliks ooreen met artikel 39(1) van die
van 1981, en die se datum van inwerkingtreding is 29

Kw~zulu

Oktober

16. Dlamini (1983-3) 25; Bekker en Coertze (1983) 290.

17. Sien artikel 14 van die Kwazu1u Wetboek.

18. Sien Ex parte Minister of Native Affairs: in re Molefe v Molefe 1946
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~D 315; Mtshali v Gwala 1960(1) S~ 597 (A).

19. Sien Church (1983) 102; Dlamini (1983-3) 25-6;

20. Bekker en Coertze (1983)290; Labuschagne (1985) 13.

21. Ibid.

22. 5ien artikel 79(2), gelees met artikel 81(5), van die Kwazulu Wetboek.

23. Vir volledige besonderhede verwys na Olivier et al (1989) 251-2, 264-7;
Bekker (1989) 249-52; Bekker en Coertze (1983) 290.

24. 5ien die bespreking van artikel 36 op bladsy 193 van hierdie verhande­
ling.

25. Voor die inwerkingtreding van die Kwazulu Wet van 1981, dit wil se 29
Oktober 1985, kon h manlike deelgenoot weI met h vrou, anders as h
deelgenoot in h gebruiklike huwelik, h siviele huwelik aangaan mits aan
die bepalings van artikel 22 van die Swart Administrasie Wet 38 van
1927, voldoen is. Vergelyk ook Bekker en Coertze (1982) 264.

26. Bekker en Coertze (1983) 290.

27. Bladsy 26.

28. Ibid 28.

29. 5ien ook Dlamini (1983-2) 254.

30. Die vraag is nie slegs van teoretiese belang nie. In Kumalo v Jonas
1982 ACCC III (5) het die eiser h siviele huwelik met sy vroulike
deelgenoot in h gebruiklike huwelik aangegaan. Hy stel h aksie in teen
h derde op grond van owerspel gepleeg gedurende die bestaan van die ge­
bruiklike huwelik. Normaalweg is dit gevestigde inheemsregtelike ge­
bruik dat h manlike deelgenoot se verhaalsreg teen h owerspelige derde
afhanklik is van die bestaan van die gebruiklike huwelik ten tye dat
stappe geneem word teen die derde. (Vergelyk Mayile ~ Makawula 1953
BAC 262 (5); Olivier et al (1989) 322; Bekker (1989) 370.)

31. 1982 ACCC III (5). Hierdie beslissing het betrekking op die gebiede in
die Republiek van 5uid-Afrika buite Kwazulu waar die inheemsereg onge­
skrewe is, of die Natalse Wetboek van toepassing is. In die gebiede
kan h manlike deelgenoot in h meervoudige gebruiklike huwelik, h si­
viele huwelik met een van sy deelgenote of h derde party aangaanj in
watter geval die ander gebruiklike huwelike ontbind word. In Kwazulu
is sodanige siviele huwelik ongeldig (sien artikel 35(2) van die Kwazu­
lu Wetboek). Ten opsigte van die Zoeloe in Natal en Kwazulu, is daar
dus nieeenvormigheid nie.

32. 21adsye 116 en 118.

33. Bladsy 244. Met betrekking tot die gebiede buite Kwazulu is Prinsloo
;-,
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se mening nie op n juridiese uitleg van toepaslike wetgewing gebaseer
nie. Hy dui onder meer aan (bladsy 244) dat indien n manlike
deelgenoot in n meervoudige gebruiklike huwelik met een van sy vroue h
siviele huwelik aangaan, die gebruiklike huwelik met sy ander vroue
ontbind word, maar dat die reel nie geld in die geval waar h manlike
deelgenoot in n enkelvoudige gebruiklike huwelik met sy deelgenoot h
siviele huwelik aangaan nie.

34. Bladsye 190-1. Met be trekking tot die gebiede buite Kwazulu, na n ana­
lise van die bestaande wetgewing kom hy tot die gevolgtrekking dat die
gebruiklike huwelik in die Kumalo ~ Jonas supra geval met die aangaan
van die siviele huwelik ontbind is. Hy meld dat (bLadsye 191) "indien
n manlike deelgenoot in h meervoudige gebruiklike verbintenis met een
van sy vroulike deelgenote h huwelik aangaan, behoort nie net die ge­
bruiklike verbintenisse met die ander vroulike deelgenote as ontbind
geag word nie, terwyl die ander as n verstewiging van die huweliksver­
binding beskou word nie. Die beginsel is dan inkonsekwent".

35. Sien voetnota 12.

36. Ingevolge hierdie regulasie, waar n Swarte, in die geval van n
huwelike buite gemeenskap van goedere, sander testament sterf,
boedel volgens Swartreg en -gebruik vererf.

siviele.
het sy

37. Sien paragraaf 1 op bladsy 189 van hierdie verhandeling.

38. (1983-3) 28, (1983-2) 254.

39. Sien paragraaf 2 op bladsy 190 van hierdie verhandeling.

40. Veral in lig van die verbodsbepaling vervat in artikel 35(2).

41. Vergelyk paragraaf 2 op bladsy 190 van hierdie verhandeling.

42. Ibid.

43. Vergelyk artikel 35(2) van die Kwazulu Wetboek. Buite Kwazulu is daar
nie n soortgelyke reeling nie. Indien n deelgenoot n aksie vir
owerspel wil instel, soos in die Kumalo v Jonas-geval, wat gedurende
die bestaan van die gebruiklike huwelik gepleeg is, behoort hy nie as
gevolg van die latere siviele huwelik die aksie ontneem te word nie.

44. Sien voetnota 31.

45. Artikel 1.. •

46. Sien artikel 38 vir die essensiele vereistes van n gebruiklike huwelik.

47. Artikel.35 van Wet 38 van 1927.

48. Artike1
Bekker
(C&O) ;

36(4) van die Kwazulu Wetboek. Sien Olivier et a1 (1989) 248;
(1989) 109. Sien oak Mlumbi and another v Salayi 1930 NAC 20
Matee~ Njongwana 1 NAC 272; Tutu ~ Tutu 2 NAC 167; Moshesh
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v Matee 4 NAC 78; Ntonga ~ Dulusela 4 NAC 80; Gwalata v Gwa1ata 1932
NAC 51 (N&T); Ntseki v Ntseki 1933 NAC 61 (C&O); Verge1yk ~~ Dud1a
1977(2) PH (H) 143 (N)~

49. Sien die bespreking van artikel 35(2) in paragraaf 2 op bladsy 190 van
hierdie verhandeling.

50. Vir meer besonderhede sien Van der Vyver en Joubert (1985) 453-6;
Bekker (1989) 61-4; Dlamini (1983-1) 386.

51. Bladsy 102.

52. 0983-3) 27.

53. Ibid.

54. Odendaal (1984).

55. Bladsy 102.

56. Bladsy 385.

57. In oorspronklike Zoeloereg was die onderskeie familiegroepe die
"kontrakterende" partye en nie noodwendig die deelgenote nie (Bekker
(1989) 93; Olivier et al (1989)9).

58. Ingevolge artikel 14 van die Kwazulu Wetboek.

59. Dlamini (1983-1) 385-6; Vergelyk oak Mchunu v Masoka 1962 BAC 7 (N-E).

60. Bladsy 385.

61. Vergelyk oak Bekker (1989) 117, 176, 215-6.

62. Dlamini (1983-1) 385-6.

63. Artikel 36(2).
77.

Sien oak Dlamini (1983-1) 386, (1983-3) 26, (1984-2)

64. Sien paragraaf 2 in die bespreking van artikel 35 op bladsy 190 van
hierdie verhandeling.

65. Bladsye 103-4.

66. Vir volledige besonderhede sien Stafford en Franklin 103-4;
157-8.

67. Vergelyk paragraaf 1 op bladsye 193 van hierdie verhande1ing.

68. Vergelyk paragraaf 2 op bladsy 194 van hierdie verhandeling.

69. Sien artike1 14 van die Kwazulu Wetboek.

Whitfield
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70. Hierdie reeling is '0 af~ly!<ing van Zoeloereg (D'Lami.n.i (1983-1)) 335.

71. Vergelyk paragraaf 3 op bladsy 195 van hierdie verhandeling.

72. Sien die bespreking van artikel 56 op bladsy 233 van hierdie verhande­
ling.

73. Artikel 56(2) van die i(~Jazulu \!etboek.

74. Artikel 56(3).

75. Indien daar aan die vereistes van ar t i.keL 56(1) voldoen rrord , kom h
ukunqena-verbinding tot stand.

76. Vergelyk paragraaf 3 op bladsy 195 van hierdie verhandeling.

77. Vir h volledige bespreking sien bladsye 11-13 en die hofbeslissings
daarin verraeLd, Sien oak Bekker (1989) 294; S-tafford en rran!<lin 105­
7; ~~itfield 158-59.

73. 1938 NAC 177 (N&T) 179-80.

79. Voorheen artikel 58(b) van die Natalse Uetboe!( van 1932.

80. Bladsy 179.

01. Ingevolge artikel 37(b).

32. Verge1yk Nkosi and another '::!... r,n(l"!anazi 1945 NAC 32 W&T); Olivier et a I
(1989) 529-30.

83. Artikel 37(a).

84. Olivier et al (1989) 45, 55; Bekker en Coertze (E'82) 117; Hlope 166­
7; Bekkar (1989) 117.

85. Olivier et al (1989) 52; Bekker (1989) 119;
43 (~J&T) 45-6.

ilchlalose v Kaba 1938 nAC

36. Sien ar t i.keL 38(3) van die !(,':azulu ~;etboek; Hl ope (1924) 1.54-5;
Dlamini (1983-3) 28, (1983-1) 385; (1934-2) 76.

87. linda v Shabo 1959 NAC 22 (N-E); r1chunu v ilasoka 1964 BAC 7 (N-E).

83. Olivier et al (1989) 47; 3ekker (1989) 118.

89. Vergelyk artikels 27 en 28 van die !(wazulu ~·!etboek.

90. Artikel 39; Bekker (1989) 118; Olivier et al (1981) 41.

91. Bekker (1989) 118;
MAC 20 (N-E).

:.<

Olivier et al (1989) 46; Sikcsana v iihlonqo 1943
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92. Sien voetnota 90.

93. In artikel 42 word die woord "plegtigheid" gebruik.

94. Soos bepaal in artikel-42.

95. Olivier et al (1989) 51; Bekker (1989) 119; Mfanombana ~ Fana 1922
NAC 26; Ngcobo ~ Masango 1936 NAC 26 (N&T); Mdhlalose ~ Kaba 1938 NAC
43 (N&T); Ngema ~ Ndhlela 1938 NAC 210 (N&T); Ndhlovu v Kumalo 1938
NAC 101 (N&T); Ndhlovu ~ Mbata 1952 NAC 13 (N-E).

96. Olivier et al (1989) 51;
NAC 43 (N&T).

Bekker (1989) 119. Mdhlalose v Kaba 1938

97. Khulu v Mlambo 1960 NAC 76 (N-E); Sien ook Cebeku1u v Cebekulu and
others 1963 BAC 48 (N-E).

98. Mdhlalose v Nkosi 1940 NAC 25 (N&T); Nxumalo v Zulu 1941 NAC 70 (N&T);
Malinga v- Msezane 1944 NAC 13 (N&T). In -hierdie gevalle was h
verklaring aan h offisiele getuie gedoen, alhoewel daar nie h viering
van die gebruiklike huwelik was nie.

99. 1940 NAC 25 (N&T) 26.

100. 1972 BAC 58 (N-E).

101. Vergelyk Olivier et al (1989) 56-9; Bekker (1989) 121;
Franklin 108-9.

Stafford en

102. Tarr v Estate Tarr 1941 NAC 82 (N&T); Nene v Nene 1942 NAC 34 (N&T);
KUmil0 ~ Estate-KUmal0 1942 NAC 31 (N&T)-.---------

103. Ngobese ~ Zikali 1936 NAC 5 (N&T); Guna ~ Nzuza 1937 NAC 60 (N&T);
Nxuma10 v Zulu 1941 NAC 70 (N&T); Kumal0 v Estate Kumalo 1942 NAC 31
(N&T); -Ngcobo ~ Masango 1936 NAC 26 (N&T); Cili ~ Cili 1944 NAC 29
(N&T); Mdhletshe ~ Kunene 1945 NAC 52 (N&T); Sikosana ~ Mhlango 1948
NAC 20 (N-E); Mjoli v Kubone 1951 NAC 370 (N-E); Ntuli v Dlamini
1953 NAC 54 (N-E); Ntombe1a v Ntombela and another 1953 NAC 254 (N­
E); Dhlamini v Gcwena 1954 NAC 189 (N-E)-.--

104. Mdletshe v Kunene 1945 NAC 52 (N&T).

105. Olivier et al (1989) 58; Bekker en Coertze (1982) 117; Dlamini
(1983-1) 387; Bekker (1989) 117.

106. Dlamini (1983-1) 387, (1984-2) 76.

107. Ibid.

108. Ibid. Sien ook artikel 58(1) van die Kwazulu Wetboek.

109. Sien die bespreking in paragraaf 1.3 op bladsy 201 van hierdie verhan.
deling. Verg~1yk ook Bekker (1989) 119 voetnota 139.
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110. Vergelyk paragraaf 2 op b1adsy 202 van hierdie verhandeling.

Ill. Sien bladsy 79 en 83 van hierdie verhandeling.

llZ. Artikel 1 van die !(tJazulu l~etboe!<.

ll3. Bekker (1989) 118 voetnota 137.

ll4. Bekker en Coertze (1976) 601.

115. Cebekulu v Cebekulu 1964 BAC 48 (N-E) 51. Die goed!<euring
aanste1ling deur 'n magistraat is nie nodig nie, Die kapt.e in
slegs die magistraat van die aanste11ing in kennis te stel.

van die
behocrt

116. Ibid.

117. Indien 'n
offisiiHe
geskryf,
stand nie

huneLf.kaf'eee t e.Likhei.d plaasvind in die afnes.iqhe.Id van 'n
getuie en die meisie nie die verklaring in die Uetboek voor­
gedoen het nie, kern geen geldige gebruiklike huv;elik tot
U1dh1a1ose v Kaba 1938 NAC 43 (NiH».

Ll G, Sladsy 52. Vergelyk oak Nqema v Ndhlela 1938 "lAC 210 (N&T) 214.

119. Ibid.

120. Stamgebied is bepaal. Sien b1adsy 9 van hierdie verhandeling.

121. Bekker en Coertze (1976) 601-2, (1982) 398-9.

122. Hierdie bepaling het nie in die Natalse lJetboek van 1967 verskyn nie
(artikel 17).

123. Sien b1adsy 193 van hierdie verhandeling.

124. Sien voetnota 5.

125. Grondige
word as
1964 BAC

rede vir die ontslag van 'n cff'LsIeIe getuie deur 'n kaptein
vereiste in ar t i ke I 41(2) qestel , Sien Cebe!~ulu v Eebelcu Iu
43 U!-E) 52.

126. Artike1 42(2) van die !(l"Jazulu i:etboe!<.

127. Ibid.

128. Vergely'( paraqraaf 5 ap b1adsy 207 van hierdie verhandelin9.

129. Vergelyk Cebekulu ~ Cebeku1u 1964 BAC '48 (N-E).

130. Sien paraqraaf 1.3 in die bespre!<ing van artikel 33 op bladsy 201 van
hierdie verhandeling.

131. Guma v Nzuza 1937 NAC 60 (Nt<T);
NXUmalo v Zulu 1941 NAC 70 (N&T);

Ndhlovu z. Shang.,e 1940 NAC 66 U;&T) ;
Si!<osana v r'lh1ongo 1948 NAC 20 (N-
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E); Ntombela v Ntombela and another 1953 NAC 254 (Ni'<E); ~(hul u v
nhlambo 1960 NAC-76 (N-E). Sien oak Olivier et al (1989) 56; 3ekk"'r
(1989) 120-1.

132. Sikosana ~ Mhlcngo 1948 NAC 20 (N-E); Xulu ~ Kumclo 1955 NAC 10 (N-
E).

133. Bladsy 120 vcetncta 145.
(N-E).

Sien oak 11asinyana ~ Olamini 1978 ACCC 31

134. Byvoorbeeld die status van n VI' au in hear familie~oning.

135. Bekker (1989) 120.

136. Ibid 120-1. Sien oak Q~abev Q~abe 1945 NAC 101 (N&T); Nzuza v Nqema
1944 NAC 98 (N-E); Shaba1eii v Shabalala 1953 NAC 35 (N-E); Dhlai:1ini
v Gc~ensa 1954 NAC 189 (N-E).

137. Sien paragra~e 1 tot 3 hierbo bespreek.

133. Sien Hahl.o en Kahn (1960) te 323 uaar hulle meld dat: "Not, all the
rules so expressed in the Code in fact mirrored existing tribal Laus ,
A number were purely administrative, such as those relatin~ to the re­
gistration of customary unions. Others altered native 18.::1, such as
the fixing of the grounds of divorce relating to custo~ary unions.
Sian oak Be'cker (1989) 174; Bryant (1967) 6Cl; Hammond - Tco:cc
(1974) 194, 300; De Clerq (1975) 370-74; 3ek!:er (1976-1) 345; Oli­
vier et al (1989) 164; Dlamini (1983-1) 348.

139. Artikel 105(1) van die Kwazulu Uetboek; Bekker (1989) 204;
et al (1989) 207; i-llaba ~ 11yeni 1942 NAC 6 (N&T); Bekker
351.

Olivier
(1976-1)

IuD. Artikels 36(1) en 48(1) en (2) van di.e :('"Jazulu [-;etboek; Bekker (1989)
206.

141. Hlenq"Ja v [·laphumul0 1972 BAC eN-E) 58 t e 63;
283.

Olivier et al (1989)

142. Sien HahLo (1969) 353; Olivier et 21 (172::-) :::"-'7. '):'3 hu i.d.iqe
eqskeidtnqsqronde vervat in die !'!et op Egskeiding i'~o 70 van 1979 is
die onherstelbare verbrukkeLinq ven die hu:-;eU:< (art. 4) en die gees­
tes ongesteldheid of die voortdurencle bel'!usteloosheid van 'n party by
die hu~elik (art. 5).

143. Barnard en Cronje (197~) 273; HahIo (1969) 366 meld dat 'iit is (the)
voluntary sexual intercourse bet~een a spouse and a person other than
the offender's husband or l'Jife".

144. Barnard en Cronje (1979) 273.

145. Barnard en Cronje (1979) 274;
Zulu ::!. Zulu 193 NAC 48 (T&N) •

Bekker (1989) 204; Hahl0 (1969) 376;
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146. Bekker (19B9) 204; Olivier et al (1989) 208-9; Bekker (1976-1) 351;
Stafford en Franklin 128; Mhwanyana ~ Mkwanyana 1947 NAC 106 (N&T).

147. Sien Ngema ~ Ngema 1942 NAC 27 (N&T);
(N-E).

Mahaye ~ Luthuli 1952 NAC 279

148. Tshangase v Mtembu 1928 NHC 14; Olivier et al (1979) 197.

149. 1940 OPD 65 te 71.

150. Sien Barnard en Cronje (1979) 275.
1915 NHC 147, Nomapondo v Tandabantu
1932 NAC 25 (N&T). -

151. Nomapondo ~ Tandabantu 1913 NHC 95;
Bekker (1976-1) 352.

152. Tshongwana ~ Kumalo 1914 NHC 173.

Vergelyk ook Mabaso v Ndabankulu
1913(1) NAC 56; Msomi v Msomi

Matopi ~ Ndabankulu 1915 NHC 147;

153. 1913(2) NHC 100. Sien ook Matobela v Ntombini 1917 NHC 163.

154. Bladsy 100.

155. Mlambo v Makoba 1946 NAC 2 (N&T).

156. Ibid.

157. Die Engelse
continuous
dangerous".

weergawe lui "that conditions are such as to render
living together of the partners insupportable

the
or

158. In Proklamasie R195 van 1967 het dieselfde setfout in die Afrikaanse
en Engelse tale voorgekom.

159. Sien ook die gebruik van "or" en "nomsa" in die Engelse en Zoeloe tale
van die Kwazulu Wetboek.

160. Nie "en" nie.

161. 1940 NAC 41 (N&T).

162. 1916 NHC 211.

163. Mkize v Mkize 1941 NAC 125 (N&T).

164. Mbhata v Mbhata 1940 NAC 41 (N~T).

165. Artikel 48(1).

166. Artikel 48(2).

167. Vergelyk Petrus v Alice 1916 NHC 85; Undini ~ Mngadi 1917 NHC 34;
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Finywase ~ Jakobina 1910 NHC 115.

168. In Myeni v D1amini 1937 NAC 141 (N&T) het die eggenote haar dee1genoot
op vyf ge1eenthede ver1aat nadat hy haar ges1aan het, maar die hof
beslis dat ernstige wreedheid nie bewys is nie. In Mbanjwa ~ Mbanjwa
1952 NAC 247 (N-E) is bevind dat n eggenoot se onbeheerbare humeur, sy
geree1de aanrandings van sy gade en sy dreigemente van 1iggaamlike
beserings, ernstige wreedheid of mishande1ing is.

169. Vergelyk Olivier et al (1989) 210; Bekker (1989) 205; Petrus v Alice
1916 NHC 85; Ngubane ~ Ngubane 1937 NAC 27 (N&T); Nyaka ~ Nyaka 1947
NAC 16 (N&T).

170. Bute1ezi v Mbata 1947 NAC 12 (N&T).

171. Hierdie artike1 word slegs deur Olivier et al (1989) 221, en Bekker
(1989) 213, aangehaal.

172. Sien Jesetina v Bila 1920 NHC 63.

173. Mdhla10se ~ Kaba 1938 NAC 43 (N&T).

174. In Kwazulu is so h sivie1e huwelik onge1dig. Sien paragraaf 2 in die
bespreking van artike1 35 op b1adsy 190 van hierdie verhande1ing.

175. Van der Vyver en Joubert (1985) 486.

176. h Gebruiklike huwelik sal dus nietig ab initio wees. Sien paragraaf 1
in die bespreking van artike1 36 op bladsy 193 van hierdie verhande­
ling.

177. Van der Vyver v Joubert (1985) 486.

178. Sien artike1 50(1) van die Kwazulu Wetboek.

179. Sien artikel 50(2) van die Kwazulu Wetboek.

180. Die bepalings van artike1 50(1) en (2) is Imperat Ief,. Verge1yk
Olivier et al (1989) 211-2; Bekker (1976-1) 354; Bekker (1989) 206;
Stafford en Franklin 134; Mkonza ~ Mkalipe 1933 NAC 39 (N&T); Ngu­
bane ~ Ngubane 1937 NAC 27 (N&T); Ndhlovu ~ Zaca 1937 NAC 110 (N&T).

IBI. As h meerderjarige (verge1yk artikel 14 van die Kwazu1u Wetboek) kan
die eggenote self n aksie am egskeiding inste1. Dit is h afwyking van
Zoe10ereg, want voorheen moes sy deur haar vader of voog of ~ curator
ad litem bygestaan word.

182. Artike1 50(1) en (2) van die Kwazulu Wetboek. Sien oak Olivier et a1
(1989) 211-2; Bekker (1989) 206; Stafford en Franklin 134.

183. Nxumal0
(N&T) ;
(N&T) ;

~ Nxumalo 1940 NAC 36 (N&T); Mkize ~ Nggulunga
Zwane v Nkosi 1942 NAC 2 (N&T); Kumalo v Kuma10

Nyaka v~Nyaka 1947 NAC 16 (N&T). -

1941 NAC 25
1947 NAC 107



134. Nxuma10 v Nx~~al0 1940 NAC 46 (N&T);
(N&n; Z~',ane v Nkosi 1942 NAC 2 (N&T);
119 (N-E); Cei;; and another ~ Cele 1957

GrJala v r-ibamba 1941 NAC
i1tshali v i'ltshali 1949

NAC 144 (N-E).

122
NJl.C

185. Kambu1a and another v Kambula 1946 NAC 7 (N&T). In hierdie saak is
die st.eIr-eeL lex~ ccgit ad ir:1possibilia toepas.

186. Bladsy 204, voetnota 209. Sien oox Bekker (1989) 206, voetnota 210.

187. Vergelyk artikel 50(1) en (2).

188. Sien artikels 36(1) en 38 van die Krrazu.Lu Uetboek.

189. Sien artikel 50, gelees met artikel 48, van die K~azulu Uetboek.

190. Bekker (1989) 110-11; Olivier et al (1989) 230-1.

191. As mede-ver~eerder.

192. Olivier et al (1989) 213.

193. Sien paragraaf 1 op bladsy 223 van hierdie verhandeling.

194. Sien ook Bekker (1939) 207, 213; Q,-13be v Ctlabe 1953 W\C 211 (N-E);
I1nanyandu ~ Dludla 1973 ACCC 64 eN-E).

195. Artikel 51.

196. Bladsy 200. Sien ook Bekker (1989) 207.

197. Sien Xulu v Mtet~a 1946 NAC 32 (N&T); Ndaba v Mazibuko 1946 NAC 65
(N&T) ;--nasob v ilcunu 1951 NAC 327 U'-E). Vergelyk ook Coka v i<ur:1alo
1946 NAC 92 (N&T) ~aar h teenoorgestelde standpunt ingeneen--is. Die
fnut i.eue aannane is blykbaar gebaseer dat die bepalings van ar t i.ke l
83(c) van die Nat.a.Lae c·Jetboek van 1932 (nou artikel 54(b) van die
K,'Jazulu Uetboek) InperatIef is, en nie slegs direktief n.i.e , (Sien
Olivier et al (1939) 213-4 voetnota 95; Bekker (1989) 203; Sika',ane
~ Shandu 1959 NAC 71 (N-E).)

198. Bladsy 138.

199. Sien paragraaf 1 in die bespreking van artikel Slop bladsy 223 van
hierdie verhandeling. Vergelyk ook artikel 52.

200. Sikai(ane v Shandu 1959 ~~AC 71 (N-E).

201. Msomi v Msomi 1932 NAC 25 (N&T);
NAC 183-(N-E).

202. DlaQini v Ntuli 1977 SAC 273 (N-E).
125 (N&Tj.

Ndhlovu v Ndhlovu and another 1954

Sien oak j'ikize v ,TId ze 1941 NJl.C
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203. Sien ook paragraaf.2 hieronder op bladsy 226 van hierdie verhandeling.

204. Dlamini v Ntuli 1977 BAC 273 (N-E). In limine is beslis dat aangesien
die eggenoot die skuldige persoon is-,- hy nie op enige teruggawe van
lobol0 geregtig is nie.

205. Sien paragraaf 2 hieronder op bladsy 256 van hierdie verhandeling.

206. Sien Olivier et al (1989) 216; Bekker (1989) 210; Petrus v Alice 19
NHC 85; Mkize v Mkize 1941 NAC 125 (N&T).

207. Dieselfde woorde word in artikel 52 van die Natalse Wetboek gebruik.

208. Vergelyk Odendaal (1984); Sykes (1983); Olivier et a1 (1989) 215-6.

209. Manunda v Nomalumbo 1920 NHC 67.

210. D1amini ~ Ntali 1977 BAC 273 (N-E).

211. Tshangase ~ Mtemba 1928 NHC 14.

212. Mlambo v Makobo 1946 NAC 2 (N&T);
(N&T) .

213. Mkize ~ Mkize 1941 NAC 125 (N&T).

Mbanjwa ~ Mbanjwa 1952 BAC 247

214. Ons howe gee geen aanduiding watter doen of late "nalatigheid"
("omissions") daarstel nie.

215. Die Afrikaanse teks van artikel 52 praat van "in 'n regsgeding van die
eggenote", terwyl die Engelse teks die woorde "at the suite of the
wi fe" gebruik.

216. Mkize v Mkize 1941 NAC 125 (N&T); Mlambo v Makoba 1946 NAC 2 (N&T);
Mbanjwa-v Mbanjwa 1952 NAC 247 (N-E).

217. Vergelyk paragraaf 2 op bladsy 226 van hierdie verhandeling.

218. Vergelyk Kritzinger et al (1981).

219. "The law of delict".

220. "Misdeed" beteken "a wrong action,
atrocity". Vergelyk Sykes (1983);
Gonin (1981).

a crime, an evil deed, outrage,
Kritzinger (1981); Hiemstra en

221. Vergelyk paragraaf 2 op bladsy 226 van hierdie verhandeling.

222. Kritzinger et al (1981); Hiemstra en Gonin (1981).

2Z3. Ibid.
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224. Die Enge1se teks van die Kwazu1u Wetboek is deur die Staatspresident
onderteken.

225. Bladsy 210.

226. Sien paragraaf 1 en 2 op b1adsye 225 en 226 onderskeide1ik, van hier­
die verhande1ing.

227. Mlambo v Makoba 1946 NAC 2 (N&T);
E). -

228. Ibid.

Mbanjwa ~ Mbanjwa 1952 NAC 247 (N-

229. Dit wil se, strafregtelike oortredings.

230. Artikels 27, 28, 29 en 33 van die Kwazulu Wetoek is van toepassing.

231. Ingevo1ge artikel 49 van die Kwazulu Wetboek.

232. Met ander woorde, dit word van regswee beskou asof dit nie aangegaan
was nie.

233. Die Engelse teks gebruik die woord "may".

234. Die Engelse teks gebruik die woord "shall".

235. Ibid.

236. Sien Kumal0 ~ Dhladhla 1956 NAC 3 (N-E).

237. Sikakane v Shandu 1959 NAC 71 (N&T). In die geval van terug1ewering
van die lobolo moet die lobolo-ontvanger of sy regsopvolger gedagvaar
word, anders is dit nie in geskil voor die hof nie. Dieselfde begin­
sel geld ten aansien van toesig en onderhoud van minderjarige kinders
gebore uit die huwelik; is dit nie ter sake dienend nie, dit wil se
nie in die pleitstukke vervat nie, sal die hof nie n bevel daaromtrent
lewer nie. Die artikel is dus slegs imperatief indien die aspekte ge­
meld in artikel 54(a) en (b) in die pleitstukke ter beslissing geplaas
is.

238. Vergelyk artikel 14 van die Kwazulu Wetboek en die bespreking daarvan
op bladsy 110 van hierdie verhandeling. Die Natalse Wetboek van 1967
het na "jongkinders", en nie na "minderjarige kinders", verwys. Dit
het 'n probleem veroorsaak by bepaling wie as "jongkinders" beskou moet
word. Vergelyk Mdakane ~ Mdakane 1956 NAC 155 (N-E).

239. Sien voetnota 236, en'paragraaf 2 hierbo op bladsy 230 van hierdie
verhandeling.

240. Artikel 54(a), gelees met artikel 27(5), van die Kwazulu Wetboek.

241. Sien artikel 27(1) van die Kwazulu Wetboek, en paragraaf 1 in die be­
spreking van artikel 27 op bladsy 171 van hierdie verhandeling.
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242. Sien artikels 54(a) en 27(5) van die K~azulu ~etboek, en paragraaf 4
in die bespreking van artikel 27 op bladsy 173 van hierdie verhnnde­
ling. Vir volledige besonderhede oar voogdy en toesig, sien Hahlo
(1935) 387-96.

243. Die man verbeur dus sy regte op die minderjarige kinders.
artikel 59(1) van die KnazuLu Uetboek.

Vergelyk

244. Bekker en Coertze (1982) 205;
27(5) is dit oak moontlik dat
noat toegeken kan uor-d.

Bekker (1989) 207. InqovoIqe
die voogdyskap aan die vrou1ike

artikel
deelge-

245. Die be~aringsplig.

246. Bekker (1969) 207.

247. Sien artikel 59(1). Hierdie regsreeling is nie in ooreenstemming met
Zcal.oereq nie (verqeLyk Bekker (1989) 207).

248. Vergelyk tlkize v tUdze 1951 NAC 336 (N-E); Gumede v Gumede 1955 1·JAC
85 (N-E); f--ida!<ane v f'idakane 1956 NAC 155 (N-E); i-lasuku v ;lasu~~u 1968
SAC 20 (N-E).

1955 NAC 3 (t:-E).

250. Vergelyk paragraaf 2 en 4 op bladsye 230 tot 232 van hierdie verhande­
ling.

251. ['lasoka v r1cunu 1951 N.n.c 327 (N-E); ..anaye::!. Lutuli 1952 NAC 279 (N­
E). Vir spesifieke gevalle sien Stafford en Franklin 140-1; Sek!<er
en Olivier (1982) 206-10; Zalu!<azi v rlbazi 1904 NHC 45; ;')anundu v
NOr.lalur.1bo 1920 NHC 67; j·jpunoa::!. i'lteba 1922 NHC 10; IJyatikazi::!.
Bhenou 1931 NAC 32 (NiH); 1-1sor::i v l-1somi 1932 ilAC 25 (11&T);
rlkize v Nkize 1941 NAC 125 (N&T); Gasela v Lutilu 1941 NAC 20 (Nii:T);
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252. iikize v tlkiza 1951 NAC 360 (N-E).

253. Vergelyk spes i f.iek paraqraue 3, If en 5 op b.Iadsye 230 en 232 van hier~

die verhandeling. Die ontbinding van ';l gebruiklike hurre.l ik uas eerder
h familie-aangeleentheid ge~ees en h beroep op h geregshof ~as onbe­
kend.

254. Vergelyk paragraaf 1 op bladsy 229 van hierdie verhandeling.

255. Ibid.

256. Bekker (1989) 213 dui tereg aan dat die lobolo-ontvanger of sy regsop­
volger as h party tot die aksie gedagvaar moet ~ord. Die hof kan nie
suo mota h bevel tot t.eruql.ener-Inq van die lobolo, asook die nark.li.ke
aan~as-van die beeste, le~er nie. Vergelyk Cele v Cele 1944 NAC 2D
(N&T); rlban.i\~a::!. [lban,k" 1952 :iAC 2'c7 (N-E). -----
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Vir h vo11edige bespreking oar die redes vir en toepassing
gebruik, sien Olivier et al (1989) 519-35; Bekker (1989)
Stafford en Franklin 117-25; Uhitfield 164-7, 183; l<rige
Braadvedt 113 ev.; Dlamin i (1984-2) 30-4.

van die
286-94;
181-2;

253. In artikel 1.

259. Bladsy 290. Sien oak Xulu v Xulu 1943 NAC 88 (N&T) 90;
Mpungose 1946 NAC 37 (NaT) 38; Stafford en Franklin 120.

260. Stafford en Franklin 118-9.

npungose ~

261. Mtuli v Mtuli 1938 NAC 80 (NaT); Gumede v Q~abe 1939 NAC 17 (NaT)
Dhlaminl v Dhlmnini 1941 NAC 64 (NaT) 67-9.

262. Bekker en Coertze (1982) 286-7; Olivier et al (1989) 527-8; Stafford
en Franklin 122; Bekker (1989) 291-2.

263. Oliver et al (1989) 528; f'lthuli v iltuli 1938 NAC 80 (N&T) 81. Slegs
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manlike verwant nie. Sien lulu ~ lulu 1945 NAC 27 (N&T).

264. Geen manlike vervrant.e van die oorledene kon gevind ~~ord on by die
t·:eCUtlee te ngena nie , Sien Ragoza ~ i-lahakana 1905 NHC 13.

265. r:U,lonQo and nnisi v Sibeko 1937 MC 34 UJ&T) 37; ~'1hitfield 164;.
(1934-2) -Dlamini 34.

256. Sien artikel 36 die l(~'lazulu t-letboek. ' ,,.or:IIvan

267. Vergelyk artikel 14 van die KL'lazulu Uetboek.

263. Bladsye 527-8.

269. Bladsy 235. Sien oak 3ekker (1989) 290.

270. Vergelyk oak Olivier et al (1989) 527; Stafford en Franklin 121;
Bekker (1989) ?C?

"--'~.

271. Dlamini v Dhlamini 1946 NAC 54 (NiH) 55. Al.hoeneI die !':'Jazulu "~etboe!:

nie formaliteite of ser-emon.ieIe handelinge vocrakryf nie, is dit t"!el
gebruiklik. Sien onder neer tr.,itfield 165; :Crige 168-9; Gotshonao v
Rex 1913(1) NAC 24 op 26; Kunene v !Cunene 1938 NAC 159 (N&T); Nkosl
and another v r1lc:anazi 1945 NAC 32 '(,\!&T). 34.

272. Die umdeni tref die reelings; Vergelyk paragraaf 1 op bladsy 79 van
hierdie verhandeling.

273. Sien artikel 56(1)(c) van die iCl'13Zulu [-letboek.

274. t11ang::ana ~ Jantoni 1918 NHC 121; luane v luane 1937 NAC 7 (NaT);
Dube v Dube 1937 NAC 144 (N&T); Nkosi and another v ['1k'mnazi 1945 NAC
~~&T); t~~tfield 167.
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275. Xulu ~ Xulu 1943 NAC 94 (N&T); Mpungase ~ Mpungase 1946 NAC 37 (N&T);
Dhlamini ~ Dhlamini 1946 NAC 54 (N&T); Dlamini (1984-2) 81.

276. Mnguni ~ Kumala 1938 NAC 177 (N&T);
(N&T) .

Dhlamini v Dhlamini 1946 NAC 54

277. Mhlanga and another ~ Sibeko 1937 NAC 34 (N&T) 36; Vergelyk ook
Luthuli v Luthuli 1930 NAC 132 (N&T) 133; Dlamini (1984-2) 81.

278. Bladsy 530.

279. Artikel 57.

280. Vergelyk artikel 57 en sien
handeling.

281. Artikel 1.

282. 1902 NHC 13.

paragraaf 3 ap bladsy 237 van hierdie ver-

283. Die ukuvusa-verbinding word deur verskeie Swart valkere toegepas.
Sien Olivier et al (1989) 447-8, 535-7; Bekker (1989) 290-4; Ellen­
berger en McGreger 277. Harries 43; Krige 182; Schapera 134; Mar­
wick 138; Ashton 195.

284. Vergelyk Olivier et al (1989) 535; Stafford en Franklin 126; Dlamini
(1984-2) 89; Mrau ~ Ngwanya 1911 NHC 145.

285. Tekeka ~ Ciyana 1902 NHC 13; Oayinguba ~ Niyana 1907 NHC 1; Mlanjeni
~ Nadwengu 1909 NHC 84; Mrau ~ Ngwanya 1911 NHC 145; Mpengula ~

Mggwayi 1919 NHC 65; Macaleni ~ Jiji 1920 NHC 84; Mapumula ~ Mapumu­
~ 1932 NAC 27 (N&T); Cindi ~ Cindi 1939 NAC 38 (N&T); Mbuyazi v
Mbuyazi 1954 NAC 196 (N-E); Mapumu1a ~ Mapumu1a 1940 NAC 132 (N&T).

286. Olivier et a1 (1989) 534.

287. Cindi v Cindi 1939 NAC 38 (N&T); 01amini (1984-2) 89.

288. Tekeka ~ Ciyana 1902 NHC 13; Dayingubo ~ Niyama 1907 NHC 1; Nyawo ~

Nyawa 1944 NAC -46 (N&T); Cindi ~ Cindi 1939 NAC 38 (N&T).

289. Wens1ik h braer van die aorledene.
196 (N&T).

290. Sien die sake in voetnata 287 geme1d.

291. B1adsy 89.

Sien Mbuyazi ~ Mbuyazi 1954 NAC

•

292. Verge1yk oak Tekeka ~ Ciyana 1902 NHC 13; Braadvedt Ill.

293. Dayinguba ~ Nyama 1907 NHC 1; Mrau ~ Ngwanya 1911 NHC 145.

294. Verge1yk artike1 1 van die Kwazu1u Wetbaek (amskrywing van ukuvusa).
;.-,
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295. Verge1yk artike1 38(1) van die Kwazu1u Uetboek.

Oli­
19C9

l~6

296. D1amini (1984-2) 89; Stafford en Franklin 125; Uhitfie1d 169;
vier et a1 (1989)536; Bekker (1989) 294; iUangeni ~ Nod:"18nQU
NHC 84; ilrau ~ Ngt"Janya 1911 NHC 145; Nvat"m ~ ~!Yat":O 1944 r,AC
(N&T); Mbuya7i ~Mbuyazi 1954 NAC 196 (N&T).

7.97. Olivier et a1 (1989) 535-6; l-fnitfie1d 168.

298. Mpengu1a v Mgqwayi 1919 NHC 65; Maca1eni v Ji,i; 1920 NHC 84.

299. Dit staan die erfopvo1ger van die oor1edene vry 0", ceer as een ukuvu­
sa-verbinding vir en ten behoewe van die oor1edene aan te gaan. Ver­
ge1yk M1angeni ~ Nod8engu 1909 NHC 84.

300. Tekeka ~ Ciyana 1902 NHC 13; Dayingubo}!.. Niyona
v Nod~enou 1909 NHC 84; Olivier et a1 (1989)
Franklin 126.

1907 NHC 1; 1:1 anQeni
536; Stafford en

301. Cindi v Cindi 1939 NAC 38 (N&T);
(N&T).

i-Iapur.1u] a z: :·JapuiJulo 1940 rJAC 132

•

,.-
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HOOFSTUK IX
1

lDEOLO

Alhoewel die KW8zulu ~etge~er nle h lobolo-ooreenkoms as h vereiste VIr Tl

qe l d.i.qe qebruikl ike hune l i.k stel nie, is 'n de r q Like ooreenkcrns v.eI qe l d i n

en afd~ingbaar. Die lobolo-instelling het Vlf die Zaeloe t! religieuskultu-

r e l e betekenis en de rha Live is die instelling behou , [i,ct On ve runcerde of
Z

aangepaste inhoud.

In art ike Is 58 tot 67 reguleer die Knazulu Wetbaek onder andere die datu.

van betaling en afle~ering van lobole, die ontvangs en bedinsing van Iebolo

eur sekere vroulike persone, die o~vang van lobalo betsnlbaar vir vroue in

sekere kategDrl~, die gebruik varl famille- en huiseiendom vir lobolo, else

vir die verhaal van lebolo, en die le~lering en V8r~2nte aspe~l~e net [letruk-

king tot noquthu-boeste.

In hierdie hoofstuk ~ord die regslmplikasies en -gevolge van hierdie statu-

t§re re§lings bespreek.,

Datum van betaling en aflewering van lobolo en doodgaan van lobolo beeste.

58. (1) By ontstentenis van'n andersluidende oo r eenkoms , is d.i e 10­
bolo tcrl opsi9te van h t,u~ellk op die ~~~g van die vlcrlng
van sndan i qe huvre Li k be t aa Ibaar , Becste of Iei.ende hane ';!C:1t

voor daardie dag af'qe Lene r uo rd , ~:lord beskou as s i sa-bccs t o
en enige aan~as of vermindering van sodnnige beeste of 1e­
l:Jende ha-re voor die daq van die vie r inC] maak di~ \';lr:s 0 r
verlies u i t , na die qeva l rm!J vrces , van die per-soon Leur of
ten behoeue van vr ie afl ewe r iriq geskied het.

(2) As daar van die lobolo-beeste of Icuenrle I1m'Ie dcodqaan b inno
vee r t i en dae vanaf die viering van die hune I ik of vanaf die
af l euer inq, "latter ookal die jongste datum is, "n huI dcod
behoorlik gerapporteer is, moet sulke boeste of I ewende haue
vervanq word , deur die persoon deur of ten behoei-c van tile
afl euc r ing qesk i ed het.
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Artikel 58 ~ord in die volgende artikelkomponente bespreek:

1. lOBOlO

2. BEESTE vOOR OAG VAN HUW(lIKSVIERING GElEWER AS SISA-BEESTE GESKOU

2.1 Aaneras of vermindering van lobolo-beeste uins of ver1ies van
leweraar

2.2 Vervanging van gevrekte lobolo-beeste

1. lOBOlO

3
"Lobalo" word in die KL'Iazulu ~Jetboek omskryf as "beeste of ander c i endorn

wat die voorgenome eggenoot, sy ouer, voog of ander persoon akkoord c;aan 0','

aan die ouer of voog van die voorgenome eggenote te Leue r net die oog op 'n

voorgenome gebruikl ike of siv iele huere l i k" •

'n IIkontrak" is ..
5

kon-dat n lobolo-ooreenkoms nie n

aandui dat dit '-Jel 'n kontrak is "Iat

is van mening
6

terwyl Dlamini (1983-4)

I'akkoord gaan l l laat die vraag ontstaan of dIe lobolo-ooreenkoms
4

Simons

is nie,

uoorde

trak

Die

aangegaan word deur die betrokke partye met die bedoeling am regsgevolgp te

skep.

Alhoewel daar uiteenlo~pnde menings oar die betekenis en funksie van lobolo
7 8

bestaan, is statutere erk~nning aan die gebruik verleen.

Oil staan die par tye tot die lobolo-ooreenkoms vry am te bepaa I \-Iann'l.er die

lobolo gelewer sal word, en dit is slegs indien geen ooreenkoms aangegaan

is, dat die lobolo ten opsigte van n huwelik op die dag van die viering van
9

sodanige huwelik betaalbaar is •

.".
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2. BEESTE VOOR DAG VAN HUWELIKSVIERING GELEWER AS SIZA-BEESTE BESKOU

Lobolo-beeste 'Jat voor die dag van die huere l i.kav i e r i nq qe l eerer L'JOrd, "Iord
10

as siza-beeste beskou, en is onderhe~ig aan die voorskrifte wat die siza­
11

ooreenkoms beheers.

Die eindomsreg in die beeste is gevestig in die persoon wat hulle qe l euer

het, en op die dag van die hu~eliksviering gaan die eiendomsreg regstreeks
12

oar op die lobolo-ontvanger.

2.1 Aan~ins of verminder ing van lobolo-beeste t',ins of verI ies van let':eraar

Enige aan~lns in die beeste voor die dag van die huweliksviering is die

eiendom van die persoon wat hulle gelewer het,
13

lobolo-beeste ingereken. h Lobolo-Ieweraar

en dit ~ord as addisionele

wat toestem daartoe of

oogluikend toelaat dat die lobolo-ontvanger die beeste aarwiend asof hy (die

lobolo-ontvanger) die eienaar is, kan nie daarna die beeste terugeis op
14

grand daarvan dat hulle siza-beeste-is nie.

Die persoon wat die beeste gelewer het, dra oak die risiko van ve r liese.

Vrek van die beeste of gaan hulle op 'n ande r "yse verlore is dit sy
15

verlies, maar indien die lobolo-ontvanger in gebreke bly am die vrekte of

verlies aan die persoon "Jat die beeste qe Iev.e r het te r appor t eer , C'.Cl,et hy
16

(die lobolo-ontvanger) hulle vervang.
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2.2 Vervanging van gevrekte lobolo-beeste

Artikel 58(2) bepaal dat indien enige van die lobolo-beeste doodgaan binne

14 dae nadat hulle gelewer is of na die viering van die huwelik (wat ook al

die jongste datum is) en hul dood aan die leweraar gerapporteer is, moet

ander beeste in hulle plek gegee word. Die onus rus op die ontvanger am

enige vrekte onder die beeste aan die leweraar te rapporteer, en hy moet
17

die vel vir inspeksie hou of na die leweraar neem.

EVALUERING

Dlamini (1983-4) se uitgangspunt dat die lobolo-ooreenkoms h kontrak
18

daarstel word ondersteun. Dit is duidelik dat die betrokke partye tot

die ooreenkoms n af~lingbare kontrak beding. Die lewering van lobolo kan,

gegrond op die kontrak, by wyse van n regsaksie afgedwing word.

Die bepalings van artikel 58 is verder duidelik, en ek gaan akkoord met die

menings en beslissings van ons skrywers en howe.

Sekere vroue kan lobolo beding en ontvang.

59. (1) Vrouens genoem in artikel 27(2) en (4) en h geskeide vrou
wat ingevolge artikel 27(5) beklee is met die uitsluitlike
voogdyskap van die kinders gebore uit haar vorige huwelik,
van lobolo beding en ontvang vir~hulle dogters.

•
(2) Behoudens die bepalings van artikel 16 kan n ongphude

maeder, n weduwee of geskeide vrou wat haar eie
familiewoning gestig het, vir lobolo beding en dit ontvang
ten opsigte van dogters uit haar gebore nadat sy haar eie
familiewoning gestig het en sodanige lobolo vorm deel van
die familie-eiendom van sodanige vrou.
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Artike1 59 word in die vo1gende artike1komponent bespreek:

1. SEKERE VROUENS KAN lOSOlO SEDING EN ONTVANG

1. SEKERE VROUE KAN lOSOlO SEDING EN ONTVANG

Die vo1gende vroue kan lobo1o beding en ontvang:
19

(a): 'n Ongehude meerderjarige moeder;
20

(b) 'n Weduwee;

(c) 'n Geskeide vrou aan wie uits1uit1ike voogdyskap oar die minderjarige
21

kinders uit die huwe1ik toegeken is;

(d) 'n Meerderjarige ongehude maeder, 'n weduwee of 'n geskeide vrou wat 'n
22

familiehoof is.

23
Voor die ver1ening van meerderjarige status aan 'n swart vrou, was sy as 'n

24
ewigdurige minderjarige geag, en kon sy nie lobo1o beding en ontvang nie.

Hierdie hande1ingsonbevoegdheid is nou opgehef, en bepaa1de Swart vroue mag
25

lobo1o beding en ontvang.

Indien die vrou1ike persoon wat lobo1o beding en ontvang 'n fami1iehoof is,

vorm die lobolo wat ontvang word deel van die fami1ie-eiendom van sodanige
26

vrou. Waar die vrou nie 'n fami1iehoof is nie, is die lobo1o wat ontvang
27

word nie persoonlike eiendom nie, maar is dit huiseiendom.

EVAlUERING

Die bepa1ings van artikel 59 is duidelik, en ek gaan akkoord met die me-

nings van ons skrywers.
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Lobolo moet bestaan uit beeste of hulle ekwivalent in ander vee, geld of
eiendom.

60. Lobolo bestaan uit redelik middelslag beeste of hul ekwivalent in
eiendom, en vir di e- doeleindes van enige geskil word die ~Jaarde

van iedere (sic) lobolo-bees beskou een honderd rand te wees.

Artikel 60 word in die volgende artikelkomponente bespreek:

1. AARD VAN LOBOLO

2. VIR DIE DOELEINDES VAN ENIGE GESKIL WORD DIE WAARDE VAN IEDERE LOBOLO-

BEES BESKOU AS EEN HONDERD RAND TE WEES

1. AARD VAN LOBOLO

Die gebruiklike lobolo-medium is beeste, maar vandag word dit aangevul met
28

ander vee, eiendom en/of geld. In stedelike gebiede veral, word geld ge-
29

lewer. Dit staan die betrokke partye vry am oar die samestelling van die

lobolo te beding. Waar beeste gelewer word, bestaan hulle uit h mengsel
30

van groat en klein, oud en jonk. h Bul en osse mag deel uitmaak van 10-

bolo, en wanneer h koei met h kalf gelewer ward, word die kalf as h addi­
31

sionele bees beskou.

2. VIR DIE DOELEINDES VAN ENIGE GESKIL WORD DIE WAARDE VAN IEDERE LOBOLO-

BEES BESKOU AS EEN HONDERD RAND TE WEES

•
Die wetgewer het nie die gel~laarde van n lobolo-bees vasgestel nie. Dit

staan die
32

beding.

partye vry am h alternatiewe geldwaarde vir lobolo-beeste te
33

In die verband meld Dlamini (1983-4) dat "There is, however,

no uniform method of fixing the monetary value of each beast.
.-C.-.

This de-
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pends entirely upon agreement between the parties to negotiation".

Die bepalings van artikel 60 is slegs van toepassing waar h geldwaarde

lobolo-beeste verteenwoordig, en h geskil ontstaan oar die getal beeste wat
34

deur die geldwaarde verteenwoordig word.

35
In Msimango v Sitole is aangedui dat die lobolo-ontvanger nle h keuse het

of hy die lobolo-beeste of hul geldwaarde wil ontvang nie. Die keuse am

beeste te lewer of kantant te betaal, berus by die leweraar (die eggenoot

in die besondere geval).

Dit is slegs in gevalle waar lobolo-beeste in geskil is dat hulle waarde as

RIOO beskou word.
36

word.

EVALUERING

In ander gevalle moet die geldwaarde afdoende bewys

Die bepalings van artikel 60 is auidelik, en ek vereenselwig my met die

menings en beslissings van ons skrywers en howe.

Lobolo betaalbaar vir vroue in sekere kategorie.

61. (1) Die lobolo vir h meisie of vrou wo~d bepaal volgens die rang
of posisie van haar vader of voog en by ooreenkoms vasgestel
maar mag nie die skaal in onderstaande tabel voorgeskryf ~e

bowe (sic) gaan nie:-

Vir h vrou wat die dogter is van Maksimum getal beeste as lobolo

(a) 'n Kaptein onbeperk

(b) die seun, broer of oom van 'n kaptein •••••••••••••••••••••••• 15 stuks
;:,
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(e) h Kaptein se plaasvervanger, hoofman of offisiele getuie •••. 15 stuks

(d) enige ander Swarte ••••••.•.•••••••••••••••.•.•••••.••••••••. 10 stuks

(2) In enige geval van twyfel moet die lobolo nie tien stuks
beeste of die ekwivalent daarvan te bowe (sic) gaan nie.

(3) Wanneer h weduwee h gebruiklike huwelik aangaan, moet die
lobolo ten opsigte van die huwelik betaal word aan die huis
waartoe sy behoort het in die familiewoning van haar oorlede
eggenoot.

(4) In die geval van h geskil word die lobolo betaalbaar ten
opsigte van h geskeide vrou of weduwee, as sy h huwelik
aangaan, bepaal deur die Kommissaris of Magistraat maar mag
nie ten aansien van h geskeide vrou vyf stuks beeste of die
ekwivalent daarvan te bowe (sic) gaan nie indien op grond
van die wandade van haar vorige eggenoot by die egskeiding
geen beeste teruggegee is n1e.

(5) Die lobolo waaromtrent ooreengekom
betaling moet in die register van
aangeteken word.

Sekere persone skuldig aan misdryf•
•

is en die wyse van
gebruiklike huwelike

62. Iedereen wat meer lobolo ontvang as die wat bepaal is in die
skaal in artikel 61 voorgeskryf, is skuldig aan h misdryf.

Artikels 61 en 62 word in die volgende artikelskomponente bespreek:

1. f1AKSIMUM GETAL BEESTE BETAALBAAR

2. LOBOLO TEN OPSIGTE VAN WEDUWEE BEHOORT AAN HUIS WAARTOE SY BEHOORT HET

IN DIE FAMILIEWONING VAN HAAR OORLEDE EGGENOOT

3. MISDRYF INDIEN MEER AS DIE BEPAALDE GETAL LOBOLO ONTVANG WORD

1. ~~KSIMUM GETAL BEESTE BETAALBAAR

Tradisioneel was daar nie h beperking op die lobolo nie, maar die eskalasie

van die lobolo-aanvraag het daartoe gelei dat die wetgewer moes ingryp en
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37

beperkings instel.

Die getal beeste in ar t Ikel 61 voorgeskryf lS mak s i.num getalle. Die partye

tot die ooreenkoms kan ooreenkom om minder beeste te le~er. Aangesien die

Lewer inqsve rpLi qt Inq op 'n ooreenkoms qebasee r is, kan die lobolo-ontvClnger

nie die eggenoot later verplig am die getal in ooreeust eum.inq net die in
38

artikel 61 vermeld, te bring nle.

39
In Hagaraga v Kanyile lS aangedui dat waar die vader van h meisie mear

lobolo geeis het as wat die Wetboek voorskryf, en die voorgenome eggenoot

die groter getal onder protes gelewer het, kan hy h aksie instel ~aarin hy

die qet al beeste uat die vcorqeskcewe aantal oorskr y , t e r uqe i s . Ind i en hy

eqt e r vryl."!illiglik rneer beeste ge1811181' he t en dit nie geregistreer he t nie ,

knn hy die oortollige getal nle tertJgeis nie. 8e1(le partye is in ~2rl
/.rl
~~

presiese getal wat gelewer moet word.

delicto en kan hulle nie op die ooreenkoms beroep nie.

Die status van die meisie se vader bepaal die maksimum aantal beeste ~at

41
k r aqt ens artikel 61 qe Lener mag 1:",Jord.

Die beeste betaalbaar vir h kapteirlsdo9ter is onb8perk) en dit 1S

noodsaak l i k dat vaal' die hune l i k 'n ooroenkorns bereik noet t.,rord oor die
42

Die hof het obiter aangedui dat

t1.'Jintit] tot vee r t i q beeste qcwoon l i.k voldoende is, beha Iv:e .in die gc.\!al var:

kapteins van die hoogste rang.

h Gewone stamlid wat as h indoena aangestel word, kan nle h elS instel dat

ten aans i en van sy dogter '"Jat voor sy aanstelling getroud is, haar lebolo
-"-,
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43

van tien na vyftien beeste verheog dord nie. h Indoena is geregtia Gp h

rnaks imurn van vyftien beeste, maar as hy sy status ve r Ioo r kan hy s l eqs die
44

getal beeste eis ~at ep n~ge~one stamlid van toepassing is. Dit is in

ooreenstemming met die reel dat sy status tydens sy dogter se

hunel iksIui t inq die beslissende faktor by bepaling nat, die ",aksimum
45

toelaatbare getal beeste is, wat betaalbaar is.

46
In f,lkize v ndunee is beslis dat aangesien 'n indoena se aanstelling

beeindig is, hy nie ep vyftien lobolo-beeste geregtig is nie. Hierteenoor
47

is in f'lnoadi v Ngcemu beslis dat "once the parentage of a girl has raised

her Iobolo value she does not loose that value no mat t e r r.ho is the:
48

right ful r ec i.p i ent and no matter vihat h i s rank" ..

49
Dlsmini (1983-4) dui aan dat laasgemelde beslissinQ feutief lS.

die vader se status tydens die huweliksluiting van die dogter hoar loboIe

bepaal, ken nie oak gestel .mrd dat haar lobolo onveranderd bly na haar

vader se statusverandering nie. Lobolo is juis veranderlik afl1angende van

die status van die vader, en indien die nnaadi ':!... Nqaamu-beslissing nagevolg

ucrd 'sal dit be t eken dat indien n qeuone stamlid tot die status van 'n in­
50

doena verhef erord , hy rue op vyft i en LoboLu-be es t e c;eregtir; is n i e ,

Die beperking ten opsigte van die maksimum getal beeste geld ten aansien
51

van n gebruiklike en siviele huue l ik ,
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272

Indien sy swak behandel of verwaarloos word, kan sy

haar altyd na haar voog wend wat haar sal onderhou en h versoening probeer
60

bewerkstellig.

61
Die uooro "gebonde" beteken "nie vry nie, verplig", t erwy1 die I'JOord

62 63
"bound" beteken ,,(to) exercise authority, impose constraint or duty on,

to (do something)". Uit die I.oorde blyk dit dat deur 'n verpligting op die

10bolo-ontvanger geplaas word om, as daar grondige rede bestaan, aan die

vrou beskerming en asiel te verleen.

Ons skrywers meld nie of hierdie verpligting regtens afdwingbaar is nie.

EVAlUERING

Artikel 63 is h bevestiging van h Zoeloeregtelike verpligting. Statuter

word h lobolo-ontvanger die plig opgele om, indien daar grondige rede voor

bestaan, aan h vrou ten opsigte van wie hy lobolo ontvang het, beskerming

en asiel te verleen. Die artikei verwys slegs na die lobolo-ontvanger en

nie na sy regsopvolger nie. Volgens Zoeloereg was h regsopvolger ook ge-

bonde om in h derglike geval beskerming en asiol aan h vrou te verleen, en

aangesien artikel 63 Zoeloereg navolg is dit blykbaar h oorsig dat nie na
64

die regsopvolger vervJys is nie.

Normaalweg wanneer h eggenote haar eggenoot se familiewoning verlaat

(byvoorbeeld as gevolg van mishandeling of verwaarlosing) keer sy na haar

voog (lobolo-ontvanger of sy regsopvolger) terug, wat h versoeningspoging

sal aanwend. "Misluk die poging, mag met h egskeidingsgeding voortgegaan
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I~ord.
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In hierdie tydperk verleen die lobolo-ontvanger in die reel

beskerming en asiel aan die vrou.

afdwingbaar is?

Die vraag ontstaan of hierdie regsplig

My mening is oat die regsplig weI afdwingbaar is. Die lobolo-ontvanger of

sy regsopvolger se nalate am sy toepaslike prestasie te lewer, het as teen­
67

kant dat hy verplig kan word am te presteer, veral as die vrou kan bewys

dat daar n grondige rede vir die lewering van die beskerming en asiel be­
68

staan, en dat sy skade as gevolg van die nalate gelei het.

69
Die gerieflikste remedie tot beskikking van die vrou is die interdik.

Die doel van die interdik is om benadeling te voorkom of te vermy en is nie

gerig op die vergoeding van skade of nadeel nie, maar juis op die beperking
70

of vermyding daarvan.

Voorts bepaal artikel 117(1) van die Kwazulu Wetboek dat enige Swarte wat

enige plig of verpligting deur die Wetboek opgele, verontagsaam of in

gebreke bly om dit na te kom, aan h misdryf skuldig is. In artikel 63 is h

verpligting die lobolo-ontvanger opqe Ie 00', as daar gegronde rede voor

bestaan, aan die vrou beskerming en asiel te verleen. Nie~nakoming van
71

hierdie verpligting kan dus tot h strafregtelike vervolging lei.

AANBEVELING

Daar word aanbeveel dat in artikel 63 die woorde "of sy regsopvolger"

tussen Lie .JOorde "gelewer word" en "is gebonde" ingevoeg word.
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Hulp aan jonger seuns en broers met lobolo vir eerste vrou.

64. (1) net die betaling van lobolo vir hul eerste eqqencte i-orc
jonger seuns ge~oonlik deur die familiehoof en jonger broers
qeuoonl ik deur ~~ die oudste broer of die e r fqenaarn van hul
huis, met goedkeuring van die familiehoof, bygestaan.

(2) Die verlenlng van sodaniga hu1p, soos verma1d in subartlke1
(l.), kan n i e by !;Jet af'qedu inq l'lard nie, r.aar naa r bevrys ~<an

~ord dat n jonger seun of broer c;ereeld bygedra het tot die
onderhoud van sy hu i s ingevolge'n ooreenkoms dat hy
voorsien sou word van lobolo of n deel daarvan vir n egge­
note, \'Jord aan hom die reg verleen 001 'n r edel ike gedeelte
van die verdienstes aldus deur hom bygedra, te verhaa1 as
die familiehoof, die oudsta broer of erfgenaam, na gelang
van die geval, ~eier of versuim om so h ooreenkoms na te
kom.

(3) Hulp wat n familiehoof UlC f2~ilie-eiendom ann enige seun
verleen het 0'" 'n eggenote te verkry deur die qehee l of 'n
gedeelte van die lobolo by te dr a , is 'n skenk inq en Ie qcen
verplic;ting op die ind1unkulu nie tensy die teendeel duide-
Ilk ten tyde van die v i er i.nq van die hune Li k g8stipuleer IS.

(4) Waar hulseicndom gebrulk ~ord vir die
subartikel (3) rus dDar n verpligting op
die hune l Lk tot stand qeb r i no rrc r d or, 'n
doen.

"doel vcrmeld irl
die hu i s :'~3t (;8Ur

teruQbetnlins to

Artikel 64 ~ord in die volgende artike1komponente bespreek:

1. HULP nET LOBOLO NIE 'n AFDUINGBARE REGSPL IG NIE

1.1 Bella Iue in die qeva l van h oorecnkoms

2 .. HULP UrT FAf·lILIE-EIE::DDr·l h S:<ENKING

3.. HIJLP UrT HUISEIENOOn SKEP h VERPLIGTING TOT TERUG3ETALI\C

3 .. 1 Huiseiendom aanqewend as lobolo vir seuns van dieselfde huis

3.2 Hui sei cndorn aanqeuend as lobolo vir sr-uns van 'n 2ncier huis

•

1. HULP HET LOBOLO nie 'n AFDt·lIt\G[JARE REGSPLIG NIE

Tradisioneel ~as dit die gebruik dat 'n vader sy scuns gehelp het met die
--.,
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lobolo vir hul eerste eggenote, maar tans is die eggenoot verantwoordelik
72

vir die lewering van lobolo vir a1 hul vrouens.

Daar is bes1is dat daar geen regsplig rus op h familiehoof am lobolo te

verskaf vir sy seuns of ouer broers vir hul jonger broers nie. Dit mag weI

gebruiklik wees dat sodanige hulp verleen word indien die seun of kraalge-

noot h redelike aandeel van sy verdienstes aan die familiehoof oorhandig

het, maar die verpligting is slegs h morele verpligting en is nie af­
73

dwingbaar nie. h Aanmaning deur h familiehoof aan h ouer seun dat hy

lobolo vir sy jonger broer moet verskaf, vestig steeds slegs h moreIe ver­
74

pligting op die ouer broer. Geen regsplig rus oak op h familiehoof am

lobolo te verskaf vir die verdere eggenotes van h seun nie, behalwe indien
75

hy hom deur h ooreenkoms daartoe verbind het.

In daardie gevalle waar h seun of kraalgenoot h redelike aandeel van hul

verdienstes aan hul familiehoof oorhandig het, voldoen die familiehoof aan

sy verpligting indien hy h deel van die seun se lobolo betaal, alhoewel dit
76

veel minder as die seun se bydrae is.

1.1 Behalwe in die geval ~~ ooreenkoms

Artikel 64(2) kwalifiseer die nie-afdwingbare verpligting wat op h familie-

hoof rus. Hierdie artikel bepaal dat daar h ooreenkoms tussen h seun en h

familiehoof moet wees waarin die familiehoof onderneem am die seun met sy
77

lobolo of deel daarvan te help, alvorens die verpligting afdwingbaar lS.

7B
In Masuku v Ndaba het h kraalgenoot onderneem am vir die verweerder werk

te verrig met die verstandhouding dat die ve~Jeerder lobolo sal lewer wan-
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neer hy h huwelik aangaan. Met die nie-nakoming van sy verpligting het die

kraalgenoot h aksie teen die verweerder ingestel, en daar is beslis dat die

aksie gebaseer is op h ooreenkoms, en nie op die bepalings van artikel
79

64(2) nie.

Dit is onwaarskynlik dat h familiehoof h ooreenkoms, soos in artikel 64(2)
80

gemeld, met h jong seun sal aangaan. Die bewyslas dat h derglike ooreen-
81

koms bestaan, rus dus op die seun
82

van waarskynlikhede.bewys word.

, en sodanige bewering moet bo h oorwig
83

Stafford en Franklin is van mening dat

alhoewel die familiehoof se aanspreeklikheid op h ooreenkoms gebaseer is,

"the courts will probably infer an implied agreement erhen considerable con-

tributions have been made and the inmate has relied on lobolo being pro­
84

vided"

Alhoewel die balans van lobolo deur middel van h regsaksie geeis kan
85

wor-d, is dit nie duidelik of h familiehoof deur sy direkte of indirekte

medewerking met die aanvanklike lobolo-ooreenkoms vir sy seun se eerste eg-

genote, sander dat hy uitdruklik sy aanspreeklikheid vir die balans van die

lobolo repudieer, hom stilswyend aanspreeklik vir die lewering van die ba-

lans van die lobolo stel? Dit is egter duidelik dat indien getuienis bewys

dat dit weI sy bedoeling was, hy aanspreeklik vir die lewering van die ba­
86

lans is.

2. HUlP Ulr FAMllIE-EIENDOM h SKENKING

Indien h familiehoof hulp uit familie-eiendom aan h seun verleen om h
87

eggenote te verkry, is hierdie hulp h skenking, en is die lobolo nie
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terugvorderbaar nie tensy die teendeel duidelik ten tyde van die viering
88

van die huwelik gestipuleer is. Waar die lobolo as h lening beskikbaar

gestel is, is die lening terugbetaalbaar vanuit die lobolo wat ontvang word
89

tydens die huwelik van die oudste dogter van die deelgenote.

90
Olivier et al (1981) dui verder aan dat die "40ord "op" in artikcl 64(3)

in die sinsnede "geen verpligting op die indlunkulu nie" klaarblyklik h
91

vertaalfout is, en "teenoor" of "ten gunste van" moet lees.

3. HULP UIT HUISEIENDOM SKEP h VERPLIGTING TOT TERUG8ETALING

3.1 Huiseiendom aangewend ~ lobolo vir seuns van dieselfde huis

Artikel 64(4) het betrekking op huiseiendom wat aangewend word as lobolo

vir die seuns van ander huise in die familiewoning. Gevolglik is dit nie

van toepassing waar
92

selfde huis nie.

huiseiendom aangewend word as
93

In die verband is aangedui

lobolo vir seuns van die-

dat "an obligation to re-

fund the lobolo paid on behalf of inmates in the same house can only arise

out of a spesific undertaking to do so, or when it was spesifically stipu-

lated at the time of the payment of the lobolo that it ",as a loan and not a

gift".

3.2 Huiseiendom aangewend ~ lobolo vir seuns ~~ ander huis

Waar huiseiendom aangewend word as lobolo Vlr h seun van h ander huis,

ontstaan daar h skuldverhouding tussen die huis wat die lobolo lewer en die
94

huis wat tot stpnd gekom het. Laasgemelde huis is verplig om die skuld
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1. .FAMIlIEHOOF GESRUIK FAMIlIE-EIENDOM AS SY lOSOlO

99
n Familiehoof is in beheer van familie-eiendom. Waar hy familie-eiendom

vir lobolo gebruik am n ander huis in sy familiewoning te vestig, is niks

terugbetaalbaar deur die huis aldus tot stand gebring nie, tensy die teen-

oorgestelde duidelik tydens die viering van die betrokke huwelik gestipu­
100

leer is.

Volgens artikel 65(3) kan so h stipulasie in die register van gebruiklike

huwelike opgeneern word. Indien gestipuleer word dat h skuld ontstaan, be-

paal artikel 65(4) dat so h skuld vereffen word uit die lobolo verkry uit

die dogters gebore uit die betrokke huwelik tensy daar h teenoorgestelde

ooreenkoms is.

2. FAMILIEHOOF GESRUIK HUISEIENDOM AS SY LOSOLO

101
Indien h familiehoof huiseiendom vir lob010 gebruik met die doel am h

huis in sy familiewoning tot staad te bring, rus daar h verpligting op die

huis aldus tat stand gebring am h terugbetaling te doen aan die huis wat
102

die lobolo gelewer het.

103
Die bepalings van artikels 65(3) en (4) is oak hier van toepassing.

EVALUERING

Die bepalings van artikel 65 is duidelik, en die toepassing daarvan in die

praktyk lewer nie probleme nie.
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Eise vir die verhaal van lobo1o en ander eise.

66 ~ (1) Vor-der ings vir die betal ing van leboIn ucrd in ;'~:'Jazul u r:r­
ken: Met dien verstande egter dat sodanige erkennir.~ nle or
n vorder Ing wat.. ontstaan ui t h huue l ik nangegaan in ;<l"~CJZL!lu

voor die derde daq van November 1909, van t oepass lnq IS rne ,

(2) Enige ooreenkoms getref vir die betaling van Ioboln volgens
die skaal vco rqeskryf by artikel 61 ten ops i qt e van die
dogter van h !<sptein se pla8svervanger en Dat aangcg33n IS
voor die eerste dag van November 1932, vlord as geldig crl
b indend beskou en enige be t a Li.nqs d i enooreenkoms t ig gedoen,
rnaq nie verstoor t!Ord n i c ,

(3) Indien'n vrou binne tr.aaLf rnaande vanaf die datu,'! r.aa rnp sy
'n huue l i k aangegaan het, sterf sender dat sy'n oor Iewende
nakomeling uit die hu~elik nalaat, kan h gedeelte vcn die
labolo ual; nie die helfte van die qe t a l beest.o ~·!3t afqe l ec.e r
is ten cpsigte van die hu~elik te bo~e gS8n nie, n8
goeddunke van die Komm i s sar i s of llaq i s t r aat , ve rhac l uo r d ,
maar indien daa r 'n oc r Leuende nakorne l iriq ult d i e huuc Li k is,
is geen labolo verhaalbaar nie.

(4) Geen eis Ingevolge subartikel (3) ~3t veor 1 ~over',ber 1932
in Kd8zulu ontstaan hct, ~ord erken nie.

(5) Geen eis op be t a l inqs ondcrskeidelik bekend 2tJ imvulamlomo,
ubikibiki, inh1awu1o, umnyobo, ingqaqamazinyo, isikweh1e1a
en dergelike, ten opsigte van enige voorgenome hu~elik ~or~

erken n i e en vraar scdani qe betal Ings qesk led bet, 1<8n d i e
Kommiasar i s of t laqist raat qe l as dat dit bcskou '::crd as dr-e l

van die lobo1o of dat dit aan die party of pa~tye deer ~ie

dit betaal is, t e ruqbe t aa I moet v.ord.

(6) Sodnnige betnliflgs ~8arna in subartikcl (5) vcr~ys ~Iord lean,
i nd i en die vocr qenome hune l ik nie p l aasv i nd n i e , ve rhaa l

~ord deur die party wat tilt betual l,et.

Art ike 1 66 t'!ord in die vo l qeudo art l!~e Ikompor.entc bf.'spreek:

1. VORDERINGS VIR DIE BETAlING VAN l060l0 ClORD IN K~AZUlU ERKEN

2. SODA~IGE ERl(E\NH~G ~';IE vAN TOEPASSI~~G O? 'n HUUEL 1:< hA:\CEG.';A~ E·~ ~(1.-:AZULU .

VOOR DIE DERDE DAG VAN NO\JEr1BER 1909

3. VERHAAU1AARHEID VAN LeBOLD INDIEN VROU Br:,~;E Tl!AAlF rrA;',NDE \JANAF DA TUri

HAAROP HUWElIK AANGEGAAN IS, STERF
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1. VORDERINGS VIR DIE !3ETALII~G vAN L030LO l-lORD IN ;(l-JAZULU ERKE~~

Artikel 66(1) lS die magtigende bepal ing uaar vo l qens vorderings vir die
104

betaling van lobol0 in !{t'lazulu erken ncrd , Die hone is boonop nie

be\Joeg Of:1 te verk Iaar dat lobolo of 'n ande r derglike Debrui~< r::et die
105

beginscls van staatsgedragslyn of natuurlike regverdigheid in stryd is.

2. SODANIGE ERKENNING NIE \!A~'J TOEPASSING OP 'n HUtoJELIK AANGEGAA~'~ E\ l<::!~,ZULU

VOOR DIE DERDE DAG VA". NOVG18ER 1909

Voer 3 November 1909 In ~atal ~as artikel 182 van die ~DtDlse Kode van 1891

van toepassing, en lliervolgens kon lobolo-vorderlngs nie in " 110f verllD21
106 le7

no r d n i e , Hi e r-di e bepcrtc.inrj is in 1910 gedeeltcli!( o[)C]cilef, ten'!yl

108
vorderings gestel het nie.

die ~-:atalse Kode V<Jn 1932 lJ~en
, , .
:JepCrKln£jS tot lO~~}Q10-

109
Stafford en Franklin meld verder dat artikel 11(1) van ~et 38 van 1927

Iobolo gCitJettig he t , naar cat d i t n i e verhoed dat bepe rk i nqe ...re l dac r op CJe-

p l aas kan -iord nie. In die Nntalse Kude en die i(~'Jazulu ~·~ctboek kan ue l

beperkings daarop gcploas ~ord.

Die Natalse Kode van 1891 ~as nie in Zoeloe1and van toepassing nie, en

qevoIq l i!{ ken lobolo-vorrIer Inqs ten aans i en von Cjeuru i k I ike ;""l'::e like

aangegaan voor 3 November 1909 vie I in die ho"'e Selee in Zoc Ice l and bereg
111

i-or-d ,

.-'
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3. VERHAALBAARHEID VAN LoBoLo INDIEN VRoU BINNE TWAALF MAANDE VANAF DATUM

WAAROP HUWELIK AANGEGAAN IS, STERF

Die bepalings van artikel 66(3) is nie volkome op Zoeloereg en -gebruik
112

het die lobolo teruglewerbaar in die bepaalde

Natalse

Natalse

derhalween

die

diesoortgelyke bepaling in

Die bepalings van artikel 94 van
115

het op 1 November 1932 in werking getree,

nie.

van 1932,

gebaseer

Kode

Alhoewel h basies
113

Kode van 1891 verskyn het,
114

omstandighede, verskil.

word geen eis ingevolge artikel 66(3) wat voor 1 November 1932 in Kwazulu
116

ontstaan het, erken nie.

Dit is slegs indien h eggenote binne 12 maande vanaf die datum waarop sy h

huwelik aangegaan het, sterf sonder dat sy h oorlewende nakomeling uit die

huwelik nalaat, dat h gedeelte van die lobolo verhaalbaar is, en dan mag
117

dit nie meer as die helfte van die lobolo wat afgelewer is, oorskry nie.
118

Die beginsel wat toegepas word met betrekking tot die teruggawe van h

helfte van die lobolo, is dat eers bepaal moet word tot hoeveel lobolo die

betrokke partye ooreengekom het. As die volle lobolo gelewer is, moet die

helfte teruggegee word. Indien meer as die helfte van die ooreengekome 10-

bolo gelewer is, moet alles wat meer as die helfde is, teruggegee word.

Waar minder as die helfte van die ooreengekome lobologelewer is, moet die

persoon wat die lobolo lewer (gewoonlik die eggenoot, sy vader of voog) h

verdere aantal beeste lewer sodat die lobolo-ontvanger minstens di~helfte

119
van die lobolo ontvang.

Die betekenis van die sinsnede "na goeddunke van die magistraat" in artikel

66(3) is nag nie>deur ons howe bespreek of beslis nie.
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In Gazu·v Zulu

284

is beslis dat slegs die eggenoot van die oorlede vrou (en

nie sy vader nie) die reg het om h aksie in te stel vir die teruggawe van h

deel van die lobolo.

EVALUERING

121
Daar is gemeld dat die Natalse Kode van 1891 nle in Zoeloeland van

toepassing was nie, en dat lobolo-vorderings ten aansien van gebruiklike

huwelik aangegaan voor 3 November 1909 weI in die howe gelee in Zoeloeland

bereg kon word,

122
Artikel 66(1) bepaal nou egter uitdruklik dat wat Kwazulu betref,

vorderings vir die betaling van lobolo wat ontstaan het uit n huwelik

aangegaan voor die derde dag van November 1909, nie erken word nie. Die

howe in Kwazulu sal dus sulke e ise nie bereg nie ,

123
Die betekenis van die sinsnede "na goeddunke van die magistraat" in

artikel 66(3) impliseer dat h magistraat h judisiele diskresie uitoefen, en

dat hy nie noodwendig moet beveel dat die helfte van die gelewerde lobolo

teruggelewer moet word nie. Die wetgewer het blykbaar voorsien dat daar

omstandighede aanwesig mag wees, waarvolgens beslis kan word dat minder as
124

die helfte van die gelewerde lobolo terugvorderbaar is.

Die bepalings van artikel 66 is verder duidelik, en ek vereenselwig my met

die menings en beslissings van ons skrywers en howe.
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Ngquthu-beeste.

67. (1) As h vrou vir die eerste GaBl h hu~cllk aangaDn, kan,
behal~e labola, die ngquthu-bees se~is ~ord terlsy dit reeds
betaal is ten Dpslgte van die ~rcu se verleidlng deur die
e!Jsenaot of ter.sy die v r cu voorheen deur h ande r pe rsocn 8~)

die eg~enoot ver1ei ~as.

(2) Die ngquthu-bees r:oel: aan die ~:]oeder V3n die v r ou , :1S sy nus
l e-io , be t aa I t'.!orc, en t esarne I:;2C die 8,inLjoS d::'12l'\;an r.c r d d i l;
haa r eien.don am ceur haar 3BmJ2't;end t e ':::8rd len voo r de Lc
van haar huis of na qoeddunke en u i t qcsonde r c Vir !i28f

pcrsoonllke skuIde mag daarop nie bee l arj g~ 16 v.or c n l o ,

(3) As die ",oeder
haar' eggenoot
daar-aan skuld
opgee, verval
ngquthu-beGs,
behoort het.

van die vrou geskci is ingevolge n saak deur
ingestel of as sy, sonder oat \)221' eggcnoot
het, sy fami1ie~oning opsetlik veriaat uf

en hou haar reCJ Of] or:""! t e bes t aan in en op d i e
~at die eindom ~ord van die ~uis W2~rtoE sy

(4) As die vrou 5e moeder nie ~eer leef nle, 1S die ngquthu-be~s

betaalbaar aan die huis wQartoe sy behoort ~leL en tesame r':et
d i e aanr.as daarvnn ~"ord cit die e i endcr: van (:3DI'(~ip hui::;.

(5) Ole nqguthu-becs '~-lOrd v i r (Lu-~ tQ13p,~~~sif1S \:2n :~rti~~l

as lobolo beskou n i e pn .is n i e bj OfttlJinr,i:lf::: .j~ur

of el]skeiding, van d i e hU1':eli~< ten cpsiCte ::;<J:-.irV2f1

taal is, verhaalbaar nie.

~C) m c
'JDrlyC::-:
dit iJe-

Artikel 67 ~ord in die vol~ende artikcl!(o~pcnente bcsp~cek:

1. ~~Gf}UTHU-3EES

2. EIEi,\Om·iSREG IN DIE ~~GCUTHU-BEES

1. ",GflliTHU-3EES

hu-becs , aan die moede r van sy voornemcnde er.;gencte beha lv.c i.nd icn dit

reeds deur hop: bct aa l is as qcvo l q van die sedu'cs i e van die r~ejsic

125
sv

~BnteVQre deur n antier persoon gesecuseer is.
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Die Kwaz\llu L'etboek omskryf die "ngguthu-bees" as "'11 bees wat betaalbaar

is deur die eggenoot of verleier, na gelang van die geval, aan 'n vrou of

aan die huis waartoe sy behoort, by die aangaan van 'n gebruiklike of si-

viele huwelik of by die verleiding van haar dogter".

127
Die ngguthu-bees vorm nie deel van lobolo nie, en met die ontbinding van

128
'11 huwelik is dit n1e terugbetaalbaar nie. In die geval dat '11 huwelik

129
nietig verklaar word, kan dit weI terugbetaalbaar wees.

Daar is verskeie menings oar die betekenis van die ngguthu-bees.
130

Krige

dui aan dat die bees aan die moeder betaalbaar is "in respect of the hymen

of the girl", met ander woorde, uit dankbaarheid dat sy na die maagdelik-
131 132

heid van haar dogter omgesien het. De Clercq is van mening dat die

bees as kompensasie dien vir die pyn en lyding van die moeder tydens die
133

geboorte van haar dogter. Dlamini, alhoewel hy van mening is dat die

bees aanvanklik na ~ie maagdelikheid van die dogter verwys het, meld "today

the emphasis is not on the protection of virginity, but on the mother's

contribution in the education of the daughter. Today, unlike in the past,

the protection of virginal chastity has remained a fiction" •

.Jie lewering van die bees deur die voornemende eggenoot of in die geval van
134

seduksie, is regtens afdwingbaar.

2. EIENDOMSREG IN DIE NGQUTHU-BEES

Die ngguthu-bees en sy aanwas is die eiendom van die betrokke meisie

(eggenote) se ~oeder, en sy kan dit aanwend tot die voordeel van haar
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135

huis. Indien die moeder van die meisie (eggenotel oorlede of geskei is,

sonder dat haar eggenoot skuld aan die egskeiding het, of indien sy die

familiewoning opsetlik verlaat of opgee, verval haar reg op die ngguthu­
136

bees, en word dit die eiendom van die huis waartoe sy behoort het.

Die moeder vestig haar eiendomsreg op die ngguthu-bees, in die geval van

seduksie, wanneer die bees gelewer word, maar in die geval van lobo10­
137

lavering sodra die betrokke bees uitgewys is.

138
Alhoewel artikel 13 nie voor 1981 in werking getree het nie, het ons

howe reeds beslis dat die eiendomsregvan die ngguthu-bees in die moeder
139

van die meisie (eggenotel gevestig was, en dat daarop nie beslag gele
140

kan word vir die skulde van die familiehoof nie.

bevoegdheid h aksie vir die lewering van oie ngguthu-bees

Aangesien die eiendomsreg symag

Sy het die nodige
142

in te stel.

van die bees in die moeder gevestig is,
141

goeddunke daaroor beskik.slag of navervreem,dit

Die ngguthu-bees word nie as lobolo beskou nie, en by die ontbinding van h
143

huwelik ten opsigte waarvan dit gelewer is, is dit nie verhaalbaar nie.

Indien nie oor die ngguthu-bees en sy aanwas gedurende die leeftyd van die

moeder beskik is nie, word dit met haar oorlyde die eiendom van die huis

waaraan sy behoort het, en word dit deur die opvolger van die be~ondere

144
huis geerf.
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EVALUERING

145
Die algemene uitgangspunt blyk te wees dat die ngguthu-bees aan die

moeder van h meisie lewerbaar is omdat sy na die maagdelikheid van die

meisie omgesien het.

146
Vandag het dit blykbaar h veranderde betekenis.

Die bepalings van artikel 67 is verder duidelik, en ek vereenselwig my met

die menings en beslissings van ons skrywers en die howe.

VERWYSINGS

1. Artikels 58 tot
Proklamasie No.
Kwazulu Wetboek

67 van die Natalse Wetboek van Zoeloereg afgekondig
R151 van 9 Oktober 1987, kom met die bepalings van

wat in hierdie hoofstuk bespreek word, ooreen.

in
die

2. Vergelyk artikel 38 van die Kwazulu Wetboek. Hlope (1984) 167 stel dit
uitdruklik dat die Kwazulu Wetboek "affects a departure from African
law because it contemplates a customary marriage being contracted
without the payment of 10bolo, whereas according to indigenous law, the
two things go hand in hand". Sien ook Dlamini (1983-1) 387;
Labuschagne (1985) 14.

3. Artikel 1.

4. Bladsy 5.

5. Volgens hom vloei aanspreeklikheid uit die huweliksooreenkoms, en nie
uit h afsonderlike ooreenkoms nie.

6. Bladsye 315-9.

7. Die aspek word nie in hierdie verhandeling behandel nie, maar
breedvoerige bespreking sien Olivier et al (1989) 98-102;
(1989) 149-50; Stafford en Franklin 145-6; Dlamini (1983-4)
Labuschagne (1985) 14-16.

vir h
Bekker

166-94;

8. Sien artikel 1 van Wet No. 45 van 1988 waarin verklaar word dat geen
hof bevoegdc>is om te verklaar dat die 10bolo- bogadi- of ander derglike
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gebruik met die beginsels van staatsgedragslyn of natuurlike regverdig­
heid in stryd is nie

9. Artikel 58(1). Sien Dlamini (1983-1) 387; Stafford en Franklin 146.

10. Artikel 58(1); Olivier et al (1989) 25; Bekker (1939) 99.

ll. Vir 'n bespreking van die siza-ooreenkoms sien bladsy 439 van hierdia
varhandeling.

12. Sikoloza :!.. '·!oya 1908 NHC 50; Sonza'Jana :!.. Cive,jile 1912(2) NHC 40;
SioounarJana v Hdhlume 1915 NHC 151; i<anyile :!.. Zinycnqo 1917 NBC 128;
Zungu ~ Zungu-19Z3 NHC 11; ::::u;Ja~ .3ibiya 1923 NHC 60; Hleng~·!a::!.. K:';eln
1926 NHC 13; [):!ayi:!.. 3hekumbuso 1926 W.,C 23; nagt·laZa:!.. ["laqr;aza 1937
"lAC 3 (NiH); Ndh1ovu v [<uma10 1933 NJl,C 101 (N&T); Nene v Xakaza 1933
NAC 96 (N&T); ['ltembu :!.. nngt1aba 1940 NAC 67 (N&T); TIZIiTIela:!.. ili'C'Janazi
1941 NAC 12 (NiH); [lyeni :!.. f'iyeni 1956 NAC 89 Ul&T); Zulu:!.. Zulu 1957
NAC 6 (N&T).

13. Ooreenkomstig art i.keL 58(1);
(N&T) •

Vergelyk flzinela :!.. flkhl'Janazi 1941 NAC 12

14. Die Lezer i.nq van die beeste uord dan as 'n lening beskou.
Ntuli :!.. Nala 1925 NHC 23; Sibiya :!.. i1kt'Janazi 1925 ,1HC 1.

15. Artike158(l); Olivier et a1 (1989) 26; Bakker (1989) 100.

Vergelyk

16. Palana :!.. rlabango 1934 NAC 67 (N&T); Simelane v Sugasie 1935 rlAC 45
(N&T); Nd1ovu:!.. Zondi 1938 NAC 84 (N&T).

17. Dola v Ben 1916 NHC 35; Ndhlovu v Zondi 1938 NAC 84 (N&T);
Sl1ezC1950 NAC 169 (N-E).

18. Vergelyk paragraaf 1 op bladsy 261 van hierdie verhandeling.

l-1panza :!..

19. Artikal 59(1). Sien paragraaf 2 in die bespre!:ing van artikel 27(2) op
bladsy 172 van hierdie verhandeling.

20. Ibid.

21. Sien paragraaf 4 in die bespreking van artikel 27(5) op bladsy 173 van
hierdie verhandeling.

22. Artikel 59(2). TI Familiehoof is bepaa1. Sien b1adsy 102 van.hierdie
verhandeling.

23. Volgens artikel 14 van die Kt'Jazulu Uatboek.

2'·'T. Sien voetnota 105 in Hoofstuk 5 op b1adsy 125 van hiardie verhandeling.

25. Ingevolge artike1 59. Sien oak D1a~ini (1983-4) 262; (1983-1) 389-90.

26. Artikel 59(2). Familie-eiendom is bepaa1. Sien paragraaf 2.1 op blad-
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sy L44 van hierdie verhandeling.

27. Bekker en Coertze (1983) 291.

28. Bekker (1989) 151-3; Olivier et al (1981) 57; Dlamini (1983-4) 223.

29. Ibid.

30. Ibid. Sien oak Nkosi v Mlota 1939 NAC 59 (N&T);
1946 NAC 74 (N&T).

31. Dlamini (1983-4) 224.

Kumalo v Moswetta

32. Nzuza v Kumalo 1958 NAC 78 (N-E). D1amini (1983-4) 242-3 gee h aanta1
voorbeelde waar deur middel van h ooreenkoms die geldwaarde van 10bolo­
beeste tussen R60 en R300 gewissel het.

33. B1adsy 231.

34. Msimango ~ Sitole 1940 NAC 33 (N&T); Olivier et al (1989) 72. In die
Engelse teks word die woorde "for the purpose of any dispute" gebruik.
Vir h bespreking van die betekenis wat hieraan geheg moet word, sien
Nzaza v Kumalo 1958 NAC 78 (N-E). Menge (President) S8 in die verband:
"It seems to be impossible to make sense of this section unless one
reads into it after the words 'five pounds' (nou een honderd rand) some
such qualification as 'in the absence of proof or agreement on the va­
lue' •..• In other words the value assigned by a party to lobolo cattle
may by virtue of the provisions of section 86 (nou artikel 60) be dis­
puted if it does not exceed £5 (nou RI00)".

35. 1940 NAC 33 (N&T). Die eggenoot was gelas am vyf lobolo-beeste of hul
alternatiewe waarde van RIO elk, te lewer.

36. Mkwanazi v Mncube 1933 NAC B (N&T); Ncube v Makanya and another 1948
NAC 8 (N&T); Zulu ~ Ngubane 1960 NAC 6 (N-E); Xakaza v Tshabalala
1943 NAC 50 (N&T).

37. Natal Marriage
Sien 01amini
(1989) 75.

Law 1 of 1869; Tans artikel 61 van die Kwazulu Wetboek.
(1983-4) 229-30; Vilakazi (1962) 63; Olivier et a1

38. Xulu ~ Magwaza 1954 NAC 140 (N-E).

39. 1940 NAC 5 (N&T).

40. Mdhluli v Zuma 1938 NAC 164 (N&T).---
41. Die status van die persoon wat as voog optree (byvoorbeeld na die

afsterwe van haar vader) of die lobolo ontvang, is nie die kriterium
nie. Vergelyk Rulumende ~ Majivabu 1903 NAC 27; Magwaza ~ Kanyile
1940 NAC 5 (N&T); Mngadi ~ Ngcamu 1955 NAC 117 (N-E).
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42•. Mkwanazi v Mdhletshe 1939 NAC 155 (N&T).

43. Xol0 v-- -kaptein
120. )

Pehlukwayo 1948 NAC 10 (N&T). h Indoena is ge1ykgeste1
se plaasvervanger. (Sien Mngadi ~ Ngcamu 1955 NAC 117

aan h
(N-E)

44. Mkize v Mtimkulu 1944 NAC 14 (N&T); Mkize v Mdunoe 1951 NAC 283 (N-E).

45. Dlamini (1983-4) 233.

46. 1951 NAC 283 (N-E).

47. 1955 NAC 117 (N-E).

48. Die meisie se vader wat h aangestelde kapteinsverteenwoordiger was, het
uit die amp bedank voor sy afsterwe.

49. 234.

50. Ibid.

51. Ibid. Sien ook Olivier et al (1989) 75; Stafford en Franklin 150.

52. Bladsy 224.
152.

Vergelyk ook Dlamini (19B3-4) 369; Stafford en Franklin

Bekker
vangs
ters.
hulle

53. (1989) 224. Artikel 59 verwys slegs na die bedinging en ont­
van lobo10 deur bepaalde Swart vroue ten opsigte van hu11e dog­
Die artikel magtig nie die vrouens om lobo1o ten opsigte van

self te beding en te ontvang nie.

54. Artikel 62, ge1ees met artikel 118, van die Kwazulu Wetboek.

55. Kwazulu Select Committee (1978) 39-40.

56. 1955 NAC 117 (N-E).

57. 1951 NAC 283 (N-E).

58. Verge1yk paragraaf 1 op b1adsy 267 van hierdie verhande1ing.

59. B1adsy 149. Sien ook Bekker (1989) 150.

60. Ibid. Aldus die gemelde skrywers is die reg op beskerming (en asie1) h
uitv10eisel van die lobo1o-ooreenkoms.

61. Odendaal (1984).

62. Gebruik in die Engelse teks van die Kwazulu Wetboek.

63. Sykes (1983).

64. In artikels50, 51 en 52 word uitdruklik na die "regsopvo1ger" verwys.
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65. Artike1 50(1).

66. Sien die bespreking van artike1 50 op b1adsy 221 van hierdie verhande­
ling.

67. Verge1yk Van der Vyver en Joubert (1935) 31-2.

68. Die regsp1ig bestaan nieteenstaande die feit dat die vrou h meerderja-
rige is (sien artike1 14 van die K~-Jazu1u Uetboek). Dit is hlyfe1agtig
of 'n vrou haar 10bo10-ontvanger privaatregte1ik sal aanspreek.

69. Die- enigste
regskrenking.

vereiste hiervoor is 'n regskrenking
(Sien Van der Ner~e en Olivier 250).

of 'n dreigende

70. Van der r1er~e en Olivier 250-1.

71. 1ngevo1ge artike1 117(1) ge1ees met artike1s 63 en 113, van die :(t-Jazu1u
t-letboek.

72. Bekker (1989) 160; Harris 64; D1amini (1983-4) 277-8. Tradisionee1
het die seun in sy vader se f'amiLi.encni.nq qeuoon en het hy sy .i.nkonst;e
aan sy vader oorhandig. Daar ~as 'n regsp1ig op die vader 08 hom te
onderhou, en omdat die seun nie eiendom gehad het nie, ~as hy ten volle
afhanklik van die hu1p van sy vader, uat die Ieuerinq van 10bo10 inge­
sluit het. (Sien vera1 Dlamini (1933-4) 270-9; Olivier et al (198~)

80-1. )

73. r-lketengo ~ Ncatshana 1903 NHC 23; Novu!{a z: NYSfilazana 1908 NilC 73; Ba­
hube ~ 1'lnu!cJa 1911 ['IHC 217; f-iaqidiaidi ~ Sangu1a 1912 (1) NHC 33;
r'ltobhoyi ~ Nko1oncpana 1914 NHC 190; Faya s. Faya 1924 NilC 28; ,'anae1e
~ 1!ange1e 1940 ~!AC 71 (N&T); Lam;a ~ Lanqa 1931 NAC 39 U!&T); fynn ~

Fynn 1937 N.l\C 99 (N&T); Dh1udh1a ~ Dube 1937 i1AC 1 (NiH); Dubazana v
Dubazana 1953 NAC 154 (N-E).

74. Faya ~ Faya 1924 NHC 20.

75. Langa v Lanaa 1930 NAC 39 (N&T); lynn ~ Fynn 1937 NAC 99 (NaT);
vier et a1 (r981) 72; Bekker (1989 161.

Oli-

76. Dh1amini v Dh1ar.lini 1934 NAC 21 (N&T); Biye1a ~ 3iye1a 1935 ::AC 1
Ul&T); :-lte'tt-m v rIteb:;a 1944 NAC 51 (i1&T); ,iasuku v rldaba 1954 ~lAC 128
(N-E) •

77. Stafford en Franklin 153; Olivier et a1 (1939) 33.
•

78. 1954 NAC 128 (N-E).

79. Destyds artike1 92(2) van die ~latalse Kode van 1932.

80. Dh1udh1a v Dube 1937 NAC 1 (N&T).

81. tltetrm v f'lteba 1944 NAC 51 (N&T) •
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82. Dhludhla v Dube 1937 NAC 1 (N&T).

83. Bladsy 153.

84. Die "contributions" verwys na bydrae ingevolge artikel 19(1) van die
Kwazulu Wetboek.

85. Deur die 10bolo-ontvanger.

86. Bekker (1989) 163.

87. Die Engelse teks van artikel 64(3) stel uitdruklik dat die 10bolo
"is a gift and creates no liability to the indlunkulu ".

88. Ngcobo ~ Ngcobo 1931 NAC 48 (N&T); Ngema ~ Ngema 1950 NAC 213 (N-E);
Nkosi ~ Tenjekwayo 1938 NAC 94 (N&T).

89. Mcunu v Mcunu 1946 NAC 48 (N&T); Mhlungu ~ Mhlungu 1950 NAC 377 (N-E);
Dubazana v Dubazana 1953 NAC 154 (N-E); Hlongwane ~ Hlongwane 1956 NAC
86 (N-E).

90. Bladsy 85, voetnota 97.

91. Die sinsnede in die Engelse teks lui "creates no liability to the
indlunkulu".

Sitole v Sitole 1943 NAC 17 (N&T);
Ntuli-v Ntuli 1946 NAC 58 (N&T);

92. Habana v Dulela 1900 NHC 17;
10 v Kumal0 1953 NAC 4 (N-E);
mini (1983-4) 295.

93. Ngema ~ Ngema 1950 NAC 213 (N&T).

Kuma­
Dla-

94. Sitole v Sitole 1940 NAC 115 (N&T); Tshozi v Tshozi 1941 NAC 92 (N&T);
Qwabe v-Qwabe 1945 NAC 101 (N&T); Mhlungu ~ Mhlungu 1950 NAC 192 (N­
E); Shandu v Shandu 1956 NAC 134 (N-E). h Skuldverhouding word
gevestig selfs indien h ander huis 10bolo lewer aan die algemene op­
volger of ander seun van die indlunkulu (Dlamini (1983-4) 310, voetnota
85).

95. Ntombela v Ntombela 1930 NAC 42 (N&T). Hierdie beslissing is ingevolge
die NataIse Kode van 1891, wat nie h bepaling soortgelyk as artikel
92(2) van die Natalse Kode van 1932 (tans artikel°64(4) van die Kwazulu
Wetboek) gehad het nie, gelewer. Dlamini (1983-4) 310 dui aan dat die
beslissing Zoeloereg korrek weergee.

•
96. Sien paragraaf 2 op bladsy 276 van hierdie verhandeling.

97. Vergelyk paragrawe 3.1 en 3.2 op bladsy 277 van hierdie verhandeling.

98. Sien paragraaf 3 op bladsy 277 van hierdie verhandeling.

99. Sien bladsy 143 van hierdie verhandeling •

...
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100. Olivier et al (1981) 472; Bekker (1989) 137-8.

101. Vir 'n bespreking van "huiseiendom" sien bladsy 146 van hierdie verhan­
deling.

102. Sien Krige 179; Bekker (1989) 135-6; Maganu ~ Maganu 1934 NAC 14
(N&T): Madlala v Madlala 1945 NAC 40 (N&T).

103. Die ethula-gebruik word op bladsy 316 van hierdie verhandeling be­
spreek.

104. Vir 'n volledige bespreking met betrekking tot die erkenning van die
10bolo-instelling in Suid-Afrika, sien Dlamini (1983-4) 103-42.

105. Sien die voorbehoudsbepaling van artikel 11(1) van Wet 38 van 1927, en
met betrekking tot die Republiek van Suid-Afrika, soos vervang deur
artikel 54A van Wet 32 van 1944, en herroep en vervang deur artikel
1(1) van Wet 45 van 1988.

106. Dlamini (1983-4) 122; Stafford en Franklin 160.

107. Deur Natal Wet No.7 van 1910.

108. Artikel 93 van die Natalse Kode van 1932.

109. Bladsy 16D-l.

110. Maar weI die Natalse Kode van 1878.

Ill. Stafford en Franklin 161.

112. Indien 'n vrou onvrugbaar was of kinderloos sterf, het die eggenoot, in
die tradisionele· Zoeloe-samelewing, sy 10bol0 teruggeeis. Gewoonlik
was dit gebruiklik am saam met die bruid h jonger suster te stuur, die
inhlanzi of insila, wat vir die suster kinders moet baar ingeval sy
onvrugbaar is, of in haar plek moet tree indien sy kinderlaos te
sterwe sou kom. As die vrou gedurende die bevalling sou sterf en geen
ander kinders gebore was nie, is h dee 1 van die 10bolo teruggegee.
Vergelyk Krige 61, 156, Stafford en Franklin 162, 181; Olivier et al
(1989) 106-7; Masondo v Shoba 1936 NAC 39 (N&T); Gidja ~ Yingwana
1944 NAC 4 (N&T).

113. Artikel 181.

114. Dlamini (1983-4) 141; Olivier et al (1989) 107, voetnota 23. •

115. Artikel 66(3) van die Kwazu1u Wetboek is op artike1 94 van die Nata1se
Kode van 1932 gebaseer.

116. Sien artike1 66(4) van die Kwazu1u Wetboek.

117. Mbuyazi ~ Mbuyazi 1954 NAC 196 (N-E).
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118. Cele _v Xol0 1956 NAC 15 (N&T).

119. Sien ook Olivier et al (1989) 107-8.

120. 1951 NAC 307 (N&T).

121. Sien paragraaf 2 op b1adsy 282 van hierdie verhandeling.

122. Dit wil se, ongeag of die distrikte voorheen in die gebied van
Zoeloeland geval het of nie.

123. In die Engelse teks word die sinsnede "in the discretion of the magi­
strate", gebruik.

124. Die eggenote se dood te wyte aan die skuld of nalatigheid van die
eggenoot, mag moontlik h invloed he op die 10bol0 teruglewerbaar.

125. Bekker (1989) 350-1; Olivier et al (19B9) 160; Dlamini (1983-4) 457.

126. Artikel 1.

127. Ook bekend as die inkomo kanina wentombazane,
yesifociya, inkomo YOkugholisa of umgholisa,
stamme. Sien Dlamini (1983-4) 457; De Clercg

inkomo yhlanga, inkomo
by verskillende Zoeloe­
226; Reeder 189.

128. Dlamini (1983-4) 457.

129. Artikel 55 van die Kwazulu Wetboek. Sien ook Qul0 v Qul0 1940 NAC 4
(N&T); Ngcobo ~ Kumalo 1942 NAC 47 (N&T); SIbIYa-v-sIbisi 1946 NAC
60 (N&T); Mlaba ~ Mvelase 1951 NAC 314 (N&T); Radebe ~ Bhengu 1954
NAC 126 (N-E); Mpungose ~ Shandu 1956 NAC IBO (N-E); Ndlovu ~ Phetha
1964 RAC 101 (N-E); Mbanjwa ~ Mbanjwa 1964 BAC 122 (N-E); Khanyile ~

Zulu 1966 BAC 122 (N-E); Ndebele v Ndebele 1971 BAC 70 (N-E); Myende
~ Chilya 1973 BAC 304 (N-E).

130. Bladsy 158.

131. Vergelyk ook Bekker (19B9) 351; Dlamini (1983-4) 460.

132. Bladsy 227.

133. Bladsy 461.

134. Nomcimbi ~ Vayivayi 1921 NHC 1; Mbutno v Cele 1977 ACCC 247 (N-E) .
•

135. Artikel 67(2); Sibiya ~ Sibisi 1946 NAC 60 (N&T).

136. Artikels 67(3) en (4).

137. Sien Buyiza ~ Ntombela 1939 NAC 93 (N&T); Zulu ~ Mhlongo 1951 NAC 302
(N&T). Dit is gebruiklik dat die ngguthu-bees saam met 10bol0 gelewer
word, en die eggenoot of die bruid se vader wys die betrokke bees uit
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HOCFSTU;~ X
1

DIE FAT·~IL IESTELSEL

z
Daar is reeds qeme Id dal; 'n-gebruiklike huue l i k po l i qaao VGn aard IS, en

3
cat 'n eqqenoo t se vrou of vrouens hulle in h Fani.Li oucn inq vestige In

4
hierdie verband "t'Jord dan oak onderskei tussen 'n cnke l voud i.qe hu i aqo s i n , 'n

5 6
meervoud.iqe hu i srjesin en 'n sameqeatc Ide huisgesin, uat in 'n f2f~i 1iCL'!onirltJ

7
uoonaqt ig is.

In 'n neervoud i qe qes in het eike eqqenct;e normaaIr.eq 'n e i o status en r anq,
8

en vo rm sy 'n bepaalde "hu i s" i-at h apar t e ve rr-odnc reqt e l Ike ecnheid in d i e
9

fni.liliel:10ning u t tmaak , Die status en r anq t:!ac Dan 'n eCJCJcncte t ocrjekeri is,

bepaul in 'n groat mate hGaI' sosiDle 88.n5ien, h8o.r verhoudinlJ tot die Dnder

"huise" van haar eqqenoo t , en die status van haar kinde ra ten ops irjte V2n

die opvolgingsreg in die fa~ilie~oning.

Artikels 68 tot 78 van die Knazulu Uetboek reel onder Cleer die

totstandoring van senior of geaffilieerde huise, die indeel van fcmilie-

tomnings in afdelings, die status van- eerste, tucedc en daaropvo lrjcnde vrcue

van burgers sov.e I as van kapteins en ande r persone mel fan'], invloed of

rykdo~, en 8ndcr relcvantc ~Gngelecnthede. In h ic rd.i c hoofs l.u'c ~~or(!

stututcrc,.
Oler erjs irsp 1 i kas i esscvolgllk die

bespreek.

Totstandbring van senior of geaffilieerde huise.

63. (1) (3) Uanneer oak a I Fn qebru ikLi ke hur.o l ik aanqcrjaan r.o rr!
deur 'n familiohoof, uord 'n huis ",at behoudens die bepa­
lings van paraqravre (b) en (0), of 'n senior of 'n fJe­
affilicerde hu i s is, v l r d i e erjqenot.o van die huv.e I i k
tot. stand qebr Inq ,
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(b) 8~ho!Jd8nS die bepalin~~ van pRragrnaf (c) is dRG~ n e
J71eer 2S b"7ee scnior huise in 'n ra:'1ili2':"'oninr; rue ?on rl e
ander huise is ~8t die e'2rl rJf 2ncier d2.Sr\j3f1 fje8ff­
Liecr , hetsy deur die outonat i esse u i t :erkinr \/sn c: '3

nr-ondbeni.nae.l: ;·'a2rvol({2ns 2 ffi l i as i e 01283\1 inC., n2fE':1 i!~

dAt 'n junior huis geqffilieer '·~Qrd ~1et Ci9 seni.o r hu i s
Frat die lobolo vers'caf vir d i e egnenote van sodan.i qe
junior hui.s of by openbare ve rkLar i nn d211I' r!i~ f2.'lilir;­
hoof ten tvd~ V20 cie v.i.er i no V8n di3 hu:teli:(.

(c) In die f2f1ilie'.'lCnings van >::~pteins en 2ncer :J?I"snne :':<Jt
. ..

senlor ~Ulse "'ees
en die nnder huisa in die f8:1ilie'-loninCJ is :iet r:ie
of enrler dearvan ~eaffilieer, SODS in rSI'20rp2f

aanqedui.

(2) Sehalt"!8 die hui.se van die fC;'1iliehoof se verskillen0F,
vr-ouens , 'can 'n fQr'1.i.lie1'_'oninn u i t r'Le hu i se VGn f8:-,:ilis:J8­
trek!<:inrls linn die fan i l i ehoof .3S001

( ui t die van nie-Ver-!2~­

tas ~at claar g~duld ~orrl, bestaan. h Ars f~nilielir! hstsy
qctroud of onqe t roud 'can sy huis en e i endo:n in die fcc'1ilie­
\'JOning he. 'n 8ehaefti']e Sr,:arte :<an, vi.r cienste aan di~

fanile~onina qele~2r, as teennrestRsie die reg vir die
qebru i ': V3n ';'1 se~<8re qet.gl beeate oritvann ?~o'):-: die r~~ O~i ~il

huis in nie f8!"1iliet-lOninfj te b21"00n . Die ~luis van eni oe
sodan.i oe S',"RTte neen 'n ond2r~~s\~2.!<t8 91ek in die f:::;~~ilir;':~o­

ninf! in.

(3) Ry ontstentenis \jan -:ffiliasie, is die verskillende huise in
~;l Faru Li.eworu.nq afsonderlik en onaf'henkl i k van ~ek82.r en kan
elkeen sy eie eiendom en eiendonsregte verkry.

1. GE3RU ELI ~(E HUl·n I '(

3. H'JIS~

4. SEi\!IOR HUlSE

t..1 \} ~n llB!:!one staTfllede

4.2 Van kapteins en ander persene fT1~t rann, invloed of r ykdon

5. GEAFFlLlEERDE HUlSE

•
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1. GEBrtUH~LJKE HUt~ELn\

In
'n "Cehru ikl i.kc huvrel ik" IS bepaal ,

2. ;-;1.i-1ILIEHOOF

h "Fnm i l i.chocf'" lS bepaa I , maar in die besprcklng van hierdlc 2rti~el

12
uor-d onderskei tusscn f ami Li ehoof'de uat qeucnc s t aml cde IS, en

f am.i Liehonf'de uat kapteins of ande r persane ne t r anq , invloed of r ykcc.u
13

IS.

3. HUlSE

14
On "Huis n nor-d ornskry f as "die f'ani l i e cn e i endor: , rcql.e cn statuc , !.!2t

begin met, verbonde is aan en ontstaan u i t die qebru ik l ike hune l ik van

enige Suart vrou".

UDnneer h qcbr-ui k l Ike huue Li k no.ngegaan uord met h Sl"art vrau, ontst.ncn
15

daar h "huis", uat in die riec rvoud i qe huisocs in 'n cia at.atuc en rang heL,
16

en 'n anar t.e \Jerr;\oensregtelike ecnhe i d vor.v.

4. SENIOR HUlSE

In artikel 68(1)(a) onderskei die !(':;8zulu t-lcLboek s l eqs tusscn tv.ce t ipe

hulse, naamlik senior en t]eaffiliccrde huise. h Verderc onders!ceid net

bctrekkinC] tot "huise" is tussen "~apteins en ander persane net ran~,

invloed of ry~dom'_L, en persone uat nie in hierdie kat.eqo r i ce val nie, en uat
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gerieflikheidshalwe "gewone stamlede" genoem kan word.

4.1 Van gewone stamlede

lik aangaan, is sy vernaamste eggenote

familiewoning kan met wie hy h gebruiklike huwe­
19

haar huis is die indlunkulu.en

syinsenior huise

Die eerste eggenote
18

dat h gewone stamlid hoogstens twee
17

he.

duidelikisDit

Die ander senior huis wat h gewone stamlid in sy familiewoning kan he, is
20

die ikhohlwa.

4.2 Van kapteins ~ ander persone met rang, invloed of rykdom

Kapteins en ander.persone met rang, invloed of rykdom kan drie
21

in hul familiewoning he, te wete die indlunkulu, ikhohlwa en

senior huise
22

igadi.

Die sinsnede "ander persone met rang, invloed of rykdom" is nie omskryf

nie, en word n6g deur ons skrywers n6g ons howe bepaal.

5. GEAfFlLlEERDE HUlSE

Daar is gemeld dat gewone stamlede twee senior huise en kapteins en ander

Elke verdere "huis" wat deur h gebruiklike huwelik

word, word as h junior huis beskou, en

persone van rang,
23

kan vestig.

invloed en rykdom drie senior huise in hul familiewoning

gevestig
24

aan h senior huis geaffilieer.
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25

"Affiliasie" word omskryf as die "aanhanklikheid van een of meer junior

huise aan h senior of superieure huis, hetsy die indlunkulu, die ikhohlwa

of die igadi, ten eindevoorsiening te maak teen h gebrek aan h erfgenaam

in sodanige senior of superieure huis, en het "geaffilieer" h

ooreenstemmende betekenis". Die hoofdoel van affiliasie is dus om h erfop-

volger te verskaf in die betrokke senior huis waaraan die junior huis geaf­
26

filieer is.

Affiliasie geskied normaalweg volgens die grondbeginsel dat h junior huis

geaffilieer word met die senior huis wat die lobolo verskaf vir die

eggenote van sodanige junior huis, of by openbare verklaring deur die
27

familiehoof ten tyde van die viering van die gebruiklike huwelik.

Indien h senior huis lobolo verskaf het vir die eggenote van h junior huis,

is daar h weerlegbare vermoede dat die junior huis aan die senior huis
28

geaffilieer is.

h Junior huis kan aan h senior huis geaffilieer word, maar nie aan h ander
29

junior huis of geaffilieerde huis nie. Dit volg dus dat h senior huis
30

nie aan h junior huis' geaffilieer kan word nie.

6. FAMILIEWONING

•
31

h "Familiewoning" is bepaal. In h familiewoning kan daar ook huise van

verwante van h familiehoof asook die van nie-verwante wees. Die huise van
32

sodanige Swartes neem h ondergeskikte plek in die familiewoning in.
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Die sinsnede "by ontstentenis van affiliasie" in artikel 68(3) verwys, al­
33

dus Olivier et al (1989), na die huise van derglike verwante van h

familiehoof sowel as nie-verwante. Die betekenis van artikel 68(3) is der-

halwe dat, behalwe in die geval van h huis wat aan h senior huis geaffi-

lieer is, elke huis in h familiewoning afgeskei en onafhanklik van mekaar
34

is, en elkeen kan sy eie eiendom en eiendomsregte verkry. h Ukuvusa-huis
35

sal ook hieronder resorteer.

36
Stafford en Franklin is van mening dat die sinsnede "by ontstentenis van

affiliasie" misleidend en onnodig is, "because the position as stated in

the rest of the sub-section applies whether there has been affiliation or

not". Affiliasie affekteer nie die eiendomsregte in h betrokke huis nie,

net soos dit nie die posisie van die betrokke huis se erfgenaam affekteer
37

nie. In Shandu v Shandu 1S ook beslis dat in Zoeloereg een of meer huise

die indlunkulu- of ikhohlwa-afdeling kan uitmaak, maar dat elke huis in

daardie afdeling h eie afsonderlike en onderskeidende entiteit het.

EVALUERING

Die sinsnede "by ontstentenis van affiliasie" in artikel 68(3), blyk onno­
38

dig te wees. Elke huis in n familiewoning is n aparte vermoensregtelike

mening van' Staf-

Die huis-erfgenaamen eiendomsregte verkry.

Ek vereenselwig my met die
40

ford en Franklin en die beslissing van Shandu v Shandu.

eenheid, en kan sy eie eiendom
39

volg elk op in huiseiendom.

Die sinsnede "ander persone met rang, invloed of rykdom", is h bree begrip,

wat nie maklik bepaalbaar is nie. Die kontemporere beskouing sal enigsins
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anderswees as wat oorspronklik daarmee bedoel was. "Rykdom" Vias

tradisioneel bepaal deur die getal beeste wat n familiehoof besit het, maar

vandag is dit nie die geval nie.

n Persoon met "rang of invloed" is blykbaar diegene wat ingevolge artikel

61 geregtig is op lobolo van meer as tien beeste, dit wil se, nie n

familiehoof wat n gewone stamlid is nie. n Persoon met "rykdom" is

waarskynlik h familiehoof, wat deur die inwoners van die gebied waarin hy

woonagtig is, as "ryk" beskou word.

Verder is die bepalings van artikel 68 duidelik, en ek gaan akkoord met die

menings en beslissings van ons skrywers en howe.

AANBEVELING

Oaar word aanbeveel dat artikel 68(3) gewysig word om as volg te lees:

"Die verskillende huise in h familiewoning is afsonderlik en onafhanklik

van mekaar, en elkeen kan sy eie eiendom en eiendomsregte verkry".

Status van eerste vrou van burgers.

69. Met burgers anders as kapteins by erfopvolging is die eerste
eggenote die vernaamste eggenote en haar huis is die indlunkulu •

•
Artikel 69 word in die vo1gende artikelkomponente bespreek:

1. BURGERS, ANDERS AS KAPTEINS BY ERfOPVOLGING

2. EERSTE EGGENOTE IS DIE VERNAAMSTE EGGENOTE EN HAAR HUIS IS DIE

INOLUNKULU
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41
~n H3urger lt is reeds bepaaL, ncar vo Lqens ;,ierdie 8r-c.i!~el is 'capt.eLns by

42
erfopvolging uitgesluit.

EE1STE EGG!::NOTE IS VERNAP~.;-ISTE EGGE}!OTE t_!! IT:::'
li0";'0 IS DIe::

I~JOLUr!l(ULU

~&1 Burger, anders as 'n !<optein'" by erfopvolging,
43

bet nie die oevoegd:1eic on
44

die status van sy hoofvrou na rrillekeur te bepsol nie. Sy 8eI'ste 39g2-

nate met rri e hy h qebru.ik.lIke huue.l ik aanqaan , is sy vcrnannct.e vrou (sy
45

hoofvrou), en haar :,uis is die indlunkulu.
46

EVALUERING

Hie:-die beiJ31ing is i8pcrc:-

Die bepalings van ar t ikeL 69 is dui.dal i:«, en e~( vereenaeLui q -::iy :.:81::. o i e

meni.nqs an beslissings van ens skryners en ;10:":8.

Status van vroue van genone burger geneem na eerste vrou.

70. (1) Die status 'J8n vrouens ;.-!<:!t genee;~ is G9Ur h 92:-:on2 burger nc
die eerste vrou en die van hul .iuisc is 2~han:~li:~ vcn die
feit of daar enige forne l e aankondiging (sic) of varklari.nq
van status deur die farri Liehoof ten tyee V8.n die v .ie r.i.nq V:::ri

die gebruiklikc hU:"':elik ge::13?!{ is, a I dan ni o ,

(2) As geen sodanige formele aankondiging qeraaak is nie, volg
die t':!eec!e eggenote in rang op die vernaarast;e eggenot8 en
ucrd haar huis ';, senior huis l.l8:: rang of1.7.idd211ik naas die
indlunkulu; huise deur later gebruiklike hur.e.l.i.ke tot stand
gebring, ,"JOrd geaffilieer net die indlunkulu of die ander
senior huis soos in artikel 58(l)(b) aanqedui.,
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Aankondiging van status van tweede en daaropvolgende vroue.

72. (1) 1-~2nne2r 'n Faniliehoof 'n b--i28de ''JfJgeno~2 n88:"'"' 20 bv die
vier-in] 'JRn soci2ni~e gebr.ui l<J.i!':2 hu".'eTi'-: T1 farrele
aan'condi o i nn of-;JeI'k12!'in~ naa'c betreffend2 h2ZI" St2tUS en
die V2n haar huis, "'ord sy g2!"!oonlik: die \!8I'nfu:;:-rst2 ikhahl~'la­

egrJ'=note \Jerkla2r en ~--!orr! die Ikhoh.lua tot str"lnc: qehr inri ,

(2) ni2 huis~ tol: st-::,nd sear-in!"] G:c:ur 0e;"'rui!~li!(C? h;r:elil~e

22nn8C32n d8U~ riie f2T!.1.1iehocf 02 die ta::3t3nc:-::c,'::inr van di~

ikhohlwa ':lOra ner.conli.': of :.;et Cl8 indlunkulu of rli~

Ikhohlwa Qeaffilieer, oor8en!-,:o~sti!J (lie ~I'cncbe~i;lSGJ. '-'227:'08
af f i Lias i e pLaasvind cf by ooenbars \!erf~13ring r'eur c!ir::
faf".iliehoof ten ~~yd2 van die v i er iri« van die :lU'·~8 li:«,

STATUS ru !O~':'"~'i
'_." ";-'- ;

f',C!.J!\.\P/I ;1/p,: ,.,-,...,._-_ ... ',/A:· 1 I,''''.!, r',

4. HUlSE

70 nehr-ui.': die
£17

t errn "qe-cne buroer",
(~·8

~_i.8

S'ebruik. h ff2uI'::!er" is her22I,
f1.C)

verv.ys ~lyl~h8ar :13'n fjerJone st.nmLid, dit r!il s@ h ~8nli~e bLJrger ven
5f1

'<~'~2zulu nat nie h ka[Jtein by 8rfo:JvollJinq is ni s ,
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2. FAf-lILIEHOOF

Artike1 72 qebrui.k die term -"familiehoof".
51

h "Fami Liehoof" is bepaa l ,

Ons skrywer s dui nie aan waarorn in hierdie ar t i.ke I die term "f'amiLiehoof?",

en in ar t ike I 70 die term "qeucne burqe r ", qebr u.ik l·;ord.

3. STATUS \iAN \iROUENS GENEm (DEUR 'n GEtJONE BURGER) ,-,A EERSTE \iROU

AFHANKLIK VAN FORMELE AANKDNDIGING OF \iERKLARING TEN TYOE \JAN

\iIERING \iAJ'Il DIE GEBRUIKLI!(E HUUELIK

52
h Fami1iehoof, wat h ge~one burger is, kan by vryse vnn 'n f'orrnc l c

qeb ru i k l i.ke

of 'n ander sta­
51;

tus (die van junior buis geaffilieer aan die indlunkulu) aan haar toeken.

aankondiging of verk1aring van status tydens die vier ing van 'n
53

hu~elik sy t~eede eggenote as ikhohl~a-eggenote verklaar,

1;. HULSE DEUR LATERE GEBRUIKLIKE HL~"ELIKE 'lORD GEAFFILIEER nET DIE

INDLUNKULU OF DIE A~IDER SENIOR HUIS

Elxe vordere gebrui'.<like hucJelix vestig 'n huis tJet as 'n junior huis beskou

~ord ~at of aan die indlunkulu of aan die ander senior huis geaffilieer
55

is. Affiliasie vind plaas I'Janneer h junior huis geaffilieer nord net ,~..
senior huis nat die lobolo vir die eggenote van die junior huis verskaf

het, of by vryse van h openbare vcrk l ar ing deur
56

die viering van die qebru.ik l i.ke hune l ik ,

•die faniliehoof ten tyde von
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5. ONTSTENTENIS IIAN GHGE FOPJ-iELE VERKLARING

Daar r.s qemeId dat 'n qewone st.aml i d se eerste eqqenot.e sy indlunkulu-huis
57

vest i q, Indien 'n familiehoof tydens die qeb ru i kl i ke hune l i.k met sy t'ieede

eggenote geen formele aankondiging of verklaring tydens die viering van die

huue l i.k maak nie, stel die h"Jeede eqqenot.e 'n t':~eede senior huis daar , 1"Z8.t

r n rang onmiddellik na die ind1unkulu is, dit ui I S8 die Ikbohl.ua-buis
58

VGstig.

59
In Dhlamini v Dhlamini is aangedui dat die bepaling van artike1 70(2),

naamlik dat 'n t~eede eggenoot by ontstentenis van 'n forme Ie verklarinC] ty-

dens die viering van die gebruik1ike hu~e1ik

60
dig met die bepalings van artike1 71 is.

'n ikhohka-huis vestig, stry­
61

Kc r r (1976) wy s egter daarop

dat artikel 71 indikatief 15, en dat daar nle 'n vwrklikc konflik tussen

artikels 70(2) en 71 is nie.

62
Ons hone het aangedui dat die vcruysinq na die ,mord "senior huis" in

ar t ikel s 68(2), 70(2) en 01(2) mis1eidend is; indien daar nie 'n ikhohll-la-

of igadi-huis is nie, is dit onseker na tJatter ander senior huis vertlys kan
63 64

•iotd, Kerr (1976) ste1 dit egter onomuonde dat daar s Ieqs dr i c senior
65

huise kan vrees , en dat daar qeen aanduiding is dat die Uet qeuer bedoe1

het am 'n nu~e kategorie van 'n senior huis daar te ste1 nie.

66
Kerr (1976) dui oak aan dat alhoetlel bepaal word dat 'n ikhoh1~a-huis

gestig \~o.rd nanneer 'n formele aankondiging of verklaring tydens die viering
67

van 'n hu~e1ik gemaak ~ord,

eg!Jenote deur 'n g~~one burger

of by ontstentenis van 'n verk1aring 'n ttleede
68

geneem vrord , 'n Lkhohlna-ttu i s oak at i l suyend
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69

gevestig .kan word.

70
Bekker (1989) verwys na die tweede eggenote gemeld in artikel 70(2), as

die "senior wife bearing no distinctive name". Eggenotes van gebruiklike

huwelike daarna aangegaan, is geaffilieer aan die indlunkulu of die gemelde
71 .

senior vrou (huis). Hy wys daarop dat voor die inwerkingtrede van die

Natalse Wetboek van 1932, so h tweede eggenote nie noodwendig h ikhohlwa-

huis gevestig het nie. Sy en die eggenotes van gebruiklike huwelike na

haar huwelik aangegaan, het in senioriteit op die indlunkulu gevolg in
72

tydsorde van hul huwelike.

73
Olivier et al (1989) meld dat die eerste eggenote die indlunkulu is, en

dat ander eggenotes se status deur die tydsorde van hul huwelik bepaal
74

word, maar verwys weI na h "tweede senior vrou" wat in rangorde volg op

die hoofvrou en haar huis. Hulle dui egter nie onomwonde aan dat sy h

ikhohlwa-huis vestig nie.

EVALUERING

Daar is geen rede waarom

na

ver-

72

"familiehoofde

artikelterwyl

beide terme na

75
term "gewone burgers",die

verwys. In effek verwys
77

by erfopvolging" is nie.wat nie kapteins

Artikel 70 gebruik
76

"familiehoofde"

skillende terme gebruikmoet word nie.
.

Indien beweer word.dat die term

"familiehoofde" na "persone met rang, invloed of rykdom" verwys, behoort

die Wetgewer so h bedoeling uitdruklik te stel. Die Kwazulu Wetboek bepaal

egter slegs dat die gemelde kategorie van persone drie senior huise mag tot
78

stand bring, maar reel nie dat die status van hul vroue soos die van kap-
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teins by erfopvo1ging, bepaa1 mag word nie. Dit is derha1we nodig dat die

woorde "gewone burger" en "fami1iehoof" in artike1s 7D en 72, pas1ik gewy-

sig word.

79
Ek gaan verder met Kerr (1976) akkoord dat daar nie n wesen1ike konf1ik

tussen artike1s 70(2) en 71 is nie, en dat die wetgewer nle n nuwe katego-

rie van h senior huis in die Kwazu1u Wetboek geste1 het nie, dit wi1 se die

enigste senior huise is die ind1unku1u, ikhoh1wa en igadi. Die gebruik van
80

die woorde "senior huis met rang", soos geste1 in Dhlamini :i.. Dhlamini, is

misleidend. Die dat Bekker (1989) verwys na "a senior wife bearing no dis­
81

tinctive name", en Olivier et a1 (1989) h doe1matigheidsuitleg vo1g.

Aangesien die wetgewer dus slegs drie huise met rang in h familiewoning er-

ken en blykbaar nie die bedoeling het om h huis bekend as h "tweede senior

vrou", wat in rangorde volg op die indlunku1u en aan wie huise geaffi1ieer
82

kan word, te skep nie, is dit nodig dat artike1 70(2) effektief gewysig

word.

83
Verder is daar outoriteit dat h tweede eggenote nie noodwendig h ikholwa-

huis vestig nie, maar dat eggenotes getroud na die indlunkulu, in rang volg
84

op die ind1unkulu volgens die tydsorde van hu1 huwe1ike.

Hierdie aange1eentheid verdien h ondersoek deur die wetgewer.

.'.-.

•
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AANDEvELI~lG

f-\anC]8sien ek van nening is dat die korrekte ui:leg V2n artikels 7e en 72
8t:.

van die Krrazulu Uct.boek is dat daar slegs dr le hulse net rang in \1
85

fa~illc~oning is, en dat by ontstentcnis van h fo rne l e aankond i q i nq of

vcrk l ar inq t ydens die viering van h qeb ru.ik l i ke huvrel i k ;-:1et ey t:"!cede erJQe-

note, sy die ikho Lna-huis veat iq , uord aanbeveeI dat; ar t ike Ls 70 en 72 ge­
86

skrap l"lOrd, en deur 'n ar t i.ke I 70 vervanq r.o rd -rat as vo Iq lees:

70(1) Die status van vrouens nat geneem is deur 'n f an i Liehoo f t,,,t 'n burger

anders as h kaptein by erfopvolging is, na dle earste vrou en cie

van hul huise is afhank l ik van die feit of daar enlge f'orne l o

aankondiging of verklaring van St3tUS deur die far:-:iliehoof ten tyde

van die viering van die gebruilike hu~elik semaok is, alclan nie.

70(2) Indien geen sodanige afkondiging qernaak is met bet r-ekk.inq tot dle

status van 'n t~eede vrou nie, word sy ge~oonllk dle vernaanstc

ikhohlcm-eggenote en ~mrd die ikhohlt-m tot stand qeb r i nq ,

70(3) Die huise tot stand qebr inq deur qeb ru ik l iko huneLike na die tv.ecde

vrou, uord qeucon Lik of met d i e indlunkulu of die i',,",ohL:a qenFfi-

liceI.', soDS in artlkel 68(1)(b) oonlJedul.

Vcrder nor-d aanbevce l dat 'die Kl'Jazulu uctqene r 'n konm i ss ie aarist e l on die

volqende vraagpuntc te ondersoek:

(a) Is dit korrck dat 'n famillehoof ~at nie h kaptein by erFopvolging is,

se t~eede eggenote, by ontstentenls van enige forme Ie aankondlging of
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huis \f8Sti,:?

Formele aankondiging van voorneme am familie~oning in afdelings te
verdeel.

'1J __ • (1) h For~ele acn'ccndicinq of ver!~l8.ring \J3n st.ntus ten '::yce veri
rHe viering van 'n gebr:J';_!<li~::8 r:u~'!eli!( ~-!orG ~8n22~--: in0p'v{11g~

dip voornene van die f2:::iJ.ishc8f 0:1 sv :::.:;;i15_'?·"~flnin("! }_n
af'del i nns te verdeel , r.aarvan GGar vier :~::n "888. Hi~rdic~

af"delincs is -

(a) die indlunkulu-2fdelinQ -~;8st22~nn2 ui t~ di~ indlunkulu
m~~ sy ne8ffilieerne huis8:

(b) die ikhohlwa-afdelin"
sy geuffilieerop. huise;

best22n[~e [lit. die .ikhchlrra r-el-

ee) die iqadi-afdcIinQ - best~2nc!e uit die iqadi
qeeffilieerde huise:

r'~l..".,'.

(0) 'n onder(.!eski~d:e afde l i nn - besb::2n-:!8 u i 1.:: hlJise van ?r'i
f8!"'1i!5_elede en nie-ver:';:::!:;~e, "'2t ne"'conli!: -, r:;':-0:7"~~­

s!~i!<t_e rle!: in di.e f8.nili~;'!oninn i.r,n~9n.

of lJer!~J.~2r

hul S'CR-':'US

" ,«muer-s van ~nir8 vrou ~'rie 52 stztt!S for~821

iS 1 SOG2 V8IT121d in S~_!b2!'-!:ik2J (I! 1

0;:" :rc~t_e ceur die t2t:3re eGs~<eicir.<:

\j~n snc:=:nig8 vr-nu benadee 1 nie ,

[lie

FX!I~IEHOf]F

2. FOT-~ELE }-\,;:;:~:V-JDIGP1G OF' '!ERKL~.RI;-lG 'lA~! STf1.TU5

3. I:1DLUi'!!(ULU-AFDEL INC

I'(!10HLHA-AFDELn~G

s. I [lAD I -AFDEL 1'!G
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6. Or--1DERGES1<Il<TE AFDEL Ii\G

7. STATUS \JAN i(INDERS NIE 8Et<~;'l.DEEL ~~IE

1. FAi-HUEHOOF

87
~n "Fam i I i ehcnf" is bepaal, maar In h i e r d.ie ar t ikc l r.ce t cnccr skc i '::ord

tussen fam.i I i ehoof'de nat geuonc st amlcde is, en f cmi Li ehoo fdc nal, ~~2[1telns

of per-sene met rang, invloed of rykdom is. Get'lOne s t arilede .can s l eqs c.iee
28

senior huise in sy fami Liewon inq he, naaril i.k die lndlunkulu en .ikhoh l na ,

t errry l kapte ins of per-sene met r anq , invloed of r ykdom dri e senior hu i se ,
89

l.e r.e t.e h indlunkulu, ikhohlt'13 en i.cadt , in hul f an i l i cr.on.i nq :<an he.

2. Fom·1ELE AAN:<O~~DIGING OF VER(~LARH·JG VAN STATUS

'n Familiehoof kan deur 'n f'orme Ie aartkond.irj inq of verkl ar ing van status

tydens die v ier inq van 'n qebru.ik l ike huue I i.k , cy voor-ncue La kenne (]ce Or.1

90 91
sy f'ani Licwcn.inq in afdelings tc verdeel. Ker-r (1976) l"'YS cl]tpr d;::~:rrop

dat dit mocnt Li.k is dat h f am.i l i ehoof nadat hy h pear cggenotes qe t rou i1et,
92

so h i.ndc l inq kan reel. VollJens hom is die bcpa l i nqs van ar t iko l 71
93

slegs indikatief.

3. I ,,;OLUNI<ULU-AFDELU;G

94
Die "IndlunkuluH is omskryf as "die 'groat huis' - die vern88rJstc huis in

h fami l i cncn.inq; die 1ir;ging daarvan bepaG1 die 1igGing van die 8nder

huise en met sy geaffilieerde huise vorn dit die ind1unku1u-afdelinr; van

die fa~llic~oning~.
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Slegs kapteins by erfopvolging 58 eerste cggenote het nie noodr.end i q die
95

status van indlunkulu nie; in ander gcvalle is 'n f arn i Llchoo f 58 cerst.e

96
vrou S2 huis die indlunkulu.. 'n \!erdeling van 'n f arai.Liencn i.nq af f'ek t ee r

97
nie die posisie van die indlunkulu nie.

4... I!<HOHLlo!A-AFDEL EJG

98
Die Kt"lazulu Uetboek omskry f II ikhohlt,~QIt as "di e linkerllo.ndse senior hu i s

van 'n farni Li enoninq uat ve rdee l is in afdelings SODS omskryf In ar t I'ce I 71

en nat met sy 1J2affilieerdc huisc die ikholrla-nfdcling vorrn ; dit r.o rd

gCI:.:oon111< met fQf;lilie-eiendorr: tot stand qebr Lnq en rraar 'n u i t.druk l iko

verk l ar Inq tot die t ccndee I ontbreek, !]eskied geen terugsm"!e van sndani qe
99

ei endom n i e " ..

5. ICADI-AFDELING

100
Die :<l':azulu Uetboek omskryf die iqadi as "die rcqterhandce senior hu i s

van 'n Fam i Li.enon Lnq uat verdeel is 'Ln afdelings soos cmskry f in ar t ike I 71

en ~at by sy geaffilieerde huise die iqadi-afdeling vorm;

ingsdoeleindes vol'] cit in rang op die indlunkulu-afceling".

VIr opvolg-

Slogs familiehoofde ~Jat kapteins of persone met rang, inv loed 0 r rykdoc: is,
101

ken h iondi-huis vestig.

6. mmEP.GES:m<TE AFDELING

Hierdie afdeling best.aan uit die huise van arm f ami l i c l.cde en nie-vernante,



qe.monlfk 'n cnderges!<i!:::te pl e'c in die
102

;(inders van h vrou, ::!ie S8 st.atus af'qe.rondi.q of ve:r>~1::2r is, L'iOrG nie 2.n

;iul status of reqt.e rieur die Lat.ere ont0inding 'Jan Ole ge::ruikli~'::2 :;u~-'21i::::
"1('-'::
..Lv .....

of die oarlye van hul ~oeder benadeel nie. Die huis ~2t deur die 98-

bruikli;{e huneLi,k tot stand gebring is, bly vccrbeat.aan en die kinde:rs .J8­

1']4
~ou hul status en-regte in en ten opsigte van soc2nige huis.

E\JALUERING

neru.nqs en beslissings van ens s'cryt-ers en ho.:e ,

Verklaring van status van derde vrou as iqadi vrou.

73. h FaniLiebocf kan by die neeo van sy derde or enige daaropvoIqen­
de eggenote die totstandbringing V2n die iqadi ~8t die vrcu as
(sic) vernaanst.e iqadi-eggenote aan'cond.iq en in hierdie 93 ....'21
:';IOI'd huise , tot stand gebring by Lat.cr qebru.i.k.l i.ko hU~'!31i::::e ZQO­

gegnan deur die familizhoof, of rnct; die indlunkulu of die ik­
hohlua of die iqadi gea!filieer oorezn:<c:1stig die grondbegit1381
l~!2arOp affiliasie pLaasvind 07 by openoare verkIar.inq ceur cia
""1· c, I ,-." d" 1""'2r::l._lChOOI cen t yce van c.i.e vr erl:lg van a c ;;u·::e~l<.

1. FP.r-iILIEHOOF

2. IQADI-EGGENOTE
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1. FAMILIEHOOF

105
'n "Familiehoof" is bepaal, maar in hierdie artikel verwys die woord na

familiehoofde wat "kapteins en ander persone met rang, invloed of rykdom"
106

is.

2. IQADI-EGGENOTE

107
Die iqadi is bepaal. Vir doeleindes van algemene erfopvolging is hier-

die huis volgende in rang na die indlunkulu, alhoewel die iqadi-eggenote
108

gewoonlik eers na die ikhohlwa-eggenote, getrou word.

EVALUERING

Die bepalings van artikel 73 is duidelik, en ek gaan akkoord met die

menings van ons skrywers.

Junior huise is geaffilieer met senior huise.

74. (1) 'n Geaffilieerde junior huis word geldentifiseer en
gegroepeer met die senior huis waarmee dit geaffilieer is,
maar affiliasie op sigself raak nie die eiendom en
eiendomsregte van die geaffilieerde huis nie.

(2) 'n Geaffilieerde huis ethula aan die senior huis waarmee dit
geaffilieer is.

Artikel 74 word in die volgende artikelkomponente bespreek:

1. GEAFFILIEERDE JUNIOR HUlSE WORD GEIDENTIFISEER EN GEGROEPEER MET DIE

SENIOR HUIS WAARMEE DIT GEAFFILIEER IS

2. AFFILIASIE RAAK NIE DIE EIENDOM EN EIENDOMSREGTE VAN DIE GEAFFILIEERDE
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HUIS NIE

3. ETHULA

1. GEAFFILIEERDE JUNIOR HUlSE I-JORO GEIDENTIFISEER EN GEGROEPEER nET DIE

SENIOR HUIS \:JAARI'iEE DIT GEAFFILIEER IS

109
Hierdie artikelkomponent .is reeds bespreek.

2. AFFILIASIE RAAK NIE DIE EIENDOM EN EIENDOMSREGTE VAN DIE GEAFFILIEERDE

HUIS NIE

llO
Hierdie artikelkomponent is reeds bespreek.

3. ETHULA

111
Ethula word omskryf as "vir sover dit by viet toepasbaar is, die gebruik

waarby 'n junior huis 'n verpligting opqe l e uord vir die terugbetaling van

Iobolo wat V'Jn 'n senior huis mag gelieem qewees het om sodanige junior huis

tot stand te bring. Die lobolo van die oudste dogter van sodanige junior

huis word qenoonLik aanqedui as die bran viaaru i t. die aanspreeklikheid

gedelg moet vJOrd, maar die gebrulk word n i e erkcn as synde van toepassing

op die oorhandiglng van die "ethula" meisie self as 'n pand vir betaling

nie" .

112
Die ethu1a-gebruik is vol1edig deur ons skrywers en howe bespreek.

--.,



Die bepa.lLnqs van at-tikel 74 is du.ide Li!c, en e~( 928n G~<;(oord 88-:: die

menings en beslissings van ons skry~ers en nONe.

Status van vroue van kapteins by erfopvo1ging.

by cr fopvc.l.q.inq
vc-rklDar nie -tot

geneem
eerste

75. (1) Die status van die vrouens van 'n kaptein
belas met die toesig oor TI sta~, ~ord nie
na die kaptein sy vernaanste eggenote
ge~oonlik later in die le~e as die
eggenotes geneei] rror-d,

• L
;18:..,

en

(2) Die labolo van die vernaamst.e eggenote van :;1 !(nptein oy
erfopvolging ucrd ge~!oonli~( qeheel en 31 of g8G8el t;;li:< deur
die s can byqedra en haar- status r.ord in di e openoaar
aangekondig.

(3) t2) ~J2:l ~;l :<aptei:-l '.-:orc ver e i s , .ranneer ;lY sy ve rnaaoate
"_;,ou n~n;"'l o~ ~':"'n ...-~; 0 C::c',.,...o!-..,,,,'; S (sic) -1--'IJr di c .",,-,,C'...•-.. ; s_" .....~ •• " , •• c;;.......i V-'-·~ .... ~ ....... '-" .....~ ... ..1. oJ.... .....\-0 U _ ~ __

saris of r-i2gistraat die nane van sy ve rs.d.Ll.cnc'a
vrouens asoo'c die status van el.'ceen tG rcppor t.ecr ,

(b) Van 'n kaptein nerd vereis 0:1 orrai.dde LLik aan dis
Sekretaris deur die Korani.saar-Ls or tlngistraat die
geboorte van die eersgebore seun van sy vern~amste vrou
te rapporteer en, ingeval ~odanige seun veal' ~or. sterf,
sy Good.

(0) cmge rapport gSC1aak ingevo1ge paragraaf (a) noet aan­
qet.eken en geattest2zr nerd deur die ampcenaar acn :-12.8
di.t qedoen is en ncet; oncer t.eken uord caul' die l:::3.ptein
of sy behcurLi.kc g8:::agtigd~ verteen:'ioarciger ", in "di2
teen:_':cordigheid van m.instens t:"J83 qct.ui.cs , Eruqe S:JC2­

nige rappor-t nce t as streng 'JeI'trouli!~ oeha:-:del ~::crd.

(4) Indien ~n 'captefn by erf'opvoIqinq, !';:.t die e'J:j~noot '12n

verskillende eggenotes is, sterf sender dat hy sy varnaamct;o
vrou geneen net, is dit di8 plig van die oudst~s ven di~

staa 0:1 te vergader en status aan die :";edu~'lees toe t3 'cen ,
die vernaa~ste eggenote aan te ste1 en die ikhoh1~a, die
iqadi en junior huise te bepaal of op ander qebru.lk l Lke en
tJettige uyse Gie rang van iedere huis vas te stel •

.'.-,
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in

o
.'- .

,....", , '-' :'. C'

.', .

113

is net di~ toesio oor n sta~.

US
In Zulu \} Zulu

\,tnnl !~~ 'e:. ,'C~ ...~, ".oJ

85.8 stntus van die e("!qenotes 'inn h er f't ike ~<2?tein t'~nt belp8 is rv~: rlje

~023i0 V3n h St~8~

]_1·:1
'Jeneem het , Sv hOG fvrou '-Jord '19'.'~oonlik e~rste en

;.'
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4. BEPAliNG VAN STATUS BY AFSTERWE VAN KAPTEIN BY ERFOPVOLGING WAAR

HOOFVROU NIE GENEEM IS NIE

Waar h erflike kaptein sterf voordat hy h hoofvrou getrou het, kom die ouer

Iede van die stam byeen om vanuit sy eggenotes h hoofvrou te benoem en die

ander twee senior huise en die junior huise te bepaaI, of "op ander
118

gebruiklike en wettige wyse die rang van iedere huis vas te steI".

EVAlUERING

Die bepalings van artikel ·75 is duidelik, en ek gaan akkoord met die

menings en beslissings van ons skrywers en howe.

Familiehoof kan sy familiewoning in subwonings verdeel.

76. (1) h Familiehoof kan te eniger tyd, behoudens enige regulasies
betreffende die toekenning van persele vir die oprigting van
woonhuise of geboue, die verskillende afdelings van sy
familiewoning in subwonings afskei en verdeel.

(2) Enige sodanige afskeiding of verdeling waarna in subartikel
(1) verwys word, maak in geen geval inbreuk op die beheer,
bevel, regte en gesag van die familiehoof nie, wat
gedurengde sy lewe die verantwoordelike hoof en enigste
gesag is sowel in sy familiewoning as in die subwonings deur
sodanige afskeiding of verdeling daargestel.

Artikel 76 word in die volgende artikelkomponente bespreek:

1. FAMILIEHOOF •

2. BEHOUDENS ENIGE REGULASIES BETREFFENDE DIE TOEKENNING VAN PERSELE VIR

DIE OPRIGTING VAN WOONHUISE OF GEBOUE

3. VERSKILlENDE AFDElINGS VAN SY FAMIlIEWONING IN SUBI.aNINGS AFSKEI EN

VERDEEl
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4. SODAt'HGE AFS1<EIDH,JG OF 'JERDELING HAAK GEE}] IN8REUK OP DIE CEHEER,

GEuEl, REGTE EN GESAG VAN DIE FAi-lILIEHOCF r'~IE

1. FAi-"lILIEHOOF

119
'n "Fao i Licnoof'" 1.8 bepaal, en In hierdie 9cva1 vcrv.ys d i t, no. rc~~:;ilic-

hoofdc t!a.t lJe~~!One st.amlode 1.3, sorie I as kapte ins en ande r per sone net I'2nS,

.inv l oed of rykdorn ,

2. DEHOUDEr-'lS ENICE REGULASIES SETiiEFFEJ!DE DIE TOE:~ENrn:;G VA;'i PEr:SEL:= »IP.

DIE OPRIGTING \!Ar-~ t·JGCi<HUISE EN GEGOUE

t'~2nneer h far.dclichoof die verck i l Iunr'c af'de l i nqs van sy f'a.ni Li ct rcn i nq

subuoru nqs af'skc i en vcrdccl, is sor'cniqe a f sko i d Inq en

onderrrcr-pe ann die bepalings van toepaslike regulasies in !(uazulu uat

betrekking het op die toekenning van perselc vir die oprigting van
120

~~oonhuise en gebouc.

3. VERS!(ILLENDE ArDELI~·!GS VAN SY rf\iHL Ic:tlO~n~<!G IN SUm·lDr,lINGS t'\FS~<EI E~':

vERDEEL

121
'n Fami Liehoof kan te eni.qe r tyd die vers'c i l Icndc afdclings van sy

122
fanil i eucninq 'in subaon i.nqs . a f~:~e i en vcrdee L, en elders vcat i q ~

.;-.
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4. SODANIGE AFSKEIDING OF VERDELING flAA:< GEEN INBREUl< or DIE GEHEER,

BEVEL, REGTE EN GESAG VAN DIE FAMILIEHOOF NIE

Met die afskeidlng of verdelin0 en vestiging van h ardeling van h
123

familiewoning in h sub~oninQ, verbeur die familiehoof nie sy beheer,
124

bevel, regte en gesag in en oar die subwoning nie.

EVALUERING

Die bepalings van artikel 76 is duidelik, en ek gaan akkoord met die

menings en beslissings van ons skryne ra en houe ,

Huisgenote kan familiewoning onder sekere omstandighede verlaat.

77. (1) Enige mondige hu i sqenoot; kan, na kenn i sqeu inq aan die
familiehoof en die kaptein, die familie~oning varlaat en,
behoudens enige regulasies betreffende ver~yderings en die
toekenninq van persele vir die oprigting van uocnhuiae 0 f
geboue, sy eie afsonderlike en onafhanklike familie~oninq in
dieselfde of enige ander distrik stig of hy kan hom aansluit
by en h huisgenoot ~ord van h ander familiewoninq.

(2) h Onterfde manspersoon kan sy eie familie~oning stig of met
die goedkeuring van die hoof van sodnnige familiewoning, ho~

aansIu i t by en h huisgenoot nord van 'n ander f'am.iLienon inq
as die van die f'arn i l i ehoo f \"mt hom onterf het.

Ar t ikel 77 is duidelik en benod i q geen korment.aar nie.

Eiendom van meisie wat gebruiklike huwelik aangaan.

78. Uanneer h meisie h gebruiklike huwelik aangaan, kan hanr vader
haar goed of beeste gee en dit ~ord dan die eiendom van en
behoort ann die huis wat deur sodanige huwelik tot stnnd gebring
is.
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Artike1 78 ~ord in die vo1gende artike1kor.ponente bespreek:

1. UANNEER 'n HEISIE 'n GEBRUIKLIKE HU\'JELIK MNGAAN

2. GOED E'".. BEESTE DEUR VADER GEGEE ~ORD EIENDOM VAN EN GEHOORT DIE

HUIS WAT DEUR SODANIGE HUUELIK TOT STAND GEBRING IS

1. LJANNEER 'n r'1EISIE 'n GEBRUIKLIKE HUb'ELII< AANGAAN

Die KVJazulu Uetboek
125

bepaal dat 'n Qan1ike en vroulike
126

burger

meerderjarig eror-d uarmeer hy of sy t r ou of die ouderdorr, van een-en-temt Iq
127

jaar bereik, en dat 'n getroude vrou onder die mar i t a l e nag van haar
128

persoon, geregtig am roerende eiendom te verkry en te

eggenoot is. Verder is enige persoon, dit ~il se, oak h vroulike
129

besit. h Vroulikc

persoon kan dus h apar t e vet-moenseenhe id he l.;aaroor 'n gesinshoof geen
130

inspraak net rr.i e , Hierteenoor is daar eql.e r oak "hu i se i endom" uauroor

131
die familiehoof vlel 'n beheersreg uitoefen.

2. GOED EN BEESTE OEUR VADER GEGEE WORD EIENOOM VAN EN SEHOORT AAN DIE

HUIS .JAT DEUR SOOAtHGE HUb£LIK TOT STAND GEBRING IS

Hannee r 'n meisie 'n gebrui!<like bunel itc aanqaan , is dit gebruiklik dat haar

vader of ande r familielede haar cen of rneer beeste gee wat saam met naar

behoort aan die huis wat deur die hu~elik tot stand

sal gaan na
132

bees, wat
133

uor-d ,

haar nuwe verblyfplek. Diebelangrikste is die ubulunau-

gebring

h Eggenote kan nie na goeddunke en op eie gereg met huiseiendom handel nie,
• 134

of in haar eie naam optree in 'n geding rakende die ubulungu-bees nie.
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Die betekenis van die ubulungu-bees is deur ons skrywers en howe bepaal.

EVALUERING

In die toepassing van hierdie artikel salons howe deeglik tussen persoon-

like- en huiseiendom moet onderskei. AIleen goed of beeste wat as

huiseiendom beskou word, sal aan die huis behoort wat deur die huwelik tot

stand gebring is.

Ek gaan akkoord met die menings en beslissings van ons skrywers en howe.

VERWYSINGS

1. Artikels 68 tot 78 van die Natalse Wetboek van Zoeloereg afgekondig in
Proklamasie R151 van 9 Oktober 1987, kom basies net die bepalings van
die Kwazulu Wetboek wat in hierdie hoofstuk bespreek word, ooreen.

2. Sien artikel 36(2) van die Kwazulu Wetboek.

3. 'n "Familiewoning" is bepaal. Sien bladsy 73 van hierdie verhandeling.
Dit kan gebeur dat 'n seun en sy eggenote hulle eers in die
familiewoning van sy vader vestig, maar mettertyd sal hy sy eie
familiewoning vestig. Dit kom geleidelik tot stand namate hy ouer
word, sy gesin toeneem, hy meer vroue trou, hy ekonomies meer welvarend
word, en ander mense oak by hom kom inwoon.

4. h Man met sy enkele eggenote en hulle kinders.

5. h Man met sy verskeie eggenotes en hulle kinders.

6. h Man, sy een of meer eggenotes en hul kinders, en nag ander
familielede of vreemdelinge.

7. Olivier et al (1981)113; Stafford en Franklin 167.

8. h "Huis" is bepaal op bladsy 299 hierna.

9. Olivier et al (1989)122; Stafford en Franklin 167.

10. Sien bladsy 193 van hierdie verhandeling.



11. Sien b1adsy 102 van hierdie verhande1ing.

12. Sien paragraaf 4 en 4.1 op b1adsye 299 en 300 van hierdie verhandeling.

13. Sien paragraaf 4 en 4.2 op b1adsye 299 en 300 van hierdie verhandeling.

14. Artikel 1 van die 1~~·lazu1u Uetbaek.

15. Sigcau:!.. Sigcau 1944 AD 67 te 71; Shandu v Shandu 1956 NAC 134 CN-E).

16. Olivier et a1 (1989)122.

17. Artike1 68(1)(b).

18. Sy hoofvrou.

19. ilrtike1 69. Sien oak Olivier et a1 (1939 )123. 'il Cerrone at.aml i.d hat
nie die bevcegdheid am die status van sy hoofvrou na niLle'ceur t e
bepaal nie. 'Jergelyk qL"labe v QL'labe 1939 NAC 3 (i,l&T); S2nqrleni v
Sangt"Jeni 1945 NAC 103 U4&T) ; Ntshangase ::!... f~tsh~nq8se 19l~6 f'-.lP,C 32
(N&T); Shange z. Shange 1947 NilC 40 (N&T); ~l!,t-lanyana:!.. ~l!cJanyana 1958
NilC 4 (c1-E).

20. Sien die bespre!dng van artike1 72 op bladsy 305 hieronder.

21. Sian Olivier et a1 (1989)126; !<arr (1976)173; 8e!,!mr (1989)131; Staf­
ford en Fran!<1in 176.

22. Verge1yk artike1s 68(1)(0), 71 en 75 van die f('::azu1u [-Jetboek.

23. Verge1yk paragra~e 4.1 en 4.2 op b1adsy 300 van hierdie verhandeling.

24. Olivier et al (1989)124-5; Bekker (19G9)131.

25. Artikel 1 van die l(L"lazu1u l-Jetboe!<.

26. In die algemeen in verband met; affiliasie sien ['iolife v [!olife 1934 NAC
33 (N&T); Sitole v Sitole 1938 NAC 35 (NaT); Sibisi vSibisi 1942 NilC
55 (N&T); tJange1a-v i1enqele 1953 NAC 193 (;~-E).

27. Artikel 68(1) (b).
180.

Sien oak L2duna v 8hevu 1905<NHC 93; !<err (1976)

Sibisi v Sibisi 1942 NAC 55 (N&T). Sian cok j;olife v ;lolife 1934 rJAC
33 (fl"T); Sh"ndu:!.. Shandu 1956 iiAC 134 (N-E). Diegeno uat afflliasie
beueer , noet; dit ber.ys , Sien Nta!Jinef.1id~a :!.. iJpunyu 1918 NHC 27; Zunou
:!.. Zunqu 1949 NAC 95 (N-E).

29. Nqcobo :!.. Nqcabe 1926 NHC 1; Sibisi v Sibisi 1942 i<AC 55 (N&T); ;'!ccaba
:!.. Nocobo 1947 NilC 47 (N&T).

30. f'1gi!<eni v j·1tsokobezi 1915 NHC 40; Dungur:1Uzi v Zuya 1915 NHC 95.
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31. Sien b1adsy 73 van hierdie verhandeling.

32. Artikel 68(2).

33. Sladsy 115.

34. Ibid; Kerr (1976) 181.

35. Ibid.

36. 31adsy 169.

37. 1956 NAC 134 (N-E).

38. Vergelyk die mening van Stafford en Franklin en die beslissing in
Shandu v Shandu, in paragraaf 6 op b1adsy 301 van hierdie verhande1ing.

39. Sien artikel SI( 3) van die :(~'~azulu Uetboek.
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•
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HOOFSTUK XI
1

ERFENIS EN ERFOPVOLGING

2
Die Zoeloe se huwelikstelsel is poligaam van aard. Afgesien daarvan of n

3
familiewoning in afdelings ingedeel is~ word aan n vrou gewoonlik n status

4
ten tye van die viering van n gebruiklike huwelik toegeken, en haar huis

vorm n aparte vermoensregtelike eenheid bir.ne die raamwerk van die famili­
5 r

waning. n Familiehoof het gedurende sy leeftyd n beheersreg oar die fami­
6

lie~ en huisvermoe uitgeoefen, en dit volg dat Zoeloereg n stelsel moes
7

volg waarin, by oarlye van die familiehoof, hy in status in die familie-

sowel as huiseiendom opgevolg kan word. Dit moes inderdaad aanpas by en n

weerspieeling wees van die huwelikstelsel, die gesinsamestelling en die

bree familiebegrip wat in die Zoeloesamelewing aangetref word.

In artikels 79 tot 82 van die Kwazulu Wetboek word die vererwing van

eiendom en die opvolging in status van n oorlede familiehoof statuter

gereel. In hierdie hoofstuk word dus die regsimplikasies en -gevolge van

hierdie statutere ree1ings bespreek.

In die bespreking van artike1 85 van die Kwazulu Wetboek word van die
8

gewone stelse1 in hierdie verhande1ing gevo1g, afgewyk. . Die sub-artikels

van artike1 85,. met die uitsondering van artikel 85(1), sal sander n

kantopskrif aangehaa1 word.

•

Testate en intestate vererwing van sekere eiendorn.

79. (1) Oar familie-eiendom en persoon1ik eiendom kan by testament
beskik l"lOrd.

(2) Oar huiseiendom kan oie by testament beskik word nie en by
oor.Iyde van die familiehoof moet enige sodanige eiendom,



behoudens die bepalings van artikel 81(5), ingevolge Zoeloe­
reg oorgaan en beredder word.

(3) Ondanks enige bepaling in enige ander wet vervat, vererf die
boedel van h burger wat volgens siviele reg getroud is,
ingevolge die bepalings van die Erfopvolgings~~et, 1934 (\,jet
13 van 1934), soos gev~ysig.

Artikel 79 word in die volgende artikelkomponente bespreek:

1. FAHILIE-EIEJ'JDO~l

2. PERSOONLIKE EIENDOM

3. BY TESTAMENT BESKIK WORD

4. HUISEIENDOM INGEVOLGE ZOELOEREG OORGAAN EN BEREDDER WORD

5. BOEDEL VAN h BURGER ~~T VOLGENS SIVIELE REG GETROUD IS, VERERF

INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE ERFOPVOLGING~JET 13 VAN 1934

1. FAMIELIE-EIENDOM

9
"Familie-eiendom" is bepaal.

2. PERSOONLIKE EIENDOM

10
"Persoonlike eiendom" is bepaal.

3. BY TESTAMENT BESKIK ~roRO

•

h "Testament" is h vryrJillige, skriftelike .vilsuiting ~18arin die erflater

met voldoening aan aIle tersaaklike wetsvereistes en formaliteite, verklaar
11

en bepaal wat na sy afsterwe met sy nalatenskap moet gebeur.



12
Testa~entere beskikking was onbekend in Zoeloereg, en derhal~e moet h

geldige testament voldoen aan die vereistes gestel in die Wet op Testamente
13

7 van 1953, wat op 1 Januarie 1954, in werking getree het.

AIle burgers, manlik sowel as vroulik, is bevoegd am h testament op te

stel, maar daarin mag hulle slegs oar familie- en persoonlike eiendom

beskik. Indien hulle in die testament oor huiseiendom beskik, is sodanige

beskikking regtens onafdwingbaar, maar dit affekteer nie die regsgeldigheid
14

van die ander beskikkinge in die testament nie.

4. HUISEIENDOM INGEVOLGE ZOELOEREG OORGAAN EN BEREDDER WORD

15
"Huiseiendom" is bepaal , Hieroor mag nie in 'n testament beskik vror-d nie,

16
en sodanige eiendom vererf volgens Zoe1oereg.

5. BOEDEL VAN 'n BURGER HAT VOLGENS SIVIELE REG GETROUD IS, VERERF

INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE ERFOPVOLGINGS ~~T 13 VAN 1934

Artikel 79(3) ste1 dit duidelik dat die boedel van h burger wat volgens

siviele reg getroud is, in daardie gevalle waar nie by ~yse van h testament

oar sy eiendom beskik is nie, ingevo1ge die bepalings van die

Erfopvo1gingswet 13 van 1934, vererf word.~

17
die Suid-Afrikaanse intestate erfreg.

EVALUERING

Die boede1 vererf dus vo1gens

•

•

Die bepalings van artike1 79 is duidelik, en ek gaan akkoord met die



menings en basLi.sc inqs van ens skry'.:"Jers en hcv.e ,

Erfopvolging en erfenis volg die reel yan eersgeboortereg

3ehoudens
V2n die
sodanige
nie, die

die bepalings van ar-t.ikeIs 10 en 81 volg
at.atus . en posisie van faniLichcof en die
f31":lilie-eiendo,] as nat nie by testa:.-.ent ocr

reel van e8rsgeboortereg.

erfopvolging
cr fenis van

Artikel 30 nerd in die volgende ar-ti.ke.Ikocponcntc be spreelc e

1. REel VAN ·EERSGEBGORT~REG

Art ikel SO beveat i q die beginsel cat Indien 'n f'aa.i Liehccf nie oy teS::':l;.130t

oor h01-
,~~ nie, opvolgingsreg 0;J zersoeboorterea

~ .~
gebaseer is, di t ~'lil 58, die oudata seun (of sy oudat.e ;,;2,nli:::=

18
2fsta2~eling) is die persoon ~at die oorledene opvolg.

EVALUERING

Die bepalInqs van ar t Ikel 88 Ls. duidelik, en c'c qaan a'ckoord ~::at die

oeniilgs en beslissings van ens s~~rY".-Jers en none,

Erfopvolging indien fami.Li.ehcof gebruiklike hune l.Ik aangegaan het.

31. (1) Echcudens die bepal i.nqs van art.i.keL 18 rrord, by die oorl~f~8

van h fani l.Lehoof nat h gebruiklike huueLL'c aanqeqaan het en
~ ',' , , ~." (sic) • 1 ' ,:·ae se I aru.i i e-iorunq rn c roc.i inqs Sl.C verccc.r 13 SOOS an

2I'tikel 71 o::;s:(ryf, ga~m ar fopvalging, ~'J2.~ c f alqenccn ~;:~n

~ees, d.~.s. erfcpvolging van die status en posisie van fn­
miliehoof en sodanige fa~ilie-eiendo~ as ~at nie by testa­
rnent oar beaki.k is nie, of spesiaal, d.:"l.S. erfopvolging van
huise.iendoa, ingevolge arc.i.cel 23 van die Hcnfrre l; en die rt)­

gulasies daarkragtens qenaak, slegs ocr op en deur tusseri­
koRS van manspersone ooreenkoQstig die volgende tabel -



: -:B~ ...

(a) die oudste seun van die indlunkulu of, as hy dood is,
sodanige oudste seun se manlike senior afstammeling;

(b) by ontstentenis van sodanige oudste seun of enige man­
like afstammeling deur hom, die tweede seun van die
indlunkulu, of, as hy dood is, sy manlike senior
afstammeling, ensovoorts, deur die seuns van die
indlunkulu en hul manlike afstammelinge in behoorlike
volgorde van senioriteit;

(0) as daar geen seun of manlike afstammeling van enige
seun van die indlunkulu is nie, die oudste seun van die
huis wat die eerste geaffilieer is met die indlunkulu
of sy manlike senior afstammeling, ensovoorts, deur die
seuns van sodanige eerste geaffilieerde huis en hul
manlike afstammelinge in behoorlike volgarde van
senioriteit;

(d) as daar geen seun of manlike afstammeling is van enige
seun van die huis wat eerste met die indlunkulu geaffi­
lieer is nie, die oudste seun van die huis wat die
tweede met die indlunkulu geaffilieer is of sy manlike
senior afstammeling, ensovoarts huis en hul manlike
afstammelinge in behoorlike volgorde .van senioriteit en
deur die verskillende geaffilieerde huise in die volg­
orde van hul affiliasie;

(e) as daar geen erfgenaam in die indlunkulu of in enige
huis daarmee geaffilieer is nie, word toevlug geneem
tot die iqadi vir h algemene erfgenaam en daarna tot
di~ ~eaffillieerde qadi-huise, in die volgorde van hul
affiliasie met die iqadi. As daar geen erfgenaam in
enige iqadi-huis is nie, word toevlug geneem tot die
ikhohlwa en later tot die geaffilieerde khohlwa-huise,
in die volgorde van hul affiliasie;

(f) as daar nie h erfgenaam in die qadi- of khohlwa­
afdelings van die familiewoning is nie, die vader van
die oorledene of, as hy doad is, die familiehoof se
oudste broer van dieselfde huis of sy manlike senior
afstammeling, ensovoorts, deur die bioers van daardie
huis en hul manlike afstammelinge in die volgorde van
senioriteit;

•
(g) . as daar nie h broer van dieselfde huis of manlike

afstammeling van enige sodanige broer is nie, die
oorledene se oudste broer van die aanvervlante of
geaffilieerde huis van hoer rang of die volgende rang,
na gelang van die geval, of sy manlike senior afstamme­
ling, ensovoorts, deur die broers van sodanige aanver­
wante of geaffilieerde huis en hul manlike afstamme­
linge, in volgorde van senioriteit, en daarna deur die
broers van die oorblywende huise in volgorde van rang,



en hul manlike afstammelinge;

(h) as daar geen broer van die oorledene of manlike afstam­
meling van enige broer van enige huis is nie, die
groatvader van vaderskant en waar die ontbreek, moet
die voorafgaande beginsels op dergelike wyse toegepas
word totdat die manlike linies van naasbestaandes sowel
bloedverwante in die sylinie as assendente, uitgeput
is.

Die bepalings van artikel al(l} wat handel oar die opvolging in (a) die

status van die familiehoof, (b) die familie-eiendom, en (c) die huiseiendom

van die indlunkulu waar die familiehoof sy familiewoning in afdelings

verdeel het soos in artikel 71 gemeld, is duidelik, en lewer nie probleme
19

in die praktyk nie.

81. (2) By die oorlyde van n familiehoof wie se familiewoning nie in
afdelings verdeel is soos in artikel 71 omskryf nie, word
die erfgenaam van sy posisie as sodanig, van die familie­
eiendom as dit nie by testament bemaak is nie en andersins
ingevolge artikel 23 van die Hoofwet en die regulasies
daarkragtens uitgevaardig, ingevolge Zoeloereg beredder moet
~rord, en van die eiendom van die indlunkulu, bepaal
ooreenkomstig ,die beginsels voorgeskryf in subartikel (1)
uitgesonderd dat daar in sodanig geval. geen iqadi of
ikhohl~m is nie en die senior huise die rangsvolgorde inneem
ooreenkomstig die prioriteit van hul totstandkoming, met die
gevolg dat as daar geen erfgenaam in (sic) die indlunkulu of
in enige huis daarmee geaffilieer, is nie, toevlug tot die
volgende senior huis en sy geaffilieerde huise in die
volgorde van hul affiliasie, ensovoorts, geneem moet word.

Artikels 81(2) en 8I(3} word in die volgende artikelkomponente bespreek:

1. FAMIlIEXJONING NIE IN AFDElINGS VERDEEl IS NIE

2. FM1IlIE-EIENDOM AS DIT NIE BY TESTM1ENT BEMAAK IS NIE

3. EN ANDERSINDS INGEVOlGE ARTIKEl 23 VAN DIE HOOP!~T EN DIE REGUlASIES

DAARKRAGTENS UITGEVAARDIG

4. ERFGENAM1 VAN Sy'POSISIE AS SODANIG, VAN DIE FAflIlIE-EIENDOM EN VAN DIE



EIE(JDO;"'i VAN DIE TNDLUN~(ULU

5. UITGESONDEP.D DAT DAP.R IN SODANIGE GEVAL GEEN lQADI OF I:CHOHLtIA IS NIE

EN DIE SENIOR HUlSE DIE RANGSVOLGOP-'lE H1NEErJ OOREEN1(OiiSTIG DIE

PRIOfUTEIT VAN HUL TOTSTAND:<ef'lING

1. FArU:LIEtlONING NIE IN AFDELINGS VERDEEL IS NIE

Artikel 81(2) handel oar die gevalle waar h farri Li.erroni.nq nie in afdelings
20

ingevolge artikel 71, ingedeel is nie.

2. FAfULIE-EIENDOr-1 AS DIT NIE BY TESTAnENT 8ErIA.l\K IS NIE

21
Fani.Lfe-etendon ~<an by uyse van h tesb:."71ent be-ri l.Li.q ucrd, noar Lndicn

nie sodanig be~illig is nie of slegs cen dele bC':lillig is, en die

familie~oning is nie in afdelings verdeel nie, vererf die geheel of

gedeelte van die faoilie-eiendom wat nie beuillig is nie ingavolge die

bepalings van artikel Gl(2).

3. EN ANDERSINDS INGEVOLGE ARTIXEL 23 VAN DIE HOOFcET EN DIE REGULASIES

DAAR;G~AGTENS UITGEVtl.ARDIG

Die "Hoof-ret." is die StIart Admirust.rasie Uet 38 van 1927, en die regulasies
•

daarkragtens uitgeve.ardig, is vervat in Coener-aentskenru.sqe-unq R34 van
22

1966.

Artikel 23(1) van die Hoof~et bepaal onder mear dat huiseiendam volgens

S~artreg vererf. Sodanige eiendom, in n fa"ilie~oning 8at nie in afdelings



ingedeel is nie,
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vererf dus volgens Zoeloereg, ooreenkomstig die

bepalings van artikel 81(2)

4. ERfGENA~l VAN SY POSISIE AS SOOANIG, VAN DIE f~lILIE-EIENDOM EN VAN DIE

EIENOm'l \IAN DIE lNOLUNKUlU

By oorlyde van n familiehoof wie se familiewoning nie in afdelings

ooreenkomstig artikel 71 verdeel is nie, volg die erfgenaam die oorledene

op in die familie-eiendom en die eiendom van die indlunkulu. Die reel van

eersgeboortereg word toegepas, en die beginsels van artikel 81(1) is van
24

toepassing.

5. UITGESONDERD DAT DAAR IN SODANIGE GEVAL GEEN IoADI OF IKHOHLWA IS NIE

EN DIE SENIOR HUlSE DIE RANGS\lOLGORDE INNEEM OOREENKOMSTIG DIE

PRIORITEIT \IAN HUl TOTSTANDKOMING

Daar moet in gedagte gehou word dat artikel 81(2) verwys na n familiewoning
2,5

wat nie in afdelings verdeel is nie, met ander woorde daar is, soos in

die artikelkomponent onder bespreking gemeld, nie igadi- of ikhohlwa­

afdelings in die familiewoning nie.

26
In Dhlamini v Dhlamini is aangedui dat die verwysing na n "senior huis",

•
veral wanneer daar nie n igadi.of ikholwa huis is nie, misleidend is. Daar

27
is nie sekerheid na watter ander senior huis verwys kanword nie. Kerr

28
(1976) meld dat daar geen aanduiding is dat die wetgewer n nuwe kategorie

van n senior huis wou daarstel nie.
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(indlunkulu) en is die tweede

verdeelnie in afdelings
29

(1989) meld dat wanneer h familiewoning
30

is nie, is die eerste eggenote die hoofvrou

Bekker-

eggenote "a senior wife bearing no distinctive name". Die ander eggenotes

is dan geaffilieer aan die hoofvrou' (indlunkulu) of die ander senior vrou
31

(hu.ia ) • Hy meld dat tradisioneel geen affiliasie van junior huise

plaasgevind het voordat h familiehoof h ikhohlwa-huis gevestig het nie,

maar die effek was "the same as if the Houses of the minor wives were affi-

Hated to the Great House in order of their marriage".

is ook van mening dat aangesien die eerste vrou

bepaal word deur die tydsorde van die huwelik, maar verwys

sy indlunkulu is,

tog na die

van

statussedie ander "senior vrou(e)"
34

32
Olivier et al (1989)

33
h familiehoof

stigting van 'n "tweede senior huis, wat in rangorde volg op die hoofvrou en
35

haar huis".

EVALUERING

Ek . gaan akkoord met die beslissing in Dhlamini v Dhlamini en Kerr (1976)

dat die verwysing na die term "senior huise" misleidend is, en dat die

wetgewer
36

nie.

nie bedoel het om h nuwe kategorie van h senior huis daar te

Die doelmatigheidsuitleg van Olivier et al (1989) is
37

stel

nie

aanvaarbaar nie, sowel as Bekker (1989) se,stelling dat die tweede egge­
38

note "a senior wife bearing no distinctive name" is.

Die Kwazulu Wetboek stel dit duidelik dat h gewone familiehoof se

familiewoning uit twee senior huise, te wete die indlunkulu en ikhohlwa, en
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h kapt.ci.n en ande r per-sene met rang, invloed of _rykdGs 52 f2.:]ilie~·1Oning ui ';

drie senior huise,
39

staan.

C8 ::J8te di8 indlunkulu, i;<:hohl':o-12 en igaci,
,
,(2n 08-

Die s.ceppinq van 'n nur.e kategarie van :., senior hu.i.s lS onnodig en t8ens·try-

dig ,"Jet ZceIoe.rcq , Die ~I'adisionele ZceLcereqteLike pcs i s i e is Gaur =e;~~<eI'

uiteengesit, en die ue-cge:cI8 r behoort oar die aanqe.Leerrche i.d ce 02-

sin en die berrccrdfnq van ar t i.keL 32(2) te verbet.or ,

:~:'-13~VELING

Daar t'10ro aanbeveel cat die ;'~:12zulu ~';3tger;er Cl8 vo Iqende uysigin; acn die

laaste ~1(7)w-'- _

n .,' • fUlc.gesonaero dat danI" in sodanig3 g2val geen i c:c.di or

ikhchlua is nie en die ander eggenates 58 huise die ranqsvo l qorde In:lC:2;:1

oareenkomstig die tydsorde van hul, hU':~elikc, ;18-:: c.i.o ;::2·.]01g 2S C23I' S8en

er fqenaao in die inclur.kulu is nie, t.nev luq tot die ander hu.i.ee in vnlqc rde
.41

van hul senioriteit genee3 ~oet ~crd.

", c»0.1. _ (n) By die oorlyde VGn n f~~iliehGQf bly en .~8rus die
e i endcm, r cqte en aanspr-ake van die ~Jers!~il12nde ouise
by die onder akeLe e rf'qenaar: daarvan ,

(b) Erfopvolging tot die e i.cndcnsr-eqtc en aanspr-a'ce van
en.iqe ander huis as die indlunkulu :-lCI"d De:18er c8ur di8
b:=ginsels voorqeskryf in subarti xeI (1): ;1e-:, e cien
verstande dat by die b2pali~g van die erl£en=8~ di2
bepaalde betrck'ce huis eel'S ui tge~-li!J mce t ~'10rd en
daarna die aanve~~~~t8 of geaffilieerde huise, indien
Gaar is, in volgorde V3n rang of affili2sie alvorens
toevlug tot die Indlunkul.u-er fqsnasm, qenee:n nord,

(c) As -die afdelings van h fa-:lilie~-:oning qeske i is in
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erfgename van die
fami1iehoof die
aubnoni.nqa,

341 ,

in artike1 76 voorgeskryf, word die
verski11ende huise by oorlyde van die

fami1iehoofde van die onderskeie

Al'tikel 81(3), wat na die opvolging van huiseiendom verwys, is duidelik en
42

lewer geen probleme in die praktyk nie.

61. (4) l~anneer persoonlike eiendom ingevolge ar t i.keL 23 van die
Hoofwet en die regulasies daarkragtens uitgevaardig, volgens
Zoeloereg moet oorgaan, word erfopvolging tot sodanige
eiendom beheer deur die beginsels voorgeskl'yf in subartike1
(1): Met dien verstande dat, . by die bepa1ing van die
erfgenaam die naaste familie van die oorledene eel'S uitgewin
moet word, dan die huis waartoe die oorledene behoort het en
daarna die aanvel'wante of geaffilieel'de huise, indien daal'
is, in volgorde van rang of affiliasie alvorens toevlug tot
die indlunkulu-erfgenaam geneem word.

Die bepalings van artikel 81(4), wat verwys na peraoonlike eiendom wat

ingevolge artikel 23 van die Hoofwet en die regulasies daarkl'agtens

uitgevaal'dig volgens intestate Zoeloereg moet verel'f, is duidelik, en lewel'
43

geen probleme in die praktyk nie.

61. (5) Ingeval daar geer. manlike erfgenaam is nie, verer-f enige
eiendom, hetsy familie-, .huis- of persoonlike eiendom wat
ingevolge artikel 23 van die Hoofwet en l'egulasies
daal'kragtens uitgevaardig volgens Zoeloereg moet oorgaan,
volgens die reg aangaande intestate erfopvolging soos van
toepassing op siviele huwelike.

•

Al'tikel 61(5) ~rord in die volgende artikelkgmpor.ent bespreek:

1. GEEN f1ANLIKE ERFGENAAH DA."! VERERF EIENDOf·l VOlGENS DIE REG AANGAANDE

INTESTATE ERFOPVOlGING 5005 VAN TOEPASSING OP SIVIElE HU~£lIKE

•
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1. GEEN ~~NLIKE ERFGENAAM DAN VERERF EIENDOM VOLGENS DIE REG AANGAANDE

INTESTATE ERFOPVOLGING 5005 VAN TOEPASSING OP SIVIELE HU~£LIKE

In daardie gevalle waar familie-, huis- of persoonlike eiendom volgens

Zoeloereg vererf moet word, maar daar geen manlike erfgenaam is nie sal die

eiendom vererf word volgens die reg aangaande intestate erfopvolging

"applicable to marriages out of community of propect.y and as
44

South Africa". Dit beteken dat vroulike persone begunstigdes

EVALUERING

applied in
45

kan ~'Jees.

Die bepalings van artikel 81(5) is duidelik, en ek gaan akkoord met die

mening van ons skr~Jers.

81. (6) (a) Die magistraat of Kommissaris van die distrik waar die
oorlede eggenoot gewoon het, kan, indien die bates in
die boedel nie by testament bemaak is nie, op versoek
van die'oorledene se weduwee en by kennisgewing aan die
erfgenaam volgens Zoel~ereg en -gewoonte of die lede
van die familie van die oorlede eggenoot waar dit blyk
dat geen sodanige erfgenaam bestaan nie, administratief
ondersOek instel na die boedel met spesifieke verwysing
na die omvang van die bates en laste, die omvang van
die weduwee se bydrae tot die verkryging van sodanige
bates, die bydrae of andersins van sodanige erfgenaam
of sodanige familie tot sodanige bates ,of die welsyn
van die oorledene se huisgesin en ander tersaaklike
aangeleenthede, en, indien hy tevrede is dat die
weduwee verontreg sou word en van die vrugte van haar
arbeid ontneem sou word as die bates na die erfgenaam­
sou oorgaan en die weduwee aan die genade van sodanige
erfgenaam oorgelaat sou wees, kan·hy h bevel uitreik
dat die boedel vererf volgends die reg aangaande
intestate erfopvolging soos van toepassing op siviele
hUl1elike.

(b) Die Magistraat of Ko~missaris van die distrik waar die
oorlede ouer gewoon het kan, indien die bates in die
boedel nie by testament bemaak is nie, op versoek van
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_enige kind van die oorl~dene en by kennisgewing aan die
erfgenaam volgens Zoeloereg en -gewoonte of die lede
van die familie van die oorlede vader waar dit blyk dat
geen sodanige erfgenaam bestaan nie, administratief
ondersoek instel na die boedel met spesifieke vertsysinq
na die omvang van die bates en laste, die bydrae of
andersins van sodanige erfgenaam of sodanige familie
tot sodanige bates of die welsyn van die oorledene se
familie en ander tersaaklike aangeleenthede, en, indien
hy tevrede is dat enige kind van die oorledene
verontreg sou word as die bates na die erfgenaam sou
oorgaan en dat sodanige kind of kinders aan die genade
van die erfgenaa~ oorgelaat sou wees, kan hy h bevel
uitreik dat die boedel vererf volgens die reg aangaande
intestate erfopvolging 5005 van toepassing op siviele
huwelike.

(c) h Erfgenaam volgens Zoeloereg en gewoonte of die lede
van die oorlede vader se familie wat verontreg voel
deur h beslissing van die Magistraat of Kommissaris
kan by die Sekretaris appel aanteken teen sodanig
beslissing en as enige van die voornoemde persone
verontreg voel deur die Sekretaris se beslissing kan
appel aangeteken word by die Minister wie se beslissing
afdoende is.

(d) h Appel teen h beslissing ingevolge hierdie artikel
word binne h tydperk van 21 dae nadat sodanige
beslissing geneem is, aangeteken: Met dien verstande
dat indien die persoon by wie appel ingevolge paragraaf
(c) aangeteken kan word, tevrede is dat daar genoegsame
gronde bestaan, hy, in sy diskresie, sodanige tydperk
kan verleng.

(e) Ondanks enige ander bepalings in hierdie Wet vervat is
h addisionele- en assistent-magistraat of -kommissaris
nie gemagtig am h bevel ingevolge paragrawe (a) of (b)
te maak nie: Met dien verstande dat die Sekretaris van
Justisie, wanneer hy dit ookal nodig ag, h addisionele
magistraat of -kommissaris kan magtig om sodanige
bevele te rnaak ,

•
Die bepalings van artikel 81(6) wat administratief van aard is, is duidelik

46
en benodig geen kommentaar nie.

81. (7) Ondanks die bepalings van subartikel (1), (2) en (3) kan h
aangebore idioot nie die rang V&, h erfgenaam aanneem nie
tensy die boedel beredder word ingevolge subartikel (6) (a)
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of (b). Die onderhoud van so h persoon is ten laste van die
huis waartoe hy behoort tensy die boedel beredder word inge­
volge subartikel (6) (a) of (b).

Die bepalings van artikel 81(7) is duidelik, en benodig geen kommentaar

nie.

81. (8) n Erfgenaam wat eiendom erf, hetsy familie-, huis- of
persoonlike eiendom word aanspreeklik gehou vir skulde ten
aansien daarvan slegs ten bedrae van die bates wat hy erf.

Artikel Bl(8) word in die volgende artikelkomponent bespreek:

1. AANSPREEKLIK GEHOU VIR SKULDE TEN AANSIEN DAARVAN SLEGS TEN BEDRAE VAN

DIE BATES WAT HY ERF

1. AANSPREEKLIK GEHOU VIR SKULDE TEN AANSIEN DAARVAN SLEGS TEN BEDRAE VAN

DIE BATES WAT HY ERF

47
n Erfgenaam is nie aanspreeklik vir al die skulde van die oorledene nie.

Indien hy niks erf nie, dit wil se; sowel h algemene opvolger as n erfge-

geensins aanspreeklik vir enige van die skuIde van

erfgenaam am

is hy aanspreeklik tot die

Daar rus h verpligting op die

hy weI geerf het,

in h huis, is hy
48

ooriedene nie; Indien
49

bedrag van die erfgoedere.

naam

die

skuIde wat aan die oorledene verskuldig is, in te vorder, maar versuim hy

in die plig kan hy nie die verweer gebruik dat hy niks geerf het nie, en
50

dus nie vir die skulde aanspreeklik gehou kan word nie.

Die. erfgenaam is voorts aanspreeklik vir skuld wat uit n siviele vonnis

teen die ooriedene voortvloei, en nie voor die dood van die oorledene
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51

gedelg is nie. Hy kan nie strafregtelik vervolg word vir oortredings
52

van die oorledene nie.

EVAlUERING

Die bepalings van artikel 81(8) is duidelik, en ek vereensel~ig my met die

menings en beslissings van ons skrywers en howe.

81. (9) (a) (i) h Kind kan, op aansoek by die kaptein, deur sy
vader onterf word weens die feit dat hy weier om
onder sy vader se beheer te staan of as hy deur
ernstige wangedrag sy fa~ilie in die skande
gesteek het of weier am op redelike wyse by te
dra tot die onderhoud van die familie, of weens
h ander goeie en genoegsame rede.

(ii) Sodanige aanso~k moet deur die kaptein ondersoek
word, met behoorlike kennisgewing aan die kind,
wat die reg van appel teen die beslissing van
die kaptein tot die I<omrnissaris of l'lagistraat
het.

(iii) Waar die applikant h kaptein is, word die
aansoek aan die Hoofminister gerig, wat daaroor
na goeddunke beslis.

(b) Die status, stem of aanspraak van n kind ten aansien
van die familie of eiendom van sy huis of sy vader se
familiewoning verval geheel en al by sy onterwing.

Artikel 81(9) word in die volgende artikelkomponente behandel:

1. OP AANSOEK BY KAPTEIN

2. ONTERF

2.1 Weens feit dat hy weier am onder sy vader se beheer te staan

2.2 Ernstige wangedrag sy familie in die skande gesteek het

2.3 Weier am op redelike wyse by te dra tot die onderhoud van die familie

3. DIE STATUS, Srn1 OF AANSPRAAK VAN h KIND TEN AANSIEN VAN DIE FM1ILIE OF
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EIENDOM VAN SY HUIS OF SY VADER SE FAMILIEWONING VERVAL GEHEEL EN AL BY

SY ONTERWING

1. OP AANSOEK BY KAPTEIN

Wanneer h vader sy seun wil onterf moet hy h aansoek rig aan die kaptein,

die aansoek aan die Hoofminister van

die kaptein tot die magistraat

aansoek

Indien die vader h kaptein
55

Kwazulu gerig word.

van

moetis,

behoorlike

beslissing

metmoet word,ondersoek

wat h reg van appel teen die
54

het.

die kaptein
53

kind,

deur

aan die

watter

kennisgewing

56
Olivier et al (1989) meld dat wanneer h vader sy seun wil onterf hy die

lede van sy familiegroep kan byeenroep en met hulle die klagtes teen sy

seun bespreek. Na die raadpleging versoek hy die kaptein am die Seun op te

roep am redes aan te toon waarom hy nie onterf sal ward nie. As die

kaptein oortuig is dat die. onterwing geregverdig is, sal hy, handelende in
57

h administratiewe hoedanigheid, sodanige bevel uitvaardig. As die Seun

nie opdaag am homself te verweer nie, kan so h bevel in sy afwesigheid

gegee word.

58
AIleen seunskan op hierdie wyse onterf word.

z. ONTERF

h Vader kan aIleen h seun wat hom na Sy oarlye sal opvolg in bepaalde
59

omstandighede onterf, dit wil se, uit die opvolgingsreg uitskakel.
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2.1 Weens feit dat ~ \~eier ~ onder ~ vader se beheer te staan

~.

Geen gerapporteerde beslissing in Natal of Kwazulu

omstandigheid as h grond vir onterwing nie. Olivier

verwys na hierdie
60

et al (1989) meld

egter dat as h seun se optrede onversoenbaar is met die normale verhouding

tussen seun en vader, byvoorbeeld hy rand sy vader aan, jaag sy vader uit

die'se familiewoning, hy is ongehoorsaam aan sy vader en behande1 hom sleg,

is daar voldoende grond vir onterwing.

2.2 Emstige wangedrag ~ familie in die skande gesteek het

Hierdie omstandigheid sluit in die openbaring van ernstige karakterswak-

hede, skuldigmaking aan misdrywe, herhaalde p1eging van diefstal, en h
61

verkwister te wees.

2.3 Weier ~ EE. redelike vJyse~ te dra tot die onderhoud~ die familie

Veral indien die seun in h posisie is om h redelike aandeel van sy
62

verdienstes aan sy vader by te dra en hardnekkig weier om dit te doen,
63

kan hy deur sy vader onterf word.

3. DIE STATUS, STEM OF AANSPRAAK VAN h KIND TEN AANSIEN VAN DIE FAMILIE Of
•

EIENDOM VAN SY HUIS OF SY VADER SE FAMILIEWONING VERVAL GEHEEL EN AL BY

SY ONTERWING
•

Die effek·van onterwing is dat die seun nie van sy vader kan erf nie, hetsy

in familie-eiendom hetsy in huiseiendom, en ook nie sy vader in status as
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64

fa::liliehoof 'can opvolg ni.e ,

Dis nuvre erf'qenaam en opvo.Iqer in die pLe': van dia ontcr f'da aeun , is die

S8un ~at na die onterfde volg in die opvolgingslinie. ".0le f8:7liliehoof of
.: c.... ..-

."ab

28~d;:er (1989) ~·!ys daarop dat; die seun van h cnterfr'e scun n.ie cnl.e r f ~·Jord

deur dieselfde handeling ~aardeur sy vader onterf ~Grd niB.
57

cpvolgingsreg in die fa~iliegroep.

l-iy behou sy

Die !-~~·!azulu ~·Jetboek rnaak nie vccra i enfnq dat tn vader sy ont.or-f'de seun in

statu3 kan nerstel nie,
60

di t uiL 58, sy orrter-ui.nqshanceLi nq kan ner rcep """';0.............

L1QGntli~( is. h Vader

stel, en in lig van die bapaLi.nqs van ar t ikeI le5(3) is 30d~ni(T=

herinstelling ~~lel nocntLik,

EVALUE~I~'!G

Die die

nerunqs en beslissing van ens skryi-er-s en hO~.:8.

•
Onder sekere omstandighede moet eiendom van ongetroude vrou onder haar
kinders vedeel word.

32. O:lcanks die Depalings ven enige ander ::Jet, vianneer 'n v!'ou ~-~2.t
'L 98troud t~!2.S ni.e , of '!!:I f- ges!~8i of tot ~~;edU:'J8e 92 ::12 8 :'-: isnaOli,.. .~c;. ..... en

nie daarna 'n siviele of qebrui.klike huue l Lk a2ngegaan het nie,
intestaat of gedeeltelik intestaat ster f -, moe~ sove:=l van die

. rl in haar boedel as uaarocr sy nie by t2star:18nt ~es~~i:( neceJ.6nvom

nie, in qeIyke dele onder haar oarLa.rande !·:incers, indien enig2,
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verdeel word.

Artikel 82 word in die volgende artikelkomponent bespreek:

1. EIENDOM IN HAAR BOEDEl

1. EIENDOM IN HAAR BOEDEl

Artikel 82 ven~ys na n vrou wat nooit getroud was nie, of n geskeide vrou

of weduwee wat nie weer n siviele of gebruiklike huwelik aangegaan het nie,

en intestaat of gedeelte1ik intestaat gesterf het. Haar intestate of

gedeeltelik intestate boedel word in gelyke dele onder haar oorlewende
69

kinders, indien enige, verdeel.

Die woorde "eiendom in haar boedel" kan aIleen na persoonlike eiendom
70

verwys, aangesien huiseiendom kragtens artikel 81(3) vererf word.

Die moontlikheid bestaan dat die erfopvolger tot die oorledene se

huiseiendom uitgesluit kan word, behalwe indien hy n kind van die vrou is,
71

in watter geval hy op n kindsdee1 geregtig sal wees.

EliAlUERING

•
Dit is duidelik dat artikel 82 slegs na persoon1ike eiendom verwys. Die

eiendom in die boedel van die oorlede vrou1ike persoon word in gelyke dele

onder haar oorlewende kinders verdeel, dit wil se, manlike sowel as

vroulike kinders.
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Ek gaan akkoord met die menings van ons skrywers.

VERWYSINGS

1. Artikel 79 tot 82 van die Natalse Wetboek kom basies met die bepalings
van die Kwazulu Wetboek wat in hierdie hoofstuk bespreek word, ooreen.

2. Sien artikel 36(2).

3. Volgens artikel 71.

4. Met betrekking tot stamlede sien artikels 68, 69, 70 en 72, en met
betrekking tot kapteins by erfopvolging sien artikel 75.

5. Sien artikels 68 en (veral) 74(1).

6. Sien artikels 12, 17, 19, 20 en 21.

7. In ons gemenereg is daar nie sprake van opvolging in die "status" van
die oorledene nie.

8. Die kantopskrif van elke artikel is onmiddel1ik bo die artikel gep1aas,
waarna die artikel aangehaal is.

9. Sien bladsy 144 van hierdie verhandeling.

10. Sien bladsy 146 van hierdie verhandeling.

11. Bouwer 411-2; Isakow 21.

12. Olivier et al (1989) 437; Stafford en Franklin 184.

13. BOUl"er 413;
(1982) 316.
38 van 1927.

Isakov 23; Olivier et al (1981) 486; Bekker en Coertze
Sien ook artikel 23(9) van die Swart Administrasie Wet No.

14. Bekker (1989) 316.

15. Sien bladsy 146 van hierdie verhandeling.

16. Olivier et al (1989) 503; Bekker (1989) 316;
another 1956 NAC 140 (N-E).

•
Gudase v Swales NO and

17. Bekker en Coertze (1983) 292. Vir h vollediger bespreking oor
intestate erfopvolging sien Bouwer 391- 410; Isakow 369-374.

18. Olivier et al (1989) 437; Bekker (1989) 273; Kerr (1976) 126; Bute­
lezi ~ Butelezi 1944 NAC 23 (N&T).



351·

19. \!ergelyk Olivier et al (1989) 440-2; Bek!<er (1939) 276-7.

20. Arti!<el 85(2); Olivier et, al (1939) 442.

21. Sien artikel 79(1).

22. Euite :<~-lazulu is Gae:'lsri.1entskennisgerJing R2Qa van 19D7 V2n t.oepass.mq,

23. Olivier et al (1989) 504-5.

24. Art ikeI 81(2).

25. Sien paragraaf 1 op bladsy 337 van hierdie verhandeling.

26. 1939 NAC 95 (N&T).

27. Ibid.

28. 81adsy 174.

29. Bladsy 277.

30. Uitgesonderd 'n kaptein by erfopvolging.

31. Bekker (1989) 277.

32. Sladsy

33. Uitgesonderd h kaptein by erfopvolging.

34. Bl2dsy 124.

35. Hulle meld in voetnota 11 van bladsy 124 dat as hierdie
aanvaar rrord , ner-d dit nak.l.i.ker ora art.lke.I 31(2) von
Uetboek te verkl.aar ,

konat.ruksi.e
die ~{':lazulu

36. Vergelyk paragraaf 5 op bladsy 338 van hierdie verhaceling.

37. Vergelyk paragrcaf 5 op bladsy 338 vzn hicrdie verhandeling.

33. Ibid.

39. Vergely!< die bespreking van artikels 63, 70, 71, 72, 73 en 75.

"','Tw.

41.

\!ergelyk paragraaf 5 op bladsy 333 van hierdie verhandeling.

Dat indien geen aanuysing van status ingevolge artikel 70 plaasgevind
het nie, volg erfopvolgers die senioriteit van hu1 moeders se huise
ooreenkomstig die tydsorde van die gebruiklike huneLike ,

42. Vir verdere
(1939) 276-7;

besonderhede sien Olivier et
Kerr (1976) 204-5 en 217.

e1 (1989) 4L~1-2; Bekker



,352

43. Vir verdere besonderhede sien Stafford en Franklin 189; Bekker (1989)
276-7; Olivier et al (1989) 441-2; 506-7. Die "Hoofwet" is die Swart
Administrasiewet 38 van 1927 en die regulasies daaronder uitgevaardig
is in Goewermentskennisgewing.R34 van 1966, vervat. Daar moet gelet
word dat die Kwazulu Wetboek regulasies 2(e), (d) en (e) van die gemel­
de goewermentskennisgewing herroep het. (Sien die bylae vermeld in ar­
tikel 119 van die Kwazulu Wetboek.)

44. Bekker en Coertze (1983) 293.

45. Die bepalings van die Erfopvolgingswet 13 van 1934 is van
Sien oak voetnota 17. Die bepalings van artikel 81(5)
Zoeloereg gebaseer nie.

46. Bekker en Coertze (1983) 292-3.

toepassing.
is nie op

47. Tradisioneel was hy weI,
Ntuli ~ Ntuli 1921 AD 276;

vergelyk Kanyile ~ Zinyongo 1917 NHC 128;
Ntulizwe v Komfe 1921 NHC 6.

48. Dhlamini ~ Zwane 1947 NAC 10 (N&T);
E) •

Zulu v Mdletshe 1952 NAC 203 (N-

49. Ngema ~ Mneube 1947 NAC 40 (N&T); Mbatha v Mabaso 1970 BAC 27 (N-E).

50. Kumal0 v Kumal0 1936 NAC 81 (N&T).

51. Mbatho v Mabaso 1970 BAC 27 (N-E).

52. Rex v Nene 1944 NPD 74.

53. In navolging van die audi alteram partem reel.

54. Artikel 81(9)(a)(i) en (ii).

55. Artikel 81()9(a)(iii).

56. Bladsye 477-8. Sien oak Bekker (1989) 304.

57. Sien ook Bekker (1989) 304; Dela ~ Dela 1938 NAC 69 (N&T).

58. Olivier et al (1989) 477-8.

59. Olivier et al (1989) 474.

60. Bladsy 474.

61. Ibid.

62. Ooreenkomstig artikel 19(1).

63. Olivier et al (1989) 474.

64. Olivier et al° (1989) 481.



65. Sito1e v Sito1e 1938 NAC 35 (N&T); Bute1ezi v Bute1ezi 1944 NAC 24
(N&T); Njokwe v Njokwe 1947 NAC 18 (N&T); Kerr (1976) 152.

66. B1adsy 306. Sien ook Olivier et a1 (1989) 484-5.

67. Sien Mashaya ~ Mashaya 1945 NAC 83 (N&T).

68. B1adsy 156. Vergelyk ook Bekker (1989) 306.

69. Artike1 82. Hierdie is h afwyking van Zoe1oereg.

70. 8ekker en Coertze (1983) 293.

71. Ibid.

•



354

HOOFSTUK XII
1

GENEES- EN KRUIEKUNDIGES EN VROEDVROUE

Die funksies van genees- en kruiekundiges is onafskeidbaar verbonde aan
2

die Zoeloe se tradisionele religieus-magiese opvattinge, en in Hoofstuk 11

van die Kwazulu Wetboek beheer die wetgewer die praktyk deur middel van
3

wetgewing. Terselfdertyd word die rol van die vroedvrou oak statuter

beheer. In hierdie hoofstuk word die tersaaklike gewoonte, wetgewing en

regspraak in oenskou geneem am te bepaal wat die huidige reg met betrekking

tot genees- en kruiekundiges en vroedvroue is. Regsaspekte wat ondersoek

word het veral betrekking op die vereistes am regmatig as n genees- of

kruiekundige of vroedvrou te praktiseer, hernuwing van lisensies, heffing

van diensfooie, aanspreeklikheid vir nalatige optrede, die verbod am die

tHel "dokter" of "apteker" aan te neem of dienste of imithi yesintu te

adverteer, en ander relevante aangeleenthede.

Genees- en kruiekundiges en vroedvroue moet gelisensieer wees en hernuwing
van lisensies.

83. (1) Swart genees- en kruiekundiges en vroedvroue is
onderskeidelik bekend as-izinyanga zokwelapha (diegene wat
bedrewe is in gesondmaking) en lzlnyanga zemithi
(kruiekundiges) en ababelethisi (vroedvroue) en enige Swarte
kan as sodanige vir wins praktiseer as hulle behoorlik
gelisensieer is, maar nie anders nie.

(2) Ondanks enige andersluidende wetsbepalings word n lisensie
am te praktiseer as h Swart genees- of kruiekundige of h
Swart vroedvrou nie uitgereik nie tensy die magtiging van
die Minister van Gesondheid en Welsyn vir die uitreikin~

daarvan vooraf verkry is nie.

(3) h Lisensie uitgereik ingevolge subartikel (2) is geldig vir
n tydperk van een jaar vanaf datum van uitreiking: Met dien
verstande dat sodanige lisensie, op aansoek binne een maand
na sy vervaldatum en by betaling van die voorgeskrewe fooi,
vir verdere tydperke van een jaar hernu kan word deur die
Kommissaris of Magistraat van die distrik waar die lisensie­
houer pIaktiseer.
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(4) Die bepalings van die Wet op Homeopate, Naturopate,
Osteopate en Kruiekundiges, 1974 (Wet 52 van 1974), die Wet
op Geneeshere, Tandartse en Aanvullende Gesondheidsberoepe,
1914 (Wet 56 van 1974) en die Wet op Verpleging, 1957 (Wet
69 van 1957), word nie so uitgele dat dit afbreuk doen aan
die reg wat h Swart genees- of kruiekundige of h Swart
vroedvrou besit uit hoofde van h lisensie uitgereik soos in
subartikel (2) bedoel.

Lisensiefooie am as genees- of kruiekundige of vroedvrou te praktiseer.

84. (1) Die bedrag jaarliks betaalbaar vir h lisensie am as h
genees- of kruiekundige of vroedvrou te praktiseer is ses
rand en n Swarte kan as sowel n geneeskundige as n
kruiekundige of as die een of die ander praktiseer in die
hele distrik waarvoor sodanige lisensie uitgereik is: Met
dien verstande egter dat as die houer van n lisensie n
verdere bedrag van twee rand betaal, die Kommissaris of
Magistraat van enige ander distrik in KwaZulu, na goeddunke
kan maak deur h toepaslike aantekening op sodanige lisensie,
en die houer kan daarna ook in daardie distrik praktiseer.

(2) Ondanks die bepalings van subartikel (1) (sic) kan en2g2e­
mand wat n lisensie hou om as n genees- of kruiekundige of
h vroedvrou dwarsdeur Kwazulu te praktiseer, voortgaan am
gedurende pie geldigheidsduur van sy bestaande lisensie of
hernuwing daarvan aldus te praktiseer.

Gelisensieerde genees- en kruiekundige of vroedvrou kan fooi eis.

85. (1) h Behoorlike gelisensieerde genees- of kruiekundige of h
vroedvrou kan h fooi (ulugxa) eis vir dienste gelewer.

(2) n Eis ten opsigte van
h vroedvrou word nie
van die uitreiking
qe Lener vlOrd.

dienste gelewer deur
in h geregshof erken
van h lisensie aan

n kruiekundige of
nie, tensy bewys
sodanige persoon

(3) n Ongelisensieerde genees- of kruiekundige of vroedvrou kan
geen geld of vergoeding eis ten opsigte van dienste deur hom
gelewer nie.

Artikels 83 tot 85 word in die volgende artikelskomponente bespreek: •

1. VEREISTES

1.1 Lisensiering

1.2 Swart persoon

1.3 Persoonlike hoedanigheid
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1.4 Vir wins

1.5 Praktiseer

Z. HERNUWlNG VAN LlSENSlE

3. LlSENSlEFOOl

4. GEEN AFBEUR AAN REG OM AS GENEES- OF KRUlEKUNDlGE OF VROEDVROU OP TE

TREE

5. FOOlE

1. VERElSTES

isinyanoamaak slegs voorsiening v~r die lisensiering

genees-

(vroed-

van

is in gesondmaking - hie rna genoem
6

(kruiekundiges) en ababelethisi

wat bedrewe
5

isinyanoa zemithi

Artikel 83(1)
4

zokwelapha (diegene

kundiges),

vroue) wat hul beroepe vir gewin praktiseer. Die artikel is inderdaad so

ingeklee dat enige swarte weI as h genees- of kruiekundige of vroedvrou on-

gelisensieerd mag praktiseer, maar dan mag hy of sy nie vir gewin prakti­
7

seer of h fooi vir dienste gelewer (ulugxa) hef nie. Ongelisensieerde ge-

nees- of kruiekundiges of vroedvroue oortree artikel 83(1) slegs indien
8

hulle vir gewin praktiseer.

Die vereistes vir ~egmatige optrede ingevolge artikel 83(1) is (1)

lisensiering alvorens (Z) h swart persoon (3) as genees- of kruiekundige of
•

vroedvrou (persoonlike hoedanigheid) (4) vir gewin mag (5) praktiseer.

1.1 Lisensiering

Die lisensieri~g van genees- en kruiekundiges en vroedvroue is
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Die toepaslike (nuwe) lisensie word slegs

uitgereik nadat die nodige magtiging van die Minister van Gesondheid en
9

Welsyn vir die uitreiking daarvan verkry is.

Lisensiering (of hernuwing van lisensiering) van n genees- of kruiekundige

of vroedvrou is lokaliteitsgebonde. n Lisensie word ingevolge artikels

83(3) en 84(1) uitgereik vir die distrik waarin

praktiseer.

die lisensiehouer

Die bepaling in artikel 84(2) wat verwys na n genees- of kruiekundige of

vroedvrou wat dwarsdeur Kwazulu praktiseer, het slegs betrekking op n

lisensiehouer wat sodanige lisensie ingevolge artikel 121 van die Natalse

Kode van Naturel1ereg afgekondig in Proklamasie No. 168 van 1932 verkry

het.

1.2 Swart persoon

gelisensieer word.

AIleen 'n swar-t persoon mag as n genees- of kruiekundige of vroedvrou
10

n "Swact persoon" is reeds bepaal.

1.3 Persoonlike hoedanigheid

h Lisensie
11

uitgereik.

word aan Swart applikante in persoonlike hoedanigheid
12

In Alexander ~ Native Commissioner, Durban is daarop gewys

dat daar n persoonlike verhouding tussen die applikant (inyanoa) en sy pa-

sient moet wees, en dat die professie van h geneeskundige nie deur bemidde-

ling van n handelsmaatskappy beoefen kan word nie.
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Na analogie van 5 v Sibanda, h geval ~aar h ongekwalifiseerde werknemer h

inspuiting aan h pasient toegedien het, en h fooi geIn het vir en ten be-

hoewe van sy prinsipaal (h mediese praktisyn) se besigheid, kan die per-

soonlike verhouding gesien word in lig van die volgende dictum:

"A member of the public, having decided to pay for treatment is

entitled to receive it at the hands of a person qualified to
14

administer it".

1.4 lIir wins

Die woord "w.iria" (in Engels "for gain") ~JOrd in die lIerklarende Handwoor­
15

deboek van die Afrikaanse taal omskryf as:

"wat h me"s win; voordeel wat jy behaal; (handel) verkoopprys min

inkoopprys plus onkoste".
16

Aldus die Oxford Dictionary beteken die woord "for gain"

"(To) obtain or secure; make a profit, be benefited, improve or

advance in some respect".

Dit impliseer dus dat h voordeel (bestaande uit geld en/of materiele

goedere) gewoonlik uit h positiewe diensverrigting, behaal word.

17
In R v Hioqinson het die vraag ontstaan of h persoon wat sy dienste

kosteloos Ieuer-, maar, om nie h f i.nans i el e verlies te ly rue.

ontvang om die kostes van medisyne wat gewoonlik vir medisinale behandeling

aangewend word, te dek, vir wins praktiseer? Daar is beslis dat h persoon

nie vir wins praktiseer indien hy nie beoog om h finansiele gewin of enige

ander materiele'voordele vir homself te bekom nie, en verder dat die woord
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niris <"for_gain") in sy qewone betekenis ••• "involves, besides payment, an
18

element of accretion".

1.5 Praktiseer

In die beoefening van hul beroep is die onderskeid tussen n genees- en
19

kruiekundige nie duidelik onderskeibaar nie. In ~~ Ngcobo dui die

hof egter aan dat die- "functions of a native medicine man and herbalist

include the functions, or some of the functions, of each of two

professions, the profession of "medical practitioner" and the profession of

"chemist and druggist" L~hich, according to European laws and customs, are
20

normally recognised as separate and distinct!'.

Die behandeling deur n genees- en kruiekundige kan verskeie vorms aanneem.

Om te bepaal of n persoon inderdaad geneeskunde beoefen, is in R v
21

Sakutemba algemene riglyne neergele. Vir becefening van die beroep is

daar elemente soos diagnose, advies, voorskrif of behandeling. Een van die

elemente is nie noo&~endig deurslaggewend nie, maar in gepaste

omstandighede mag een daarvan as die beoefening van die beroep beskou word.

Die gedrag van die praktisyn moet in die geheel in oenskou geneem word.

22
n Genees- of kruiekundige kan selfs n operasie uitvoer. Daar is gemeld

dat geneeskundiges "do not recognise the distinction betvreen surgery and

medical treatment, both branches are part of the healing art", en

voorts dat "they are by law entitled to prescribe, dispence and administer
23

medicine and perform operations in surgery tJhenever necessary."

.'.-.
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Die operasies L~at hier ter sprake is, is nie die L'Jesterse tipe van opera-

sie soos die verwydering van h blindederm nie, maar dit is meer eksterne

snitte in aangetaste liggaamsdele en dan word salf of poeier daarin gevryf,

of "kuaad" L'lord uit die snitte gesuig vir die behandeling van swere en ab­
24

sesse.

Die beoefening van die beroep omvat verdermeer die voorbereiding, voorskrif
25

en verkoop van imithi yesintu.

2. HERNUWING VAN LISENSIE

Artikel 83(3) bepaal dat h lisensie vir een jaar geldig is, en dat dit bin-

ne een maand na sy vervaldatum deur die magistraat van die distrik waar die

lisensiehouer praktiseer, hernu kan word.

26
Slegs h magistraat van die distrik waar die lisensiehouer praktiseer het

die bevoegdheid am h lisensie te hernu. In daardie gevalle waar h genees-

of kruiekundige of vroedvrou oak in h ander distrik praktiseer, moet die

aansoek am hernuwing am in daardie distrik voort te gaan am te praktiseer
27

aan die magistraat van daardie distrik gerig word.

Die Kwazulu Wetboek maak nie uitdruklik vir laat-aansoeke am hernuwing van

lisensies voorsiening nie.· Dit impliseer dat indien h aansoek ,am hernuwing

nie binne een maand van sy vervaldatum gerig word nie, die lisensie verval

en aansoek am h lisensie de~ gedoen moet word.

By berekening van die datum waarop h aansoek am hernuwing gerig moet word,
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moet die gemeenregtelike wyse van tydsberekening toegepas word, naamlik dit
28

moet vo1gens die computatio civi1is-metode bereken word. Dit beteken dat

die berekening met ins1uiting van die ka1enderdag waarop die gebeure p1aas-

gevind het en uitsluiting van die 1aaste dag van die voorgeskrewe tydperk
29

geskied. Indien 'n lisensie dus op 14 April 1987 uitgereik is, is 13 Hei,

1988 die 1aaste dag van die hernuwingsaansoek.

Hernuwing geskied nie outomaties nie. 'n Magistraat het by hernuwing 'n dis-

kresie am uit te oefen. So is daar beslis dat 'n veroordeling van 'n inyanga

op 'n k1ag van bedrog met betrekking tot die verkoop van een van sy

preparate 'n vo1doende rede sou wees vir weiering am die lisensie te
30

herriu ,

3. LISENSIEFOOI

Die lisensiefooi (sowel as hernuwings1isensiefooi) am as 'n genees- of

kruiekundige of genees- en kruiekundige of vroedvrou te praktiseer is R6,00

vir die distrik waarin die lisensie uitgereik is am in te praktiseer, en

R2,OO vir enige ander addisione1e distrik waarin die lisensiehouer

prak t Lseer ,

4. GEEN AFBREUK AAN REG OM AS GENEES- OFKRUIEKUNDIGE OF VROEDVROU OP TE

TREE

Die bepalings vervat in artike1 83(4) dien as 'n beskermingsmaatreel vir

gelisensieerde genees- en kruiekundiges en vroedvroue. Indien hulle

ge1isensieerd i~ en die funksies wat onafskeidbaar verbonde is aan hul kul-
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turele gemeenskap uitvoer, is hulle nie aan die statutere reelings, soos

byvoorbeeld registrasieprosesse en prosedures, byhou van voorgeskrewe re-

gisters, opvoedkundige ~1alifikasies, tugbevoegdheid van professionele

rade, wangedrag ondersoeke ensomeer, soos voorgeskryf in die wetgewing
31

waarna verwys is in artikel 83(4), onderhewig nie.

5. FOOlE

Die vordering van h fooi (ulugxa) vir dienste gelewer is statuter in arti-

kel 85(1) georden. Tradisioneel het betaling in twee fases geskied. Aan-

vanklik is h uoxha of ulugxha (dit is die stok waarmee hy die medisyne op­
32

graaf, wat tradisioneel h bok of kalf was) geeis, en as die behandeling

doeltreffend was is h addisionele fooi betaalbaar. (Afhangend van die erns

van die siekte kan dit n stuk grootvee of meer wees.) Oeesdae is die ulug-

xha dikwels h geldsom wat van geval tot geval wissel. Oit is betaalbaar

voor die behandeling in aanvang neem en indien genesing volg, kan h verdere
33

fooi geeis word.

Slegs h gelisensieerde genees- of kruiekundige of vroedvrou kan n fooi
34

eis, en in sodanige eis moet die applikant bewys lewer dat hy
35

gelisensieerd is.

Wanneer h pasient weI betaling aan n ongelisensieerde inyanga of vro~dvrou
36

gemaak het en die bedrag wil terugeis, geld die stelreel ~ turpi vel
37

iniusta causa non oritur actio. Die kontrak is ingevolge artikel 85(3)

onwettig en nie een van die partye kan die ander kontraktueel op grand van
38

h ooreenkoms aanspreek nie. riits die eis am terugvordering op ongeregver-
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digde verryking gebaseer is, geld die stelreel in pari delicto portior
39

est conditio possidentis. Indien beide partye e~e skuldig was sal be-

taling nie teruggeeis kan word nie, maar indien bewys word dat die partye

nie ewe skuldig ~as nie, kan die onskuldige partye weI die betaling te­
40

rugeis.

Genees- of kruiekundige vakleerlinge
42

dienste gelewer geen fooie eis nie.

41
is ongelisensieerd en kan vir

EVALUERING

43
Die professie van genees- en kruiekundige en vroedvrou vervul h behoefte.

Hierdie praktyk is statuter georden sodat genees- en kruiekundiges en

vroedvroue wat vir gewin praktiseer, gelisensieer moet wees. Alhoewel die

vereistes gestel in artikel 83(1) nie veel probleme in die praktyk oplewer

nie, word gevind dat gelisensieerde genees- en kruiekundiges en vroedvroue
44

eerder die uitsondering as die reel is. Ongelisensieerde genees- en

hullehul professie beoefen solank as wat

Hulle is egter nie van lisensiering
46

en vroedvroue mag
45

praktiseer nie.nie vir gewin

hanklik om hul fooie te in nie. Hulle pasiente vergoed nietemin vir hul

dienste, veral omdat hulle bang is dat hulle hul dienste van hom en sy fa­
47

milie sal weerhou. Die professie van genees- en kruiekundige en vroed-

kruiekundiges

vrou word dus" nie effektief beheer nie. •

Die vasstelling van h lisensie- en hernuwingslisensiefooi in die wet
48

self, impliseer dat die betrokke artikel gewysig sal moet word indien

enige van die fdoie verhoog of verlaag word.
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Die Kwazulu Wetboek swyg oar die genees- en kruiekundige vakleerling.

Die duur van sy vakleerlingskap of die dienste wat hy mag lewer word nie

aangeraak nie.

AANBEVELING

Aangesien die lisensieringstelsel nie effektief is nie, word aanbeveel dat

Kwazulu ondersoek instel na h registrasiestelsel wat as vereiste vooropstel

dat aIle genees- en kruiekundiges en vroedvroue geregistreer moet wees

alvorens hulle mag praktiseer. h Eenvoudige stelsel kan antwerp word met

behoud van die beskermingsmaatreels vervat in artikel 83(4) van die Kwazu-

lu Wetboek.

Die professie kan voorts in afsonderlike wetgewing beheer word, en hoef

nie noodwendig in die Kwazulu Wetboek georden te word nie.

Die huidige praktyk is am nie lisensie- en hernuwingsfooie in h wet self te

bepaal nie. Daar word .aanbeveel dat artikel 84(1) gewysig word am te
50

bepaal dat lisensie- en hernuwingsfooie sodanig is as wat van tyd tot tyd

by goewermentskennisgewing bepaal sal word.

Daar bestaan nie h noodsaak dat genees- en kruiekundige vakleerlinge deur

wetgewing beheer word nie.

aangeleentheid voldoende.

Die bestaande gebruik en gewoonte beh~er die
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Aanspreeklikheid vir nalatigheid.

86. As h genees- of kruiekundige of h vroedvrou growwe of strafbare
foute begaan of hom skuldig maak aan nalatigheid wat slegte
resultate tot gevo1g het, kan hy siviel gedagvaar word vir skade
afgesien van enige krimine1e aanklag wat teen hom ingebring kan
nord,

Artikel 86 word in die vo1gende artikelkomponente bespreek:

1. GRO~A"E OF STRAFBARE FOUTE OF NALATIGHEID WAT SLEGTE RESULTATE TOT GE-

\JOLG HET

2. AFGESIEN \JAN ENIGE KRIMINELE AANKLAG

1. GRO~clE OF STRAFBARE FOUTE OF NALATIGHEID WAT SLEGTE RESULTATE TOT

GE\JOLG HET

h Genees- of kruiekundige of vroedvrou is de1iktuee1 aanspreek1ik indien hy

growwe of strafbare foute begaan of na1atig is, en sodanige optrede slegte

resultate tot gevolg gehad het.

Daar is -geen gerapporteerde sake waarin deliktuele eise teen genees- of

kruiekundiges of vroedvroue ingestel is nie.

Die bewoording van artikel
51

Wetboek van Bantoereg.

86 is identies aan die vervat in die au Natalse

B1ykbaar beteken die ",oorde "growwe of strafbare
52

foute" en "nalatigheid" niks mear as "dolus" en "culpa" nie, . en die be-

t'JOording "slegte l."esultate tot gevolg gehad het", verwys na "verrnodnskade
53

of persoonlikheidskrenking".

54
In ons l."egsliteratuur is veel ool." die toepassing van die begl."ippe dolus
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en culpa
55

geskryf en by beoordeling van eise ingestel ingevolge artikel

86 salons howe die beginsels wat normaalweg in deliktuele aksies van

toepassing is, toepas.

2. AFGESIEN VAN ENIGE KRIMINELE AANKLAG

Artikel 86 stel dit duidelik dat indien h deliktuele aksie teen h genees-

of kruiekundige of vroedvrou ingestel is, h kriminele aankIag oak teen die
56

dader ingestel kan word.

EIJALUERING

Daar word saamgestem dat die woorde "gro.p."e of strafbare foute" en

"nalatigheid" na "dolus" en "culpa", onderskeidelik, verwys, en dat die

of

diewaaromrede

"vermoenskadenahet"

en daar is geen

gehad

In die moderne reg onderskei ons tussen
58

en nalatigheid (culpa)(dolus)

resultate tot gevolg
57

persoonlikheidskrenking" verwys ,

opset

woorde"slegte

woorde in artikel 66 nie gebruik kan word nie. lJoorts am aanspreeklik te

wees op grand van h onregmatige daad, moet h persoon vir die eiser of skade
59

of persoonlikheidskrenking veroorsaak het.

Die laaste sinsnede van artikel 86, naamlik "afgesien van enlge kriminele

aanklag wat teen hom ingebring kan word", is oorbodig. Die instel~ing van

h aksie wat op h onregmatige daad gebaseer is, vrywaar nie h ven"eerder
60

teen h strafregtelike vervolging nie.
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AANBEVELING

61
Daar word aanbevee1 dat artike1 86 as volg gewysig "'lord:

"'11 Genees of kruiekundige of '11 vroedvrou ~Jat sku1diglik of

na1atig1ik aan '11 ander vermoenskade of persoon1ikheidskrenking

veroorsaak, kan sivie1 gedagvaar word."

·Oortreding van artike1 83'11 misdryf.

87. Enige Swarte wat strydig met die bepalings van artike1 83 as '11
genees- of kruiekundige of vroedvrou praktiseer, is skuldig aan '11
misdryf.

In hierdie artike1 word '11 oortreding van artikel 83 gekriminaliseer.

E\iALUERING

In 1ig van die algemene misdryf en strafbepalings wat in artikel 90 vervat

lS, blyk hierdie bepaling onnodig te wees.

AANBE\iELING

Daar word aanbeveel dat artikel 87 geskrap word.

.
Genees- of kruiekundige mag nie die titel "dokter" of "apteker" aanneem
nie.

88. (I) '11 Swarte wat as '11 genees- of kruiekundige gelisensieer is,
mag nie die tite1 van "dokter" of "apteker" of enige ander
benaming genoem in die Uet op Geneeshere, Tandartse en
Aanvu11ende Gesondheidsberoepe, 1974 (Uet 56 van 1974)
aanneen nie.
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(2) n Swarte wat as n genees- of kruiekundige gelisensieer is,
kan slegs medisyne bekend as "Imithi yesintu" voorskryf,
daarin handel dryf of dit verkoop en weI slegs aan n persoon
wat sy bona-fide- pasient is en wat onder sy persoonlike
behandeling is.

(3) Geen gelisensieerde genees-of kruiekundige of vroedvrou mag
in enige koerant, boek, pamflet, omsendbrief, plakkaat,
brief of ander dokument n advertensie publiseer of laat
publiseer of aan enigiemand stuur of aflewer of oordra, of
toesien dat dit aan enigiemand gestuur of afgelewer of
oorgedra word wat n verwysing na of 'n beskrywing van "Imithi
yesintu" bevat, of wat meld dat hy as n genees- of
kruiekundige of n vroedvrou praktiseer of daartoe geregtig
is am as sulks te praktiseer nie, of waarin hy enigiemand
nooi am hom te kom raadpleeg of sy medisyne te koop of am
van sy dienste op hoegenaamd enige manier gebruik te maak
nie; ook mag sodanige advertensie nie deur middel van
visuele of klankproses geskied nie.

(4) Vir die toepassing van subartikel (3) (sic) beteken "Imithi
yesintu" h vloeistof of stof wat geneeskundige waarde sou he
en wat gemeng, voorberei of vervaardig is, of gemeng, voor­
berei of vervaardig sou wees deur h Swarte wat nie n geregi­
streerde apteker (sic) en drogis of n geregistreerde mediese
praktisyn is nie en wat -

(a) na bewering in staat is om vir enigiemand rykdom of
sukses in enige onderneming of besigheid te besorg of
as n liefdesdrank gebruik sou kan word, of bedoel is am
in n menslike wese kenmerke te verwerk soos moed,
vrees, wanhoop, krag, swakheid, aangetrokkenheid tot of
afkeer van n ander persoon of n soortgelyke kenmerk, of
immuniteit of weerstand teen of vatbaarheid vir
vyandelike magte, bonatuurlike magte, toordery of
onnatuurlike siektes; of

(b) wat werklik of na bewering verkry is van of bestaan uit
die vet of enige ander liggaamsdeel of ingewande van n
mens, dier, insek, reptiel of enige ander ding of h
bonatuurlike, 1egendariese of mitiese wese, of dit
werklik of na bewering bevat.

•

Artike1 88 word in die volgende artike1komponente bespreek.

1. GEBRUIK VAN DIE TITEL DOKTER OF APTEKER OF ANDER ONGEOORLOOFDE

BENAr~ING

2. SLEGS MEDISYNE BEKEND AS IMITHI YESINTU VOORSKRYF.-.
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3. ADVERTERING VAN DIENSTE EN GENEESMIDDELE h MISDRYF

1. GEBRUIK VAN DIE TITEL DOKTER OF APTEKER OF ANDER ONGEOORLOOFDE

BENAt-1ING

h Genees- of kruiekundige mag nie die tite1 van "dokt.er" of "apteker" of

enige ander benaming geme1d in artike1 36(1)(e) of 37(1) (e) van die Wet op

aangek1a omdat sy pasiente hom as "dokter" aan-

Geneeshere,
62

artikel

aanneemGesondheidsberoepe van 1974Tandartse en Aanvu11ende
63

In R v Sithole is die beskuldigde weens h oortreding van
64

van Wet 13 van 1928

nie.

37(b)

gespreek het en hy geen paging aangewend het om hulle te korrigeer nie. Hy

is anskuldig bevind omdat hy geen handeling verrig het om die titel vir

homself toe te eien of op te eis nie.

In R v Griffin
65

is die besku1digde sku1dig bevind aan h oortreding van

artikel 37(b) van Wet 13 van 1928 omdat sy as h ongeregistreerde apteker

die benaming "Arcade Medicines en Toilet Requisites" (laasgemelde twee
66

woorde in kleiner druk) op haar sakeperseel gebruik het.

2. SLEGS MEDISYNE 8EKEND AS IMITHI YESINTU VOORSKRYF

Slegs medisyne bekend as imithi yesintu mag voorgeskryf, verhandel of

verkaop word, en dan slegs aan n bona fide- pasient wat onder,die •genees-

of kruiekundige se persoonlike behandeling is.

67
Imithi yesintu was vaorheen algemeen bekend as Bantoemedisyne, en dit be-

teken -
.---..
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as natives can make far themselves by

comparatively simple process, not requiring a high degree of

scientific skill, aut of the natural substances of the country
6B

.Jhich are available to them."

69
Bryant dui aan dat die Zoeloegenees- of kruiekundige h groat verskeiden-

heid medisinale plante tot hul beskikking het, en hy het h lys bevattende

240 van sodanige plante opgestel en meen dat daar miskien nag 240 is.

Medisyne anders as imithi yesintu kan nie deur h genees of kruiekundige

verkoop word nie, behalwe indien h toepaslike handelslisensie vir die ver­
70

koop daarvan uitgereik is. Kasterolie is byvoorbeeld nie imithi yesintu
71

nie. Slegs waar imithi yesintu voorgeskryf, verhandel of verkoop word,

is h· geneeskundige geregtig am die middele van die moderne wetenskap te ge­
72

bruik (bv h stetoskoop) am h diagnose te maak.

Die verkope van imithi yesintu is verder beperk deurdat slegs aan h bona

fide-pasient wat onder die genees~ of kruiekundige se persoonlike behande-

ling is voorgeskryf, verhandel of verkoop mag word.

73
Die riglyne gestel in ~~ Sakutemba kan aangewend word am te bepaal of h

pasLent h bona fide-pasient onder behandeling van h genees- of kruiekundige

is. h Agent wat h salaris ontvang kan nie namens die ge~es- of
74

kruiekundige optree en sy funksies verrig nie.
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3. ADVERTERING VAN DIENSTE EN GENEESMIDDELE h MISDRYF

h Genees- of kruiekundige of vroedvrou mag nie sy of haar dienste of imithi

yesintu in h advertensie publiseer of laat publiseer nie, welke handeling h
75

misdryf is. Die doel van artikel 88(3) is:

"(to) prohibit the advertisement by a medicine man of his

remedies and of the fact that he was practising in order to
76

prevent his touting for patients or customers ••• ",

Die gerdone betekenis van "publiseer" is aanvaar as "to make pUblicly or
77 78

generally known" op die wyse soos in artikel 88( 3) voorgeskryf. Daar

is bevind dat die versending van h omsendbrief of plakkaat advertering is,
79

want dit was vir algemene en openbare inligting bedoel.

Imithi yesintu wat vir die doeleindes van artikel 88(3) nie geadverteer mag

word nie, is breedvoerig in artikel 88(4) omskryf.

E\tALUERING

Die bepalings van artikel 88 is duidelik, en die implementering en
80

toepassing daarvan is onder beheer.

\terdienstes van vrouegeneeskundige of vroedvrou behoort aan haar. •

89. Die gelde en verdienste van n vrouegeneeskundige of vroedvrou
behoort aan haar en sy kan met bystand van haar eggenoot of voog
n aksie vir die verhaling daarvan instel, indien sodanige bystand
nodig is.
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Artikel 89 word in die volgende artikelkomponente bespreek:

1. GELDE EN VERDIENSTE

2. VROUEGENEESKUNDIGE OF VROEDVROU

3. AKSIE INSTEL

1. GELDE EN VERDIENSTE

81
Die gelde en verdienste wat geeis mag word, is reeds bespreek.

2. VROUEGENEESKUNDIGE OF VRDEDVROU

82
Genees- en kruiekundiges en vroedvroue is reeds bepaal, maar artikel 89

het spesiaal op swart vrouens wat as genees- en kruiekundiges en vroedvroue

praktiseer, betrekking. Die artikel verwys slegs na h vrouegeneeskundige
83

of vroedvrou en nie na h vrouekruiekundige nie.

3. AKSIE INSTEL

Aangesien Swart persone (die vroulike geslag ingeslcte) wetlik meerderjarig
84

is wanneer hulle trou of die ouderdom van een-en-twintig jaar bereik, en

gevoIglik met die nodige verskyningsbevoegdheid beklee is, sal hulle meestal

self h aksie vir die verhaling van gelde en verdienste instel.

EVALUERING

Die weglating van die woord vrouekruiekundige is blykbaar h oorsig, want
85

die professie'ls nie tot mans beperk nie. Mits die artikel vir uitleg
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voor ons howe kom, is dit wenslik dat n wysigende uitleg toegepas word en
86

die woord vrouekruiekundige in die artikel ingelees sal ~ord.

AANBEVEllNG

Daar word aanbeveel dat die Kwazulu wetgewer die woord "vrouekruiekundige"

in artikel 89 invoeg.

Misdrywe en stra~Je.

90. (1) Enige Swarte wat enige van die bepalings van hierdie
Hoofstuk oortree of versuim om daaraan te voldoen, is
skuldig aan n misdryf en kanby skuldigbevinding gevonnis
word tot n boete van hoogstens tweehonderd rand of by
wanbetaling, tot gevangenisstraf vir n tydperk van hoogstens
ses maande of tot sowel sodanige boete as gevangenisstraf.

(2) Die hof wat enige Swarte van n oortreding van die bepalings
·van subartikel (1) (sic) of van die Wet op Onderdrukking van
Toorkuns, 1957 (Wet 3 van 1957), skuldig bevind, kan,
benewens enige ander straf wat sodanige hof kan ople die
lisensie van sodanige Swarte om as n genees- of kruiekundige
of vroedvrou te praktiseer, intrek.

Hierdie artikel is duidelik en benodig slegs die volgende kommentaar:

(a) Die algemene strafbepaling vervat in artikel 90 verwys na enige oor-

treding van of versuim om aan enige van die bepalings vervat in arti-

kels 83 tot 89 van die Kwazulu Wetboek te voldoen.

(b) Die woord "kan" in artikel 90(2) dui aan dat rt hof 'n diskresie het of
•

dit by vonnisoplegging n lisensie van n genees- of kruiekundige of

vroedvrou sal intrek, welke diskresie uit die aard van die saak n ju­
87

disiele diskresie is.
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VERWYSINGS

1. Die bepalings van artikels 83 tot 90 van die Natalse Wetboek van Zoe­
loereg, afgekondig in Proklamasie No. R151 van 9 Oktober 1987, kom met
die bepalings van die Kwazulu Wetboek wat in hierdie hoofstuk bespreek
word, ooreen.

2. Bekker (1976-2) 99; Reader (1966) 253-4; Bruwer 150-1 ; Krige 292.

3. Artikels 83 tot 90 van die Kwazulu ~Jetboek.

4. Die enkelvoud is inyanga yokwelapha

5. Die enkelvoud is inyanga yemithi

6. Die enkelvoud is umbelethisi.

7. Vergelyk artikel 83(1), gelees met artikel 85(3), van die Kwazulu Wet­
boek.

8. Die Kwazulu Wetboek maak nie voorsiening vir die izinyanga zokubhula
(diegene wat bedrewe is in waarseery of diagnose - oak bekend as isan­
goma of isanusi) nie. Hul aktiwiteite is ingevolge artikel 3 van
die Wet op die Onderdrukking van Towerny No. 3 van 1957 onregmatig.
Sien Bekker (1976-2) 89-90.

9. In die praktyk kom dit daarop neer dat h aansoekvorm normaalweg via h
distrikskantoor aan die Departement van Gesondheid en Welsyn (Kwazu1u)
gestuur word, tesame met aanbevelings van stam- en streekowerhede (of
aangewese beheerrade in gebiede waar nie stam- of streeksowerhede inge­
stel is nie, bv. dorpsrade of superintendente van Swart dorpe waar
dorpsrade nie ingestel is nie) en polisieverslae. Die Departement van
Gesondheid en Welsyn verwittig die applikant van die tyd en datum
waarop hy voor h paneel van gewoonlik drie gelisensieerde en praktise­
rende inyangas moet verskyn (aangestel deur die gemelde departement
handelend op advies van die "Inyanga's National Association") vir h on­
derhoud, welke paneel h bekwaamheidsaanbeveling vir~deursending aan die
r1inister voor l1L

10. Sien bladsy 19 van hierdie verhandeling.

11. Vir die bespreking van die term "Swart per-soon" sien bIaddsy , 19 van
hierdie verhandeling.

12. 1945 NPD 337.

13. 1978(3) SA 217(R).

14. Ibid 222

15. Odendaal (1984) 1363.
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16. Sykes (1983) 402-403.

17. 1953(3) SA 296 (SR).

18. Ibid.

19. 1941 AD 412 te 426. Sien ook R v Cele 1943 AD 123 te 134.

20. Sien Stafford en Franklin 205.

21. 1945( 1) PH H4 (SR).

22. Hsonaelwa y Mpilipili 1919 NAC 84; Stafford en Franklin 207; Whitfield
540.

23. Sien ook R v Cele 1943 AD 123 te 133.

24. Vergelyk Krige 332; Bekker (1976-2) 92-93.

25 ~y Ngcobo 1941 AD 412; Milton en Fuller 438.

26. h Magistraat ~ord in die Kwazulu Wetboek omskryf as n magistraat aange­
stel ingevolge die Wet op Landdroshowe 1944 (No 32 van 1944) en sluit n
addisione1e en assistent magistraat in.

27. Die Natalse ~Jetboek van Zoeloereg vereis dat 'n lisensie deur n "dis­
triksbeampte" hernu moet word. Laasgenoemde word omskryf as "n beampte
in die Staatsdiens deur die Direkteur-generaal (van die Departement
Ontwikkelings-beplanning) as sodanig aangewys". Hierdie persoon hoef
nie noodwendig h magistraat in h distrik te wees nie, maar sal gewoon­
weg h beampte in h magistraatskantoor wees (aldus mededeling deur die
gemelde departement).

28. Die r1inister van Polisie y De Beer 1970(2) SA 712 rn 714.

29. Sien ook Steyn (1981) 169.

30. Alexander v Native Commissioner, Durban 1946 NPD 418; Stafford en
Franklin 206~

31. In die RSA is die Wet op Homeopate, Naturopate, Dsteopate en Kruiekun­
diges No. 52 van 1974 herroep deur die Wet op Geassosieerde Ge­
sondheidsberoepe No. 63 van 1982, welke wet nie in Kwazulu van toepas­
sing is nie. Ingevolge artikel 30(1)(b) van die Grondwet van .die Na­
sionale State mag die Kwazulu Wetgewende Vergadering ooreenkomstig item
31 B van Skedule 1 van die Wet wette maak betreffende gesondheid, ge­
sondheidsdienste- en aanverwante beroepe, maar die bevoegdheid is nie
uitgeoefen nie, en gevolglik geld l4et No. 52 van 1974 steeds in Kvrazu Iu
(aldua artikel 30(3) van l'let No. 21 van 1971). Sien oak S v Heavvside
1976(1) SA 584(A). --

32. Cal.Laeiay 295-296, voetnata 58.
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33. Bekker (1976-2) 94.

34. Artike1 85(1).

35. Artikel 85(2). Sien ook Jalimana ~ Mqayekana 1913 NHC 32, en Mfinyezi
v Sobantu 1917 NHC 265.

36. Dit gebeur seIde want die klient het betaal omdat hy bang is vir die
gevolge wat mag voortspruit en die inyanga mag sy dienste van die
klient en sy fami1ie weerhou; vergelyk Gelfand 63.

37. Volgens die stelreel ontstaan geen verbintenisse uit h ongeoorloofde
ooreenkoms nie. Die ooreenkoms is kragteloos, en nie een van die par­
tye tot die ooreenkoms kan die ander op die ooreenkoms aanspreek nie.
Sien De ~let en Van Wyk (1978) 81; Joubert 151.

38. De Wet en Van Wyk (1978) 80-81; Coaker en Schultz 310-322; Kennedy ~
Steenkamp 1936 CPD 17; Froman ~ Robertson 1971(1) SA 115(A); Reynolds
~ Kinsey 1959(4) SA 50 (Fe); Cape Dairy and Livestock Auctioneers ~

Sim 1924 AD 167; Langham N.D. ~ Milne N.O. 1962(4) SA 574 (N); ~larren
v Pirie (pty) Ltd SA 1959(1) SA 419 (E); Du Plessis v Joubert 1966
(4) SA 60 (0).

39. Hierdie reel lui dat waar twee partye ewe skuldig is, is die persoon
wat in besit is in die sterkste posisie. Sien De Wet en Van Wyk (1978)
81; Joubert 152-3.

40. De L.Jet en Van L.Jyk (1978) 82-83; Levy ~ Katz 1914 \.JLD 88; ~lylock ~ Mil­
ford Investments (Pty) Ltd 1962(4) SA 298(K); Minister van Justisie v
Van Heerden 1960(3) SA 377 (0); Minister van Justisie-V-Van Heerden
1961(3) SA 25 (0). Vergelyk verder Jajbhay ~ Cassim 1939-AD 537; Pe­
terson ~ Jajbhay 1940 TPD 182; Padayacke v Lebese 1942 TPD 10; Roots
Central Africa (Pty) Ltd v Mundawarara and Another 1972(2) SA 451
(R). 8hyats Departmental - Store (Pty) Ltd v Dorklerk Investments
(Pty) Ltd 1975(4) SA 88l(A);

41. Die Zoe1oebenaming is uh1aka (enk.), izinhlaka (mv},

42. Vir meer besonderhede oor sodanige vak1eer1inge sien 8ryant (1960) 10;
Bekker (1976-2) 93-94; !!. ~ Mfeka 1939 NPD 118.

43. Sien aangehaalde werke in voetnota 2.

44. Bekker (1976-2) 99-100.

45. Sien paragraaf 1 op bladsy 356 van hierdie verhandeling.

46. Bekker (1976-2) 94.

47. Ibid.

48. Sien artikel 84(1) van die K~lazulu vJetboek.
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49. Sien paragraaf 5 op bladsy 362 van hierdie verhandeling.

50. Die lisensiefooie vervat in artikel 84(1) van die Kwazulu Wetboek.

51. Proklamasie No. R195 van 1967 (Artikel 123).

52. Bekker (1976-2) 95.

53. Vergelyk Van der Walt (1979) 20.

54. Van der Merwe en Olivier (1980) 119 ev; Van der Walt (1979) 60-65;
R v Kewe1ram 1922 AD 213; ~ ~ Jolly and Others 1923 AD 176; ~ Y...
Buthelezi 1963 2 PH H 238 (D); S v Masilela 1968(2) SA 558 (A); S v
Nyongano and Edson 19751 PH H 42 (R); ~~ Sigwahla 1967(4) SA 566 (A)~

55. Van der Merwe en Olivier (1980) 131 ev; Van der Walt 65 ev.; Mckerron
25 ev; Van Wyk v Lewis 1924 AD 438; Jones N.O. v Santam 1965(2) SA 542
(A); Van der Merwe ~ Austin 1965(1) SA 43(l);- Kruger s. Coetzee 1966
(2) SA 428 (A); S v Mkwanazi 1967(2) SA 592 (N); S v Van As 1976(2) SA
921(A); Parbhoo and another v Shield Insurance Co~I982(1--)SA 673 (A);
AA Mutual Insurance Association Ltd ~ Manjani 1982(1) SA 790(A). Roxa
~ Mtshayi 1975(3) SA 761 (A); Weber v Santam Versekeringsmaatskappy
Bpk 1983 (1) SA 382 (A).

56. Die krimine1e aksie sal deur die Staat ingestel word en afhangende van
die oortreding kan dit misdrywe soos moord, strafbare mans1ag, aanran­
ding met die opset om ernstig te beseer, of aanranding,·omvat.

57. Sien die bespreking op bladsy 365 van hierdie verhandeling.

58. Een van die twee vorme moet aanwesig wees om n dader deliktueel aan­
spreeklik te stel.

59. Sien Van der Merwe en Olivier (1980) 181 ev.

60. Sien van Zy1 en Van der Vyver 366-8.

61. In lig van die evaluering op bladsy 366 van hierdie verhandeling.

62. Wet No. 56 van 1974.

63. 1939 NPD 192.

64. Oie vorige Wet op Geneeshere, Tandartse en Aptekers No. 13 van 1928.
Artikel 37 (b) het basies met die huidige artikel 36(1)(e) van die Wet
op Geneeshere, Tandartse en Aanvu11ende Beroepe No. 56 van 1974 ooreen­
gekom.

65. 1957(2) SA 74 (EDLD).

66. Tans is sodanige gebruik h oortreding van artikel 29(1)(b) van die Wet
op Aptekers No. 53 van 1974. Sien ook ~~ Wessels 1960(1) SA 351 (T).
67. Sien die gebruik van die term in die Natalse Wetboek van Bantoereg,
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Prok1amasie R195 van 1967.

68. Per Feetham J.A. in ~~ Ngcobo 1941 AD 412 te 428. Sien ook ~~ Ngcobo
1943 AD 118.

69. Bryant (1960) 84.

70. Sien artike1 22A van die Wet op die Beheer van Medisyne en Verwante
Stowwe No. 101 van 1965.

71. R v r1asikane 1948(4) SA 544 (N); ~ ~ Alexander 1954(3) SA 383 (N).

72. R v Sithole 1939 NPO 192; R v Ndowonde 1945 2 PH K 118(N); R v
Ndh10vu 1942 NPD 397.

73. Sien die bespreking op bladsye 359 en 360 van hierdie verhandeling.

74. R v Sithole 1938 NPO 354; vergelyk ook ~!!. Roux 1934 EDL 50, en R v
Lazarus 1937 2 PH K 89.

75. Artikel 88(3) en (4), gelees met artike1 90, van die Kwazulu Wetboek.

76. ~ ~ Hlatshwayo 1938 NPO 410.

77. 5 v Kiley 1962(3) SA 318 (T) te 322; ~ ~ Lawrence 1975(4) SA 825 (A)
Fe 828; 5 v Ou Plessis 1981(3) SA 382 (A) te 403; S v Marais 1983(1)
1028 rn te 1032.

78. Dit wil S8, in enige koerant, boek, pamflet, omsendbrief, p1akkaat,
brief of ander dokument of deur midde1 van (h) visue1e of k1ankproses.

79. R v Alexander 1954(3) SA 383 (N).
1938 NPD 410.

Verge1yk egter met R v H1atshwayo

80. Soos blyk uit ons regspraak en die menings van ons juriste en etno10e,
soos aangedui in paragrawe 1, 2 en 3 op bladsye 368 tot 371 van hierdie
verhandeling.
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82. Sien paraqraaf 1 op bladsy 356 van hierdie verhandeling.
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85. Kr ige 297 voetnota 1.

86. Steyn (1981) 58 ev ,

87. Du Toit 117-8•
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HGOFSTU!( XIII
1

Oi-':REGf1ATIGE DA0E

In die Suid-Afrikaanse reg uord h "onreg8atige daad" in die a Iqemeen

cns'cry f 2S "~., onreqmatLqe en skuldige handeling tlat aan h ancar s'cade of
2

per-socn.LikhcIdenadee.l ver-oorsaak", In die trsdisionele Zoeloereg ~as de-

liktuele aanspr-eeklikhei.d ni.e so individualisties van aard g-=t-1ees ni.e , maar-

~:!2S die qroep aanspceekl ik vir delikte t-lat deur die Lede van die groep ge­
3

pIeeq .is ,

AlhoerreI die !(~'Jazulu t·.!etboek die individualistiese bcnaderinq van die Suid-
r,
~

~ord n vader, voog of faniliehoof in be?aalde

c2standighece a~{sessaor aanspr-ee!::lik gehou v i r die onreQ::1atig8 dade van
5

;ninder jariges.

Artikels 91 tot 104 van die Kl'I3ZU!U \-letboe!< vernys na die statut.ere reeling

van aekere onreonat i qe dade, en in hierdie hoofstuk r.or-d die r sqsinpl i ka-

sies en -rjevoLqe van hierdie st.atutere reelings bespreel: ,

Enige onregmatige daad teen S~arte fundeer aksie vir skadevergoeding.

91. 38:-:cucens Clle uitd:"J-:~_i~<e ander-sLuic'ende bepal i.ncs V2n h i ardi e
:-bofstu!~, fundeer die pleging van ~il Qnre~~ati,=e disc teen ~nige

5~"8.rt8 h a'cs.ie deur sods.nige S)':arte vir sl~2d8ver!Joeding t cen die

~.
U'1;:C"C'll'"
,,--, '-'I -' I ..... ,
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4. SKADEVERGOEDING

1. BEHOUDENS DIE UITDRUKLIKE ANDERSLUIDENDE BEPALINGS VAN HIERDIE HOOFSTUK

6
Stafford en Franklin dui aan dat die woorde "anders1uidende bepa1ings" be-

trekking het op die persone wie inderdaad deur h onregmatige daad benadee1

is. In die geva1 van ver1eiding van of onwettige gemeenskap met h onge­
7

waarde ver1aag word.

troude vrou is haar vader of voog die benadeelde aangesien haar lobolo­
S

In owerspe1gevalle is die eggenoot die benadee1de,

terwyl in ontvoeringsgeva11e die eggenoot, vader of voog die benadeelde
9

is. In geen van die geme1de geva11e kan die ongetroude vrou, eggenote of
10

minderjarige h aksie gebaseer op Zoe1oereg instel nie.

11
Daar is oak aangedui dat bogenoemde artike1komponent betrekking het op

onregmatige dade wat kragtens Zoe1oereg ageerbaar is, maar wat nie spesi-

fiek in Hoofstuk 12 van die Kwazu1u Wetboek statuter geree1 word nie. Die

volgende ageerbare onregmatige dade kragtens artikel 91 is deur ons howe

bereg:

12
,(i) Die verwydering van h omheining van h bewerkbare perseel;

(ii) Die aanmatiging van h ander am sekere handelinge wat die prerogatief
•

van h algemene opvolger is, te verrig aan die voorvaderlike graf­
13

te;

(iii) Die onregmatige gebruik van h ander se bewerkbare persele, waardeur

die vreedsame gebruik daarvan deur die regmatige eienaar onmoontlik
14

gemaak 'is;
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15

(iv) Aanranding;

(v) Onsedelike aanranding op die eggenote (in h gebruiklike huwelik)
16

van h Swart persoon;
17

(vi) Die onregmatige besitsontneming van beeste en hul besering.

Oliver
18

et al (1989)
19

is verder van mening dat diefstal ook h ageerbare

onregmatige daad ingevolge artikel 91 van die Kwazulu Wetboek kan wees.

2. ONREGMATIGE DAAD

20
Myburgh (1969) dui aan dat die reg insake die onregmatige daad daarop

ingestel is om die onregmatige skending van regsbeskermende belange aan te

te reel dat h benadeelde vir die skending van sy belange

Wanneer h onregmatige daad gepleeg word het

vergoed

Onregmatige

benadeeldedie
22

vorder.om vergoeding teen die dader teregpersoonlike

dui en
21

word.

daad onderstel dus h regsband tussen die dader en die benadeelde indien aan

die vereistes vir deliktuele aanspreeklikheid voldoen word. In die alge-

meen word aanvaar dat die vereistes vir deliktuele aanspreeklikheid die
23

volgende is, naamlik h handeling, onregmatigheid, skuld, skade of per­
24

soonlikheidsnadeel, en kousaliteit.

die
•

en
25

WetboekKwazuluDie beskerm die subjektiewe regte van Swartes
26

skending daarvan gee aanleiding tot deliktuele aanspreeklikheid.

3. ENIGE SWARTE

Z7
h "Swarte" is reeds bepaal. "Enige Swarte" in sy

28
teksverband beteken



29
"elke of aIle" S~~artes,

382
30

ongeag hul geslag, en hoef nie noodwendig h

burger van Kwazulu in te sluit nie.

4. SKADEVERGOEDING

31
Myburgh (1969) is van mening dat die Swartreg vier soorte regte erken, te

wete saaklike regte (in liggaamIike sake), verbintenisskeppende regte (tot

voldoening), voogdy of gesag (oar persone), en persoonlikheidsregte (ter

beskerming van die persoonlike integriteit). h Skending van die

eersgenoemde drie regte gee aanleiding tot vermoenskade en die aksie om

skadevergoeding is gerig op die vergoeding van die skade. In die geval van

h skending van n persoonlikheidsreg is die aksie am skadevergoeding

gewoonlik gerig op genoegdoening. Skending van persoonlikheidsregte soos

in die geval van iniuria, laster of aanranding kan oak aanleiding gee tot

vermoenskade en in sodanige gevalle kan beide vergoeding of genoegdoening

geeis word.

In die praktyk word normaalweg nie in die
32

vermoenskade of genoegdoening geeis word nie.

pleitstukke aangedui
33

8ekker (1989) "meld

dat

dat

"damages for actionable wrongs, brought under customary law and custom, are

in fact fines or penalties fixed by custom or usage; thus, once the wrong-

ful conduct has been proved, the prescribed fine or penalty is normally
•

awarded as a matter of course; and obviously, under such a system of law

there is no room for special damages, which are unknown."
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E')p,LUE;1rl'lG

Die bepal Lnrjs V2n ar t i ke I 91 is du.ide.Lik , en ek ga2n a!<!::oord net; die

men.inqs en beslissings van ons s'cryrrer s en houe ,

Hof bepaal quantum in h aksie ~eens laster

92.. In ~n a'cs i e vir Sk2Ce\l8I';;~eding r.eens 12st2I' of ~n ancer on:-s'] hoe f
di3 eiser g28n spes i f i.e'ce beers!] t e sis ru.e , cit :'!ord 32n die hof
ocrQelsat on die D8crag ten opsigte dasrv3n te bepaal.

Arti~{el 92 .rcrd in d i e vo l oonde ar t i keIkcoponent bespreek r

l. GE~Jl SPESIFIE:·:E SEDR/\G TE EIS tHE,

DIE 2EDRAG TE BEPAAL

DIT t'!QRD AA:,! DIE HOF OO?:GEL.~A T

1.. GC=E:·) SPESIFI:=:<~ CECfU'lG IE ~IS >HE, DIT !-,'ORD AAr-! DIE ~:O? CORGELAAT. 0:-1

DIE 8EDRAG TE 2EPAAL

":orc, is cit ni.a nodig cat die e i ser ~n spe s.i f i eke bedrac ~oet e i s nie , Die
;.'1
-~

Gedr2g V2n Sk8.C2V'3rgoeding -rord aan die dis~<resie V2n c.i e ho f cCI.'se122t •

•
2rti~~91 92 is cl1ic21i:-:,
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Eerskennis is onregmatige daad

93. (1) Eerskennis i8'n onregmatige daad.

(2) Iedere kwaadwillige bewering waarby kwade gedrag aan enige
persoon toegeskryf word, is laster: Met dien verstande dat
as iemand die karakter van h ander beswadder in die loop van
h hewige twis en binne h kort tydjie daarna in die openbaar
om verskoning vra, geen aksie om skadevergoeding daardeur
gefundeer word nie: Met dien verstande voorts dat geen ak­
sie vir laster gefundeer word nie as die gebesigde woorde
ten aansien van die eiser of klaer te goeder trou en nie met
voorbedagte kwaadwilligheid nie tot enige gesaghebbende
persoon gerig was.

(3) In h aksie vir skadevergoeding weens eerskennis moet die
gewraakte bewerings wesenlik in die-dagvaarding of verkla­
ring uiteengesit word, maar h vertaling van die woorde hoef
nie noodwendig by te gaan nie.

Ongetroude meisie geregtig op skadevergoeding

94. Enige ongetroude
openbaar - ontken,
skadevergoeding.

meisie, wie se kuisheid deur
bespot of in twyfel getrek is,

iemand in die
is geregtig op

Artikel 93 en 94 word in die volgende artikelkomponente bespreek:

1. EERSKENNIS

2. KWAADWILLIGE BEWERING WAARBY Kl.ADE GEDRAG AAN ENIGE PERSOON TOEGESKRYF

WORD

3. VERWEERSGRONDE

3.1 Karakter van h ander beswadder in die loop van h hewige twis en

binne h kort tydjie daarna in die openbaar om verskoning vra

3.2 Gebesigde woorde ten aansien van die eiser of klaer te goeder trou
•

en nie met vootbedagte kwaadwilligheid nie tot enige gesaghebbende

persoon gerig was

4. VERTALING VAN DIE WOORDE HOEF NIE NOODWENDIG BY TE GAAN NIE

5. ONGETROUDE MEISIE, WIE SE KUISHEID DEUR IEMAND IN DIE OPENBAAR ONTKEN,

BESPOT OF' IN TWYFEL GETREK IS
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1. EERSKENNIS

Artikel 93(1) dui aan dat eerskennis (laster) n onregmatige daad is. Die

woord "eerskennis" word nie omskryf nie, en die Kwazulu Wetboek en sy
35

voorgangers dui nie aan of Zoeloereg of die gemenereg van toepassing is
36 37

nie. Olivier et al (1989) dui aan dat die meeste gevalle van laster

wat as sodanig in die gemenereg onderskei word, ingevolge artikel 93(1)
38

ageerbaar is.

39
Ons howe huldig teenoorgestelde menings. In Mbata v Ntanzi is obiter

40
aangedui dat die bepalings van artikel 93 n weergawe van die beginsels

41
van die gemenereg is. Aldus die beslissing in Mkize ~ Mkize is die

bepalings van artikel 93 h samevatting van die Zoeloereg insake laster en

is n bewering slegs lasterlik indien dit h kwaadwillige beuerinq ("mali-

cious statement) is en kwade gedrag ("evil conduct") aan n persoon
42

toeskryf.

an actionable wrong importing common law",

is inderdaad beslis dat artikel 93(1)mase

howe poog nie om n onderskeid

defamation is
46

93 (2) "makes

"states that

maar dat artikel

tussen die be palings van artikels 93(1)
43

h geheel saamgelees. In 8iyela ~ Sha-
45

dit word as(2) te tref nie;
44

Dns

en

its application restrictive to a malicious statement alleging
47

duct" •

evil
•

con-



386

2. KWAADWILLIGE BEWERING WAARBY KWADE GEDRAG AAN ENIGE PERSOON TOEGESKRYF
48

WORD

49
Die betekenis van die woorde "kwaadwillige bewering"

50
en "kwade gedrag"

is onduidelik. 1I01gens die gemenereg is "animus iniuriandi" 'n vereiste in
51

'n lasteraksie, maar die vraag ontstaan of die kode iets addisioneel tot

die gewone gemeenregtelike vereiste vereis? Animus iniuriandi kan kortliks

omskryf word as "die geestesgesteldheid am die bepaalde gevolg te wil,
52

die wete dat die gewilde gevolg onregmatig sal wees".

met
53

In Mkize v Conca

verklaar die hof dat die woord kwaadwillig nie omskryf is nie, maar "for

the purpose of this judgement I will assume in favour of the appellant that

it bears the wider meaning viz, that of any improper or indirect

motive." Dit impliseer dus dat die woorde met opset gebruik word en die

oogmerk of doel van die woorde wat gebruik word, is am die beledigde te
54

krenk.

Die kwaadwillige bewering moet verder "kwade gedrag" ("evil conduct") aan
55

enige persoon toeskryf. Olivier et al (1989) is van mening dat·die woord

gedrag"

In Mkize

nie "~wade

beslis is dat 'n bewering van
60

In Biyela ~ Shamase· is gemeld

"kwade gedrag" (evil conduct) die indruk wek dat die Wetboek iets.anders as
56

v Mkizeslegs lasterlike skending van karakter in gedagte het.
57

is aangedui dat die gebruik van verkleineerde woorde
58

toegeskryf nie, terwyl in Mkize v Conca
59

diefstal weI "kwade gedrag" daarstel.

is hierdie mening nie onderskryf nie.

witch-

nie "kwade

tomainly in relationevil conduct must be interpreted
62

maar in Mbatha ~ Sibiya
63

laasgemelde saakAldus

dat "the
61

craft" ,

is aangedui dat beledigende woorde wat
64

gedrag" toeskryf, nie ingevolge artikel 93 ageerbaar is nie.
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3. VERWEERSGRONDE

Olivier

artikel

65
et al (1989) is van mening dat die verweersgronde

93(2) waarskynlik uit die gemenereg afkomstig is, maar

gemeld
66

meld

in

dat

daar onsekerheid is ·of die gemeenregtelike verwere van regverdiging,

privilegie, billike kommentaar, rixa, en die algemene verweer van volenti

non fit iniuria, aangewend kan word in aksies ingestel ingevolge artikel 93
-- . 67

van die Kwazulu Wetboek. Labuschagne (1975) is van mening dat die

gemenereg se verwere lakunes in artikel 93 mag aanvul.

68
Ons howe het ook teenstrydige standpunte ingeneem. In Myeni ~ Mabuyakulu

dui die hof aan dat die twee verwere (gemeld in artikel 93(2)) ander
69

verwere uitsluit, maar omdat die verweer "regverdiging" (justification")

bekend is in die Swartreg, "this court will accordingly view the present

appeal in the light of any defence available additional to the two
70 71

mentioned in section 132 of the Code." In Lupele v Zulu dui die hof

aan, sonder bespreking, dat die gemenereg se verwere nie herroep is nie.

Die aanvaarbare standpunt blyk te wees dat artikel 93(2) gebaseer is op die

gemenereg en dat die gemeenregtelike verwere toegepas kan word, .veral waar
7Z

lakunes bestaan.

•

3.1 Karakter van h ander beswadder in die loop van !! hewige twis en binne

h kort tydjie daarna in die openbaar om verskoning vra

Weinig inligting is beskikbaar oor hierdie eerste verweersgrond gemeld in
73

artikel 93(3) van die Kwazulu Wetboek. In Mtalane v Ngcobo het twee

vroue in h he~ige twis skeldtaal gebesig en mekaar se karakter beswadder.
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Die verweerder het nie apologie aangeteken nie en kon haar dus nie op die
74

verweersgrond beroep .nie. Die hof verwys egter na die gemenereg

In Nirenda v Ciliza

(privilegie en rixa) en bevind dat die verweerder nie aanspreeklik is
75

selfs indien sy nie om verskoning gevra het nie.

nie,
76

is die eiser se karakter beswadder en het die verweerder daarna apologie

aangeteken. Die verweersgrand was ontoepaslik omdat die beswaddering nie

tydens h twis plaasgevind het nie~

Die verweersgrond dui aan dat verskoning h kart tydjie na h hewige twis

("heated - quarrel") in die openbaar gevra meet word. Dit is nie duidelik

wat 'n "kort tydjie" ("short period") is nie, maar blykbaar impliseer dit
77

dat 'n party of die partye "kart na" die hewige twis verskoning vir hul

optrede in die openbaar moet vra.

3.2 Gebesigde woorde ten aansien van die eiser of klaer te goeder trou ~

nie met voorbedagte kwaadwilligheid nie tot-- -- enige gesaghebbende

persoon Gerig was

Die tweede verweersgrond gemeld in artikel 93(2) van die Kwazulu Wetboek

gesaghebbende persoon binne die bestek van sy gesag

- persoon Die

h gesaghebbende

hsoindien

aan

privilegie geld slegs
79

optree.

wat gerig worduitwerking dat mededelings
78

gepriviligeerd is.

diehet

h Gesaghebbende persoon is in die
. ",. 80

familiehoof wees. In Pungula

reel 'n kaptein of hoofman, maar kan ook 'n
81

v Sithole is gemeld dat "attention is

invited to the law on the subject which is that any person who has a duty
~-,.

or interest to make a report may do so to any person who has a



389

corresponding duty or interest to receive it.

circumstances include a kraalhead".

This would in certain

Die privilegie is verder gekwalifiseerd deurdat die mededeling "te goeder

trou en nie met voorbedagte kwaadwilligheid" aan die gesaghebbende persoon
82

gerig moet wees. Die privilegie verval indien die mededeling nie so ge-
83

rig is nie.

Die vraag ontstaan of' met die woorde "voorbedagte k~Jaadwilligheid" ("ex-

press malice") meer bedoel word as wat die begrip animus iniuriandi omvat.
84

In Japa y.- Sandani and another verklaar die hof: "Here it should be men-

tioned that in the opinion of this court the terms "express malice" used in

the sub-section referred to means something more than the ordinary "animus

feeling or malice in the popular

injuriandi" of our Law, It is in fact an English term meaning actual
85

and general sense". lets meer as
86

ill-

die

animus iniuriandi van die Suid-Afrikaanse lasterreg word vereis.

8enewens die twee verweersgronde in artikel 93 (2) van die Kwazulu Wetboek,

is daar verskeie sake waarin die gemeenregtelike verweer valenti non fit
87

iniuria ook toegepas is.

4. VERTALING VAN DIE WOORDE HOEF NIE NOODWENDIG 8Y TE GAAN NIE

Nieteenstaande die bepalings van artikel 93(3) het ons howe beslis dat as h

of anders moet getuienis oar die betekenis

praktyksreel h vertaling
88

ingesluit moet word,
89

gelei word.

van die gewraakte woorde in die dagvaarding

daarvan
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5. ONGETROUDE MEISIE, WIE SE KUISHEID DEUR IEMAND IN DIE OPENBAAR ONTKEN,

BESPOT OF IN TWYFEL GETREK IS

90
Olivier et al (1989) dui aan dat dit wil voorkom asof die ontkenning van

die kuisheid van h ongetroude meisie onder die Zoeloe in Natal h onregma-

tige daad was. Artikel 94 verwys spesifiek na h "ongetroude meisie", maar
91

die term is nie omskryf nie. Die woord "ongetroud" is duidelik, maar die

woord "meisie" kan verwys na h "kind van die vroulike geslag" of h "onge-
92 93

troude jong vrou". In Biyela v Thamase word ook die term "a young un-

married girl" gebesig.

is nie.

Ons howe is
94

("malice") is

kwaadwilligheid
96

In Biyela v Shamase

opsetsvereistenie eensgesind of die
95

of animus iniuriandi

obiter aangedui dat die beginsels vervat in artikel 93 nie van toepassing

is nie, dit wi! se dat die eiser nie kwade gedrag ("evi! conduct") aan die

kant van die verweerder hoef te bewys nie. Aldus die hof is h aksie

ingestel ingevolge artikel 94 h "claim sui generis". Hierteenoor is in
97

Mvuba v Chiliza aangedui dat artikel 94 deur artikel 93 gekwalifiseer
98

word, en dat kwaadwilligheid ("malice") 'n vereiste is.

EVALUERING

Dit is duidelik dat die bepalings van artikel 93 nie regsekerheid in die
99

hand werk nie; die dat ons howe teenoorgestelde menings huldig. Aange-

sien dit Swartes vrystaan om lasteraksies ingevolge die gemenereg te be­
100

reg, blyk dit dat die wetgewer h eiesoortige tipe lasteraksie wou daar-
;.,

stel wat ook in die kapteinshowe kon toepassing vind. Vir die doeleindes
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is van die gemenereg gebruik gemaak, maar die toepassing daarvan is beperk

word,

toegeskryf

artikels 93(1) en (2) saamgelees moet

bewerings waarby kwade gedrag aan h persoon

beslissing dat
102

te wees.

Die

blyk dus korrek

tot kwaadwillige
101

word.

Die gebruik van die woorde "kwaadwillige bewering" ("malicious statement")

en "kwade gedrag" ("evil conduct") is nie van suiwer gemeenregtelike afkoms

nie; dit is van Engelsregtelike oorsprong. Die wetgewer het verder oOk

nie rekening gehou met die ontwikkeling Van die begrip animus iniuriandi in
103

ons regspraak nie.

Die twee verweersgronde gemeld in artikel 93(2) is ook nie die enigste twee
104

geldende verwere nie.

Alhoewel die woorde "ongetroude meisie" in artikel 94 probleme in die
105

praktyk mag oplewer, blyk dit, veral in lig van die duidelike onderskeid

tans getref tussen minderjarigheid en meerderjarigheid in die Kwazulu
106

Wetboek, dat ons howe moontlik kan besluit dat die gemelde woorde na h

"ongetroude minderjarige meisie" verwys.

In die geheel gesien is die toepaslike regsbeginsels, insluitende die

verweersgronde, vervat in artikel 93-van die Kwazulu Wetboek nie duidelik
107

nie, en behoort dit hersien te word.

AANBEVELING

Daar word aanbeveel dat die Kwazulu wetgewer die lasteraksie, SOOS omskryf
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Vernietiging van gesaaides deur beeste of ander vee
skadevergoeding.

fundeer aksie vir

95. die 022ste of
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4. BYDRAENDE NALATIGHEID VAN DIE EIENAAR VAN DIE KULTUURGEWASSE

118
In Mlondo v Mlondo is beslis dat indien dit die gebruik in h betrokke

omgewing is om die produkte op die bewerkbare grond te laat bly totdat

klaar geoes is, vestig sodanige prosedure nie bydraende nalatigheid nie.

5. BETREDING MET SPESIALE SKADE GEPAARD GAAN

Artikel 97 stel dit duidelik dat betreding as sodanig nie aanleiding tot h

kwantifiseerbaar wees en deur die eiser bewys

aksie gee nie; spesiale skade moet bewys word. Die
119

word.

skade moet dus

6. KWAZULU SKUTWET

Die Kwazulu Skutwet 8 van 1980 moet in samehang met die Kwazulu Wetboek

uitgele word. Die Kwazulu Skutwet maak voorsiening vir die instelling van
120

skutte en die aanstelling van skutmeesters, sowel as h besondere prose-

dure wat gevolg word met die skut van vee en die betaling van skadevergoed­
121

ing•

. Die wet ontneem egter nie h persoon van sy skadevergoedingsaksies verleen

ingevolge die Kwazulu Wetboek nie, behalwe indien die persoon h kaptein of
•

hoofman versoek het om die skade te bepaal, in watter geval dit geag word
lZZ

dat die persoon afstand gedoen het van sy reg om skadevergoeding te eis.
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In h aksie om skadevergoeding ingevo1ge artike1 96 rus die bewys1as op die
125

eiser om te bewys dat die verweerder nalatig was.

2. AKSIE VIR SKADEVERGOEDING INSTEL TEEN PERSOON WAT VIR SODANIGE BRAND

VERANTWOORDELIK WAS

126
Volgens Olivier et al (1989) is dit h algemene reel in die Swartreg dat

h persoon aanspreeklik is vir skade wat veroorsaak is deur h brand wat hy

gestig het of nalatig was deur dit nie te blus nie of nie behoorlik te
127

beheer nie.

128
In Ndhlovu and another v Hlongwa het h voogdeling terwyl hy in die

familiewoning van sy voog (familiehoof) woonagtig was, op versoek van die

familiehoof h ~eldbrand gestig, maar nie behoorlike beheer daaroor gehou

nie. Die hof beslis dat skadevergoeding van die voogdeling geeis kan word

omdat hy vir die veldbrand verantwoordelik was, sowel as van die

familiehoof omdat hy aanspreeklik is ten opsigte van die onregmatige dade

deur sy voogdeling gepleeg terwyl laasgemelde in dieselfde familiewoning

woonagtig is.

EVALUERING

Die bepalings van artikel 96 is duidelik, en ek gaan akkoord met die

menings en beslissings van ons skrywers en howe.
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Verleiding van ongetroude vrou fundeer aksie vir skadevergoeding.

98. (1) Die verleiding van h ongetroude vrou gee aanleiding tot h
aksie teen die verleier vir h ngguthu-bees as skadevergoed­
ing. Bo en behalwe sodanige bees kan nog h bees toegeken
word as skadevergoeding ten opsigte van iedere swangerskap:
Met dien verstande dat indien sodanige kind of kinders ge­
bore word gedurende die bestaan van h verlowing geen aksie
vir skadevergoeding erken sal word nie, tensy die huwelik
nie plaasvind nie: Met dien verstande voorts dat indien die
verleier met die vrou trou, ander betalings as die ngguthu­
bees ten aansien van haar verleiding as deel van die lobolo
beskou moet word.

(2) . Iedereen wat ongeoorloofde gemeenskap het met h geskeide
vrou of weduwee as gevolg waarvan sy swanger word staan
bloot aan betaling van skadevergoeding aan die persoon
geregtig om lobolo vir haar te eis; sodanige skadevergoe­
ding moet, ten opsigte van elke swangerskap, hoogstens een
bees wees. In die geval van h latere huwelik tussen die par­
tye, word enige betaling van skadevergoeding as deel van die
lobolo beskou.

(3) Enige eis om skadevergoeding ten opsigte van die verleiding
van of onwettige gemeenskap met h ongetroude vrou verval by
die dood van sodanige vrou, tensy haar dood te wyte is aan
die bevalling wat op sodanige verleiding of onwettige
gemeenskap volg.

Artikel 98 word in die volgende artikelkomponente bespreek:

1. VERLEIDING VAN h ONGETROUDE VROU

2. NGQUTHU-BEES AS SKAOEVERGOEDING

3. NOG h BEES TOEKEN AS SKADEVERGOEDING TEN OPSIGTE VAN IEDERE SWANGERSKAP

4. INDIEN KIND OF KINOERS GEBORE WORD GEDURENDE,DIE BESTAAN VAN h VERLO-

WING WORD GEEN AKSIE VIR SKAOEVERGOEDING ERKEN NIE, TENSY DIE HUWELIK

NIE PLAASVIND NIE •

5. INDIEN DIE VERLEIDER MET DIE VROU TROU WORD ANDER BETALINGS AS DIE

NGQUTHU-BEES TEN AANSIEN VAN HAAR VERLEIDING AS DEEL VAN DIE LOBOLO BE

SKOU

6. ONGEOORlOOFDE GEMEENSKAP MET h GESKE IDE VROU OF WEDUWEE AS GEVOLG WAAR-
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VAN SY SWANGER WORD

7. VERLEIDING VAN OF ONWETTIGE GEMEENSKAP MET h ONGETROUDE VROU

1. VERLEIDING VAN h ONGETROUDE VROU

In ooreenstemming met die tradisionele Zoeloereg bepaal die Kwazulu Wetboek

dat die verleiding van hongetroude vrou aanleiding gee tot h aksie teen
129

die verleier vir h ngguthu-bees as skadevergoeding.

Alhoewe1 ons skrywers die term "seduksie" algemeen gebruik wanneer hierdie

artikel bespreek word, dui Olivier et a1 (1989) aan dat die term in sy
130 131

enger betekenis gebruik word. Labuschagne (1983) toon aan dat die

Dlamini

inheemse reg
132

woord "deflorasie" meer toepaslik in die

verleiding nie h wesenlike vereiste is ni.e ,

is, aangesien
133

(1984-3) wys

daarop dat in die Zoeloereg die term seduksie na die def10rasie van h maagd

sowel as die swangermaking van h ongetroude vrou, verwys. Alhoewe1 die

term "deflorasie" van h maagd korrek is, maan hy dat daar in gedagte gehou

moet word dat die term "seduksie" in die inheemse reg nie dieselfde beteke­
134

nis het as die term in die gemenereg nie.

135
Seduksie (deflorasie) kan slegs ten opsigte van h maagd gepleeg word.

Daar word vermoed dat h ongetroude vrou, wat nie h weduwee of geskeie vrou
• 136

is nie, h maagd is, en die teendeel moet deur die verweerderbewys word.

Die prosesregtelike aspekte met

verhoorstadium is duidelik deur oris
-'.-.

betrekking tot die voorverhoor- en
137

skrywers uiteengesit.
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2. NGQUTHU-BEES AS SKADEVERGOEDING

13B
Die ngquthu-bees is reeds bespreek.

3. NOG n BEES TOEKEN AS SKADEVERGOEDING TEN OPSIGTE VAN IEDERE SWANGERSKAP

Die Kwazulu Wetboek maak in artikel 98(1) voorsiening dat, onderhewig aan
].39

die hierna gestelde voorbehoude,. nag n bees (benewens die ngguthu-bees)

toegeken kan word as skadevergoeding ten opsigte van iedere swangerskap van
140

sodanige ongetroude vrou. Hierdie bees staan bekend as die mvimba-bees.

141
Die artikel gebruik die woorde "iedere swangerskap", en dit beteken dat

n bevestigde swangerskap voldoende grand is vir h afdwinging van die aksie.

n Miskraam is n bevestiging van swangerskap en sal nie afbreuk doen aan h
142

eis am skadevergoeding nie.

Hierdie artike1komponent
143

bespreek.

is verder breedvoerig deur ons skrywers

4. INDIEN KIND OF KINDERS GEBORE WORD GEDURENDE DIE BESTAAN VAN h

VERLOWING WORD GEEN AKSIE VIR SKADEVERGOEDING ERKEN NIE, TENSY DIE

HUWELIK NIE PLAASVIND NIE
•

144
Oliver et al (1989) dui aan dat die "verlowing" h bona fide ver lowing in

ooreenstemming met die

voorbehoudsbepaling nie.

Zoe1oereg moet wees, anders geld die
145

Hulle meld dat die ratio van die

voorbehoudsbepaling daarin Ie dat indien daar h ver10wing is, daar h
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aanname is dat h huwelik sal volg, en dat die volle lobolo dus gelewer sal

word indien dit nog nie gedoen is nie. Materialiseer die aanname nie, dan

het die vader van die meisie die reg om skadevergoeding te eis vir die

swangerskappe wat veroorsaak is, want die lobolo wat hierna verkry sal
146

word, gaan minder wees.

5. INDIEN DIE VERLEIER MET DIE VROU TROU WORD ANDER BETALINGS AS DIE

NGQUTHU-BEES TEN AANSIEN VAN HAAR VERLEIDING AS DEEL VAN DIE LOBOLO

BESKOU

147
Olivier et al (1989) meld dat hierdie voorbehoudsbepalings van toepas-

sing is in daardie gevalle waar daar nie h verlowing bestaan wanneer die

vrou swanger gemaak word. Daar is geen aanname dat h huwelik sal volg en

die volle lobolo gelewer sal word; derhalwe moet die vereiste 'skadever-

goeding betaal word. Vind h huwelik weI plaas, word die gelewerde skade-

vergoeding as deel van die lobolo beskou.

6. ONGEOORLOOFOE GEMEENSKAP MET h GESKE IDE VROU OF WEDUWEE AS GEVOLG

WAARVAN SY SWANGER WORD

of

enigste

vrou

weduwee.of

Die

Daar word verwys

vrougeskeide

as volg uitgele:

met h
151

Min R vis

is die geslagsgemeenskap met h geskeide
148

swangermaking.

9B(2)

intercourse"

artikel

maar weI haar
149

"ongeoorloofde gemeenskap"
150

die.

Kragtens

weduwee nie h delik nie,

na

"Illicit

geslagsomgang deur Swartreg en -gebruik gesanksioneer, is omgang tussen h
152

eggenoot en eggenote, behalwe geslagsomgang in h ukungena-verbinding.

Die term "illicit" soos aangewend in artikel 115(g) word gebruik in die sin
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van "improper or irregular or not sanctioned by la~J, rule or custom". Ge­
153

slagsgemeenskap met 'n ongetroude meisie is dus as "onwettig" beskou.

"Illicit intercourse", aldus artikel 115(1)(g) van die Kwazulu Wetboek,

verwys dus na "onwettige geslagsomgang" met, onder andere 'n geskeide vrou

of weduwee (wat nie in 'n ukungena-verbinding staan nie) en is die oortreder
154

strafregtelik aanspreeklik.

Die vraag is of dieselfde interpretasie aan die woord "ilicit intercourse"

soos dit gebruik word in artikel 98(2), gegee kan word? Hierdie vraag is
155

nog nie deur ons howe beantwoord nie, "maar Olivier et al (1989) is van
156

mening dat so 'n interpretasie anomolie laat ontstaan.

7. VERLEIDING VAN OF ONWETTIGE GEMEENsKAP MET 'n ONGETROUDE VROU

Artikel 98(3) het betrekking op die uitwissing van 'n vorderingsreg.

In

is

vir die verleiding
158

dood verval.met haar

'n geval van verleiding met swangerskap,

(deflorering) van 'n ongetroude
159

Dlamini ~ Nkosi and another,

beslis dat indien 'n eis ingestel is voor
160

kan dit tot sy einde voortgesit word.
•

die dood van die ongetroude vrou,
161

Olivier et al (1989) is van

mening dat hierdie stelling die Swartreg" korrek weergee, maar wys daarop
•

dat in die lig van die uitdruklike bepaling in artikel 98(3),'dit twyfelag-

tig is of die beslissing in die Dlamini-saak na seduksie-gevalle (deflora-

sie) uitgebrei kan word.

;-,

Tweedens bepaal artikel 98(3) dat 'n eis om skadevergoeding vir die
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verleiding (deflorering) van h ongetroude vrou (maagd) met haar dood

verval, tensy haar dood te wyte is aan die bevalling wat op sodanige
162

verleiding volg. Daar is aangedui dat die hof beslis het dat in h geval

van verleiding met swangerskap, h eis tot sy einde voorgesit word indien
163

sodanige eis ingestel is voor die dood van die ongetroude vrou. Daar
164

moet h direkte verband tussen die dood en die bevalling wees.

Laastens bepaal artikel 98(3) dat die eis om skadevergoeding vir die onwet-

tige ("illicit") gemeenskap met 'n ongetroude vrou met haar dood verval,

tensy haar dood te wyte is aan die bevalling wat op die onwettige gemeen-

skap volg. Die woord "onwettige ("illicit") gemeenskap" verwys blykbaar na
165

'n misdryf gepleeg ingevolge artikel 115(1)(e) van die Kwazulu Wetboek.

Verleiding van 'n ongetroude vrou (en nie roodwendig 'n maagd nie) is 'n mis-

on-en is ook 'n115(1)(e) van die Kwazulu Wetboek,

gestel in artikel 98(3) tot diewat in die omstandighede
167

vorderingsreg lei.uitwissing van 'n

dryf ingevolge artikel
166

regmatige daad,

EVALUERING

Dit is korrek dat die term "seduksie" in die Zoeloereg en die gemenereg
168

inhoudelik verskil. Ek gaan akkoord met ons skrywers en howe dat

artikel 98(1) voorsiening vir twee onregmatige dade maak, naamlik (i) die

deflorasie van h maagdten opsigte waarvan h nguthu-bees as'skadevergoeding

betaalbaar is, en (ii) die swangermaking van h ongetroude vrou (hetsy 'n

maagd aldan nie) ten opsigte waarvan h mvimba-bees as skadevergoeding be­
169

taalbaar is •
.-.-,
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Owerspel fundeer aksie vir skadevergoeding

99. Enige Swarte wat owerspel pleeg met h getroude vrou,· is
aanspreeklik vir betaling van skadevergoeding aan die eggenoot:
Met dien verstande dat geen aksie vir skadevergoeding ontvanklik
sal wees in die geval van oogluikende toelating deur die eggenoot
of indien die vrou en haar man tydens die owerspel nie as man en
vrou saamgeleef het nie.

Vrou en egbreker kan gevoeg word in aksie vir egskeiding

100. Enige Swarte wat sy vrou met wie hy h gebruiklike huwelik
aangegaan het, dagvaar vir egskeiding op grond van haar owerspel,
kan, as die ander party in die owerspel bekend is, tegelykertyd
en in dieselfde aksie skadevergoeding van sodanige party eis.

Artikels 99 en 100 word in die volgende artikelkomponente bespreek:

1. ENIGE Sl.ARTE

z. OWERSPEL

3. OOGLUIKENDE TOELATING

4. NIE AS MAN EN VROU SAAMLEEF

1. ENIGE SWARTE

174
h "Swarte" is bepaa1. In sy teksverband verwys "enige Swarte" na h

175
Swart persoon van die manlike geslag.

z. OWERSPEL

In .
Olivier et al (1989) dui aan dat dit h algemene reel is dat geslagsge-

meenskap met h getroude vrou deur iemand anders as die manlike deelgenoot

in die gebruiklike huwelik, h onregmatige daad is wat aanleiding tot h ak­
177

sie vir skadevergoeding gee.



405
178

lli~erspel is nie h misdryf nie, maar is weI h grand vir egskeiding ten
179

opsigte van h gebruiklike.huwelik.

·Die manlike deelgenoot van die gebruiklike huwelik mag slegs h aksie vir

skadevergoeding weens owerspel teen die verweerder instel mits h geldige

gebruiklike huwelik tussen hom (die deelgenoot) en sy eggenote bestaan
180

het.

h Eis vir skadevergoeding kan ingestel word vir elke daad van owerspel,

maar normaalweg wanneer die eerste eis teen die verweerder ingestel word,

het dit betrekking op al die dade van owerspel wat tot dan toe plaasgevind

het. h

volgende

Nuwe daad
181

aksie.

van owerspel na litis contestatio verskaf grand vir die

182
Die voorverhoorprosedure, instel van h siviele aksie am skadevergoeding,

bewyslas en die quantum van skadevergoeding is deur ons skrywers en howe
183

bepaal.

3. OOGLUIKENDE TOELATING

In die Swartreg is oogluikende toelating ("connivance") 'n erkende verweer
184 185

in owerspelaksies. Bekker (19B9) meld dat die doel van skadevergoed-
•

ing is om die eggenoot te kompenseer en die owerspeler af te skrik, maar

indien dit duidelik is dat dit nie as h afskrikmiddel dien nie sal geen

skadevergoeding aan die eggenote toegelaat word nie, "for he cannot be per-

mitted to gain by his wife's immorality".
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4. NIE AS MAN EN VRoU SAAMLEEF

Die tweede verweer waarvoor artikel 99 voorsiening maak, is dat die eiser

en sy eggenote tydens die owerspel nie as man en vrou saamgeleef het nie.

Die woorde "nie as man en vrou saamleef" moet nie streng literer uitgele
186

word nie. In Kanyile ~ Ndebele is aangedui dat "It is clear, that the

criterion is not the actual living apart, nor does the fact rest entirely

on the action of one of the spouses only. There must be some acquiescence

of the estrangement by the innocent spouse or some blame or negligence on

his part which will disentitle him to sue".

187
Olivier et al (1989), na h ontleding van die beslissings van ons howe,

kom tot die gevolgtrekking dat die woorde dui op die bereiking van h toe-

stand in die verhouding van die eggenoot en eggenote wat gewoonweg ooreen-

komstig Zoeloereg sou kon lei tot h egskeiding van die gebruiklike huwelik,
188

al is daar nog nie stappe gedoen om die egskeiding te bewerkstellig nie.

Dit staan h eggenoot vry om sy vrou se misstap te kondoneer, en dit affek­
189

teer nie sy reg van aksie teen die owerspeler nie.

EVALUERING

Die bepalings van artikels 99 en 100 is duidelik.

menings en beslissings van ons skrywers en howe.

Ek gaan akkoord met die



Ontvoering van
skadevergoeding

kind, eggenote

I~07

of voogdeling fundeer aksie vir

101. Iedereen wat die eggenote, minderjarige kind of voogdeling van n
ander oorhaal om haar familiewoning te verlaat sonder
toestemming van haar eggenoot, vader of voog onderskeidelik, is
aanspreeklik vir die betaling van skadevergoeding aan sodanige
vrou se eggenoot, kind se vader of voogdeling se voog, na gelang
van die gevaI: Met dien verstande dat geen aksie ontvanklik sal
wees nie as die afwesigheid aIleen in verband staan met die
verlowingsbesoek van n meisie aan die familiewoning van n
voorgenome eggenoot.

Artikel 101 word in die volgende artikelkomponente bespreek:

I. ONTVOER

2. OORHAAL OM FAMILIEWONING TE VERLAAT SONDER TOESTEMMING

3. AFWESIGHEID ALLEEN IN VERBANO STAAN MET DIE VERLOWINGSBESOEK

1. ONTVOER

Die Engeise teks van artikel 101 gebruik die woorde "Any person abducting

the wife, minor child or ward of another", terwyI n vertaling van hierdie
190

woorde nie in die Afrikaanse teks voorkom nie.

191
Die ontvoering van n ongetroude meisie is ook n misdryf.

"Ontvoering" is nie beperk tot sy gemeenregtelike betekenis nie, maar die
192

gewone betekenis van die woord moet toegepas word. In Shabangu v
193

Nkosi is n ongetroude meisie fisies en teen haar wil na die familiewo-

is egter beslis dat

ning van die ontvoerder geneem
194

beslis dat sy ontvoer was.

waar sy

In Goba

vir 15 dae aangehou
195

v Kumal0

was. Daar is

om

skuiling aa~n verloofde te gee wie se vader poog om haar te oorreed om met
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h ander persoon h gebruik1ike huwe1ik aan te gaan, nie ontvoering ingevo1ge

artike1 101 is nie.

196
Olivier et al (1989) is van mening dat die bona fide ukuthwala van h

meise nie kragtens artikel 101 h onregmatige daad is nie.

2. OORHAAL OM FAMILIEWONING TE VERLAAT SONDER TOESTEMMING

197
In Tshabalala v Xakaza het h Swarte skriftelik h ongetroude meisie

versoek am na hom te kom en geld vir haar vervoer beskikbaar gestel. Die

hof het beslis dat sy oorgehaal is am haar familiewoning te verlaat sander

die toestemming van haar vader.

h eggenoot se gade wegneem van sy familiewoning sander

goeding ingevolge artikel 101 van die Kwazulu

Indien h derde
198

toestemming, is die eggenoot se aangewese remedie h aksie am
199

Wetboek.

sy

skadever-

Die persoon wat h reg het op die aksie vir skadevergoeding weens

"ontvoering" of "die oorhaal om die familiewoning sander toestemming te

verlaat" is die eggenoot indien die betrokke persoon sy ~eggenote is, of die

vader of voog indien die betrokke persoon h minderjarige of voogdeIing
ZOO

is.

3. AFWESIGHEID ALLEEN IN VERBANO STAAN MET DIE VERLOWINGSBESOEK

Geen aksie is ingevolge artikel 101 ontvanklik indien die afwesigheid

aIleen in verband staan met die verlowingsbesoek van h meisie aan die
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sy familiewoning terwyl sodanige huisgenoot in dieselfde
familiewoning woonagtig is.

(4) Regsgedinge wat ontstaan uit n onregmatige daad waarna in
subartike1 (1), (2) of (3) verwys word moet ingestel word
teen sodanige minderjarige gesament1ik met sy voog, vader
of die fami1iehoof, na gelang van die geval.

Artike1 102 word in die vo1gende artike1komponente bespreek:

1. VOOG - VOOGDELING

2. VADER - MINDERJARIGE KINDERS

3.' fAMILIEHOOF - MINDERJARIGE HUISGENOOT VAN SY FAMILIEWONING

4. ONREGMATIGE DADE

5. DIESELFDE FAMILIEWONING WOONAGTIG IS

1. VOOG - VOOGOELING

Wie voogde is,
205

is in die Kwazu1u Wetboek bepaa1. Die Engelse teks van

artike1 102(1) gebruik die woorde "minor ward", terwy1 die Afrikaanse teks

die woord "voogdeling" gebruik. Die korrekte woord in die Afrikaanse teks
206

behoort "minderjarige voogde1ing" te wees.

207
h Voog is dus aksessoor aanspreek1ik

208
vir die onreg~atige dade deur sy

minderjarige voogde1ing gep1eeg terwy1 sodanige voogdeling in dieselfde
209

fami1iewoning woonagtig is.

2. VADER - MINDERJARIGE KINDERS

h Vader is aksessoor aanspreek1ik vir die onregmatige dade gepleeg deur sy

minderjarige kinders terwyl sodanige kinders in dieselfde familiewoning
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Geen aksessore aanspreeklikheid kan ontstaan as gevolg van misdade gepleeg
222

deur die minderjarige huisgenote, kinders of voogdelinge nie.

5. DIESELFDE FAMILIEWONING WOONAGTIG IS

Die aanspreeklikheidsgrondslag is dat die minderjarige huisgenoot, kind of

voogdeling in "dieselfdefamiliewoning" as die familiehoof, vader of voog
223

"woonagtig" moet wees ten tyde van die pleging van die onregmatige daad.

h Familiehoof, vader of voog is aksessoor aanspreeklik indien die minderja-

rige huisgenoot, kind of voogdeling in "dieselfde familiewoning woonagtig"
224

lS.

225
Die begrip "woonagtig" is reeds bepaal.

In artikels 102(1)(2) en (3) word in elke geval die woorde "in dieselfde

familiewoning woonagtig is", gebruik en daar kan aanvaar word dat hierdie
226

woorde in elk van die sub-artikels dieselfde betekenis sal he. Daar

moet egter in gedagte gehou word dat
227

familiewoning kan he. Voorheen is beslis

h familiehoof meer as een

dat h familiehoof aanspreeklik

is indien die delikpleger woonagtig is in h familiewoning waarvan die

watter
•

in

Dit is twyfelagtig

is.eienaardie Dit is nie relevant
228

die familiehoof self woonagtig is nie.

familiehoofbetrokke

familiewoning

of ons howe, in lig van die bewoording van artikel 103(3), wat ooreenkom

met die vervat in artikels 102(1) en (2), bereid sal wees am h uitgebreide

betekenis aan die woorde "in dieselfde familiewoning woonaqt i q is" te gee.
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EVAlUERING

Ek gaan akkoord met die menings en bes1issing van ons skrywers en howe.

Zoe1oeregte1ik b1yk dit egter gewens te wees dat h fami1iehoof aksessoor

aanspreeklik behoort te wees vir die onregmatige dade van sy minderjarige

huisgenote solank as wat laasgeme1de minderjariges in h fami1iewoning
229

woonagtig is waaroor die familiehoof beheersreg uitoefen.

AANBEVElING

Daar word aanbeveel datdie Kwazulu wetgewer h ondersoek instel na die

implikasies van artikel 102(3), en indien bevind word dat h familiehoof

aksessoor aanspreeklik gestel moet word vir die onregmatige dade van min-

derjarige huisgenote wat in h familiewoning woonagtig is wat onder die be-

heer van h familiehoof is, die nodige wysiging te reel.

Huisgenoot kan nie familiehoof vir skadevergoeding aanspreek nie

103. h Huisgenoot kan nie die familiehoof vir skadevergoeding weens h
onregmatige daad van die familiehoof dagvaar nie, maar hy kan by
die Kommissaris of Magistraat aansoek doen om bevry te word van
die beheer van die familiehoof of kan aansoek doen om beskerming
ten opsigte van sy persoonlike eiendom of om- sodanige ander
verligting as wat nodig mag wees.

Artikel 103 word in die vo1gende artikelkomponente bespreek:

1. HUISGENOOT

2. FAMIlIEHOOF

3. NIE VIR SKADEVERGOEDING \~ENS h ONREGMATIGE DAAD DAGVAAR NIE

4. KAN BY,MAGISTRAAT AANSOEK DOEN OM BEVRY TE WORD VAN DIE BEHEER VAN DIE



FAMILIEHOOF OF AANSOEK DOEN OM BESKERMING TEN OPSIGTE VAN SY

PERSOONLIKE EIEDOM~OF SODANIGE ANDER VERLIGTING AS WAT NODIG MAG WEES

1. HUISGENOOT

230
'n "Huisgenoot" is bepaal.

2. FAMILIEHOOF

231
'n Familiehoof is bepaal.

3. NIE VIR SKADEVERGOEDING WEENS 'n ONREGMATIGE DAAO DAGVAAR NIE

Aangesien h huisgenoot onderworpe is aan h familiehoof in

familiewoning

die opvatting

veroorsaak

'n huisgenoot nie
235

232
familiesake,
233

uitoefen,

dat

en 'n familiehoof 'n beheersreg oar die
234

hierdie groepsverbandopset

deliktuele aksie teen h familiehoof kan instel nie. Die huisgenoot

"behoort" aan die familiehoof en kan hom nie vir skadevergoeding weens h
236

onregmatige daad dagvaar nie.

~ 4. KAN BY MAGISTRAAT AANSOEK DOEN OM BEVRY TE WORD VAN DIE BEHEER VAN DIE

FAMILIEHOOF OF AANSOEK DOEN OM BESKERMING TEN OPSIGTE VAN SY

PERSOONLIKE EIENDOM OF SODANIGE ANDER VERLIGTING AS WAT'NODIG MAG WEES

Hierdie remedie is nie deur ons skrywers bespreek nie, en daar is geen
237

gerapporteerde beslissings •
.--.
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EVALUERING

Artikelkomponente 1 tot 3 is duidelik, en ek gaan akkoord met die menings
238

en beslissings van ons skrywers en howe. Daar moet egter in gedagte

gehou word dat h verontregte weI ingevolge die gemenereg h familiehoof kan

aanspreek vir onregmatige dade deur laasgenoemde teen die veronregte ge­
239

pleeg.

Daar is geen ander bepaling van die Kwazulu Wetboek wat betrekking het op

die bevryding van h huisgenoot van die beheer van h familiehoof nie.

Hierdie remedie gemeld in artikel 103 is klaarblyklik h administratiewe

ondersoek wat deur h magistraat uitgevoer kan word nadat dit vasstaan dat
240

die familiehoof h onregmatige daad teen h huisgenoot gepleeg het.

inword

familiewoning

Die ondersoek waarna verwys

nie noodwendig 'n bloedverwant of onderen 'n "huisgenoot" is
242

familiehoof nie.dievanvoogdy

Die "beheersreg" van h familiehoof in familiesake en oor die
241

is bespreek,

artikels 19(3), 28, 29(1) en 30 van die Kwazulu Wetboek, is dus
243

ontoepaslik. Mits die veronregte persoon onder die, voogdy van die

familiehoof is, is dit twyfelagtig of die remedie van "bevryding van die

beheer van

familiehoof)

die familiehoof" toegestaan kan word, terwyl hy (die
244

sy voogdyskap oar dievoogdeling behou. Indien die
•

huisgenoot 'n nie-verwant of getroude inwoner in die familiewoning is, sal 'n

derglike aansoek die groepsverhouding in die familiewoning versteur, en bes
245

moontlik die veronregte noop am die familiewoning te verlaat.
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My mening is dat h bevel waarvolgens h huisgenoot "bevry is van die beheer

van die familiehoof", vaag is, en dat h magistraat duidelik sal moet aandui

watter handelinge nie deur die familiehoof ten opsigte van die huisgenoot

verrig mag word nie.

Die remedie dat h huisgenoot by h magistraat aansoek kan doen om

"beskerming ten opsigte van sy persoonlike eiendom", verwys ook na h

administratiewe ondersoek deur die magistraat. Mits so h bevel uitgereik

word, is dit nie duidelik wat die implikasies is indien die familiehoof dit
246

verontagsaam.

Die remedie van "sodanige ander verligting as wat nodig mag wees", is

onduidelik en vaag. h Afsonderlike ondersoek word inderdaad geregverdig om

aan die hand van Zoeloereg die implikasies en gevolge van die drie gemelde

remedies na te gaan.

AANBEVELING

Daar word aanbeveel dath ondersoek ingestel word na die regsgevolge en

implikasies van veral die remedies waarna verwys is in artikel 103, sowel

of die behoud van die artikel in die Kwazulu Wetboek nodig is.

Onwettige of onregmatige dade deur kapteins, hoofmanne en ander Swart
beamptes

104. As h kaptein se plaasvervanger of ander Swart beampte onwettige
of onregmatige dade pleeg, stel hy hom bloot aan die betaling
van skadevergoeding aan die veronregte persoon wat hom vir
sodanige vergoeding in die hof van die Kommissaris of Magistraat
met re,gsmag, maar nie in die hof van h kaptein nie, kan dagvaar.
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Artikel 104 word in die volgende artikelkomponent bespreek:

1. NIE IN DIE HOF VAN h KAPTEIN DAGVAAR

1. NIE IN DIE HOF VAN h KAPTEIN DAGVAAR

h Hof van h kaptein kan h sivie1e saak waarin h hoofman, kaptein se

Artikel 104 is slegs van toepassing

is,verweerderofeiserdie

waar h kaptein of hoofman
248

offisiele kapasiteit pleeg.

beampteSwartanderofplaasvervanger
247

verhoor.

h onwettige of onregmatige daad in sy

EVALUERING

Ek gaan akkoord met die menings en bes1issings van ons skrywers en howe.

VERWYSINGS

1. Artike1s 91 tot 104 van die Natalse Wetboek van Zoeloereg, afgekondig
in Proklamasie No. R151 -van 9 Oktober 1987, kom basies met die
bepalings van die Kwazulu Wetboek wat in hierdie hoofstuk bespreek
word, ooreen.

2. Van der Merwe en Oliver (1980)1; Van der Walt 2.

3. Vir verdere besonderhede
(1974) 146; Krige 223:
(1975) 159-65 (1976) 142;
342.

sien Myburgh (1969), 145-7: Hammond-Tooke
Maree (1980) 27-31: Labuschagne en Visser
Olivier et al (1989) 273; Bekker (1989)

•
4. Sien spesifiek

Kwazulu Wetboek.
artike1 91 en in die a1gemeen
Sien oak Bekker (1989) 342.

Hoofstuk 12 van die

5. Sien die bespreking van artikel 102 in hierdie hoofstuk.
Labuschagne en Visser (1975) 159-65 (1976) 140-7.

6. Bladsy 211.

Sien oak
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-
7. Ingevolge artikel 98 van die Kwazulu Wetboek. Sien ook Phefo v Raikana

1942 NAC 16 (N&T).

8. Sien artikel 99 van die Kwazulu Wetboek.

9. Sien artikel 101 van die Kwazulu Wetboek.

10. Stafford en Franklin 211, wys egter daarop dat h aksie deur hul1e inge­
volge die gemenereg, nie uitgesluit is nie.

11. Vergelyk Matibela v Keswa 1936 NAC 21 (N&T) 25; Mhlungu ~ Mhlungu 1965
BAC 39 (N-E). -

12. Matibela v Keswa 1936 NAC 21 (N&T).

13. Mhlungu ~ Mhlungu 1965 BAC 39 (N-E).

14. Mamisi and another ~ Ngcobo 1960 NAC 7 (N-E).

15. Sien Sipongomana ~ Nkuku and others 1901 NHC 26; Mbata ~ Mbata 1937 NAC
75 (N&T); Nkwanazi v Vundhla 1938 NAC 86 (N&T); Mgadi v Magwaza 1945
NAC 87 (N&T); Dhlamlni and Others ~ Ngubane 1948 NAC 14-(N&T); Nzuzu
~ Biyela and others 1951 NAC 319 (N&T); Ngcwabe ~ Myeza 1951 NAC 389
(N-E); Mvelase ~ Njokwe and others 1961 NAC 46 eN-E); Mbata and ot­
hers v KUbeka 1964 BAC 103 (N-E); Mncube v Zulu and another 1966 BAC
31(N-E). Sien veral die bespreking in Mvelase-v-N}Okwe and others 1961
NAC 46 (N-E). Vir h bespreking van die verskil1e tussen aanrandingsak­
sies ingestel kragtens Zoeloereg en die gemenereg sien Olivier et al
(1989) 382-6.

16. Ntshangase ~ Gwala 1940 NAC 13 (N&T).

17. Xulu and others v Sikakane 1964 BAC III (N-E).

18. Bladsye 378-80.

19. Mits h kompenserende boete nie teen die dader ooreenkomstig die
Strafproseswet toegeken is nie.

20. Bladsye 145-6.

21. Sien ook Maree 23-27.

22. Ibid 24. Sien ook Zulu ~ Mtetwa 1954 NAC 198 (N-E).

23. In lig van die omskrywing van h onregmatige daad in die Suid-Afrikaanse
reg. Sien voetnota 1.

24. Maree 24-7 meld dat hierdie vereistes oak in Zaelaereg vaarkom, maar
dat daar h lakune in die regsliteratuur is, veral met be trekking tot
die vereistes van opset (dolus en culpa) en kousaliteit. Sien ook My­
burgh (1969) 147-7. Maree 26 is van mening dat h dader slegs
aanspreeklik is indien daar "is a causual relationship between the con-
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duct of the wrongdoer and the harm suffered by the plaintiff" en verder
(33) "It would seem that the "direct or proximate consequences" prin­
ciple as a test for causality is used in the Zulu law ••• ". Hierdie is
h aangeleentheid wat inderdaad h afsonderlike ondersoek regverdig.

25. Artikels 91 tat 104.

26. Sien sake gemeld in voetnotas 12 to 17;
342.

27. Sien bladsy 19 van hierdie verhandeling.

Maree 29, 31; Bekker (1989)

28. Vergelyk ~~ Hugo 1926 AD 268; Clan Transport Co. (Ltd) and others v
Road Services Board and others 1956(4) SA 26 (SR); S --v- Robinson
1924(4) SA 438 RAO 441-Z--

29. Odendaal (1984).

30. Steyn (1981) 170-1.

31. 145-6. Sien oak bladsye 148-54.

32. Sien artikel 92 van die Kwazulu Wetboek.

33. Bladsy 345.

34. Bekker (1989) 345; Olivier et al (1989) 349; Stafford en
214; Maree 33; Mamisi and another ~ Ngcobo 1960 NAC 7 (N-E);
~ Njokwe and two others 1961 NAC 46 (N-E).

Franklin
Mvelase

35. Gegewens of eerskennis (laster) h ageerbare aksie in tradisionele
Zoeloereg was, is onseker (Olivier et al (1989) 358-9 en Bekker (1989)
343) en die aspek verdien h afsonderlike ondersoek.

36. Buite Kwazulu en Natal is daar geen probleem nie. AIle lasteraksies,
uitgesonderd h aksie weens beweerde toordery, word ooreenkomstig die
gemenereg bereg. Sien Olivier et al (1989) 359-62, 373; Matsomatso v
Mgubulu 1938 NAC 103 (N&T) 105; Mansa and another ~ Temba 1938 NAC 115
(N&T) 116; Mnyabli ~ Nyewe 1940 NAC 5 (C&O) 8; Mtolo v Poswa 1950 NAC
253 (5) 254; Nopanjwa ~ Mhlambiso 1954 NAC 98(S) 100.

37. Bladsy 363.

38. Oit beteken dus dat die gemeenregtelike definisie
toepassing is, en dat die beginsels en verwere van
toegepas moet word. Vir h vOlledige bespreking van
"laster" sien Van der Merwe en Olivier (1980) 394-446;
207; Burchell 34-288.

39. 1945 NAC 98 (N&T).

van l~ster van
iHe regstelsel
gemeenregtelike

McKerron 170-

40. Artikel 132 van die Natalse Wetboek van 1932 kom ooreen met die
bepalings van artikel 93 van die Kwazulu Wetboek.
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41. 1948 NAC 39 (N&T).

42. Sien oak Mkize v Conca 1953 NAC 226 (N-E) 228;
64 (N-E).

Mkize v Blose 1964 BAC

43. Sien Mkize v Conca 1953 NAC 226 (N-E); Mkize v Mkize 1948 NAC 39 (N­
E); Myeni ~ Mabuyakulu 1936 NAC 52 (N&T).

44. 1979 BAC 258 (N-E) 261.

45. Voorheen artikel 132(1) van die Natalse Wetboek van 1967.

46. Voorheen artikel 132(2) van die Natalse Wetboek van 1967.

47. Sien oak labuschagne (1975) 33-4.

48. Die Engelse teks gebruik die woorde '.'Malicious statement alleging evil
conduct on the part of any person".

49. "Malicious statement".

50. "Evil conduct".

51. labuschagne (1975) 34.

52. Suid-Afrikaanse Uitsaaikorporasie ~ O'Malley 1977(3) SA 394 (A) 403;
Burchell 166.

53. 1953 NAC 22 (N-E) 28.

54. Vergelyk Craig ~ Voortrekkerpers Bpk 1963(1) SA 149 (A) 156. Die woor­
de word gebesig "(in) ill will or spite towards the plaintiff or any
direct or indirect or improper motive in the defendants mind at the
time of publication, which 1s the sale or dominant motive for publish­
ing the words complained of". Sien Burchell 250.

55. Bladsy 363.

56. 1948 NAC 39 (N-E).

57. Die gewraakte woorde was "she chases any women, a barren little thing".

58. 1953 NAC 226 (N-E).

59. Daar is beweer dat die eiser bokke gesteel het.

60. 1977 BAC 258 (N-E).

61. Daar is beslis dat die woorde "why are you calling me names, you
wrotten little vagina", nie kwade gedrag toeskryf nie. Die meeste
gevalle van bewerings waarby kwade gedrag aan h persoon toegeskryf is,
verwys na,beskuldigings van toordery. Sien Yoli v Sitendeni 1900 NHC
34; Mahele and another v Mgaikana 1903 NHC 13;-Mkize v Mtshikwayo 1918
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NHC 36; Miya v Nene 1921 NHC 56; Kafula ~ Tolinja 1921 NHC 56; Mtet­
wa v Myeni 1922(1) NHC 24; Zungu ~ Zungu 1942 NAC 3 (N&T); Ngobese ~
Zuli 1939 NAC 71 (N&T); Mthembu and another ~ Zungu 1953 NAC 196 (N­
~ Makhoba v Makhoba 1966 BAC 28 (N-E); Majola ~ Ngubane 1970 BAC 36
(N-E). -

62. 1982 ACCC 210 (N-E).

63. Die beledigende woorde was dat eiser 'n "hand" is, en dat na sy moeder
se geslagsdele verwys is.

64. 'n Beskuldiging dat 'n vrou 'n prostituut is (Pungula ~ Sitholi 1956 NAC
172 (N-E», 'n persoon bloedskande pleeg (Nsele v Macube 1974 ACCC 386
(N-E» 'n owerspeIer (Nobusuku ~ Ngcobo 1917 NHC-177) of h homoseksueel
is (Nyirenda ~ Ciliza) 1950 NAC 167 (N-E», word beskou as woorde wat
"kwade gedrag" toeskryf. Skeldtaal (Sibiya ~ Zondi 1930 NAC 57 (N&T);
Mabaso v Mcunu 1941 NAC 45 (N&T) of die gebruik van die woord towenaar
in omstandighede wat eerder'n bewondering aantoon (Majola v Mnyandu
1943 NAC 12 (N&T), dui nie "kwade gedrag" aan nie.

65. Bladsy 363-4.

66. Bladsye 371-4.

67. Bladsye 33-4.

68. 1936 NAC 52 (N&T).

69. Blykbaar
alhoewel
juristic

het die hof die gemeenregtelike verwere in
gemeld word dat, "the code does not and cannot
practices of the natives, ••• " (Bladsy 53).

gedagte gehad
embrace all the

70. Tans artikel 93(2) van die Kwazulu Wetboek.

71. 1938 NAC 40 (N&T). Eiser is in hierdie saak van towerny beskuldig.

72. Vergelyk Twala v Nqogo and another 1968 BAC 10 (N-E) .. Sien ook
Labuschagne (1975) 34.

73. 1941 NAC 26 (N&T).

74. Ibid 27-8.

75. Vergelyk oak die eienaardige uitspraak van die addisionele lid wat meld
dat die eerste voorbehoudsbepaling "does not use the term in rixa and
appears to contemplate a one-sided defamation and not a -quarrel in
which both sides have defamed each other".

76. 1950 NAC 167 (N-E).

77. Odendaal (1984).
;.,

78. Olivier et al (1989) 365; Majozi v Ngomane 1966 NAC 28 (N-E).
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79. Sien Sibisi ~ Mtsha1i 1939 NAC 137 (N&T); Zungu ~ Zungu 1942 NAC 3
(N&T). Verge1yk~ ook Makhoba v Makhoba 1966 SAC 2S (N-E). h Kaptein
handel buite die bestek van sy-gesag indien hy byvoorbee1d h byeenkoms
hou waarop beweringsvan towerny aangehoor en bespreek word.

80. Sien Japa ~ Sindani and another 1934 NAC 29 (N&T).

81. 1956 NAC 172 (N-E).

82. Sien Majozi ~ Ngomane 1941 NAC 116 (N&T);
38 (N&T); Ngcobo and another v Mdh1a1ose
Mncube 1974 ACCC 386(N-E).

Ndh10vu v Ndh10vu 1943 NAC
1949 NAC 68 (N-E); Nse1e v

83. In Japa ~ sindani and another 1934 NAC 29 (N&T) het h meisie
byvoorbee1d aan haar kraa1genote en kraa1hoof en aan eiser se
kraa1genote kwaadwi11iglik meegedeel dat eiser haar verlei en swanger
gemaak het, terwy1 sy geweet het dat die bewering onwaar is. In Gwa1a
v Tshezi 1929 NAC 103 (N&T) is die privi1egie ook misbruik toe die
verweerder in h aanrandingsaak sy optrede probeer regverdig het deur
va1s1ik te beweer dat hy die eiser in owerspe1 betrap het.

84. 1934 NAC 29 (N&T) 32.

85. Verge1yk Miya ~ Nene 1947 NAC 3 (N&T) en paragraaf 2 op b1adsy 386 van
hierdie verhandeling •

.
86. Sien paragraaf 2 op b1adsy 386 van hierdie verhande1ing.

buschagne (1975) 35.
Sien ook La-

87. Sien Sosibo v Tshibase 1942 NAC 79 (N&T) 80; Mbata v Ntanzi 1945 NAC
98 (N&T); Miya ~ Miya and others 1947 NAC 108 (N&T); Makhoba ~ Makho­
ba 1966 BAC 28 (N-E) 30; Buthe1ezi ~ Magwaza 1970 BAC 33 (N-E) 35.

88. Dube v Tusi 1950 NAC 21B (N-E).

89. Sien egter ook Mosiea v Mosiea 1937 NAC 17 (N&T); Makhoba v Makhoba
1966 BAC 28 (N-E). -Verge1yk met Mbambe1a ~ Sopih1i 1918 NHC 94;
Dh1amini v Gwe1a 1944 NAC 7 (N-T); Bhunge ~ Ngotsho1a 1971 BAC 100 (N­
E) •

90. B1adsy 363.

91. In die enke1e gerapporteerde sake waarin die bepa1ings van artike1 94
ter sprake gekom het, was die meisies op h 1ewenstadium waartydens
hu11e aan maagdelikheidsondersoeke onderworpe was. Sien Hawes ~ Ngcobo
1913 NHC 24; Mvubu ~ Chi1iza 1972 BAC 66 (N-E); Biye1a v Shamase 1977
BAC 258 (N-E).

92. Odendaal (1984).

93. 1977 BAC 258 (N-E) 262.
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94. Shongwe ~ Mtetwa 1935 NAC 43 (&T).

95. Ngubane ~ Ntsipo 1937 NAC 22 (N&T).

96. 1977 BAC 258 (N-E).

97. 1972 BAC 66 (N-E).

9B. In hierdie geval het n jong melSle haar aan n maagdelikheidsondersoek
ingevolge stamgebruik onderwerp. Alhoewel die kapteinsvrou beweer het
dat sy "n vrou en nie n maagd is nie", is bevind dat sy (die
kapteinsvrou) sonder kwaadwilligheid ("malice") opgetree het.

99. Vergelyk paragrawe 1, 2 en 3 op bladsye 385, 386 en 387 van hierdie
verhandeling.

100. Nie in kapteinshowe nie.

101. Sien paragraaf 1 op bladsy 3B5 van hierdie verhandeling.

102. Ibid.

103. Sien paragraaf 2 en 3.2 op bladsye 3B6 en 388 van hierdie verhandeling.

104. Sien paragrawe 3, 3.1 en 3.2 op bladsye 3B7 tot 389 van hierdie ver­
handeling.

105. Sien paragraaf 5 op bladsy 390 van hierdie verhandeling.

106. Sien artikel 14.

107. Oit sal verhoed dat ons howe die volgende uitgangspunt neem, naamlik
dat "(as) either system of law could have been applied he (the magi­
strate) should have exercised his discretion as to which system it
would be fairest to apply until he had considered all the evidence led
by the parties". (Mkize ~ 810se 1964 BAC 64 (N-E)).

lOB. Vir n volledige bespreking van eiendomsreg sien Van der Merwe (1979)
109-121.

109. In afwesigheid van die familiehoof van die familiewoning of waar
sodanige bewaring en beheer aan n ander persoon toevertrou is.

110. Sien R v Fume 1940 OPO 213. •

Ill. ~~ Binns and another 1961 (2) SA 104 (T).

H2. "To hinder or prevent" (L~elsh v Kirk 1931 EDC 134); "to direct and
regulate" (.? ~ Van L.Jyk and another 1962 (l) SA 627 (N).

113. Solomon v Babane 1917 NHC 19.

114. Sien artikel 95.
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115. Solomon v 8abane 1917 NAC 19.

116. Mlondo v Mlondo 1940 NAC 8 (N&T). In hierdie saak is beslis dat die
1eerstuk-res ipsa loquitor van toepassing is.

117. Mahayi ~ Mhlongo 1942 NAC 58 (N&T).

118. 1940 NAC 8 (N&T).

119. Olivier et al (1989) 346; Shandu v Zwane 1965 BAC 64 (N-E);
Ndokweni 1950 NAC 162 (N&T).

120. Artike1s 2 en 4.

Cele v

121. Artike1 12. Die eienaars van die grond en die vee kan onderling op h
skadevergoedingsbedrag ooreenkom, of indien nie kan die kaptein of
hoofman ingeroep word en sy bes1issing met betrekking tot die bedrag
is finaa1.

122. Sien artikel 12(6) van die Kwazulu Skutwet.

123. Vir h volledige bespreking van "nalatigheid" sien Van der Merwe en
Olivier 131-52.

124. Sien die bespreking van artikel 91 op b1adsy 379 van
verhandeling.

hierdie

125. Ndhlovu and another ~ H10ngwa 1952 NAC 27 (N-E). Die hof dui aan dat
daar h regsplig rus op h persoon wat h grasbrand beheer om omliggende
fami1iehoofde daarvan te waarsku sodat hu11e die nodige teenmaatree1s
kan tref om hu11e eiedom, indien nodig, te beskerm.

126. Bladsy 350.

127. Sien ook 8ekker (1989) 346-7.

128. 1952 NAC 27 (N-E).

129. Artike1 98(1); Olivier et a1 (1989) 274; Dhlamini (1984-3) 19.

130. 81adsy 274. Daarmee word verwys na die onregmatige ontmaagding van h
maagd of, anders geste1, die onregmatige geslagsomgang met h maagd.
Sien ook Bute1ezi ~ Magubane 1964 BAC 56 (N-E).

•
131. Bladsy 13.

132. In die gemeenregte1ike aksie weens seduksie is ver1eiding h vereiste.

133. 20.

134. 20-1.
r-

135. Mbanjwa ~ Rex 1905 NHC 106; Mbgade ~ Zuma 1949 NAC 12B (N-E).
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136. Labuschagne (1983)7; Mnyapa v Hlongwana 1933 NAC 26 (N&T); Mcunu v
Gumede 1948 NAC 6 (N&T). Vergelyk met Hlongwa ~ Ncane 1939 NAC 68
(N&T).

137. Vir volledige besonderhede sien Olivier et al (1989) 275-86; 8ekker
(1989) 355-64; Dlamini (1984-3) 23-6; Labuschagne (1983) 7-19.

138. Sien paragrawe 1 en 2 in die bespreking van artikel 67 op bladsye
285 tot 287 van hierdie verhandeling.

139. Sien paragrawe 4 en 5 hierna op bladsye 399 en 400 van hierdie verhan­
deling.

140. Olivier et al (1989) 303.

141. Die Kwazulu Wetboek se voorgangers het die woorde "iedere en elke
kind" gebruik.

142. Sien Ndhlovu v Siibisi 1950 NAC 234 (N-E).

143. Sien Olivier et al (1989) 303-6; Bekker (1989) 353-5.

144. Bladsy 305.

145. Ibid.

146. Sien Bekker (1989) 353; Dlamini (1984-3)25;
Hlekwayo 1941 NAC 119 (N&T).

147. Bladsy 305.

Vergelyk ook Msweli v

148. Die Kwazulu Wetboek van 1981 en
verwys na "onwettige" gemeenskap
gevolg waarvan h kind gebore word.
NAC 29 (N&T).

die Natalse Wetboek van 1967 het
met h geskeide vrou of weduwee as

Vergelyk ook Shange ~ Mpofu 1942

149. "Illicit intercourse".
"onwettige gemeenskap".

Die Afrikaanse term voorheen gebruik, was

150. Die Engelse teks van die Kwazulu Wetboek is deur die Staatspresident
onderteken.

151. 1949 (4) SA 975 (N).

152. Sien artikel 115(3) van die Kwazulu Wetboek.

153. Tans gebruik artikel 98 (2) in die Afrikaanse teks die woorde
"ongeoor1oofde gemeenskap" en nie "omvettige gemeenskap" nie ,

154. Verge1yk paragrawe 1.7.1 en 1.7.2 in die bespreking
115(1)(g) op b1adsye 458 en 459 van hierdie verhandeling•

.::.

van artikel

155. Bladsy 339.
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156. Hulle verwys na die anomolie op bladsy 339.

157. Vergelyk artikel 98(1) van die Kwazulu Wetboek, en sien paragraaf 1
op bladsy 398 van hierdie verhandeling.

158. Olivier et al (1981) 267; Selepe ~ Selepe 1936 NAC 32 (N&T).

159. 1954 NAC 175 (N&T).

160. h Aanmelding van die swangerskap aan die verleider, tesame met h eis
am skadevergoeding, kom neer op die instelling van h aksie in die
Swartreg. Indien h saak eenmaal aanhangig gemaak is, kan h vader of
voog nie sy verhaalreg weens seduksie verloor nie.

161. Bladsy 285-6.

162. Dlamini v Nkosi and another 1954 NAC 175 (N&T).

163. Sien voetnota 160.

164. 8eje ~ Muziwake 1920 NHC 14; Ndhlovu v Sosibo 1937 NAC 102 (N&T);
Zigubu ~ Mtshali 1951 NAC 285 (N&T).

165. Vergelyk met ~~ M 1949 (4) SA 975 (N).

166. Ingevolge artikel 98(3).

167. Sien oak Olivier et al (1989) 339.

168. Vergelyk paragraaf 1 op bladsy 398 van hierdie verhandeling.

169. Sien paragraaf 3 op bladsy 399 van hierdie verhandeling.

170. Sien paragrawe 4 en 5 op bladsye 399 en 400 van hierdie verhandeling.

171. Sien paragrawe 6 en 7 op bladsye 400 en 401 van hierdie verhandeling.

172. Sien die evaluering van artikel 98(1) op bladsy 402 van hierdie
verhandeling.

173. Ibid.

174. Sien bladsy 19 van hierdie verhandeling.

175. Vergelyk artikel 99. Sien oak Olivier et al (1989) 369~70.

176. Bladsy 30B. Sien oak Bekker (1989) 364-5.

177. h Ukungena- en ukuvusa-vrou ingeslote (sien artikels 56 en 57 van die
Kwazulu Wetboek). In die gemenereg word "owerspel" omskryf as "die
vrywil1ige geslagsverkeer tussen h getroude persoon en h ander persoon
wat nie.-eersgenoemde se eggenoot of eggenote is nie". (Vergelyk van
der Merwe en Olivier 463). Hierdie omskrywing is nie geheel en al van
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toepassing op h gebruiklike huwelik nie.

178. Dit was h misdryf ingevolge artikel 162(d) van die Natalse Wetboek van
1967.

179. Sien artikel 48(1)(a).

180. Olivier et al (1989) 331, 333; Bekker (1989) 364; Xulu ~ Nene 1939
NAC 70 (N&T); Cili v Cili 1944 NAC 29 (N&T); sien egter oak para­
grawe 3 en 4 hieronder-op bladsye 405 en 406 van hierdie verhandeling.
Olivier et al (1989) 331 is van mening dat skadevergoeding slegs aan
die manlike deelgenoot van die gebruiklike huwelik betaalbaar is •
.Sien oak Labuschagne (1986) 337-8.

181. Olivier et al (1989) 325-6; Bekker (1989) 364.

182. Die sogenaamde "taking action" wat die aanmelding van die
aangeleentheid by die owerspeIer se familiewoning en die eis van die
gebruiklike skadevergoeding, behels.

183. Sien Olivier et al (1989) 311-18, 329, 334; Bekker (1989) 365-75;
Stafford en Franklin 237-43; Ngobese v Zikali 1936 NAC 5 (N&T);
Nmvandwe v Ndwandwe 1939 NAC 11 (N&T); Kumal0 v Butelezi 1939 NAC 44
(N&T); Gates v Gates 1939 AD 150; Ndhlovu v Shonqwe 1940 NAC 66
(N&T); Mntaka ~ Ngcobo 1941 NAC 29 (N&T); Xulu ~ Mcunu 1941 NAC 76
(N&T); Mtembu ~ Zulu 1944 NAC 47 (N&T); Mtumbe ~ Rapetso 1944 NAC
55 (N&T); Hlatshwayo ~ Hlongwane 1946 NAC 88 (N&T); Sibanyone ~ Ma­
seko 1947 NAC 67 (N&T); Mkwanyana v Mkwanyana 1947 NAC 106 (N&T);
Khati ~ Myende 1950 NAC 230 (N-E); Hlatshwayo ~ Msibi 1954 NAC 120
(N-E); Gumbi v Gumede 1959 NAC 20 (N-E); Khezwa v Hadebe 1965 BAC 9
(N-E); Nxumalo ~ Mbuyazi 1967 BAC 31 (N-E); Ngc8we ~ Tentu 1970 BAC
66 (N-E); Holita v Ntluta 1972 BAC 215 (N-E).

184. Bekker (1989) 375-6; Labuschagne (1986) 342. Vir voorbeelde van oog­
luikende toelating sien Mgwaba ~ Fleni 1948 NAC (C&O); Mafastela v
Tau 1948 NAC 18 (C&O).

185. 81adsy 365. sien in die algemeen Labuschagne (1986) 339-41.

186. 1945 NAC 28 (&T).

187. Bladsy 333.

188. Vir h vol1edige bespreking sien Olivier et al (1989) 0331-4; Bekker
(1989) 376; Tshezi v Mapanga 1933 NAC 35 (N&T); Sitole ~ sitole 1936
NAC 39 (N&T); Mahaye ~ Mabaso 1951 NAC 280 (N-E); Mtiyane ~ Mate
1957 NAC 45 (N-E); Kheswa v Hadebe 1965 BAC 9 (N-E).

189. Ngcongco ~ Dikidiki 1913 (1) NHC 131.

190. Die Engelse teks van die Kwazulu Wetboek is deur die Staatspresident
onder-t.eken,
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191. 5ien die bespreking van artikel 115(1)(f) op bladsy 457 van hierdie
verhandeling.

192. Olivier et al (1989) 357-8.

193. 1941 NAC 118 (N&T).

194. 5ien ook Njoko ~ Majola 1932 NAC 7 (N&T).
sibo 1937 NAC 102 (N&T).

195. 1951 NAC 345 (N-E).

196. Bladsy 358.

197. 1940 NAC 20 (N&T).

Vergelyk met Ndhlovu ~ 50-

198. Vergelyk met Gumede v Makhathini 1978 ACCC 1 (N-E).

199. 5ien ook Bekker (1989) 99.

200. Vergelyk met Nkala ~ Miya 1935 NAC 4 (N&T).

201. 50danige besoek is ook ingevolge artikel 115(2), nie h misdryf nie.

202. 1914 NHC 54.

203. 5ien paragraaf 1 op bladsy 407 van hierdie verhandeling.

204. Dieselfde oorsig is in artikel 101 van die Natalse Wetboek van 1987 te
bespeur.

205. 5ien artikels 27 tot 30 en 34. Vir h vol1edige bespreking van die
aksessore aanspreeklikheid,van h voog, vader en familiehoof sien Oli­
vier et al (1989) 428-34; Bekker (1989) 82-90.

206. Die Engelse teks van die Kwazulu Wetboek is deur die ' 5taatspresident
onderteken.

207. 5ien Labuschagne en Visser (1976) 140-7.

208. 5ien paragraaf 4 hieronder op bladsy 411 van hierdie verhandeling.

209. 5ien paragraaf 5 hieronder op bladsy 412 van hierdie verhan~eling.

210. 5ien artikel 14 van die Kwazulu Wetboek.

211. Bladsy 146.

212. Hulle dui tereg aan dat die beslissing in Kaula v Mtimkulu 1938 NAC 68
(N&T) foutief is.

213. 5ien bl~dsy ID2 van hierdie verhandeling.



429

214. Sien paragraaf 3 in die bespreking van artikel 12 op bladsy 103 van
hierdie verhandeling.

215. Sien bladsy 73 van hierdie verhandeling.

216. Die Natalse Wetboek van 1967 het na "ongetroude kraalgenote" verwys.

217. Vergelyk artikel 14 van die Kwazulu Wetboek, en sien paragraaf 2 op
bladsy 410 van hierdie verhandeling.

218. Lange and another ~ Kuzwayo 1958 NAC 63 (N-E); Labuschagne and Visser
(1976) 146.

219. Langa and another and Kuzwayo 1958 NAC 63 (N-E); Sosiba and others v
Maduna 1950 NAC 260 (N-E).

220. B1adsy 146.

221. Sien ook Ncampalala ~ Ncampalala 1954 NAC 115 (N-E). Dit blyk dat h
familiehoof se aksessore aanspreeklikheid neerkom op solidere
aanspreeklikheid met die moontlikheid van h verhaalsreg teenoor die
delikpleger. Sien ook Labuschagne en Visser (1976) 146, voetnota 92.

222. Zungu ~ Buthe1ezi 1939 NAC 30 (N&T) 31; Ntindile v Mtshitshimeze and
another 1920 NHC 53; Kanyi1e ~ Kanyile 1931 NAC 40-(N&T).

223. Vergelyk Mhlongo ~ Dindi and another 1937 NAC 143 (N&T); Nkosi v
Nyembe 1942 NAC 23 (N&T). Sien ook Labuschagne en Visser (1976) 144~
Die grondslag blyk verband te hou met die beheeruitoefening van die
familiehoof, vader of voog.

224. Sien Kuzwayo and others ~ Zwane 1948 NAC 11 (N&T).

225. Sien bladsy 24 van hierdie verhandeling.

226. Vergelyk Ngcobo and another ~ Manyati 1942 NAC 32 (N&T); Nzele and
others ~ Mhlongo 1947 NAC 53 (N&T); Nkosi ~ Nyembe 1942 NAC 23 (N&T);
Tusini and another ~ Ngubane 1948 NAC 17 (N&T).

227. Tusini and another ~ Ngubane 1948 NAC 17 (N&T).

228. Die ratio is dat h fami1iehoof nie sy aanspreeklikheid behoort vry te
spring slegs omdat hy nie in dieselfde familiewoning as di¥ delikple­
ger (minderjarige huisgenoot) woonagtig is nie. In Mabaso v Mtimkulu
1915 NHC 124 is obiter aangedui dat "it must be remembered-that the
inmates of a kraal are a source of wealth to the kraal head, and it is
for this reason they are to be held largely responsible for the mis­
deeds of those under their control".

229. Vergelyk paragraaf 5 op b1adsy 412 van hierdie verhandeling.

230. Sien bladsy 103 van hierdie verhandeling.
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231. Sien bladsy 102 van hierdie verhandeling.

232. Sien die bespreking van artikel 12 op bladsye 102 tot 106 van hierdie
verhandeling.

233. Sien die bespreking van artike1 20 op b1adsye 142 tot 149 van hierdie
verhandeling.

234. Verge1yk Myburgh (1969) 145-7.

235. Sien oak Bekker (1989) 87.

236. Die verweer van die familiehoof in Kanyile ~ Magubane 1941 NAC 43
(N&T) •

237. Verskeie magistrate met lang ondervinding in die Swart gebiede van
Natal en Kwazu1u het my meegedeel dat derg1ike aansoeke nag nie voor
hul1e gedien het nie.

238. Vergelyk b1adsy 114 van hierdie verhandeling.

239. Vergelyk Bekker (1989) 378.

240. Zoeloeregtelik kan h huisgenoot nie h familiehoof vir skadevergoeding
weens h onregmatige daad van die famieliehoof dagvaar nie (artike1
103) •

241- Sien bladsy 102 tot 106 van hierdie verhande1ing.

242. Sien bladsy 1D3 van hierdie verhandeling.

243. Dit wil se, die huisgenoot teenoor wie die familiehoof h onregmatige
daad gepleeg het.

244. Voogdy kan slegs in "bepaalde geva11e" van h wettige voog ontneem
word. Sien artike1 28, 29 en 30 van die Kwazu1u Wetboek. Die pleeg
van h onregmatige daad deur h familiehoof hoef nie noodwendig op die
flbepaalde gevalle" betrekking te he nie.

245. Sien paragraaf 4 in die bespreking van artikel 12 op bladsye 104 tot
106 van hierdie verhandeling.

246. So h optrede is nie in die Kwazu1u Wetboek gekrimina1iseer nie, en die
nie-nakoming van. h administratiewe bevel is nie min!!gting van die
bevel van h hof nie.

247. Vergelyk Stafford en Franklin 249.

248. Cele v Cele 1942 NAC 6 (N&T).

:--.
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HOOrSTUK XIV
1

SIVIELE PROSEOURE EN DIVERSE BEPALINGS

Artike1 105 van die Kwazu1u Wet boek reel spesifiek die regsmag en prose-

dure van howe in Kwazulu wat Zoe1oereg toepas, terwy1 artike1s 106 tot 114

na ander diverse bepa1ings van n privaatregte1ike aard verwys.

In hierdie hoofstuk word die regsimp1ikasies en -gevo1ge van hierdie

statutere reelings bespreek.

Regsmag van howe wat Zoeloereg toepas.

105. (1) Die regsmag en prosedure van enige hof in Kwazu1u wat
Zoe10ereg toepas, is soos bepaal in die Hoofwet en die re­
gulasies daarkragtens uitgevaardig.

(2) Die bepalings van hierdie Wet word nie geag die werking van
artikel 11(1) (sic), (2) en (3)(a) van die Hoofwet op enige
wyse te raak of daarop inbreuk te maak nie.

(3) Waar Zoeloereg toegepas word in enige sodanige saak waarna
in artike1 11 van die Hoofwet verwys word, kan die hof
kennis neem van h toepaslike Zoeloegebruik wat nie met die
beginsels van openbare beleid of natuurlike geregtigheid
strydig is nie hetsy sodanige gebruik in hierdie Wet
omskryf en behandel is al dan nie: Met dien verstande dat
waar sodanige gebruik aldus omskryf en behandel is, die
bepalings van hierdie Wet deurslaggewend is.

Artike1 105 word in die vo1gende artike1komponentebespreek:

1. DIE REGSMAG EN PROSEDURE VAN ENIGE HOF IN KWAZULU WAT ZOElOEREG TOEPAS,

IS SODS BEPAAl IN DIE HOOFWET EN DIE REGUlASIES DAARKRAGTENS

UITGEVAARDIG

2. WERKING VAN ARTIKEL 11(1), (2) EN (3)(a) VAN DIE HOOFWET NIE GERAAK OF

OP INBREUK GEMAAK NIE

3. HOF KAN,~KENNIS NEEM VAN h TOEPASlIKE ZOELOEGEBRUIK WAT NIE MET DIE
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BEGINSELS VAN OPENBARE BELEID OF NATUURLIi<E GEREGTIGHEID STRYDIG IS NIE

HETSY SODANIGE GESRUIK IN HIERDIE bET OMSKRYF EN BEHANDEL IS ALDAN NIE

1. DIE REGSMAG EN PRDSEDURE VAN ENIG HOF IN ~'AZULU WAT ZOELOEREG TOEPAS,

IS SOOS BEPAAL IN DIE HOOF~£T EN DIE REGULASIES DAARKRAGTENS

UITGEVAARDIG

Die appelvolgorde van howe in Kwazulu wat Zoeloereg in siviele- sowel as
2

strafsake toepas, is as volg:

Appelafdeling van die Hooggeregshof
Provinsiale of Plaaslike Afdeling van die Hooggeregshof
Landdroshof
Hmtte van Kapteins en Hoofmanne

Die regsmag en prosedure van die Howe van kapteins en hoofmanne is
3

bespreek.

4
Die Wetgewende Vergadering van Kwazulu het die bevoegdheid om wette te

maak met betrekking tot die instelling en administrasie van en die beheer
5 6

oor laerhowe in Kwazulu.

Die "Hoofwet" is die S~'lart Administrasie Het No. 3a van 1977, en die enig-

ste regulasies daarkragtens uitgevaardig wat nog van krag is, is die Reels
7 •

vir Siviele Howe van Kapteins en Hoofmanne.



433

2. ~~RKING VAN ARTIKEL 11(1), (2) EN 3(a) VAN DIE HOOFt1ET NIE GERAAK OF DP

INBREUK GEMAAK NIE

8
Artikel 11(1) van die Hoofwet het erkenning verleen aan Swartreg as h

regsisteem
9

daarvan.

en die uitoefening van h judisie1e diskresie in die
10

Hierdie artikel van die Hoofwet is geskrap.

toepassing

11
Artike1 11(2) van die Hoofwet het beginse1s bevat waarvolgens h hof h

geskil meet besleg wanneer die eiser
12

volkere behoort. Hierdie artikel is

en die verweerder
13

geskrap.

aan verskillende

Artikel 11(3)(a) van die Hoofwet bepaal dat h Swart persoon se handelings-

en verskyningsbevoegdheid dieselfde is as die van h Blanke, onderworpe aan

die voorbehoude dat (a) enige wetsbepaling wat sodanige bevoegdheid raak in

ag geneem moet word; en (b) indien die bestaan of omvang van h (beweerde)

reg wat h Swarte besit of van h (beweerde) verpligting wat op h Swarte rus,

afhang van of gereel word deur Swartreg dan moet sodanige bevoegdheid oor­
14

eenkomstig die Swartreg vasgestel ,~rd.

Die bepalings van die Kwazulu Wetboek word geag nie die werking van

artikeIs 11(1), (2) en 3(a) van die Hoofwet te affekteer of daarop inbreuk
15

te maak nie.
•
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3. HOF KAN KENNIS NEEM VAN h TOEPASLIKE ZOELOEGEBRUIK WAT NIE MET DIE

BEGINSELS VAN OPENBARE BElEID OF NATUURLIKE GEREGTIGHEID STRYDIG IS

NIE HETSY SODANIGE GEBRUIK IN HIERDIE WET OMSKRYF EN BEHANDEL IS ALDAN

NIE

16
Olivier et al (1989) dui aan dat artikel 105(3) h hof in staat stel om

Zoeloereg toe te pas waar h erkende gebruik gevolg word, aIhoewel dit nie

in die Wetboek self omskryf en behandel is nie. Indien die gebruik in die

Kwazulu Wetboek omskryf en behandel is, is die bepalings van die Wetboek

deursiaggewend.

Die sinsnede "beginsels van openbare beleid of natuurlike geregtigheid" is
17 18

deur ons skrywers en howe bespreek.

EVALUERING

Die belang van artikel l05(1).is daarin gelee dat dit na die magtigende

bepalings van die Swart Administrasie Wet 38 van 1927 verwys, waarvolgens

die bevoegdheid aan kapteins of hoofmanne verleen kan word om straf- en si­
19

vielregtelike sake te verhoor en te beslis. Die Swart Administrasie Wet

38 van 1927, bepaal egter nie die regsmag en prosedure van Landdroshowe,

wat weI Zoeloereg toepas, in Kwazulu nie. Derhalwe is ek van mening dat
•

die sub-artikel slegs na die howe van kapteins en hoofmanne moet verwys.

Met betrekking tot artikel 105(2) van die Kwazulu Wetboek is gemeld dat

behou is. Tans verwys artikels 1(1) en 1(3) van die

artikels 11 (1)

11 (3)(a)

en (2) van die Hoofwet geskrap is,
20

en dat slegs artikel
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Wysigings~et op Be~ys1eer 45 van 1988, na die geregte1ike kennisname en

toepassing van S'-Jartreg.. Dit is dus nodig dat artikel 105(2) van die K~a-

zulu Hetboek paslik ge~,ysig moet word.

Die bepalings van artikel 105(3) is duidelik, en benodig geen verdere

kommentaar nie.

AANBEVELING

Daar. word aanbeveel dat die Kwazulu Wetgewer ondersoek instel om artikels

105(1) en· (2) paslik te wysig.

Goeie Zoeloemaniere.

106. Goeie Zoeloernaniere en hul ontsag vir die owerheid vereis die
nakoming van onderstaande reels -

iedere Swarte
teentrlOordigheid
as hy homself
blootshoof die
salueer;

(a) behoort, sodra hy h hof betree of in die
van h kaptein of rneerdere ··amptenaar korn, of
onttrek, met die regterhand omhoog en
senior amptenaar daar teenwoordig te

(b) persone ~at kieries of ~apens in h haf inbring, or 1n die
onmiddellike teen~oordigheid van kapteins of senior
amptenare, ~ord geag aan onwelvoeglike gedrag skuldig te
wees en is weens minagting strafbaar;

(e) ondergeskiktes moet altyd eerste salueer en die meerdere
erken die saluut;.

(d) terwyl h regter, h meerdere regeringsamptenaar of kapt~in

besig is om te praat, mag niemand hom in die rede val nie,
maar sodra hy klaar gepraat het, kan iemand by uitnodiging
of vergunning kortliks h mening uitspreek omtrent enige
punt onder bespreking. Geen sodanige mening mag
uitgespreek of enige opmerking qemaak 1:!Ord nadat u i t spraak
fineRl gegee is nie;

(2) t'lDnQeer uit spr-aa'c g8gee is, noet die partye die ho f salueer
en ver18Rt.
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Artikel 106 L'!Ord in die volgende artikelkomponent bespreek:

1. GOEIE ZOELOEHANIERE ..

1. GOEIE ZOELOE~~NIERE

21
Stafford en Franklin is van mening dat indien hSwart persoon enige van

die bevele of opdragte in artikel 106 vervat, nie nakom nie, kan hy

ingevolge artike1 117(1) strafregte1ik vervolg word.

Hierdie artikel is nie deur ons skrywers bespreek nie,

gerapporteerde beslissings is beskikbaar nie.

EVALUERING

en geen

h Misdryf behoort duidelik omskryf te word, en die elemente daarvan moet
22

nie onduidelik en vaag wees nie.

In artike1 106(a) word die woord "behoort" gebruik, en dit is dus nie h

gebiedende bepa1ing wat nagekom moet word nie.

Die bepaling van artikel l06(b) is oorbodig, aangesien h kapteinshof

ingevcIge artikel 8(1) die bevoegdheid het om minagting van die hof in
23

facie curiae en ex facie curiae te bereg. Die hof kan self bepaal

~anneer sy ~aardigheid, aer, reputasie en gesag aangetas ~crd.

Die bepalings van artikels I05(c), Cd) en (e) skep nie substantie~e

misdry~e nie, en my nening is dat hierdie bepalings onnodig is.
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AANBEVELING

Daar ~ord aanbeveel cat artikel 106 geskrap word.

Swart vroue mag nie as eiendom of goedere behandel word nie.

107. (1) Swart vroue mag in geen geval as eiendom of goedere beskou
of behandel word nie, ondanks enige vorderingsregte wat in
verband mag staan met of ontstaan uit gebruiklike huwelike
wat deur hulle aangegaan is.

(2) Die blote uitduiding van h vrou of mezs i.e as h bron
waaruit, deur haar lobolo, h skuld of verpligting betaal of
nagekom moet word, maak nie h kontrak wat op suiwer
Zoeloereg en -gebruik gebaseer is, ongeldig nie, maar dit
is nie op enige ander kontrak van toepassing nie.

Die bepalings van artikel 107 is duidelik, en benodig geen kommentaar
24

nie.

lewering.

lOB. lewering geskied en moet geneem word by die plek van
party wat die goedere verkoop, verruil of moet lewer,
sy h spesiale andersluidende vereiste gestel word.

(2) Konstruktiewe lewering word kragtens Zoeloereg erken.

die
ten-

Gesteelde goedere kan opgeeis word.

109. As eiendom gestee1 en deur die dief aan h Koper te goeder trou
vir waarde ge1ewer is, het die regmatige eienaar die reg om sy
eiendom van die besitter terug te vorder.

Enige verkoop is h verkoop vir kontant tensy anders ooreengeko~.

110. 0) Die verkoop van beeste of goedere deur een S~arte

ander Snar-te ','!Ord geag vir kantant te "lees tensy die
tot die kontrak ander-e coreen gekom het ,

nan h
partye

(2) Ha2r daar teen xcntant verkoop is, kan die verkoper, as die
koper versuin om te betaal ~ t e eniger tyd binne een naand
vunaf die dc9 V8n le~~ering, die terugbesorDing V2n die ver­
"oo'::-I- e e i endom e i s van l·p..,., .... n" cncers 0~ dan in be s i t d~~r-;.... iJ'- 'J ~ I . I,. ~~ "'<=;.; .... :"0 <.A ' ... L:c • .L> w...... ...... ~. l _>J~... C-...
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van, afgesien van enige regte van sodanige peraoon. Na een
maand het die verkoper slegs die reg om vir die verkoopprys
te dagvaar.

(3) Die vermoede is dat as daar geen spesiale ooreenkoms tot
die teendeel is nie, beeste of ander goed wat verkoop of
verruil word, gewaarborg is om geen siekte onderlede te he
nie, en dat goedere wat verkoop of verruil word ook gffi1aar­
borg is om vry van enige onsigbare fout of gebrek te wees.

Artikels 108 tot 110 word in die volgende artikelkomponent bespreek:

1. KONSTURKTI8~E lEWERING

1. KONSTRUKTI8AE lEtiERING

Die koop- sowel as die ruilooreenkoms is h erkende inheemsregtelike ooreen­
25

karns.

Dit is nie noodwendig dat h koper onmiddellike oordrag van h gekoopte saak

(byvoorbeeld, beeste of vee) hoef te neem nie. Die betrokke saak kan deur

die verkoper, in aanwesigheid van getuies, aan die verkoper aangetoon of

selfs noukeurig beskryf word, byvoorbeeld deur kleure, merke, ensovoorts.

Met die aantoning of beskrywing is die koopkontrak finaal beklink·, en vanaf

die moment is die koper geregtig op enige aanteel, maar dra hy ook die
26

risiko van verlies deur vrekte of diefstal.

•
Hierdie is dus h geval van konstruktierue lewering wat in die gemenereg

27
bekend staan as constitutum possessorum en traditio lonqu manu.
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EVI'..LUERING

Ek gaan akkoord met die menings en beslissings van ons skry~ers en howe.

Die ander bepalings van artikeis 108 tot 110 is duidelik, en benodig geen

kommentaar ru.e ,

Aanteel van beeste of ander vee.

Ill. (1) By ontstentenis van n andersluidende ooreenkoms word h
dragtige koei as een bees gereken.

(2) Vorderings ten opsigte van aanteelvee en ander vee ~lOrd nie
toegestaan nie, uitgesonderd in onderstaande gevalle -

(a) waar bewys word dat die verweerder ingestem het dat
aanteelvee toegestaan sou word of waar hy erken het
dat hy verplig was om daarvan rekenskap te gee;

(b) waar beeste en ander vee in bewaring gegee of
agtergelaat is, soos in gevalle van sisa;

(e) waar voogde die beeste of ander vee van hul
voogdelinge vir hul eie doeleindes gebruik het;

(d) waar, na werklike of konstruktiewe Iewering van
teelbeeste of ander vee, hulle toegelaat is om by die
verweerder te bly; in sodanige gevalle word vordering
ten aansien van aanteelvee wat ten tyde van die aksie
Ieef, toegelaat.

(3) By vorderings wat uit sien ontstaan, moet~die persoon, aan
wie die beeste gegee is ooreenkomstig sisa, op bevredigende
wyse verant~oording doen van die oorspronklike getal asook
van aIle aarnvas rranneer hy versoek "JOrd om dit te doen;
vee wat dood is, mag nie verreken Nord nie, tensy hy bewys
kan Iewer dat hy die eienaar van die beeste kennis ~egee

het van die dood of andersins behoorlik daarvoor verant­
woording gedoen het. Die persoon by wie sisa-beeste ag­
tergelaat nord, is slegs tot die gebruik daarvan geregtig.
Di t is egter gebruiklik dat die eienaar van die beeste a f
en toe n bees uit die aanwas aan die ander party present
gee 1 Qaar geen axsie kan ingevolge die ~et vir le~ering van
sodanige bees ingestel ~'Jard sender benys van h bepaal do
opr-eenkoms om sndani qe present te gee rri e ,
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Artikel III word in die volgende artikelkomponente bespreek:

1. SISA-GEBRUIK

1. SISA-GEBRUIK

Z8
Die Kwazulu Wetboek omskryf "sisa" as 'n gebruik waarvolgens beeste of an-

der vee deur hul eienaar by iemandanders agtergelaat word met die

verstandhouding dat sodanige persoon van hulle gebruik kan maak, maar dat

die persoon wat hulle daar plaas, dieeienaar bly en die aanteelvee hom

toeval".

Z9
Die siza-gebruik is volledig deur ons skrywers bespreek.

EVAlUERING

Die bepalings van artikel III is duidelik, en lewer in die praktyk geen

probleme nie.

lenings tussen Swartes is verhaalbaar en rente.

lIZ. (1) lenings tussen 'n Swarte en 'n ander Swarte is in enige
bevoegde hof verhaalbaar.

(2) Rente is onbekend in Zoeloereg en partye wat rente eis wat
in verband met enige skuld 'of eis sou opgeloop het moet 'n
duidelke ooreenkoms vir die betaling daarvan bewys.

(3) 'n Eis ten opsigte van rente mag in geen geval meer bedra as
die hoofsom ten opsigte waarvan rente geeis word nie.

(4) Wanneer die opbrengs van h geregtelike verkoping nie
toereikend is om h vonnisskuld te vereffen nie, moet op die
uitstaande saldo van sodanige skuld, totdat dit betaal is,
rente teen die koers van elf persent per jaar bereken op 'n
maandelikse basis betaal word.
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Artikel 112 word in die volgende ~rtikelkomponente bespreek:

1. LENINGS

2. RENTE IS ONBEKEND IN ZOELOEREG

1. LENINGS

Leen-ooreenkomste met betrekking tot roerende goedere was bekend aan

Zoeloereg en met geld as handelsmiddel word dit op dieselfde grondslag
30

as ander roerende goedere behandel. Daar is inderdaad met betrekking tot

verbruik1een geen wesen1ike verskil tussen Zoe1oereg en die gemenereg
31

nie, .met die voorbehoud egter dat in Zoe1oereg rente nie beding mag word
32

nie ..

2. RENTE IS ONBEKEND IN ZOELOEREG

33
Die bedinging van rente is heeltemal vreemd aan Zoeloereg. Rente moet

beding word om afdwingbaar te wees, maar dit mag nie die hoofsom oorskry

nie. By ontoereikenheid van eksekusie mag dit nie meer as 6 % op die
34

balans van die skuld bedra nie.

35
In Goba v f'1twalo is beslis dat indien n verweerder n eis om terugbetaling

nie daarna appelleer op grond daarvan dat die skuld verjaar het nie.

van n lening met rente betwis omdat rente in Zoeloereg onbekend is,
•

EIlALUERING

.:..

mag hy
36

Ek qaan akkoorct net die f1enings en beslissings van ens skryr!ers en !im-J8.
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InsoIvensiewette nie van toepassing op Swarte tensy hy n handeIaar is.

113. (I) n Swarte kan nie gebruik maak nie van, of ooreenkomstig n
insoIvensiewet of reguiasie ten nadeIe van vorderings teen
hom deur enige ander Swarte behandei word nie, tensy hy n
handeIaar is soos omskryf by die InsoIvensie Wet, 1936 (Wet
Z4 van 1936).

(Z) Behoudens andersIuidende bepaiings in die Hoofwet of in
hierdie Wet, is verjaring in Zoeioereg onbekend, en geen
vordering wat uit Zoeioereg ontstaan kan geraak word deur
die werking van enige wet op die beperking of verjaring
van aksie nie.

Artieki 113 word in die voigende artikeikomponente bespreek:

1. h SWARTE KAN NIE GEBRUIK MAAK VAN OF OOREENKOMSTIG h INSOLVENSIEWET

OF REGULASIE TEN NAOELE VAN VORDERINGS TEEN HOM BEHANDEL WORD NIE

Z. VERJARING IN ZOELOEREG ONBEKEND

I. n SWARTEKAN NIE GEBRUIK MAAK VAN OF OOREENKOMSTIG h INSOLVENSIEWET OF

REGULASIE TEN NADELE VAN VORDERINGS TEEN HOM BEHANDEL WORD NIE

Indien n vorderingsreg gebaseeF op Zoeioereg teen h Swart persoon gevestig

is, kan hy nie die vorderingsreg ontduik deur op die bepaiings van die In­
37

soIvensiewet staat te maak nie. In Dhiamini ~ Nhiapo is besiis dat in h

handeistransaksie wat vreemd is aan Swartreg, h skuIde weI deur insoIvensie
38

gedeig word.

•
Z. VERJARING IN ZOELOEREG ONBEKEND

39
Verjaring van n skuId en h vorderingsreg is aan Zoeioereg onbekend.

Versuim om h aksie in te stei kan egter die bewysias oor die bestaan van h
40

skuId bemoeilik. Bekker (1989) dui aan dat as gevoig van versuim "the
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probabilities in favour of the defendant's denial of the plaintiff's claim

increase with the passage of time, so that a stage may be reached when it

can reasonably be held that plaintiff's undue delay is fatal to his case".

Die eiser kan egter nie verbied word om sy aksie in te stel nie, maar sy
41

onnodige versuim kan sy kredietwaardigheid affekteer.

42
In Leguoa ~ Sipamla

watter onderskeid deur

is duidelik tussen verjaring en
43

ons howe gehandhaaf word.

versuim onderskei,

44,
"Verjaring" word volledig deur ons skrywers bespreek.

EVALUERING

Die bepalings van artikel 113 is duidelik, en ek gaan akkoord met die

menings en beslissings van ons skrywers en howe.

Tradisionele wonings van Zoeloes.

114. Tradisionele wonings, algemeen bekend as hutte, en wat van dek­
gras of van pale en klei gebou is, of wat as gevolg van hul kon­
struksie nie permanente strukture is nie, of wat sodanig gebou
is dat dit maklik gesloop en verwyder kan word vir heroprigting
elders, word geag roerende goedere te wees.

Artikel 114 word in die volgende artikelkomponent bespreek:
•

1. TRADISIONELE WONINGS (HUTTE) WORD GEAG ROERENDE GOEDERE TE WEES

1. TRAOISIONELE WONINGS (HUTTE) WORD GEAG ROERENDE GOEDERE TE WEES

Statuter skep artikel
45

114 h weerlegbare vermoede dat tradisione1e
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wonings, algemeen bekend as hutte, in die volgende drie omstandighede as
46

roerende goedere geag word, naamlik, indien dit -

(a) van dekgras of van pale en klei gebou is; of

(b) as gevolg van hul konstruksie nie permanente strukture is nie; of

(c) sodanig gebou is dat dit maklik gesloop en verwyder kan word vir

heroprigting elders.

47
Bekker dui aan dat hutte wat as roerende goedere geag word blykbaar

huiseiendom is. Dit is nie die eiendom van h kraalhoof nie, maar behoort
48

aan die persoon wat dit opgerig het indien hy h meerderjarige is.

EVALUERING

Ek gaan akkoord met diemenings en beslissings van ons skrywers en howe.

VERWYSINGS

1. Artikels 105
bepalings van
word, ooreen.

tot
die

114 van die Natalse Wetboek korn basies
Kwazulu Wetboek wat in hierdie hoofstuk

met die
bespreek

2. Kommissarishowe is ingevolge artikel 1 van die Wet op die Afskaffing
van Spesiale Howe vir Swartes No. 34 van 1986, afgeskaf.

3. Sien bladsye 41 tot 43 van hierdie verhandeling. Die Reels vir Straf­
howe van Kapteins en Hoofrnanne is afgekondig in Kwazulu Goewermentsken­
nisgewing 12 van 1979. Die Reels vir Siviele Howe van Kapteins en
Hoofmanne is vervat in Goewermentskennisgewing R2082 van 1967 (RSA).

4. Sien artikel 3, gelees met item 12 van Bylael, van die Grondwet van
Nasionale State No. 21 van 1971.

5. Dit wil se, Landdroshowe en Howe van Kapteins en Hoofrnanne.

6. Die Kwazulu Wet op Magistraatshowe kom basies ooreen met die Wet op
Landdroshowe No. 32 van 1944 (RSA). Sien die Kwazulu Wysigingswet op
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Magistraatshowe No. 8 van 1982. Die Reels vir Magistraatshowe is die­
selfde wat van toepassing is op Landdroshowe in Suid-Afrika.

7. Sien voetnota 3.

8. Die Swart Administrasie Wet No. 38 van 1977.

9. Sien Olivier et al (1989) 610-11.

10. Dit is vervang deur artikel 54 A in die Wet op Landdroshowe No. 32 van
1944, watter artikel geskrap en vervang is deur artikel 1(1) van die
Wysigingswet op Bewysleer No. 45 van 1988.

11. Swart Administrasie Wet No. 38 van 1927.

12. Olivier et al (1989) 635-6.

13. Deur artikel 2 van Wet No. 34 van 1986. Tans is dit beliggaam in
artikel 1(3) van die Wysigingswet op Bewysleer No. 45 van 1988.

14. Hierdie artikel is steeds van krag.
vir h volledige bespreking.

Sien Olivier et al (1989) 636-40

15. Vergelyk artikel 105(2) van die Kwazulu Wetboek.

16. Vergelyk bladsye 304, 337, 373 en 478. Sien ook 8ekker (1989) 11, 12
en 41.

17. Vergelyk Olivier et al (1989) 630-4;
en Franklin 263-7.

Bekker (1989) 57-8; Stafford

18. Hurwitz ~ Taylor 1926 TPD 92; S ~ Mukwevho 1983(3) SA 498(V).

19. Artikels 12 en 20 van die Swart Administrasie Wet 38 van 1927.

20. Sien paragraaf 2 op bladsy 433 van hierdie verhandeling.

21. Bladsy 268.

22. Vergelyk Snyman (1984) 38-40, en sien ~~ Dumegweni 1961(2) SA 751 (A)
757.

23. Sien paragraaf 2.2
hierdie verhandeling.

in die bespreking van artikel 8 op bladsy 70
•

van

24. h Meisie kan nie in h huwelik gedwing word nie. Sy het h keuse of sy h
huwelik wi1 aangaan (Gidja ~ Yingwane 1944 NAC 4 (N&T); Zirnande ~

Sibeko 1948 NAC 21 (5)). Ons howe doog ook nie enige handeling wat op
h verhandeling van kinders of meisies neerkom nie (Ntombela v Estate
Ntombela 1937 NAC 95 (N&T); Notane ~ Joseph 1937 NAC 12 (N&T); Mhlala
~ Mohlala 1938 NAC 112 (N&T); Masondo v Masondo 1938 NAC 182 (N&T)).
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25 .. Vir h 'Jol18cise ce3rJre!,:inlJ sicn Olivi2r c': ;:1 (1::~S') 5[~':::--7:

en F~2n;,:lin 27~-1.

Olivier et
19 (NL'~T);

-::-1 (1'-:-'0fl) r::.b:~ .. f)""., ~~ (1000) <:-=i.? 7; ..
'",.:.. '\...:.. .....u/ /·.--21, ;);:,. ~c;J.. .... ~./v./ -"-"_-..;,

Sien oo'c Zond~::ayo v r·!~!anq<J!1i 1940 r-'!J-\c 36 '~"-n)
I~L,---:u ..

27. Cebekulu v Xu.!u

28.. l\rtikel 1.

29. Sien Olivier et al (1989) 567-76; Bekker (1989) 330-41; Stafford en
Franklin 273-78; Davel en Labuschagne (1979) 277; (1930) 100.

30. Olivier et al (1989) 549;
278-9.

31. Bakker (1989) 332.

Bekker (1989) 333; Stafford en Franklin

32. Artikel 112(2) van die Kwazu1u Watboek.

33. Warosi v Zotimba 1942 NAC 55 (C&O).

34. Olivier et al (1989) 549; Bekker (1989) 57, 333.

35. 1932 NAC 58 (N&T).

36. Sien artikel 113(2) van die Kwazu1u Hetboek.

37. 1942 NAC 62 (N&T).

38. In hierdie geval vas die vcrueerder h handelaar.

39. Olivier et al (1931) 562; Bekker (1989) 66.

I~O.. Bladsy 66 ..

42. 19~0 ~AC 05 ( C~Q).

18b-5 "'BC 5" (p.'-T)'......... , .. • -r •• ~_ ~

Cebe:~hulu 19£\7 r-lAC
r'~!(ize v Puno212 19"..\5 f!.il.C 11

7:] (rl&T); i'lt2.nLi 'j ;;~r:r-127a 1~[~7

[~3 .. ~tp.-:"~nl,,1., F;:fu1c:::o :!.- Dinq8 19£:·5 ~-.:p,C 5f:, U:(..:T); f::,::izc IJ Fu;-;C'~!18 lS'!'.C ~~;\C

Ii'" (r1~T')": j'!qcobo '.!.... :·;ccobo 19L~G [·:l'.C It:. (j'!}T); l ;c2i1zi ~J ~ :2r;':~,Z2 _~9[:7
r·;/!.C 100 CE:;); ZU;:r7u v ~nt~nf1'-'!Gn2; 19:5:S P/'lL ;-: Ul-:=.J.

/c ..
",j-" •

b·5. "'n-;::,-., ".,....
-'.. ' -', ,-,
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Makoba v Makoba 1945 NAC 29 (T&N).

47. B1adsy 73.

48. Makoba v Makoba 1945 NAC 29 (T&N); Sitho1e v Cebekulu & Others 1961
NAC 28 (N-E). Sien ook Bu1akwana v Nkobonye1i-1932 NAC 43 (C&O) •

•
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HOOFSTUi~~ XV
1

i-lISDRYt'!E EN ALGEnENE STRAFBEPALINGS

Artike1s 115 tot 120 van die KNazulu Hetboek reguleer sekere misdrywe wat

gerig is teen die openbare orde, gesag, fatsoenlikheid en sedelikheid, of

wat voortspruit uit die regulasies aangaande gebruiklike huwelike en

verwante verbintenisse, sowel as ander diverse misdrywe en aangeleenthede.

In hierdie hoofstuk word die regsimplikasies en -gevolge van hierdie

statutere reelings bespreek.

Misdrywe teen die openbare orde, gesag, fatsoenlikheid, en sedelikheid.

115. (1) h Persoon wat -

(a) valse gerugte versprei wat van sodanige
daardeur onrus of vrees veroorsaak of die
Kwazulu en sy optrede daardeur geraak word;

aard is
Regering

of

dat
van

(b) die gesag van h familiehoof trotseer, of h familieNoning
binnegaan wanneer verlof om dit te doen geweier is, of in
of naby h familiewoning bly nadat hy versoek is om dit te
ver1aat; of

(c) tussen sononder en sonop
familiewoning versteek is of
omgewing daarvan bespied en
homse1f kan geen nie; of

gevind word dat hy in h
daarin of in die onmiddellike
nie behoorlik rekenskap van

(d) assegaaie, byle, knopkieries of ander gevaarlike wapens na
enige fees, dansparty of ander samekoms by hom dra,
uitgesonderd h lid van die polisie en h persoon wat
spesiaal daartoe gemagtig is; of

(e) h omgetroude meisie verlei; of

(f) h ongetroude ~eisie ontvoer; of

(ry) en.irje vrou uitlok on hanr te ont t rek aan die
be~arin9 van haar vader, eg0~noo~ of voo~, of ~8t

geneenskap net haar- het of pr obeer- he;: of

beheer of
on':lettiQe

OfJsctli~::: sku i IpLe}: ~ee 32n die vrou , dr:Hl~er of vnoqde l i nq
VAn h ander per-soon sender hil1ike of L'edeJ.ikc 00::822!:::,
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nadat geeis is dat.sy terugbesorg ~ord, is skuldig aan h
misdryf.

(2) Geen
die
is h

vry~illige, bona-fide en tydelike
familie~oning van haar minnaar met
misdryf deur sodanige minnaar nie.

besoek van h meisie aan
die oog op verloofskap,

(3) Gemeenskap ~at op ukungena volg is nog owerspel nog oIT~ettig.

Artikel 115 word in die volgende artikelkomponente bespreek:

1. PERSOON

1.1.1 Valse gerugte versprei

1.1.2 Sodanige van aard is dat daardeur onrus of vrees veroorsaak word

1.1.3 Regering van Kwazulu en sy optrede daardeur geraak word

1.2.1 Gesag van familiehoof trotseer

1.2.2 n Familiewoning binnegaan wanneer verlof om dit te doen geweier
is

1.2.3 In of naby h familiewoning bly nadat hy versoek is om dit te
verlaat

1.3.1 Tussen sononder en sonop gevind word dat hy in n familiewoning
versteek is

1.3.2 Daarin of in die onmiddelike omgewing daarvan bespied is

1.3.3 Nie behoorlik rekenskap van homself kan gee nie

1.3.4 Assegaaie, byle, knopkieries of ander gevaarlike wapens by hom
dra

1.4.1 Na enige fees, dansparty of ander samekoms

1.4.2 Uitgesonderd n lid van die polisie en h persoon wat spesiaal
daartoe gemagtig is

•
1.5 h Ongetroude meisie verlei

1.6 h Ongetroude ~eisie ontvoer

1.7.1 Enige vrou uit10k am haar te ant trek aan die beheer of be~aring

van haar v2der, eggenoot of voog

1.7.2 On!!!ettiqe qeraeenskap ~et haar het of probcer- he.-, ~
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1.8 Opsetlik skuilplek gee aan die vrou, dogter of voogdeling van h
ander persoon, sonder billike of redelike oorsaak, nadat geeis is
dat sy terugbesorg ~ord

2. G8iEENSKAP WAT OP UKUNGENA VOLG, IS NaG O~£RSPEL NaG ONWETTIG

1. PERSOON

2
h "Persoon" in sy teksverband

3
beteken "elke of aIle" persone, ongeag hul-

Ie geslag. Alhoewel die Kwazulu Wetboek op burgers van Kwazulu van toepas­
4

sing is, sluit die LlIoord h "persoon" in sy teksverband, ook in persone rJat
5

nie noodwendig Kwazulu burgers is nie.

1.1.1 Valse gerugte versprei

Geen gerapporteerde beslissings wat spesifiek op h artikel 115(1)(a)
6

misdryf betrekking het, is beskikbaar nie.

Aangesien hierdie h statutere misdryf is, volg dit dat ons howe sal vereis
7 .

dat mens rea h vereiste is.

8
Aan die sinsnede "valse gerugte versprei", moet sy ge~one betekenis gegee

9 10
vJOrd. Die L'JOord rivals" beteken "onwaar, onjuis, in stryd met die werk-

onbevestigde berlq,

onbetroubaar, nie 6preg nie."
11

likdheid,

ker,

verkeerd,

praatjie, storie",

'n "Ile ruq" is 'n "onse-
• 12

teruy1 "verspre.i" beteken

"verder bekend maak , propaqeer",
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1.1.2 Sodan; 0 van aard is dat daardeur onrus of vreeS veroorsaak i-crd

Die valse (onware) gerugte ~at versprei ~ord, moet sodanig van aard wees

dat daardeur onrus of vrees veroorsaak word. Daar is "onrus" as daar

"spanning, angs, oproerigheid" in die gebied of deel van die gebied van die
13

Regering van Kwazu1u is.
14

onrustigheid".

"angs, bekommernis,

1.1.3 Regering van Kwazulu en ~ optrede daardeur geraak word

15
Die Regering van KtJazulu is 'n regspersoon. Sy organe is die "Uitvoerende

16
gesag", en sy ministers is met die nodige locus standi in iudicio be-

17
beklee.

Die magte, funksies en bevoegdhede van die Regering van Kwazulu is statuter
18

gereel.

EVALUERING

Alhoe~e1 'n artikel 115(1)(a) misdryf nog nie voor ons ho~e gedien het nie,

b1yk dit dat die misdryf bestaan in 'n opsetlike en wederregtelike versprei-

ding van onware gerugte ~at in aard onrus of vrees in die gebied van die
•

Regering van K~azulu vercorsaak, of die K~azulu Regering en sy optrede, dit

!:IiI se die Kt:lazulu regering as regspersoon en sy rnaqt.e , funksi es en
19

bevcegdhede, rna!:: •

.-.
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20

reel onware en oneerlike aantygings. Dit staan enige persoon vry om
21

bill ike en regverdige ~kritiek te lewer, maar dit is wederregtelik om
22

valse gerugte van n besondere aard te versprei.

1.2.1 Gesag ~ familiehoof trotseer

23
n "Familiehoof" is bepaal , Die woorde "gesag trotseer" beteken dat n

persoon opsetlik die regmatige uitoefening van die gesag van n familiehoof
24

negeer of teenstaan.

1.2.2 n Familiewoning binnegaan wanneer verlof .!!!!!. dit te doen ge"mier is

wanneer

Die ",oord "binnegaan"
27

fisies moes betree het.

n Persoon wat opsetlik en wederregtelik n familiewoning binnegaan
25

verlof om dit te doen geweier is, pleeg n misdryf.
26

beteken dat die beskuldigde die familiewoning

Die woord "geweier" beteken dat die reghebbende wat weier "is possessed of

a state of mind flowing from or associated with, an election, decision or

1.2.3 ~ of naby n familiewoning E.!t nadat ~ versoek is om dit te verlaat.

Die opsetlike, wederregtelike optrede van n persoon om in of naby n

familiewoning te bly nadat hy versoek is om dit te verlaat, fundeer n
29

misdryf.



453

EIIAlUERING

n Artikel 115(l)(b) misdryf kan op drie \'lyses gepleeg word, dit wil se

wanneer h persoon -

(a) die gesag van h familiehoof trotseer; of

(b) h farniliwoning binnegaan wanneer verlof om dit te doen geweier is; of

(c) in of naby h familiewoning bly nadat hy versoek is om dit te verlaat.

Aan die hand van Zoeloereg en -gebruik sal bepaal moet word wanneer h per­
30

soon die gesag van h familiehoof trotseer. Die persoon wat hierdie gesag

trotseer, en dus die beskuldigde kan wees, sluit blykbaar ook die inwoners

van h familiewoning in.

Met betrekking tot die ander twee wyses waarop h artikel 115(1)(b) misdryf

gepleeg kan word, is dit nie duidelik of slegs die "familiehoof" die be-

skuldigde toegang tot die familiewoning moet weier, of hom moet versoek om

dit te verlaat nie.
31

Na my mening sal dit voldoende wees indien h bevoegde

persoon toegang weier of die versoek rig dat die beskuldigde die familie-

waning moet verlaat.

1.3.1 Tussen son onder en sonop qevind word dat bY in ~ fami1iebunino ver-

steak is

o 33
11 "FamiLievron.inq" is bepaal, maar die sinsnede "tussen sonondcr en sonop"
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is nie omskryf n.ie,

34
In Goewermentskennisgewing No. 1738 van 8 November 1957, is tabelle

afgekondig met betrekking tot die tye van sononder en sonop by verskillende

plekke in Suid-Afrika,
35

getuienis.

en die inhandiging daarvan is toelaatbare

36
Oie woord "versteek", beteken "wegkruip".

1.3.2 Oaarin of in die onrniddellike omgewing daarvan bespied is

In die Engelse teks word die woorde "immediate vicinity" nie gebruik nie,

maar weI die woorde "about the precincts".

Aangesien die Engelse teks van die Kwazulu Wetboek deur die Staatspresident

deur-al.aqqeeende

onderteken is,

degree", en

is die betekenis van die wooorde "about the precincts" van
37 38

betekenis. "About" beteken "somewhere near, near in
39

"precinct" beteken "space enclosed by walls or other

boundaries of a place or building; boundary" • Oit beteken dus dat die

beskuldigde naby die familiewoning moes gewees het.

1.3.3 Nie behoorlike rekenskap van homself kan gee nie
•

Oie bewyslas is op die beskuldigde am op h oorwig van waarskynlikhede te
40

bewys dat hy goeie rede gehad het om tussen sononder en sonop in die

familiewoning versteek te wees, of daarin of in die nabyheid daarvan be-
.:..

spied te word.
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Indien die beskuldigde nie behoorlike rekenskap van homself kan gee nie, is

sy optrede ~ederregtelik, met ander woorde daar is geen regverdigingsgronde
41

aanuesiq nie.

EVALUERING

h Artikel 115(l)(c) misdryf word gepleeg wanneer h beskuldigde opsetlik en

wederregtelik (nie behoorlike rekenskap van homself kan geen nie) tussen

sononder en sonop gevind word dat hy in h familiewoning versteek is, of

daarin of naby die familiewoning bespied is.

Alhoewel ek akkoord gaan met die menings en beslissings van ons skrywers en
42

howe, blyk dit dat die term "naby" 'n familiewoning 'n ~JYe en vae uitdruk-

king is. Die fisiese distansie wat die wetgewer hier in gedagte het, kan

verskil van geval tot geval, afhangende van die feitlike omstandighede van

elke geval.

43
Die Afrikaanse term "onmiddellike omgewing", blyk meer van pas te t~ees.

AANBEVELING

Daar word aanbeveel dat die eroorde "cnmidde l.Like omqewinq" in artikel
•

115(l)(c) behoue bly, maar dat in die Engelse teks die VJOOrae "with.in the

immediate vincinity" die t",oorde "about the precincts" vervang.

,;.-,
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1.4.1 Assegaaie, byle, knopkieriesof ander gevaarlike wapens ~ hom dra

Bogenoemde artikelkomponent is duidelik, en 'n "gevaarlike wapen" is deur
44

ons howe bepaal.

1.4.2 Na enige fees, dansparty of ander samekoms

Artikel 115(l)(d} verbied op sigself nie die besit van enige wapens nie,

maar hierdie artikel het slegs betrekking op die dra van die besondere wa-

'n "Samekoms", wat sinoniem is

1.4.3 Uitgesonderd 'n lid van die polisie en 'n persoon wat spesiaal daartoe

gemagtig is

Die dra van assegaaie, byle, knopkieries of ander gevaarlike wapens is nie

wederregtelik ingevolge artikel 115(l}(d), indien die persoon 'n lid van die
46

polisie is, of spesiaal daartoe gemagtig is •.

EIJAlUERING

Die bepalings van artikel 115(1}(d) is duidelik, en behoort nie probleme
•

in die praktyk te lewer nie.

1.5 ~ Ongehude meisie verlei

'n Artikel 115(1}(e) misdryf word gepleeg wanneer 'n beskuldigde opsetlik
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47

(mens rea) h ongetroude meisie verlei.

48
Daar moet beweer en bewys word dat die beskuldigde geslagsverkeer met die

49
meisie gehad het. Die ukumetsha-gebruik is nie geslagsverkeer vir die

doeleindes van hierdie misdryF nie.

Dit is duidelik dat die meisie ongetroud moet wees. Aanvanklik was ons
50 51

howe van mening dat sy h maagd moet wees, maar R v Sindane is
52

maagdelikheid nie as h vereiste gestel nie.

53
Milton en Fuller (1971) is van mening dat die opsetsvereiste daarin gelee

is dat die beskuldigde opsetlik geslagsverkeer met n vroulike persoon ge-

wil, wetende dat sy ongetroud is.

EVALUERING

Ek gaan akkoord met die menings en beslissings van ons skrywers en howe.

1.6 ~ Ongetroude meisie ontvoer

n Artikel 115(1)(F) misdryF word gepleeg wanneer h beskuldigde opsetlik
54

(mens rea) n ongetroude meisie ontvoer:
•

Die "ontvoering" ("abduksien
) is nie tot sy gemeenregtelike betekenis

beperk nie, en derhalwe is dit nie nodig dat die meisie onder 21 jaar moet
55

wees nie ..
-'.>
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'n Voorvereiste vir "ontvoering", as 'n misdryf, is dat daar bewys moet word

dat die beskuldigde die ongetroude meisie ontvoer het met die bedoeling om
56

met haar 'n huwelik aan te gaan of geslagsgemeenskap te he.

EVALUERING

57
Die beslissing in ~~ Dhladhla is gebaseer op die Natalse Kode van 1932,

toe 'n ongetroude meisie as 'n ewigdurige minderjarige beskou was. Die Kwa­
58

zulu Wetboek reel tans dat vroulike persone meerderjarig word wanneer

hulle, onder andere, die ouderdom van een-en-twintig jaar bereik. Dit is

dus twyfelagtig of ons howe die beslissing van R v Dhladhla en 5 v Katelane
59

sal navolg.

Na my mening is die vereistes ten opsigte van die gemeenregtelike misdryf
60

"abduksie", geheel en al van toepassing.

1.7.1 Enige vrou uitlok om haar te onttrek aan die beheer of bewaring van

haar vader, eggenoot of voog

61
Die woord "uitlok" omvat nie 'n dreigement van geweld of 'n blote versoek

ni.e, Daar moet 'n mate van "oorhaal" of "oorreding" wees, waarvolgens 'n on­
62

willigheid of weifeling aan die kant van die vrou oorkom word.
•

Verder blyk dit dat sy uit die beheer of bewaring van haar vader, eggenoot
63

of voog, onttrek moet word. Die onttrekking moet dus mala fide en teen

die wil van die vader, eggenoot of voog wees.
:.0
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1.7.2 On"!ettiqe gemeenskap met haar het of probeer he

h Poging tot on~ettige gemeenskap is ook ingevolge artikel 115(l)(f) h
64

misdryf. Opset, ~ffiarvan dolus eventualis die minimum vorm is, is ook h
65

vereiste.

"On.lettige gemeenskap" is blykbaar gemeenskap wat "improper or irregular or
66

not sanctioned by lavl, rule or custom" is. Gemeenskap anders as tussen
67

die deelgenote tot h gebruiklike huwelik of h ukungena-verbinding, is dus
68

onwettig.

Volgens
69

Milton en Fuller (1971) word die misdryf gepleeg indien

gemeenskap met h ongetroude vrou (in omstandighede wat nie verleiding

(ltseduks i e " ) daarstel nie), of h geskeide Vrou of h weduwee (behalwe in die

geval van ukungena) plaasvind.

EVAlUERING

Die artikel 115(l)(g) misdrywe is duidelik, en ek gaan akkoord met die

menings en beslissings van ons skrywers en howe.

1.8 Opsetlik skuilplek~ aan die vrou, dogter of vDoodelinq van h ander- -,.--

persoon, sonder billike of redel ike aansoek, nadat geeis is dat ~

teruq besorg word

Die ~!ederreCJteli~ is daarin gelee dat h persoon, nadat qee i s is dat h vrou ,

.:..
dontcr of vooqde l i nq terulJbesorg '.'lord 82n die perseen uat regnatige behecr
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en bewaring oar hu11e het, opset1ik voortgaan am skui1p1ek aan hu11e te
70

gee, sander bi11ike of rede1ike gronde.

71
Die woord "opset1ik" dui aan dat~ rea aanwesig moet wees.

EIIALUERING

A1hoewel daar geen gerapporteerde beslissings met betrekking tot h artike1

115(1)(h) misdryf is nie, is die bepalings duidelik en behoort dit nie

probleme in die praktyk te lewer nie.

3. GEMEENSKAP WAT OP UKUNGENA IIOLG IS NbG OWERSPEL NbG ONWETTIG

Gemeenskap tussen die twee deelgenote tot h ukungena verbinding, is nie
n

owerspel nie en is ook nie onwettig nie. Enige ander persoon, anders as

die manlike deelgenoot, wat geslagsgemeenskap met die vrou1ike deelgenoot
73

beoefen, pleeg owerspel. Owerspel is nie h misdryf ingevolge die Kwazulu

Wetboek nie.

EIIALUERING

Die bepalings van artikel 115(3) is duidelik, en ek gaan akkoord met die
•

menings en bes1issings van ons skrywers en howe.

--,
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Misdrywe ingevolge die regulasies aangaande gebruiklike huwelike en
verwante verbintenisse.

116. (1) h Familiehoof -

(a) of voog van enige deelgenoot van h gebruiklike hUlvelik wat
sodanige huwelik vier of die viering daarvan toelaat,
uitgesonderd in die teenwoordigheid van h offisiele getuie,
of wat sodanige huwelik vier of die viering daarvan toelaat
nadat die offisiele getuie sodanige viering stopgesit of
die opskorting daarvan gelas het; of

(b) of ander persoon wat enige meisie of vrou tot die aangaan
van n huwelik of verwante verbintenisse teen haar wil dwing
of poog om te m~ing, is skuldig aan n misdryf.

(2) Enige· wangedrag of pligsversuim deur n offisiele getuie, wat n
oortreding van enige bepaling van hierdie Wet uitmaak, is n
misdryf en sodanige offisiele getuie kan, benewens enige ander
straf wat hom opgele kan word, deur die Kommissaris of
magistraat summier uit sy pas ontslaan word.

Die bepalings van artikel 116 is duidelik, en benodig geen kommentaar
74

nie.

Diverse misdrywe.

117. (1) Enige Swarte wat enige plig, verpligting, bevel of verbod hom
deur hierdie Wet opgele verontagsaam of in gebreke bly am dit
na te kom, is skuldig aan n misdryf.

(2) Iedereen
behoorlik
nalaat om
misdryf.

wie se natuurlike plig dit is om iemand anders
van lewensbehoeftes te voorsien en wat versuim of

sodanige lewensbehoeftes te verskaf, is skuldig aan h

(a) Enige Swarte wat n assegaai, degenstok (intshumentshu),
strydbyl, stok met yster beslaan, staf of skerppuntige stok
(ubhoko) of enige ander gevaarlike wapen by hom -dra, is,
tensy hy besig is met die uitvoering van die een of ander
openbare plig of n lid is van die polisie, of deur h
Kommissaris of Magistraat skriftelik daartoe gemagtig is,
of op jag of bona fide-nagreis buitekant n dorpsgebied is
of, ingeval hy n staf of n skerpuntige stok (ubhoko) dra, h
bejaarde of swak persoon is wat sodanige staf of stok bona
fide gebruik om hom te steun wanneer hy loop, skuldig aan h

" misdryf, en by skuldigbevinding, benewens enige ander straf
waaraan hy blootgestel is, kan die hof die wapen of wapens
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konfiskeer.

(b) Die skriftelike magtiging van h Kommissaris of Magistraat
kan vir die toepassing van subartikel (3)(a) toegestaan
word ten opsigte van h besondere streek of vir die hele
Kwazulu, of kan tot h gespesifiseerde tydperk of h
besondere diens, plig of werk beperk word.

(4) (a) h Familiehoof moet onmiddellik die voorval van enige
ernstige misdaad of die dood van enige persoon onder
verdagte omstandighede by of naby sy familiewoning, aangee
by sy kaptein of hoofman of, as die deel van die starn
waartoe hy behoort onder die toesig van h kaptein se
plaasvervanger is, by daardie plaasvervanger, tensy dit vir
hom geriefliker of gouer is om dit regstreeks by sy kaptein
aan te gee, wat hy moet doen as dit die geval is, en die
ontvanger van enige sodanige verslag, as dit h kaptein,
hoofman of h kaptein se plaasvervanger is, moet dit sonder
versuim aan die Kommissaris of Magistraat of naaste
polisiebearnpte deurstuur: Met dien verstande dat as die
ontvanger h kaptein se plaasvervanger is wat nie toesig oor
h afgesonderde deel van h starn hou nie en wat nie kragtens
artikel 12 van die Hoofwet gemagtig is om siviele gedinge
wat voortspruit uit Zoeloereg en -gebruik te verhoor en te
beslis nie, hy die verslag by sy kaptein en, op las van
laasgenoemde, by die Kommissaris of Magistraat moet aangee.

(b) h Farniliehoof, kaptein, hoofman of kaptein se
plaasvervanger wat nalaat of in gebreke bly om aan die
bepalings van subartikel (4)(a) te voldoen, is skuldig aan
h misdryf.

(5) Enige Swarte wat weet van, of goeie rede het om die bestaan van
h aansteeklike of besmetlike siekte onder beeste of ander vee
onder sy toesig te vermoed en versuim om sy bure en ander
belanghebbendes behoorlik te waarsku teen sodanige siekte of
wat, na hy siek beeste of ander vee gekoop of verkry het, hulle
in of deur enige lokasie of ander plek aanja wat deur ander
gebruik word vir die weiding van vee is, afgesien van sy siviele
aanspreeklikheid vir enige skade of verlies aldus veroorsaak,
skuldig aan h misdryf.

•
Artikel 117 word in die volgende artikelkomponente bespreek:

1. ENlGE PLIG, VERPLIGTING, BEVEL OF VERBOD DEUR HIERDIE WET OPGELe

VERONTAGSAM1 OF IN GEBREKE BLY OM DIT NA TE KOM

2. NATUURLIKE PLIG OM IEMAND ANDERS VAN LEl~NSBEHOEFTES TE VOORSIEN
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1. ENICE PLIG, VERPLIGTING, BEVEL OF VERBOO OEUR HIERDIE "£T OPGELe

VERONTAGSAArl OF IN GEBREKE SLY OM OIT NA TE KOM

Die belangrikheid van artikel 117(1) is daarin gelee dat "it brings within

the criminal sanction any of the duties, etc. referred to in the other
75

parts of the code, and which, but for section 167, would not be
76

offences" •

Die plig, verpligting, bevel of verbod deur die Kwazulu Wetboek opgele,
77

moetregsgeldig wees, °anders word geen misdryf daargestel nie.

78
Snyman (1984) stel dit duidelik dat daar vasgestel moet word of die tipe

gedrag waarvan die beskuldigde aangekla word deur die reg as n misdaad er-

ken word. Ondersoek moet ingestel word of dit nie eerder tot sivielregte­
79

like aanspreeklikheid of administratiewe optredes aanleiding gee nie.

80
n Wetgewer behoort n misdryf duidelik te omskryf. Alhoewel die beginsel

is dat n hof nie n vae wet ongeldig kan verklaar nie, volg dit in derglike
81

gevalle eerder n interpretasie wat in die guns van die beskuldigde is.

2. NATUURLIKE PLIG ~1 IE~~ND ANDERS VAN LE~JENSBEHOEFTES TE VOORSIEN

•

Dit is die natuurlike plig van n vader am sy eggenotes en kinders van
82

Ienensbehoeftes te voorsien. Die plig om n onegte kind in '0

fami Li.ewoni.nq van lewensbehoeftes te voorsien rus op die familiehoof, en
83

nie die natuurlike vader van die kind nie.
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EvALUERING

Die bepalings van artikel 117(1) is breed gestel. Ek is van mening dat die

wetgewer h misdryf duidelik moet omskryf, sodat dit vir ieder en elk

duidelik is watter handelinge onregmatig is. Daar behoort van bree en vae

algemene misdryfskeppende bepalings weggedoen word, en die wetgewer behoort

hom te besin en duidelik te bepaal watter spesifieke commissios en omissios

misdrywe daarstel.

plaas ook h verpligting op h natuurlike vader

kan

84
word ten dele deur die Kinderwet

en h eggenoteonderhou.te

Die misdryf in artikel 117(2) geskep,
M U

beheer. Ander wetgewing
87

om sy kinders

onderhoudsbevel aansoek doen indien haar eggenoot
88

haar nie van

lewensmiddele voorsien nie. Dit is twyfe1agtig of die bepalings van

artike1 117(2) huidiglik nodig is, aangesien ander bestaande wetgewing
89

effektiewer is omh vader te verplig om sy onderhoudsplig na te kom.

Die ander bepalings van artikel 117 is duidelik, en benodig geen

kommentaar.

AANBEVELING

Daar word aanbeveel dat die bepalings van artikels 117(1) en (2) geskrap

word.

Algemene strafbepa1ing.

118. By ontstentenis van h spesifieke strafbepaling vir enlge misdryf in-
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gevolge hierdie Wet, kan diehof ~at enige persoon skuldig bevind aan
sodanige misdryf hom h boete van hoogstens tweehonderd rand ople of
hom, by wanbetaling, tot gevangenisstraf von hoogstens ses maande
veroordeel.

Artikel 118 is duidelik, en benodig geen kommentaar.

Herroeping van wette.

119. Die Wette in die Bylae vermeld word hierby herroep in die uiteengesit
in die derde koloID van die Bylae.

Kort tite!.

120. Hierdie Wet heet die Kwazulu-Wet op die Wetboek van Zoeloereg, 1985.

90
Die wette in die Bylae herroep, is as volg:

WETTE HERROEP

NO!'1!'1ER EN JAAR VAN toJET

Wet 38 van 1927

\1et 15 van 1979

l1et 61 van 1981

l1et 17 van 1983

~Jet 13 van 1984

Prok1amasie R. 195
van 1967

Goewermentskennisge­
wing R. 34 v~n 1966

TITEL VAN WET

Die Swart Administrasiewet

Kwazu1u Algemene Regswysig­
ingswet

Kwazu1u-Wet op die Wetboek
van Zoe1oereg

Kwazu1u Wysigingswet op die
Wetboek van Zoe1oereg

Kwazulu Wysigingswet op die
Wetboek van Zoeloereg

Wetboek van Zoeloereg

Regulasies vir die Beredde­
ring en Verdeling van boedels
van oorlede Swartes

IN HOEVERRE HERROEP

Artike1 11(3)(b),
22(6), en 22 ter

Artike1 2

Die gehee1

Die geheel

•
Die geheel

Die geheel beha1we
Hoofstuk 2

Regulasies 2(e)
(d) en (e)
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1. Al"ti:~els 115
bepalings van
uord, Doreen.

tot 118 van Q~8 r-ls-c.alse '.'letbce!( ken bas.ics
die KtlaZulu Uetboek nat in luerd.ie hoofstuk

met, die
bespreek

2. \fergely!, ~!!.. Hugo 1926 AD 268; Clan Transport
Road Services Board and others 1956(4) SA 26
1975(4) SA 438 (RAD) 441-2.

3. Odendaal (1984).

4. Church (1983) 100 voetnota 4.

Co (Ltd) and others v
(SR); Sv Robinson

5. Vergelyk sake in voetnota 2 vermeld.
deur Kwazulu burgers gepleeg nie.

Die misdrywe word dus nie slegs

6. Hierdie misdryf word ook nie deur ons skrywers bespreek nie.

7. Sien R v Salmonson 1960(4) SA 746 (T) 751;
Barnett Tpty) Ltd 1978(3) SA 772 (A).

S !!.. Gampel Brothers and

8. Die Engelse teks gebruik die woorde "spreads any false report" •

9. Vergelyk Strauss v Strauss 1971(1) SA 585(D) 586.

10. Odendaal (1984) •

11. Ibid.

12. Ibid.

13. Odendaal (1984) • Sien oak paragraef 1.2.3 hiern2 op bladsy 452.

ll~. OdcndaoI (1984) •

15. Sien ar t ikel 23 van die Grcnd:"Je-c 'J2n di~ ::c.s:_8n~J_2 .:":.2te 1'10. 21 van
1971; Vergelyk oak Die Reqcrinq~ die Republisk van SuicJ-J\fril~a v
Sc:ntor:1 Verseker i nnsoaatskapDy~ 196t;- (1) SA 5L!·6 C!) ..

16.. Sien actikeI 29 van die Grond:";et van die r";3sior12.1c St2te i,!o. 21 V2n
19T!.• •

17. ',t8I'g81y:~ Govcrnr:18nt of ;':':18 Rep~blic of Sou ':.:-1 l\fI'icu \! ;:o;:suen:'2ii8
1953(2) SA Q24 (1).

1':"''"71
":".' '...:-.

IS'. 'f'3rscIy::: ~}2r2_G=-s' :0
V2;:!12f1SeJinc; ..

: '7 1-.-._., ... ,-, ..-'_. ,-_._:
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20. Vergelyk R v Torch Printinq and Publishing Co Ltd 1956(1) SA 815(C);
~ re Phelan (1877) SAR 5; In re Dormer (l881) 4 SAR 64.

21. Met betrekking tot hierdie reg sien In re Phelan (1877) SAR 5.

22. Die besondere aard van die valse gerugte is bespreek in paragraaf 1.1.2
op bladsy 451 van hierdie verhandeling.

23. Sien bladsy 102 van hierdie verhandeling.

24. Artike1 24 verwys onder andere, na die arrestasie bevoegdheid van n
fami1iehoof. Sien bladsy 153 van hierdie verhandeling. Daar is nie
gerapporteerde beslissings wat verwys na die trotsering van die gesag
van n familiehoof nie. Hierdie aspek sal aan die hand van Zoe10ereg en
-gebruik bepaal moet word.

25. Artike1 115(1)(b).

26. n "familiewoning" is bepaal. Sien bladsy 73 van hierdie verhandeling.

27. Sien R v Kumalo 1944 NPD 197.

28. ~~ Karrim 1951(4) SA 385 NPD.

29. Ingevo1ge artike1 115(1)(b).
gepub1iseer. Verge1yk met artikel
die Nata1se Wetboek.

30. Sien voetnota 24 hierbo.

Die Enge1se teks is onvo11edig
115(1)(b) van die Engelse teks van

31. Byvoorbee1d n persoon wat op gesag van die familiehoof optree, of in
die afwesigheid van die familiehoof, sy eggenote(s).

32. Sien paragraaf 1.2.2 op b1adsy 452 van hierdie verhandeling.

33. Sien b1adsy 73 van hierdie verhandeling.

34. Afgekondig ingevolge artikel 229 van die Strafproseswet No. 51 van
1977.

35. Sien artikel 224 van die Strafproseswet No. 51 van 1977;
1981(2) SA 464 (NC).

S v Mphara

36. S v Oosthuizen 1962(4) SA 260 (T).
leks, beteken "hiding away".

Die woord "conceal" in dIe Engelse

37. Sien artikel 35 van die Grondwet van die Republiek van Suid-Afrika No.
llO van 1983.

38. Sykes (1983).

39. Ibid.. :.-.
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40. Vergelyk Ex parte Minister of Justice:

41. Snyman (1984).

In re R v Bolon 1941 AD 345.

42. Die Engelse teks gebruik die woord "about".
bladsy 454 van hierdie verhandeling.

Sien paragraaf 1.3.2 op

43. Vir die betekenis hiervan sien ~~ Majola 1975 2 SA 727 (A) 731-2.

44. Vergelyk onder meer S v Zamesa 1972(4) SA 263 (C);
1976(4) SA 640 (TK);- ~~ Mnguni 1977(3) SA 63 (N);
1976(1) SA 47 (N).

Dyadyana
Mkhwazi

45. Sien paragraaf 4.2.1 in die bespreking van artikel 7 op bladsy 54 van
hierdie verhandeling.

46. Sien artikel 117(3) van die Kwazulu Wetboek.

47 •. Milton en Fuller (1971) 361.

48. Van· die manlike geslag.

49. Wat nie werklike penetrasie meebring nie.

50. Vergelyk Olivier et al (1981) 270-1.
Ndozi 1909 NHC 5.

51. 1948(2) SA 464(N).

R v Mbanjwa 1905 NHC 106; R v

52. Ons gemenereg stel maagdelikheid nie as h vereiste nie.

53. Bladsy 362.

54. Hunt (1970) 550.

55. S v Katelane 1973(2) SA 230 (N); R v Dhladhla 1945 NPD 384. In
laasgemelde saak is gemeld "but otherwise the word abduction seems to
bear the same meaning as at common law". Vir h bespreking van
gemeenregtelike "abduksie", sien Hunt (1970) 541-9.

56. Rex ~ Mhlongo and others 1942 NPD 134.

57. 1945 NPD 384.
ling.

58. Artikel 14.

Sien paragraaf 1.6 op bladsy 457 van hierdie verhande-

59. Sien voetnota 55.

60. Ibid.

61. "Entices"'; in die Engelse teks.
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62. Vergelyk R v R 1958(3) SA 145 (T); R v E 1957(4) SA 61 (GW);
1958(4) SA-49 Tn; ~ ~ 11958(4) SA 488-(A).

R v V

63. Die oortreder moet nie "goeie gronde" he om haar te "verweider" uit die
regmatige beheer of bewaring van haar vader, eggenoot of voog.
Vergelyk McKerron 168-9. '

64. Milton en Fuller (1971) 362.

65. Ibid.

66. ~~ M1949(4) SA 975 (N).

67. Dit is geoorloof volgens artikel 115(3).

68. Sien Milton en Fuller (1971) 362;
1952(4) SA 733 (N).

69. Bladsy 362.

70. Vergelyk artikel 115(1)(h).
beskikbaar nie.

71. Burchell en Hunt 227.

R v Radebe 1944 NPD 5; R v Sabela

Geen gerapporteerde beslissings is

72. Olivier et al (1989) 336-7. h Ukungena-verbinding is bespreek in arti­
kel 56. Sien bladsy 235 van hierdie verhandeling.

73. Sien Rex ~ Gotshongo 1913 NHC 24; Luthuli v Luthuli 1930 NAC 132
(C&O); Mhlongo and another ~ Sibeko 1937 NAC 34 (N&T).

74. Vergelyk met artikel 42 van die Kwazulu Wetboek.

75. Nou artikel 117(1).

76. Stafford en Franklin 297. Geen van ons skrywers bespreek die
implikasies en gevolge van artikel 117(1).

77. R v Mazibuko 1945 NPD 276.

78. Bladsy 31.

79. Vir h bespreking van die legaliteitsbeginsel sien Snyman (198~) 31-9.

80. Snyman (1984) 34-5. In ~~ Dumezweni 1962(2) SA 751 (Al te
Steyn CJ dat "it is eminently desirable that there should be
definition of an offence and that its elements should not
tain....

757 meld
a precise
be uncer-

81. Ibid. Dit wil se, h vae of dubbelsinnige bepaling word streng uitgele.

82. Lisbet v'Bovula 1914 NHC 173.
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B3. Rex y... Nxele 1949(1) SA 375 (N). -

B4. vergelyk met artikel-1B van die Kinderwet No. 33 van 1960.

B5. Ten opsigte van kinders.

B6. Wet op Onderhoud No. 23 van 1963.

87. Onegte kinders ingeslote.

8B. Artike1 4(1) van die Wet op Onderhoud No. 23 van 1963.

89. Sien artikel 11 van die Wet op Onderhoud No. 23 van 1963, en artikel IB
van die Kinderwet No. 33 van 1960.

90. Die Bylae tot die Kwazulu Wetboek

•

-,
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KWAZULU WETBOEK INDEKS

Artikel Bladsy Artikel Bladsy Artikel Bladsy

1 13 25 155 49 218

2 16 26 156 50 221

3 18 27 170 51 222

4 18 28 175 52 224

5 38 29 175 53 228

6 44 30 176 54 228

7 47 31 176 55 233

8 67 32 178 56 233

9 71 33 179 57 238

10 78 34 181 58 260

11 79 35 188 59 263

12 102 36 193 60 265

13 106 e 37 197 61 266

14 110 38 198 62 267

15 115 39 199 63 271

16 119 40 204 ·64 274

17 128 41 204 65 279

18 no 42 208 66 281

19 134 43 208 67 285
•

20 142 44 209 68 297

21 142 45 209 69 303

22 149 46 212 70 304

23 150 47 212 71 311
.-

24 153 48 212 72 305
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Artikel Bladsy -Artikel Bladsy Artikel Bladsy

73 314 89 371 105 431

74 315 90 373 106 435
..

75 317 91 379 107 437

.76 319 92 383 108 437

77 321 93 384 109 437

78 321 94 384 110 437

79 331 95 392 111 439

80 334 96 395 112 440

81 334 97 392 113 442

82 348 98 397 114 443

83 354 99 404 115 448

84 354 100 404 116 461

85 354 101 407 117 461

86 365 102 409 118 464

87 367 103 413 119 465

88 367 104 416 120 465
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